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A

MADAME LA COMTESSE DR LALAING,

NEE COMTESSE DE MALDEGHEM.

— e

Clest 4 vous, Madame » que je dois le dessein de cet ouvrage,
€t c'est vous qui en avez facilité [a publication. I1 est vraisembla-
ble que sans mon désir de répondre & votre bienveillance pour
les lettres dans Ia personne d’'un modeste éerivain » ce travail,
commencé depuis longtemps pour servir aux ¢tudes de l'auteur,
et depuis longtemps abandonné, fut demeuré inacheve et Jaissé
dans I'oubli. _

Celivre vous appartient & double titre ; et si quelque fruit pou-
vait naitre de son usage, c’est a vous, Madame, quiil conviendrait
de rapporter la plus grande part de ce mérite. Permettez-moi,
dés aujourd'hui, de vous en attribuer une autre, moins incertaine
et plus durable : celle de ma reconnaissance, pour Tappui que
vous avez bien voulu préter 4 mes efforts,

Daignez agréer, Madame, avec l'expression de ma gratitude,
hommage de mon respectueux dévouement.

PUJOL.
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La classification des rimes, telle que lavait adoptée
Hamoche ', il y a quelque cinquante ans, pour son Diction-
naire poélique, est celle que nous avons généralement
suivie. Dans ce plan, Iordre alphabétique des mots est
rétrograde,, en prenant pour point de départla consonne
proclitique qui s'appuie sur Ia rime. Cette classifieation est
dailleurs le seul mérite du Dictionnaire de Hamoche. Son
livre n’est pas & proprement parler un Dictionnaire. Ce
n'est tout au plus, comme le titre Fannonce. qu’une sorte
de Gradus francais, moins savant et moins complet que
celui de Noél. Clest un travail imparfait de synonymie, de
phrases et de périphrases, qui a formé sans doute plus d’'un
versificateur de 'empire, de méme que le Gradus ad Par-
nassum a fait de plusieurs d’entre nous les innocents pla-
giaires des poétes latins; livres a la fois dangereux et
inutiles, comme il nous serait facile de Je démontrer. Mais
ce n'est pas ici le lieu.

Quoi qu'il en soit, le classement indiqué par Hamoche
est le seul qui réponde au besoin d’'une époque littéraire ou
la richesse des rimes est devenue, pour ainsi dire, une loi
de facture. Ce classement a é1é notre point de départ dans
la rédaction du Dictionnaire que nous offrons au public.

t Nouvean Dictionnaire poétique, Paris, Testu, 1808.
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Nous ne nous sommes écarté de ce sysiéme que pour cer-
taines catégories de rimes masculines, qui ne réclament
d’autre élément de richesse que celui de la consonne d’ap-
pui, et pour les diverses nomenclatures des verbes a I'infi-
nitif, qu’il nous a paru plus convenable de présenter dans
l'ordre alphabétique ordinaire. Toutes nos rimes d’ailleurs
sont riches. Le tiret (—) marque les subdivisions de la
rime ordonnées alphabétiquement, de maniére A ne laisser
au versificateur aucun doute sur la valeur des rimes qu’il
emploie. Nous rangeons dans une catégorie a part les
rimes irréguliéres, c’est-a-dire dont la consonne d’appui
anomale ne les rapproche d’aucune des subdivisions indi-
quées par les tirets. Cette marche nous semble rationnelle.
Il fallait, selon nous, analyser rigoureusement et classer i
leur rang de consonne proclitique les différents mots de
chaque rime, en laissant au poéte la responsabilité des
écarts que le besoin du vers, I'insuffisance numérique de
certaines rimes ou les traditions de I'art autorisent en cer-
tains cas. i

Tel est le plan de cet ouvrage. Quant i I'ensemble du
livre, ce Dictionnaire des Rimes est le plus complet qui ait
paru jusqu’a ce jour. Une foule de mots nouveaux , aux-
quels ont donné naissance des habitudes nouvelles, le pro-
grés des arts et de lindustrie, le développement et I'exten-
sion des branches diverses de nos connaissances, ont pris
place dans ce glossaire et en ont enrichi les différentes
nomenclatures.

La botanique, I'histoire et la géographie, négligées
presque absolument dans la plupart des Dictionnaires, nous
ont aussi fourni leur contingent précieux de mots uties,
de vocables sonores et poétiques.

Enfin nous avons noté soigneusement la quantité sylla-
bique des mots qui peuven! embarrasser le versificateur,
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en rectifiant les notations erronées que tous les Diction-
naires ont reproduites sans examen comme sans scrupule.
Cest le plus répandu de ces Dictionnaires que nous avons
surtoul pris a partie. Le livre de Philipon de la Madeleine,
dont nous avons sous les yeux la dix-neuviéme édition,
fourmille d’erreurs graves qu’il et été facile de faire dis-
parailre, si les éditeurs s'étaient donné la peine d’étudier la
notation syllabique, telle que I'ont suivie les grands poétes,
abstraction faite des systémes et des écoles.

Il est encore dans le Dictionnaire de Philipon d'autres
erreurs non moins graves, sur lesquelles toutefois il nous
est impossible de nous appesantir ici. C’est, par exemple, '
la confusion des rimes masculines dont la consonne finale
est muette avec les rimes oti cette consonne se fait sentir,
comme dans les mols en as el af, es et ef, is et i, os et of,
us et ut; ou encore les rimes de specire et scepire ; le mot
chevrefeuil, offert au lecteur sous le patronage de Boileau ;
le péle-méle des rimes en i/, qui donnerait & penser aux
jeunes versificateurs que babil rime avec outil, etc.

Quant aux omissions, sans parler des lacunes, elles sont
en si grand nombre, qu'il serait fastidieux de les énumérer
toutes. Il nous suffira, pour rendre palpable la négligence
qui a présidé a la rédaction du Dictionnaire de Philipon de
la Madeleine, de mettre sous les yeux du lecteur quelques-
uns des mots qui ne se trouvent dans aucune des nom-
breuses éditions. de ce Dictionnaire. Nous n’avons noté que
les plus marquants et les plus usités d’entre ces mots. Ce
sont :

Acabit. Amaurose. Asphodéle.

Aérostat. Amazone. Asthme.
Affabilité. Amitié. Assombrir.
Agacerie. Anémone. Attarder (s’).
Alanguir. Animal. Aubergiste.

Alphabétique. | Apostolat. | Auvergnat.



Auvernat.
Avenir.
Babille,
Baratte.
Bassesse.
Bergeronnette.
Biscuit.
Bistre.
Bivaque.
Boutonniére.
Bru.
Caducité.
Camériste.
Cantate.
Carapace.
Carnaval.
Cécube.
Chacal.
Chanson.
Chaos.
Chatelain.
Chocolat.
Chrysocale.
Circuit.
Clarinette.
Climat.
Comeéte.
Commence.
Condor.
Constrictor.
Convexité.
Coudrette.
Cuir.

Date.
Déesse.
Dégont.
Dégréve.
Déplu.
Dessaisir.
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Disette.
Dome.
Dru.
Echanson.
Eclaire.
Efficacité.
Effronté.
Egalise.
Egalité.
Egoisme.
Emigre.

Enduit.
Enlaidir.
Enumérer.
Ephébe.

Estompe.

Eux.
Exarchat.
Fabliau.
Falerne.

Flan.
Flot.
Fortuit.
Frelate.

Frileux.
Fruit.
Gaucherie.
Gerfaut.
Givre.
Glébe.
Global.
Glousse.

| Guipure.

| Haubert.

Emoustille.

Espiéglerie.

Etourderie.

Féconde, v.

Frénétique.

Hippodrome.
Hirondelle.
Horticulture.
Hyperbole.
Impiété.
Imposte.
Inanité.
Ineptie.
Inique.
Innove.
Inopportun.
Inopportune.
Insomnie.
Insulteur.
Ironie.
Lagune.
Larve.
Légitimité.
Lézarder.
Marasme.
Membru.
Mercantile.

| Moine.

Morale.
Morose.
Myriade.
Mythe.
Nausée.
Noce.
Nomade.
Normal.
Nourriciére.
Noyau.
Oligarque.
Opportun.
Opportune.
Opposer.
Oripeau.
Osseux.



Oubliette: | Rafale. | Support.
Panonceau. Recommence. Surveille.
Panthéisme. Reflet. Terminaison.
Parader. Refuge. e
Patate. Rixe. Tourtereau.
Patronne. : Ronger. Transvaser.
Pavoiser. Roué. Treuil.
Perchoir. Ruche. i Trivial.
Pirogue. Sécurité. ) Trousse, V.
Plébe. Sigishée. Tyr.

Poids. Société. 1 Ukase.
Pole. \ Soupcon. Usufruit.
Polythéisme. | Stade. Valoir.
Ponctualité. | Stathoudérat. | Variété.
Prélat. ! Stigmate. | Velléité.
Princier. ll Sublimité. { Vénérer.
Princiére. | Subterfuge. ﬁ Vicinal.
Probe. l Sue. | Vote.
Proconsulat. | Suivre. | Zéphire, etc.

Peut-on ne pas s'étonner, en parcourant cette liste, que
des omissions aussi importantes se retrouvent dans toutes
les éditions, depuis la premiére jusqu’a la vingtiéme, sans
qu’on se soit jamais avisé d’ajouter un seul mot au travail
incomplet de l'auteur? Et cependant chaque édition nou-
velle sannonce comme étant considérablement augmentée
et revue avec le plus grand soin par une société de gens
de leitres! Si cest une plaisanterie, on avouera qu'elle est
d’assez mauvais gotdt.

En cela encore notre travail différera du livre de Phili-
pon de la Madeleine. Nous voulons dire, quayant pris a
tache de faire un ouvrage utile, nous avons donné a ce
travail, dans la mesure de nos faibles lumiéres. le soin et
attention quiil réclamait; et que, désirant enrichir de
plus en plus ce Dictionnaire des Rimes, nous tiendrons
note exactement des omissions qui pourront s’y rencontrer.

SEGNFDI



Adj.
Ady.
All.
Archit.
Aut.

Bot., botan.

Conj.
Eccl.
Eer.
Emp.
Entom.
Esp.
Fl.

Fr.

G.
Hist.
Ichth.
Interj.
Irrégul.

Le chiffre entre ( ), placé & c6té d’un mot; exprime la quantité syllublque de

ce mot.

Remarque.— Pour les mots 4 terminaison féminine, dont I’e final est précédé
d’une voyelle, il a fallu tenir compte de cet ¢ final, quoiqu’il n’entre pas dans la
mesure du vers. Ainsi la rime en rie donne wieillerie (4), bien que ce mot ne

TABLE DES ABREVIATIONS.

Adjectif.

Adverbe.

Allemand.

Architecture.

Auteur.

Botanique.

Conjonction.

Ecciésiastique.

Ecrivain.

Empereur.

Entomologie.

Espagnol.

Flamand.

Francais.

Géographie.

Historien.

Ichthyologie.

Interjection.

Irréguliéres. Ce sont les
rimes anomales, & con-
sonnes d’appui isolées.

Ital.
Lat.
Mar.
Maréc.
Min.
Mon.
Monn.
Myth.
N. p.
Ornith.
Part.
Peint.
Pharm.
Pop.
Prép.
Rhét.
Rom.

S., subst.

T
V.
V.m.

puisse jamais compter que pour trois syllabes.

Italien.
Latin.
Marine.
Maréchal.
Minéralogie.
Monument.
Monnaie.
Mythologie.
Nom propre.
Ornithologie.
Participe.
Peintre.
Pharmacologie.
Populaire.
Préposition.
Rhétorique.
Romain.
Substantif.
Terme.
Verbe.
Vieux mot.



RESUME

DE

VERSIFICATION FRANCAISE.

La versification francaise est I'art de faire les vers francais
d’aprés certaines régles.

Les vers francais sont maseulins ou féminins ; féminins, qnand
la syllabe terminative du vers est un e muet avec ou sans le signe
du pluriel, ou suivi de ¢ & tous les temps des verbes autres que
l'imparfait de l'indicatif et le conditionnel ; masculins , quand la
derniére syllabe offre un son plein et accentué , ou lorsqu’un
imparfait de Iindicatif ou un conditionnel termine le vers.

Lxemples de vers féminins.

Je suis jeune, il est vrai; mais aux 4mes bien nées
La valeur n’attend pas le nombre des années.

CORNEILLE.
A qui venge son pére il n’est rien d'impossible.
q g P
Le MEME.

C’est I'heure ot les enfants parlent avec les anges.
Vicror Huco.

Ce sont des fleurs qui le parfument.

Le minE.
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Chévres , béliers, taureaux, aussitot délogérent.
Daims et cerfs de climat changérent.
La FontaINe.

La derniére syllabe du vers féminin ne compte pas dans Ia

mesure.
Exemples de vers masculins.

D’épis nombreux vois ces champs couronnés.
BERANGER. -

Qu’un ami leur ferme les yeux.
GILBERT.

Naissez, mes vers, soulagez mes douleurs ,
Et, sans effort, coulez avec mes pleurs.
Parny.

Hélas ! c’était la terre et 'homme qui pleuraient.
Vicror Hueo.

A mi-chemin je crois que tous demeureraient.
La_FonTAINE.

La facture des vers est soumise a deux lois : celle de la mesure
et celle de la rime.

DE LA MESURE.

La mesure des vers se détermine par le nombre des syllabes
que larticulation rend sensibles & Uoreille. Seander les vers, c'est
rechercher par la supputation des syllabes & quelle mesure ils
appartiennent. L'élision , la proscription de Ihiatus et la césure
sont les principales régles de la mesure.

DE L'ELISION.

Tout e muet final d'un mot et placé devant une voyelle ou une
h muette est absorbé par cette voyelle. On dit que cet e muet
s’elide, et il ne comptie pas dans la mesure du vers. Exemples :
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0u suis-je? O trahison! O reine snfortunde!
Raciye.

Dante o bu lentement une agonie amére.
Hee. Moresv.

11 est pour la pensée une heure... une heure sainte.
LAMARTINE.

3

Liélision de I'e muet est de rigueur dans les mots ot cet ¢ muet
est préeédé d’une voyelle :

Une fée appelée Urgande.
BiRANGER.

Au pied de I'échafaud j'essaie encor ma lyre.
Anpri CHENIER.

La vengeance de Tell crie au sein de Porage.
Amance Tastu.

Secoue au vent du soir la poussiére du jour.
Vicror Hueo.

La présence de I's étant un obstacle & I'élision, on rejette de la
contexture du versle pluriel de tous les mots terminés par I'e muet
précédé d’une voyelle. Cette régle ne souffre aucune exception.
Fleuries, accourues, données, tu joues, etc., ne peuvent trouver
place qu’a la fin du vers.

Jentends chanter de Dieu les gloires infinies,

Je vois I'ordre pompeux de ses cérémonies.
Racing.

Montez a travers Blois cet escalier de rues,
Que n’inonde jamais la Loire au temps des crues,

Vicror Huco.

Dieu des astres, Dieu des armées !
Dieu qui conduis de I'il les sphéres enflammées !

LAMARTINE.

Vietor Hugo a péché contre cette régle dans le vers suivant des
Feuilles d’automne :

Avant que tu #’aés mis la main & la massue,
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La méme régle sapplique au pluriel de certains verbes em-
ployés au présent, tels que essuient, effraient, envoient, etc.

*  Trainer en un banquet la croix dont ils se jouent,

Comme d’un convié que les autres bafouent.
Resour.

Le subjonctif soient fait seul exception *.

! On a voulu étendre I'exception & d’autres verbes monosyllabiques, tels que
aienl, woient , croient , en s’auforisant des exemples, peu nombreux d’ailleurs,
donnés par quelques grands poétes. Richelet fait grice & aient, peut-étre en
fayeur de Moliére qui s’est quelquefois servi de ce mot. Mais Moliére, qui est
sans contredit un des plus grands poétes dont Ies lettres francaises s’honorent,
n'est pas d’une irréprochable pureté de forme. M. Boscaven, dans un Traité
de versification frangaise, qui témoigne d’une grande lecture et ot il fait preuve
d’une érudition poétique trés-remarquable , s’appuyant d’exemples pris dans
Moliére et dans quelques auteurs modernes,, fait participer aient 5 ils croient,
ils voient, au privilége réservé par les maitres de I'art, Boileau, Racine, Rous-
seau, au seul mot soient. Il va plus loin, et par une distinction qu’on trouvera
singuliére, ce qu’il accorde aux indicatifs ils croient, ils voient, il le refuse aux
subjonetifs qu'ils croient, qu’ils woient, Enfin il s’excuse de ne pas amnistier
également les indicatifs ils rient, ils fuient, ils traient » par la raison , dit-il ,
quw’aucun poéte ne s’est avisé d’employer ces mots monosyllabes. M. Boscaven
se trompe. Victor Hugo, dans les Feuilles d’automne, piéce 17¢, a dit : Malheur
aux insensés qui rient, et il donne i ce monosyllabe pour correspondant le mono-
syllabe prient. Mais le dépouillement de tous les vers francais éerits jusqu’a nos
jours, etit-il donné a M. Boscaven gain de cause contre nous, que nous lui aurions
demandé encore si I'emploi des mots rient, fuient, traient, comme fin de vers,
bien entendu, doit étre interdit par la raison seule que ces monosyllabes n’au-
raient pas été employés encore. Qui empécherait de les assimiler aux mots
plient , fouillent, jouent, que présentent les vers suivants?

Et qu'un saule pleureur aux longs bras qui se plient
Seul se plaigne sur vous...
Sur mon front nuager de nouveaux plis se fouillent.
Tu. GavriEr.
Et du rire d’un monstre avec Ihorreur se jouent.
Ex. Descuanrs.
Que M. Boscaven veuille bien y réfléchir. Si la tradition seule était la régle
d’un art qui ne reléve que de I'’harmonie, et s'il faut nécessairement jeter la

prerre aux novateurs, n’a-t-on pas le droit d’étre surpris que Victor Hugo et ses
complices ne soient pas morts lapidés ? v

1ls vivent cependant,.,
.
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o

Justes, ne craignez point le vain pouvoir des hommes,
Quelque élevés qu'ils soient, ils sont ce que nous sommes.

J. B. Rousseavu,

Qu’ils soient comme la poudre et la paille légére
Que le vent chasse devant lui.

Racine.

Les imparfaits et les conditionnels de tous les verbes entrent,
on I'a vu plus haut, dans la contexture du vers. Seulement, il est
d'usage, pour les futurs et les conditionnels, lorsque la syllabe
caractéristique de ces temps se trouve placée aprés un e muet
précédé dune voyelle, de faire la syncope de cet e muet et de le

remplacer par un accent circonflexe : Joirai, pliront, ennuirais,
avotiraient, ete. Exemples :

Je P'avoiirai , vos palmes immortelles
M’ont rendu cher un nouvel étendard.

Bi:ranGer,

Je pairai donc; mais, las! que va-t-on faire
De cet argent que si bien jemploirais ?

Le mimg,
Ou d’autres échotirazent il se rend tout facile.

Ls FoNTAINE.
Tu saliras Ja-bas cette église si vieille.

Vicror Huco,

On en use de méme & I'égard des substantifs et des adverbes ot
se trouve un e muet précédé d’une voyelle :

De votre dévoiment ce n’est pas que je doute.
Awmasie Tastu,
Donnons gaiment 'argent de mon tombeau.

BiRranGER.
L'élision du pronom le, toujours pénible & T'oreille, est insup-
portable quand ce pronom est précédé d’une syllabe muette :

Ou bien faifes-le entrer...

MoLiige.
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DE L’HIATUS,

L'hiatus, ou béillement, est produit par la rencontre de deux
voyelles, dont I'une 4 la fin d'un mot, autre au commencement
du mot suivant. Les poétes anciens 'admettaient sans difficulté :

T'w as éteint tout ’ennuy
Des guerres injurieuses.

Ronsarp.
Ami, qui un autre amé aime,
Et le secourt, fait pour soi-méme.
Bair.
D’ots es-tu ? qui es-tu ? quelle est ta nourriture?
Rienigr.

L’h muette produit Ihiatus aussi bien que la conjonction ef
placée devant une voyelle. On ne pourrait pas dire : la loi
humaine, le vrai honneur, ni, avec Ronsard :

£t en son palais chanter
Quel honneur elle mérite.

Mais la eonjonction et peut se placer devant une A aspirée,
bien qu’a vrai dire il en résulte un baillement plus désagréable
que les hiatus précédents ; ¢'est T'usage qui I'a voulu :

Entre aimer et hair je suis resté flottant.
Vicror Huco.

L’hiatus est sévérement proscrit depuis la renaissance de notre
versification.

Il est encore des baillements quon doit éviler autant que
possible. Ces biillements sont produits par une voyelie nasale an,
¢, O, in, ele., ou par une consonne que la prononciation ne
lie pas volontiers avec la voyelle qui suit :

Naquit d’un sang breton et lorrain 4 la fois.
Vicror Huco.
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Dispersa tout son camp & I'aspect de Jéhu.
. Racve.

De tout laurier un poison est Iessence.
Birancer.
J’ai lu, dis-je, en certain auteur

Que ce chaf exterminateur,
Vrai Cerbére, était crainf une lieue a la ronde.

La Foxrae.

Enfin Uélision dans les mots ou l'e muet est précédé d'une ou
de plusieurs voyelles est quelquefois plus désagréable a T'oreille
quun véritable hiatus, et quoique cette élision soit permise, il
est bon de I'éviter dans bien des cas.

Quoi de plus dur, par exemple, que ces vers d' Iphigénie?

Moi-méme, je I'avoue avec quelque pudeur...

Et que m’a fait, 2 moi, cette Trose ot je cours.

Avoue avec, Troie ow, sont certainement plus cacophoniques
que le franc hiatus de Régnier : d’ou es-tu.

Les expressions ¢d et la, d tort et ¢ travers »ily a,ily avait,
oh! eui, peu @ peu, un ¢ un, et autres semblables, qui forment
hiatus, ne doivent étre employées quavec une extréme réserve et
seulement lorsqu’il y a nécessité de conserver un mot historique ,
une locution proverbiale, un terme technique, lesquels devien-
draient moins frappants ou moins vrais si on les dénaturait.
Encore sommes-nous davis qu'il faut éviter d’en faire usage dans
la poésie soutenue. Racine, dans les Plaideurs, a dit : Je suais
sang et eaw ; il ne s'est point permis, que nous sachions, pareille
licence dans ses tragédies.

On doit éviter aussi que la fin d'un vers ne heurte le commen-
cement du vers suivant : ;

Et que m’importe, & moi, sur I'avenir penché,
O va ce vent d’automne au souflle desséché!
Vicrorn Hugo.
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Ces rencontres sont surtout désagréables dans les petits vers,
dont elles rompent davantage 'harmonie : ‘

Je suis seul... Oh! non, Vierge sainte,

Pardonne, il me reste avec toi ,

1l me reste une mére @ moz,

Et son 4me écoute ma plainte.
TURQUETY.

Nous ne croyons pas pousser trop loin la délicatesse en recom-
mandant aux jeunes versificateurs de fuir ees collisions de voyelles
sonores dans une langue dont 'harmonie est le moindre mérite.
Cest & Toreille qu'ils doivent plaire tout d’abord ; le vers est une
musique ; et il est bon que I'hiatus les blesse 4 I'égal d’'une fausse
note.

.

DE LA CESURE.

Le plus grand vers francais, celui qu’on nomme alexandrin
ou simplement grand vers, est de douze syllabes. Le plus petit
vers est d'une seule syllabe. Entre ces limites extrémes se placent
deux sortes de vers, celui de neuf et celui de onze syllabes, dont
la cadence boiteuse ne disparait qu’a la faveur du chant. Ils appar-
tiennent & I'art musical, qui tire souvent avantage de leur marche
irréguliére :

Non, non, ce n’est point comme & I’Académie,
Ce n’est point comme 4 'Académie.

BERANGER.

Restent les vers de dix, de huit, de sept, de six, de cing, de
quatre, de frois et de deux syllabes. On trouvera plus bas des
exemples de ces différentes mesures. Nous n’examinerons pour le
moment que les vers de douze et de dix syllabes, parce quiils
reconnaissent seuls les lois de la césure.

Césure veut dire coupure , du latin cesus, coupé. La césure
détermine un repos dans le corps du vers, qu'elle divise en deux
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parties. Cest dire quil 0’y a qu'une eésure dans chaque vers, bien
quil puisse s’y trouver plusieurs repos.

Les grands vers ont la eésure entre la sixiéme et la septieme
syllabe sonore :

Par de stériles yeeux — pensez-vous m’honorer ?
Quel fruit me revient-il — de tous vos sacrifices ?

Racine.

A qui venge son pé — re, il n'est rien d'impossible.

CornEILLE,

Chacune des moitiés du grand vers s'appelle hémistiche.

Dans les vers de dix syllabes la eésure est aprés la quatriéme :
Pieds nus, sans pain, — sourds aux ldches alarmes,
Tous a Ia gloi — re allaient du méme pas.

BiranGer.

On voit par ces exemples que I'e muet doit étre élidé a Ia césure
et quil ne compte pas dans la mesure du vers.

La césure est défectueuse si elle tombe 4 liptérieur d’un mot ;
on ne pourrait pas dire :

Mon are, mon char, mes ja — velots, tout m’importune.

Mais on dira, avec Racine :

Mon are, mes Javelots, — mon char, tout m'importune,

On ne place point la césure entre deux mots tellement unis
quon ne puisse les séparer par un repos. Cette faute est trés-
commune chez les poétes de I'école moderne, qui, sous prétexte
de donner aux vers francais une marche plus libre et une cadence
moins monotone, les ont brisés, pour employer I'expression consa-
crée, et en ont rendu la lecture aussi fatigante que difficile. Les
exemples abondent; quelques-uns pourront suffire 4 démontrer
combien les vers dénués de césure ont peu d’harmonie. Nous les

prendrons dans les ceuvres du chef avoué de la nouvelle école -
*

Mais, aprés tout, mon droit — de gréce est imperdable.
Vicror Huco.

*9
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Entre les cotes, par — le poumon, jusqu’au foie,

Qui fait le sang, ainsi — que vous devez savoir.
Le mEME.

Mais savez-vous qu’elle est — charmante en Espagnole ?
Le mine.

Oh! dis-moi ce qu’on peul — faire aprés Charlemagne.
Le mimE.

Le nid qui jase au fond — du cloitre ruiné.
Le MEME.

Sur la bréche par ou — s’écroule une muraille.
Le miwE.

Un ennemi qu’on porte — en terre n'est pas lourd.
Le mime.

Me couper la téte! Ah! — j’en ai ’dme saisie.
Le mEmE.

Ici, je ne dois rien — apporter du dehors.
Le miME.

La césure est ¢galement défectueuse si elle est placée aprés un
e muet non ¢lidé, ou aprés un e muet suivi de s ou de n¢, — sauf
I'exception des imparfaits et des conditionnels qu'on a vue plus
haut. On ne dira done pas :

Tout 1’été le pampre — sans crainte du pressoir...
Bientot sceur des anges — tu remontes prés d’eux.
Incessamment mordent — de leurs dents acharnées.

Mais on dira :
Le pampre, tout I’été — sans crainte du pressoir,
ou :
Sans crainte du pressoir, — le pampre tout I'été...
A. CnENiEr.

Sceur des anges, bientét — tu remontes prés d’eux.
LAMARTINE.

e
Mordent incessamment — de leurs dents acharnées.

Vieror Huco.
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Nous avons dit que le vers de dix syllabes a la césure apreés la
quatri¢éme. Cependant la coupe du milieu n'est pas dénuée de
charme. On en jugera par les vers suivants :

J’ai dit & mon ceeur — & mon faible caeur :
N’est-ce point assez — de tant de tristesse ?
Et ne vois-tu pas — que changer sans cesse
C’est & chaque pas — trouver la douleur?

Arr. pe Musser.

En me promenant — ce soir au rivage,

01, pendant une heure — A vous j’ai révé,
J’ai laissé tomber — mon cceur sur la plage ;
Vous venicz aprés, — vous I'avez trouvé.

Dites-moi comment — finir cette affaire!

Les procés sont longs, — les juges vendus; _
Je perdrai ma cause, — et pourtant, que faire?
Vous avez deux cceurs — et je n’en ai plus.

Acex. Dumss.

Iatons-nous de dire qu'un emploi trop fréquent de cette coupe
gracieuse, dont la cadence réguliére et musicale fait tout le
charme, deviendrait fatigante dans une piéce de longue haleine.

DE EL’ENJAMBEMENT.

Lorsque le sens d'un vers s'achéve ailleurs qui la fin du vers
suivant, il y a enjambement d'un vers sur Tautre; cest une faute
dont il faut se garder, parce quelle détruit Iharmonie. Boileau
félicite Malherbe d'en avoir purgé la versification francaise :

Les stances avec grice apprirent i tomber,
Et le vers sur le vers n’osa plus enjamber.

Art poétique, ch. 1,
Voici des exemples variés d’enjambements :

L’age ne sert de rien, pourvu que le courage

Soit grand et généreuw : ces buissons que tu vois...
Ronsarb.

Paissez, douces brebis, paissez, en cette plaine, &

Du tréfle , et toi, mon chien, garde bien mon troupeau.

Le miue.
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Mais trouve bon qu’avee franchise

En mourant au moins je te dise,

Que le symbole des ingrats
Ce n’est point le serpent, c’est Phomme. Ces paroles
Firent arréter Pautre; il recula d’un pas.

La Fonrame.
Plus, acceptez mon chef-d’euyre tragique
De Zoraid ; 1a scéne est en Afrique.

Vorraire.

Les deux derniers exemples n'infirment en rien la régle for-
mulée par Boileau: La comédie, la fable, le conte, I'épigramme,
la poésie familiére, en un mot, tolére 'enjambement, qui donne
souvent a la pensée un tour Imprévu, au vers une allure pleine
daisance et de naturel. Le vers de dix syllabes surtout, dans un
poéme badin, s'embellit des enjambements adroitement jetés, si
Ton en fait un usage modéré,

Dans les grands vers mémes, on peut, pour appeler lattention
sur un mot, pour donner plus de force limage, plus d’énergie
a I'expression, rejeter ce mot au vers suivant, lui donner une place
exceptionnelle dans le vers. Les enjambements qui suivent sont
moins des incorrections que des beautés :

Soudain le mont liquide élevé dans les airs
Retombe ; un noir limon bouillonne au fond des mers.

DeLiiie.
On entendait au loin retentir une voix
Lumentable, et des cris sortir du fond des bois.
MALPILATRE,
Je te plains de tomber dans ses mains redoutables,
Ma fille!... en achevant ces mots épouvantables...

Racine.

Une remarque importante 3 faire, c'est que Uenjambement cesse
d’exister si la phrase » Mmomentanément suspendue sur le mot qui
enjambe, est continuée de sens jusqu’a la fin du vers.

Voltaire a dit :

Ainsi de toutes parts les plaisirs et Ia joie
M abandonnent, !
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Iy a enjambement, si le poéte, aprés ce mot, passe 4 une autre
idée ; mais il poursuit :

M’abandonnent, Zaire, et marchent sur leurs pas.

et Fenjambement disparait.

Il serait tout aussi aisé de le faire disparaitre dans ces vers
extraits d'un Cartel de Ronsard :

Pallas qui les conduit a de sa propre main
Fagonné leurs chevauw , et leur donna le frein.

1 suffirait, pour donner 4 ces vers une cadence réguliére, d'éerire :

Pallas qui les conduit a voulu de sa main
Faconner leurs chevaux et leur donner le frein,

ou bien :

Pallas qui lIes conduit, de sa divine main
Fagouna leurs chevaux et leur donna le frein,

3 De la mesure brisée.

Il ne faut pas confondre absolument la mesure brisée avec
Fenjambement, bien qu’il existe entre eux un certain air de
famille. La mesure est brisée, si I'on ne tient pas compte de la
césure, si Ion multiplie les repos, et les enjambements sont le
plus souvent fétrogmdes, c'est-d-dire qu'une phrase commence la
fin d'un vers pour sachever dans le vers suivant, qu'elle parcourt
ordinairement en entier. L'emploi des appositions, des interpo-
sitions, des tours irréguliers , des inversions, vient aussi rompre
la mesure. Voici, pour faciliter Iintelligence de ce qui préecéde,
des exemples de mesure brisée :

Suppression de la césure, dans une description d’orage et pour
peindre le désordre des éléments :

Les cieux grondent, les vents sifflent, 'urne céleste
Menace le vallon d’un déluge funeste.

CorARpEAT,

Multiplication des repos, dans Fexpression d’une vive douleur :
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O désespoir! O crime! O déplorable race!

Voyage infortuné! Rivage malheureux

Fallait-il approcher de tes bords dangereux!
Rucine.

Enjambements rétrogrades pour fixer Iattention sur un mot :

11 tourne le bonnet. L'enfant tire; et Brontin
~ Est le premier des noms qu’apporte le Destin.

BorLeau.

~ Apposition, interposition, tours irréguliers, constructions ellip-
tiques, dans le but de donner au style du nerf, du mouvement
et de la variété :

Je n'écris pas, je chante; et, Minerve nouvelle,
Ma satire s’élance en bloc de ma cervelle.
H. Mozgav.

Mais le temps, grand semeur de la ronce et du lierre,
Touche les monuments d’une main familiére.
Vicror Hugo.

C’était une musique ineffable et profonde,
Qui, fluide, oscillait sans cesse autour du monde.

Le mEMe.

Trones, sceptres, lauriers, temples, chars de yicloire 5
On ferait & des rois des couronnes de gloire
De tout ce qu’il dédaigne ici!
11 a fallu, plaisirs, liberté, fantaisie ,
Famille, amour, trésors, jusqu’a la poésie
Tout jeter & la mer!
Le mbug.

Pour que ces écarts soient vraiment beaux et qu'un gout sévére
les amnistie, il faut quils soient imprévus et que le poéte s'en
montre avare.

L’éeole moderne, qui a dailleurs fait faire un grand pas a la
langue poétique, a trop souvent admis I'exception et rejeté la
régle; elle a érigé en systéme les ineorrections et les négligences
contre lesquelles les saines traditions de I'art auraient di la mettre
en garde. De la cette innombrable multitude de vers prosaiques
et rocailleux qui ont depuis trente ans affligé les oreilles délicates.
Mais il semble que des tendances réactionnaires se manifestent
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de toutes parts chez les jeunes éerivains ; le vers reprend une
allure plus réguliére et plus conforme au caractére de notre poésie
qui posséde trop peu de ressources harmoniques pour qu'on la
dépouille de la cadence, son principal avantage aprés la rime.

DE LA RIME.

L'uniformité de son dans Paccentuation finale des mots est ce
qu'on nomme la rime. La cadence ou le rhythme ne suffit pas
aux vers francais, il leur faut aussi le retour musical des mémes
consonnances. On a essayé, mais en vain, de doter notre littéra-
ture des vers blancs, ¢’est-a-dire non rimés; les essais qu'on a faits
de cette espéce de vers, propre aux littératures étrangéres, n’ont
servi qu’a démontrer Iindispensable nécessité de la rime dans une
langue privée de la quantité prosodique. Les lignes suivantes,
par exemple, sont-elles autre chose que de la prose mesurée ?

Cependant Jupiter, du plus haut de P’Olympe,

De la terre et des mers mesurant I'étendue,

Sur les bords africains arréta ses regards.

Vénus, en ce moment, s’approche de son tréne 5

Léve en tremblant vers lui ses beaux yeux pleins de larmes :
« O pere des humains! 6 roi des immortels!

Dont la foudre, dit-elle, ébranle I'univers ,

Quel crime ont pu commettre Enée et les Troyens?
Pourquoi leur fermez-vous, aprés tant de malheurs :

Les chemins d’Italie et ceux du monde entier? »

MALFILATRE.

1° Les rimes sont masculines ou féminines ; masculines, quand
elles rendent un son plein, comme dans les mots PiTiE, claMEur,
horizox. Exemples :

Ni crainte, ni respect ne m’en peut détacher
De mes bras tout sanglants il faudra Parracher.

4 Racine.
De rage et de douleur le monstre bondissant
Vient aux pieds des chevaux tomber en mugissant,
Le ming,
LS
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Féminines, lorsque les mots sont terminés par un e muet, soit
seul, soit suivi de s ou de nt, comme silence, ouvertes, poésit,
dessinees , aimeNT, sourient. Exemples :

Quand on est plein de jours, gaiment on les prodigue -
Leur flot bruyant s’épanche au hasard et sans digue.

Brizeux.

Mais tout sceptre est fragile, et les Parques moroses
Hélas! foulent aux pieds les couronnes de roses.

H. Mogresu.
O P'amour d’une mére! Amour que nul n’oublie /
Pain merveilleux , qu’un Dieu parlage et multiplie/

Vicror Huco.

Au murmure plaintif des vagues apaisées.
LamARTINE.

Dieu permettra que nos voix se confondent.
BirANGER.
Leurs bras menacants se replient ;
Leurs fronts luttent , leurs membres crient.

LavarTine,

Les imparfaits et les conditionnels, quoique terminés par ent,
font le vers masculin. Cest la seule exception a la régle des
genres. Il est inutile de dire que les substantifs , adjectifs et
adverbes en ent, ot I'e prend le son de I'a, rendent également le
vers masculin. ‘

2° Les rimes sont plates, croisées ou mélées.

Les rimes plates ou suivies se suceédent par deux du méme
genre, deux féminines, deux masculines et ainsi de suite, ou vice-
versi, mais en observant toujours la séparation réguliére des
genres. Exemples :

Souvent, dans ces grands chocs qui brisent un empire ,
Dans ce moment supréme o tout un peuple expire,
Quand, sur un méme point, deux potentats rivaux
Poussent des tourbillons d’hommes et de chevaux

Et que le monde attend , dans sa stupeur profonde,
Un grand événement qui doit changer le monde,
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Des signes précurseurs, au firmament écrits,
Parlent de Pavenir aux vulgaires esprits.

BarTnireny,

Les rimes croisées, comme leur nom l'indique, se croisent en
alternant d'une maniere uniforme :

Viens; jai des fruits d’or, j’ai des roses ,
Jen remplirai tes petits bras;

Je te dirai de douces choses,

Et peut-étre tu souriras.

Vicror Hugo.
11 était un roi d'Yvetot,
Peu connu dans Phistoire,

Se levant tard, se couchant tot,
Dormant fort bien sans gloire.

Bérangen,
Quand Ia feuille des bois tombe dans la prairie,
Le vent du soir se léve et P'arrache aux vallons,

Et moi, je suis semblable 3 Ia feaille flétrie :
Emportez-moi comme elle, orageux aquilons,

LiwmarTing,

Les rimes mélées ou libres ne sont assujetties 4 aucun ordre
symétrique;; elles s'enchevétrent librement,, tantot se suivent, et
tantot se croisent, ne reconnaissant de loi que la suivante, com-
mune a toutes les espéces de rimes, savoir : que deux rimes de
méme genre et de consonnances différentes ne doivent jamais se
suivre. La poésie familiére, le conte, la fable, I'épigramme :
I'épitre, empruntent souvent aux rimes mélées leur aisance gra-
cieuse et leur allure sans prétention :

Le Chéne un jour dit au Roseay :

Vous avez bien sujet d’accuser la nature; :
Un roitelet pour vous est un pesant fardeau;;
Le moindre vent qui d’aventure

Fait rider la face de I'eau

Vous oblige & baisser Ia téte,
Cependant que mon front, au Caucase pareil ,
Non content d’arréter les rayons du soleil ,

Brave 'effort de Ia tempéte.

LA Fonmamne.
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3° Les rimes sont riches ou suffisantes.

La rime est riche lorsque, dans les mots & finales parisonnantes,
ces finales sont appuyées de la méme consonne. Fier 1é, liber 1¢;
pru vence, indépen pance ; che win, lende Main ; voix, je revois ;
¢ rainte , emp reinle ; Thé , chan Té ; in Fanie, triom puanie, sont
des rimes riches. On voit, par ces exemples, que la richesse de
la rime dépend moins de 'orthographe des finales sonores que de
la consonne d’appui; en d’autres termes, que la rime est surtout
faite pour loreille, et que le systéme de la rime pour l'eeil, pré-
conisé pendant longtemps, est abandonné aujourd’hui. Cest a
Toreille quil faut plaire, et le systéme dont nous parlons avait
pour inconvénient d’admettre des rimes de consonnances trés-
irréguliéres , telles que mer et charmer, fier ferox) et confier,
Jupiter et vanter, cher et cacher, fer et coiffer, etc., qu’on a appe-
lées rimes normandes, parce que les Normands, pour dire un fer,
prononcent un fé. Ces rimes et d'autres encore, telles que Brutus,
vertus; dix, étourdis, etc., sont tout au plus excusables, si le
poéte renforce, par une liaison, la syllabe faible pour la rendre
parisonnante. On trouve quelques exemples de ces artifices de
facture. En voici un de Méry :

Et je les crois & table en ce moment , assis
Auax Fréres Provencaux , en téte-a-téte & six.

Et Corneille a dit :

Quoi! madame, est-ce ainsi qu’il faut dissimuler,
Et faut-il perdre ainsi des menaces en I'air?

La richesse des rimes, qui est une harmonie de plus attachée
A nos vers, est désormais un besoin pour l'oreille, que les poétes
modernes y ont habituée; et elle devient plus indispensable a
mesure que le mécanisme de notre versification se vulgarise
davantage.

Outre les éléments de richesse que l'on vient de voir, il en est
deux encore qui prétent 4 la rime un grand charme : celui qui
résulte de la rareté de certains mots a consonnes d'appui sembla-
bles, tels que loi, emploi ; riche, triche; meute, émeule, etc. Ces
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rimes sont trés-riches, parce quiil est souvent difficile, I'une
d’elles étant donnée, de trouver Ia correspondante dont le sens
du vers puisse s'accommoder.

Le second élément de richesse est produit par la liaison des
monosyllabes qui ont une voyelle pour initiale avec une consonne
qui leur est étrangére. Celte consonne finale devient alors Ia
consonne d’appui de Ia rime. Les poétes modernes ont fait un
usage souvent trés-heureux des rimes enclitiques; en voici des
exemples variés - '

Comme un géant en sentinelle ’
Couvrant la ville de mon aile,

Vicror Huco.
Les hautes herbes des déserts

Et les bois dont le zéphyr vanne
Toutes les graines dans les agrs.

LE mEwe,

Et traverse ce lieu quatre cents fois par an,

Pour regarder un prince ou voir I’heure au cadrun.
Le méne.

L’une venait des mers; chant de gloire! hymne heureuz /
Cétait Ja voix des flots qui se parlaient entre eyz.

Le wmine.
Votre dge
Echappe & P'orage.
Biraveer.
............ Vous tenez pour vertu,
Avec raison, cet art de dresser les alétes

A la chasse aux perdrix ; un bon chasseur, vous Vétes ,
Fait cas du fauconnier. . . . . . . ..

Vicror Huco.
Non, laisse-moi mourir, Cela vaut mieux, vois-fu ?

Ma blessure est profonde, amie! elle auraif e
Trop de peine & guérir. . . . ., . ..

Le ugue.

Nos spectres enlacés voltigeront prés d’euw ;
P 3 5
Nous ne ferons, ma seeur, qu'une gloire & nous dewz.

H. Morgiv,
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Non , mes amis, non, je ne veux rien étre

Pour les grandeurs Dieu ne m’a pas fait nailre.

BERANGER.

La lettre double x qui se décompose tantot en ce-cs, tantot en
gz, rime bien avec le s doux ou le z. Exil, alguazil; exile, asile;
exhume, réswme; élixir, noircir, roussir; Praxéde, excéde,
obséde; oxide, homicide, subside, sont des rimes trés-riches.
Mais les verbes en cer et ser ne riment pas aussi bien avec les
verbes en xer, parla raison que les rimes en é et en er étant fort
nombreuses dans la langue, elles exigent une égale intensité de
son.

Les rimes qu'on a I'habitude de voir accouplées, telles que
gloire, victoire ; larmes, alarmes; patrie, chérie; guerriers, lau-
riers, et beaucoup d'autres, quun long usage a rendues pour
ainsi dire triviales, ne sont rien moins que riches, bien qu'elles
aient souvent la méme consonne d’appui. Ce sont des piéces
frustes que I'Etat n'a point démonétisées, mais qu’on accepte avec
une juste défiance.

Nous ne saurions trop recommander de rimer richement. La
lecture des poétes de I'école moderne apprendra, mieux que
nous ne pourrions le faire, I'art délicat de rajeunir la rime par
des combinaisons nouvelles ; elle montrera comment on fuit la
monotonie par la diversité des rimes, en évitant de rimer trop
souvent en substantifs, ou en adjectifs ou en verbes; elle ensei-
gnera quelles rimes sont susceptibles, par leur petit nombre ou
leur sonorité, de se passer de la consonne d’appui, sans cesser
néanmoins d'étre riches.

Les rimes suffisantes sont dénuées de similitude dans les con-
sonnes d'appui : bienfai-sant, char-mant ; nob-lesse, tend-resse ;
réu- -nir, embel-lir ; indi-gence, diffé-rence, etc. On ne doit plus
se permeitre ces sortes de rimes; mais il faut éviter de tomber
dans l'excés contraire, et, sous prétexte d'une recherche plus
grande dans la rlchesse des rimes, de faire rimer vérité avee
sévérité, résidence avee présidence, etc. Le secret est de charmer
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loreille sans la fatiguer par le retour de plusieurs consonnances
identiques.

OBSERVATIONS GENERALES SUR LA RIME.

Les rimes défectueuses sont :

1° Celle d'un mot au singulier avee un mot au pluriel : cha-
peaw, drapeaux ; bénissent, ternisse ; lénébres, funébre; cour,
secours, ete.

2° Celle du simple avec le composé : voir, revoir; battre,
abattre; faire, défaire; humain, inhumain, ete. Cependant si les
mots de méme famille ont acquis des significations quelque peu
différentes, on les admet a la rime : pied, trépied ; fort, effort;
droit, adroit ; sont de bonnes rimes :

Quoi! morts tous deux! dans cette chambre close,,
Ou du charbon pése encor Ia vapeur!
Leur vie, hélas! était & peine éclose.

BEranGER.

3° Celle des mots qui ont la méme racine : ami, ennemi;
[acile, difficile.
4° Celle du substantif avee son verbe : masque , démasque ;
peuple, dépeuple ; arme, désarme ; lerre, enterre, ete.
On évite la rime des verbes au méme temps : chantera, dan-
sera; éveilleraient, charmeraient; donnai, étonnai.
On peut placer & la rime un mot pris dans des aceeptions
différentes : ‘
Tel que vous me voyez, monsieur, ici présent ,
Ma d’un fort grand soufflet fait un petit présent.
¥ @ Racing.
Ange, qui, sur trois fils attachés i ses pas,

Epandait son amour et ne mesurait pas.
Vicror Hugo.

Les il mouillées ne riment qu'avee elles-mémes : veiller, tra-
vailler ; cueillir, vieillir; famille, charmille.



22 RESUME DE VERSIFICATION FRANCAISE. .

L’¢ fermé rime fort bien avec la diphthongue ai, du méme
son : consumé, allumai; retiré, jirai, ete.

Il faut éviter, surtout dans les rimes plates , le retour trop
rapproché des mémes consonnances, comme dans ces vers des
Méditations -

Byron, ce mot est dur : longiemps j'en ai douté;
Mais pourquoi reculer devant la vérité ?
Ton titre devant Dieu, c’est d’étre son ouvrage,
De sentir, d’adorer ton divin esclavage ;
Dans I'ordre universel , faible atome emporteé ,
D’unir & ses desseins ta libre volonté.

LAMARTINE.

On doit se garder avee soin des vers que nous appellerons
léonins, faute d’une dénomination propre a notre versification.
Le vers léonin, dans lequel les deux hémistiches riment ensemble,
ne fit-ce que d’'une maniére imparfaite, comme dans le vers cité
plus haut,

Mais pourquoi reculer devant la vérité >

ce vers doit étre proserit comme dénaturant harmonie ; on a
cité partout le vers de Boileau :

Aux Saumaises fulurs préparer des tortures.

Cest une faute dont ce grand versificateur ne s'est pas rendu
coupable souvent, et quil faut éviter de commettre. On évite
méme de faire rimer un vers ou une partie de vers avec le pre-
mier hémistiche du vers suivant :

Recule comme une onde impossible a saisir!
Alors, le souvenir excitant Pespérance....

Avrr. pe Musser.

On ne peut dénaturer ni Torthographe des mots ni leur pro-
nonciation pour satisfaire aux exigences de la rime. Le retran-
chement de I's aux premiéres personnes des verbes est & peu prés
tombé en désuétude. On ne pourrait plus, si ce n'est dans la
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poésie familiére, faire rimer je di et lundi, je soutien et le tien.
Mais comme il faut, sur toute chose, craindre que Ioreille ne
soit blessée; on se gardera soigneusement de faire rimer entre
eux des mots de prononciation différente, tels que lichen, brode-
quin; Nazareth, offrait; Bonn, barbon ; Anvers, ouverts; but,
tribut ; luth, salut, ete.

DES CONSONNES FINALES DE LA RIME.

Les consonnes s, x, z se rapprochent volontiers dans les
rimes. Voix rime bien avec je vois 5 donnés avee vous prenez.

Les lettres ¢, ¢k ou k, 9,q; dett; m et n forment aussi de
bonnes rimes. Exemples : flanc, sang , rang — coq, soc , Roch,
foc — bec, sec, Balbek — bouc, Joug — Flamand, aimant, clé-
ment — mort, il mord — faim, dauphin; sain, essaim; non g
renom.

Les mots terminés par deux consonnes, tels que flanc, sang,
rang, camp, riment bien avec ceux qui ont la méme consonne
d'appui : flanc, sanglant, brelan, violent — sang, puissant, ré-
cent, Hassan, descend — rang, dévorant, Coran, rend — camp,
volcan, fréquent.

Remarquons toutefois que les mots en an ne riment pas bien
avec les mots en and, ant, end et ent; pas plus que ar, or et er
avec ard, art; ord, ort; erd, ert; alors méme qu’ils ont la con-
sonne d'appui commune. Char et Richard 5 cor et accord; mont
et démon; for et effort; enfer et souffert, sont des rimes défec-
tueuses ou tout au moins négligées. Exemple :

~

Non, car dans tous les ceeurs 1a vieille foi s’endort,
Et sur I"autel désert on a mis le veau d'or.

H. Moreav.

On ne fait pas rimer davantage les mots terminés par une
voyelle avee ceux ou cette voyelle est suivie d’une consonne :



24 RESUME DE VERSIFICATION FRANCAISE.
On ne dira done pas avec Reboul :

Que tout damné se trouve aux champs de Josaphat ,
La méme ou la maliee autrefois triompha.

ni, avee le méme poéte :

Et je passe soudain du mépris a I'effroi,
Et le poil se hérisse et notre chair a froid.

La Fontaine fait rimer cou avec beaucoup et V. Hugo grelot
avec galop. Ce sont des négligences qu’il ne faut pas imiter.

Mais toutes ces rimes, lorsqu'on les emploie au pluriel, sont
fort riches, si elles ont la méme consonne d’appui. Exemple :

Comme deux pins hardis, qui, sous les blancs hivers ,
Soutiennent noblement leurs rameaux toujours vess.

BARTHELEMY,

Nous n‘approuvons pas la rime, employée du reste par nos meil-
leurs auteurs, des mols en aux avec les finales en ofs, & moins
que ces derniéres ne soient longues, comme dans suppits, qui
rimera bien avec oripeaux ; nous pensons qu’il ne faut pas imiter
V. Hugo, quand il dit :

C’est le mot d’out les autres mots
Sortent comme d’un tronc austére,
Et qui remplit de ses rameaux
Tous les langages de Ia terre.

II faut se garder surtout de prendre pour régle les vers sui-
vants des Rayons et des Ombres :

Comme sur la colonne un fréle chapiteau,
La flite épanouie a monté sur I’alfo.

On peut trés-bien faire rimer au pluriel les mots pied, clef,
bled, qu'on écrit souvent blé, avec les correspondants privés des
consonnes finales de ces mots. En voici un exemple :

Le soir vous étes las , vos membres sont plics

‘Votre mére a genoux lave vos faibles pieds.
Vicror Huso.
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Le méme poéte fait rimer apaisés avec baisers; liés et multi-
pliés avee tabliers 5 DOUS ne saurions condamner ces sortes de
rimes, pourvu toutefois quon n'en fasse pas un usage trop fré-
quent, et surtout qu'on ne savise pas de faire I'apocope des con-
sonnes finales; ees altérations de Forthographe sont des barba-
rismes, que le besoin de Ia rime, supposé quil existat , ne
justifierait nullement. Ayons toujours présent i Ia mémoire ce
précepte de Boileau :

Surtout, qu’en vos écrits la langue révérée

Dans vos plus grands exces Vous soit toujours sacrée.
En vain vous me frappez d’un son mélodieux,

Si le terme est impropre ou le tour vicieux,

Mon esprit n’admet point un pompeunx barbarisme,
Ni d’un vers ampoulé Porgueilleux soléeisme,

Sans la langue, en un mot , Pauteur le plus divin
Est toujours, quoi qu’il fasse, un méchant éerivain.

DES VOYELLES DOUBLES NOMMEES DIPHTHONGUES,
.

Il y a dans la langue francaise un grand nombre de mots
dont la quantité syllabique peut présenter des difficultés au lec-
teur comme au poéte. On n’a donné jusqu’a présent sur Jes
diphthongues que des régles fort incertaines. Une seule parait
absolue : cest celle qui regarde les verbes en jer ef, les substantifs
en ion. Tous les verbes en ier, & tous les temps et & toutes les
personnes, et tous les substantifs en ion sont dissyllabiques :
pri-er, multipli-ais, passi-on, acti-on; de méme que les dérivés
de ces verbes et de ces substantifs : pri-ére, li-aison, passi-onné,
acti-onnaire, ete. :

Les verbes en wer, dans lesquels I'u se prononce, sont aussi
de deux syllabes : remu-er, lou-er, avou-er ; de méme que les
dérivés immu-able, lou-able, avou-able, ete,

Il en est pas de méme des verbes ou I'y n'est qu'une conve-
nance orthographique, comme haranguer, manquer, ete. , et ou
cette finale est monosyllabique.

ions est d'une seule syllabe, dans les premiéres personnes
plurielles de tous les verbes, autres que les verbes en ier : aim-

4
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ions, aur-ions, finiss-ions, voy-ions, rend-ions, verr-ions; mais
si la finale ions est précédée dune r appuyée d'une consonne
différente, cette finale compte pour deux syllabes dans la me-
sure : rendri-ons, battri-ons, permetiri-ons.

ia est généralement de deux syllabes : di-amant, di-adéme,
pi-aniste, etc. Les exceptions se réduisent & peu prés aux sui-
vantes : dia-ble, fia-cre, galima-tias, liard, fami-lia-rité, aca-cia,
pa-ria et leurs dérivés. Le vers de C. Bonjour

Ef I'on trouve un piano dans P'arriére-boutique,

compte done une syllabe de trop, et Béranger, dans sa chanson
,d’Emile Debraux, a fort bien dit :

Fleurs d'acacia qu’éparpillent les vents.

Mais ce grand poéte s'est trompé en donnant au mot aoiit,
qu'on prononce ouf, deux syllabes :

Je suis effrayé de tout :
A peine j'ose vous dire
Que c'est le quinze d’aoiit.

eo est monosyllabe dans gedle et geolier; il est de deux syllabes
toutes les fois que e est accentué, gé-oméirie, apothé-ose, né-
ophyte, ete. :

ie est monosyllabe, de quelque consonne quil soit suivi, par-
tout ailleurs que dans les verbes en der : fic-vre, as-siette, pi-tie,
car-riére, sié-ge, deu-xiéme, pied, em-piéte, ciel, pre-mier, balan-
cier, fief, bief, re-lief, lierre; pierre. Cette diphthongue subit la
diérése dans les mots ot elle est précédée d'une des liquides / et »
appuyée d’'une consonne différente : voudri-ez, perdri-ez, sangli-
er, boucli-er, régli-ez, étri-er, gri-ef, Gabri-el. Elle se prononce
double dans les mots qui-étude et ses dérivés, hi-er (elle est mo-
nosyllabe dans avant-hier), essenti-el, substanti-el, kyri-elle, éoli-
enne, Phrygi-en, Ithuri-el, di-érése, di-éte, di-ése. Voyez ien, qui
a le son de yin.

iew nm'a deux syllabes que dans quelques adjectifs : pi-eux,
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envi-eux, preci-euc, odi-eux, souci-eux, curi-eux, furi-ewx, mys-
téri-eux et dans les noms propres Andri-eux, Des Gri-cux. Partout
ailleurs il est monosyllabe : Dieu, pieu, mieua, views, mi-lieu, ete.

t0 a deux syllabes : di-océse, vi-olence, di-orama, fi-ole, vi-olon,
vi-olette, luci-ole.

oe a deux syllabes dans po-éte, po-ésie, po-éme, po-étique, No-é,
No-émi, Arsino-é; il est monosyllabe, lorsquil se prononce
comme oi, poéle, moelle, moellon, ete.

ue, précédé d’une consonne ou de I'h aspirée, est toujours de
deux syllabes : cru-el, habitu-er, blu-et, hu-er, lu-eur, lu-ette,
Bossu-et.

Quelques poétes font duel d'une seule syllabe :

Le duel n’a jamais fait de ravages plus amples.
Vicror Huso.

Mais il est plus euphonique de faire la diérése :

Clest un du-el farouche, une ardente mélée,
BarTHELEMY.

ui ne forme qu'une syllabe : lui, dé-duire, in-struire, fuir,
ai-guiser, fruit, bruit, bruissement, ete. Exceptions : bru-ine,
ru-ine et ses deérivés.

uis est monosyllabe : je suis, tu con-struis, buis, mille-per-tuis,
cuisine, luisant, per-tuisane, ete.
" oui est dissyllabe dans ou-ir, jou-ir, éblou-ir et leurs dérivés;
et dans écrou-ir, Lou-is, Lou-isiane. La particule d’affirmation
oui est monosyllabe. i

oue forme deux syllabes : jou-et, lou-er, avou-er, etc. Excep-
tions : f-ouet et f-ouetter.

iai, iau, forment deux syllabes : ni-ais > bi-ais, li-aison, —
mi-auler, provinci-auz, impéri-aus, ete. "

ian, ien, de consonnance pareille, sont dissyllabes : ami-ante,
suppli-ante, cli-ent, sci-ence, ete. On excepte viande, qui est mo-
nosyllabe.

ien, avec le son de yin, est généralement d'une syllabe. Cette
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diphthongue, qui admettait autrefois la diérése dans un grand
nombre de mots, tend chaque jour davantage & se contracter.
Ancien ne compte plus que pour deux syllabes. Li-en, aéri-en,
ari-en, Gali-en, horati-en, virgili-en, histori-en, pythi-en, ré-
gali-en, Valéri-en, Vespasi-en, et quelques autres dont le Die-
tionnaire indique la quantité, sont & peu prés les seuls mots ou
la diphthongue éen se décompose. Elle est toujours monosyllabe
dans les verbes : appar-tiens, par-viens, ete.

ouai, ua, sont dissyllabes : sou-hait, ru-ade, habitu-a, persu-
ader.

ay se décompose en ai-i dans pays, paysan, qui forment deux
et trois syllabes, comme si I'on écrivait pai-is, pai-i-san.

ya compte pour une seule syllabe : yacht.

ai est monosyllabe : pai-en, ai-eux, biscai-en, bai-onnette, ete.

DES LICENCES PERMISES AUX POETES.
DE L’APOCOPE, DE L'INVERSION ET DES TRANSPOSITIONS.

On a vu, quand nous avons traité de I'élision, comment,
l'aide d’une syncope, on peut débarrasser lmterleur d’'un mot de
certains e muets placés dans certaines conditions et donner & ce
mot une plus grande fermeté d’accentuation.

L’apocope est produite par le retranchement de I’e final encore,
que L'on écrit encore ou encor, selon le besoin du vers :

Le soir, au seuil de sa demeure,
Heureux celui qui sait encor

Ramasser un enfant qui pleure,
Comme un avare un sequin d’or.

\ Vicror Hueo.

Puis , pour eux elle prie encore
La grande foule au cceur étroit,
La foule, qui, dés qu'on I'implore
S’en va comme I'eau qui déeroit.

?

Le miwmE.

Méme elle avait encor cet éelat emprunté...
Racine.
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11 est contraire 4 I'harmonie de compter cet e muet dans la me-
sure du vers. Cest le propre de I'e muet de renre le vers flasque
et trainant. On peut s'en convainere par les exemples suivants :

Et je vous perds peut-étre encore plus que lui.

Racive. Les Fréves ennemss.

De le faire tomber sur d'autres que sur nous.

Le mtme. Alezandre.

Et la terre en tremblant se taire devant vous,
Le mtme. Ibid.

L’apocope de I's est permise dans les noms d’hommes et de
villes & terminaison féminine, dans le substantif remords, dans
Tadverbe certes et dans Padjectif mémes -

De Bruaxelle et d’Anvers inondent les chaussées,

BarTHELEMY.

Parmi tous ses regrets il n’a Pas un remord,
Vicror Hugo.
Certe, on ne voyait pas, comme au jour ott nous sommes ,
Tant d’uniformes  la fois.
A. Barpigs.
Eux-méme épureront, par leur long artifice
Ton honneur qu'ils pensent ternir.
GiLBERT.

Soldat vengeur des rois > plus grand que ces rois méme.
LamsrTing,

La licence orthographique, qui consiste 3 retrancher la con-
sonne finale aux premiéres personnes des verbes; Jenlend, je
voi, je sai, ete., est presque abandonnée aujourd’hui. Ce n’est pas
nous qui conseillerons I'usage de ees mutilations qui défigurent
la langue; et quoique I'on rencontre encore, ca et Iy, dans les
ceuvres de nos grands poétes, des exemples de cette apocope
surannée, nous pensons que le rimeur exact et sévére fera bien
de s'en abstenir complétement.
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DE L’INVERSION ET DES TRANSPOSITIONS.

¥

Outre les inversions qui lui sont communes avec la prose sou-
tenue, la poésie n’en compte guére quune seule qui lui soit
propre. Elle consiste a mettre le complément avant son régisseur.

D’un incurable amour remédes impuissants.
Racine.

C’est en vain qu’au Parnasse un téméraire auteur

Pense de Part des vers atteindre la hauteur.
BoiLeau.

D’ou vient de fes rayons 'éternelle lumiére.
LAMARTINE.

Ces inversions, il est important de le remarquer, sont sou-
mises & certaines régles, & des lois d’harmonieuse symétrie, qu'on
ne peut enfreindre sans tomber dans le style barbare. On dit
trés-élégamment

De tes rayons I'éternelle lumiére;
mais on ne dira point et personne ne s’aviserait de dire
De tes rayons la lumiére ,

en terminant la phrase aprés ce mot lumiére.
On ne met pas le régime direct avant le verbe, comme dans
ce vers des Fréres ennemis :

Et si quelque bonheur nos armes accompagne.
Racine.

Mais on peut placer le verbe avant son sujet ; Corneille a dit :
Tombe sur moi le ciel, pouryu que je me venge!

La prose élevée offre aussi des exemples de cette inversion :
Déja prexarT Pessor, pour se sauver vers les montagnes, cet aigle
dont le vol hardi avait effrayé nos provinces. Fléchier.

Béranger, dans sa chanson de PAlchimiste, s'est accordé une



RESUME DE VERSIFICATION FRANCAISE. 31

licence dont la sévérité grammaticale de Ia langue ne saurait
saccommoder. Les exigences de la mesure lui ont fait écrire
rends-moi-les, au lieu de rends-les-moi -

Oui, rends-moi-les avee leur indigence.

Toute transposition de mots dont il ne résulte pas une beauté,
soit poétique, soit harmonique , doit étre rejetée; encore plus
doit-on s'abstenir des inversions. qui blessent la langue ou qui
obscureissent la pensée. En voici une de Racine qui résiste a
l'analyse grammaticale, véritable galimatias poétique, dont il est
surprenant que ce grand poéte se soit rendu coupable :

Je verrai les chemins encor tout parfumés-
Des fleurs dont sous ses pas on les avait semés.

La transposition se fait mal avec les verbes neutres, c’est-a-dire,
qui demandent unsrégime indirect. Exemple :

A peine de la cour j’entrai dans Ia carriere.
YoLrAIRE. .

Clest tout au plus si I'on comprend quil sagit de la carriére
de la cour; tandis que si Fauteur et dit :

A peine de la cour Jabordai la carritre,

le sens du vers n’avait rien  souffrir de I'inversion.
On sépare bien le verbe de son auxiliaire. Cette transposition
est élégante et tout 2 fait dans le génie de la poésie francaise.

J’avais dans I’Inde exilé mes regrets.
; BiRANGER.

Quel nouveau peuple envieux de ta gloire,
Ne fut cent fois de ta gloire accablé ?

Le miue.
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DES VIEILLES RIMES ET DES VIEUX POLEMES.

Les vieilles rimes tombées en désuétude, et dont on ne re-
trouve plus d’exemples depuis Cl. Marot, étaient :
L’annexée. Exemple :

Dieu gard’ ma maitresse et régente
Gente de corps et de fagon ;

Son cceur tient le mien en sa tente,
Tant et plus d’un ardent frisson.

Cuiment Maror.

La batelée :
Quand Neptunus, puissant dieu de la mer,
Cessa d’armer caraques et galées,
Les Gallicans bien le durent aimer,
Et réclamer ses grand’s ondes salées.
Le mime.
La brisée :
De coeur parfait chassez toute douleur;
Soyez soigneux n’usez de nulle feinte,
Sans vilain fait entretenez douceur.
Vaillantet preux  abandonnez la crainte;
Par bon effet montrez votre valeur,
Soyez joyeux et bannissez la plainte.

Ocravies pE SaNT-GErats.
La couronnée :

La blanche colombelle belle
Souvent je vais priant, eriant;
Mais dessoubz la cordelle d’elle
Me jette un eil friant, riant,
En me consommant, et sommant
A douleur qui ma face, efface :
Dont suis le réclamant amant,
Qui pour I'oultrepasse trespasse,

Crément Maror.

En écho : voici un exemple de cette rime , donné par Th. Se-
bilet, dans son Art poétique [rancais.
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Respond, Echo, et bien que tu sois femme,

Dy vérité : qui fait mordre la fdme ?

Qui est la chose au monde plus infdme ? 7

Qui plus engendre & I'homme de diffame ?

Qui plus t6t homme et maison riche affame ?

Qui fait amour grand dieu et grand blasphéine,

Qui gripe biens, agraphe corps, griffe dme » FEMME,

Ce mot Femme, placé en dehors de la mesure, est I'Echo.

L’empériére (impératrice) a triple couronne.

En grand remord mort mord
Ceux qui parfais fais fais
Ont par effort fort fort
De clers et frais, rais, rés.
SesiLer, Art poétique [rancais.
Lenchainée :

Dieu des amants, de mort me garde,
Me gardant, donne-moi bonheur ;

Et me le donnant pren ta darde;

En la prenant, navre son cour -

En le navrant me tiendras seur,

En seurté suivrai Paccointance ;

En Paccointant ton serviteur

En servant aura jouissance.

Crivest Magor.

Léquivoque :

Bref, c'est pitié entre nous »imaillewrs ;
Car vous trouvez assez de rime ailleurs.

Le mime.

La fraternisée :

Metz voile au vent, cingle vers nous, Charon ;
Car on Vattend ; et quand seras en fente %

Tant et plus boy bonum vinum charum X
Qw’aurons pour vray : donques sans longue attente,
Tente tes pieds a sa décente sente,

Sans te facher ; mais en sois content tant

Qu’en ce faisant nous le soyons autant.

Le mimE.
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La rime Goret ou Boutechougue; rime approximative, de celles
dont les oreilles grossiéres se contentent :

Elle en sort bien, mais point n’y entre;
Car il est bien antidoté de pampre.
SeriLer. Art poétique francais.

La kyrielle :

Qui voudrait savoir la pratique
De cette rime juridique,
Je dis que bien mise en effet,
La kyrielle ainsi se fait
De plates (de rimes plates) de syllabes huit ;
Usez-en done, si bien vous duit;
Pour faire le couplet parfait,
La kyriclle ainsi se fait.
Poétique de GraTien Duponr.

La rétrograde :

Triomphamment cherchez honneurs et prix,
Désolez, eceurs méchants, infortunés,
Terriblement étes mocquez et pris.

Lisez ces vers en rétrogradant, vous trouverez le méme sens
avec d’autres rimes :

Prix et honneurs cherchez triomphamment, etc.
CrarpenTiER. Gradus frane.

La sénée :

Cest Clément contre chagrin clou¢
Et est Estienne esveillé enjoué.

Crimest Maror.

Toutes ces rimes bizarres, qui avaient du charme pour nos
péres, n'en ont plus aueun pour nous.:

La difficulté vaincue ne sauvera jamais de I'oubli les poémes
dont elle est le seul mérite, et I'on voit combien les entraves de
ces puerilités laborieuses devaient nuire au développement des
idées et a I'imagination du poéte.
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Nos péres avaient aussi plusieurs petits poémes que les moder-
nes ont depuis longtemps abandonnés. C'étaient le triolet, la
ballade,, le chant royal, le lai, le_ virelai et la villanelle. Un
exemple de chacun de ces genres en fera connaitre la nature et
les régles.

LE TRIOLET.

Si je ne gagne mon procés,

Vous ne gagnerez pas le vitre.
Vous n'aurez pas un bon suceés,
Si je ne gagne mon proces.

Vous avez chez moi libre acces,
Fen demande chez yous un autre.
Si je ne gagne mon proces,

Vous ne gagnerez pas le viire.

LA BALLADE.

Pour eourir en poste A la ville,

Vingt fois, cent fois, ne scay combien :
Pour faire quelque chose vile ,

Frére Lubin le fera bien :

Mais d’avoir honnéte entretien,

Ou mener vie salutaire, .

C’est & faire & un bon chrestien :
Frére Lubin ne le peult faire.

Pour mettre, comme un homme habile ,
Le bien d’autruy avec le sien,

Et vous laisser sans croix ne pile,
Frére Lubin le fera bien.

On a beau dire : Je te tien,

Et le presser de satisfaire,

Jamais ne vous en rendra rien :

Frére Lubin ne le peult faire.

Pour amuser par un doulx stile
Quelque fille de bon maintien,
Point ne fault de vieille subtile 5
Frére Lubin le fera bien.

1l presche en théologien :

Mais pour boire de belle eau claire,
Faictes-la boire & vostre chien :
Frére Lubin ne le peult faire.
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ENVOI.

Pour faire plus tost mal que bien,
Frére Lubin le fera bien :
Mais si ¢’est quelque bonne affaire ,
Frére Lubin ne le peult faire.

Criment Magor.

LE CHANT ROYAL.

Antée.

Modéle des héros, Alcide infatigable,

Toi qu'un pére immortel rendit trop odieux,
Des fureurs de Junon écueil inébranlable,
Toujours hai du ciel, toujours digne des cieux,
Ta valeur se fit jour jusqu’au sombre rivage.
De I'Olympe et des dieux lorsque Atlas se soulage,
Tu soutiens le fardeau qui fait plier Atlas.
Apreés douze travaux, aprés mille combats,

Tu penses respirer au bout de ta carriére y

Et tu ne t'attends pas i te voir sur les bras

Un tyran qui triomphe en mordant la poussiére.

Ivre de sang humain, de sang insatiable X
Antée, affreux Titan, croit honorer les dieux %
Gardant pour leurs autels les reliefs de sa table :
Que ne couvre-t-on pas d'un zéle spécieux !

De crines entassés par un triste carnage ,

11 prépare & Neptune un sanguinaire hommage ,
Tout un temple biti de ce funeste amas.
Jusqu’ols va la fureur des dévots scélérats !

A celle de ce monstre oppose une barriére ,
Immole au dieu des flots, qui hait tels attentats ,
Un tyran qui triomphe en mordant la poussiére.

Vois, te tendant les mains, un reste déplorable
Des barbares repas du géant furieux 3

A la trace du sang, suis, vengeur équitable,
L’homicide altéré qui dépeuple ces lieux.
L’implacable Junon, qui met tout en usage
Pour se venger sur toi de son époux volage
Plus timide que toi, te précéde oa tu vas -
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Brave de son courroux les impuissants éclats;
Brave le désespoir d’une épreuve derniére,

Qui garde pour trophée i ton bras déja las

Un tyran qui triomphe en mordant la poussiére.

Ah! je vous vois aux mains. Le Typhée effroyable ,
Ecumant de la bouche, étincelant des yeux,

Te destine en son temple un endroit remarquable;
Il pense avoir ta téte, ornement curieux.

Mais qu'elle soutient mal, cette inutile rage,

De tes coups redoublés le foudroyant orage!

1l chancelle; ¢est fait : il tombe; quel fracas!
Victoire! mais que voisje? il se reléve, hélas!

Et sa chute lui rend sa vigueur tout entiére.

Je vois reprendre haleine et raffermir ses pas

Un tyran qui triomphe en mordant la poussiére.

La Terre, en ce danger, meére trop pitoyable,
A son fils qui Pembrasse offre un secours pieux :
Etendu sur Ia poudre il devient indomptable
Et le coup qui I'abat le rend victorieux.
Héros! tu n’en es point i ton apprentissage;
Tu lui fais perdre terre ; il perd son avantage :
Les dieux qu’il crut servir font gloire d’étre ingrats
Lors, moins rude lutteur que pesant embarras,
1l vomit dans les airs son 4me carnassiére.

. Ainsi devait trouver dans le ciel son trépas,
Un tyran qui triomphe en mordant la poussiere,

ENVOI.

Prince, Pantiquité, sous cette double image,

Nous a peint le plaisir assailli du courage :

Le souvenir du ciel affaiblit ses appas ,

Trop puissants sur un ceur voluptueux et bas

Qui trouve leur amoree au sein de la matiére.

Terrestre, impérieux, le plaisir n’est-il pas

Un tyran qui triomphe en mordant [a poussiére?
‘ Le P. Mougrcuks.

LE LAIL

Sur PPappui du monde
Que faut-il qu’on fonde
D’espoir?

Cette mer profonde
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En débris féconde

Fait voir
Calme au matin l'onde,
Et I'orage y gronde

Le soir.

LE VIRELAIL.
Le rimeur rebuté.

Adieu vous dis, triste lyre;
Cest trop appréter a rire.

De tous les métiers le pire

Et celui qu’il faut élire

Pour mourir de male-faim ,
C’est a point celui d’écrire.
Adiew vous dis, triste lyre.
Javais vu dans la satire
Pelletier cherchant son pain;
Cela me devait suffire.

M’y voila, s’il le faut dire,
Faquin et double faquin!
(Que de bon ceeur j'en soupire!)
Jai voulu part au pasquin.
C’est trop appréter a rire.
Tournons ailleurs notre mire ,
Et prenons plutét en main
Une rame de navire.

Adieu vous dis, triste lyre.

Je veux que quelqu’un désire ,
Voire, brile de nous lire ,
Qu’on nous dore en maroquin;
Qu’on grave sur le porphyre
Notre nom, ou sur I'airain;
Que sur Paile de Zéphire

11 vole en climat lointain.

Ce maigre lot ot j’aspire
Remplit-il ma tire-lire ?

En ai-je mieux de quoi frire ?
S’habille-t-on de vélin?

Hélas, ma chevance expire;
Soucis vont me déconfire ;
Jen suis plus jaune que cire.
Par un si falot martyre

Cest trop appréter & rive.
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Et puis pour un qui m’admire,,
Maint autre et maint me déchire,,
Contre mon renom conspire,,
Veut Ia rime m’interdire.
Tel cherche un hon médecin ,
(S’il en trouve, il sera fin!)
Pour me guérir du délire,
Et comme & cerveau malsain
L’ellébore me prescrire.
Je ne suis ni le plus vain,
Ni le plus sot écrivain :
Si sais-je bien pour certain
Qu’aisément s’enflamme Vire
Dans le littéraire empire..
Despréaux encor respire.
Toujours frane, toujours mutin :
Adieu vous dis, triste lyre.
Jouter avec ce beau sire,
Serait pour moi petit gain;
Sans bruit mes grégues je tire :
Cest trop appréter @ rive
Adiew vous dis, triste lyre.

Le P. Mourcues.

LA VILLANELLE.

J’ai perdu ma tourterelle,
Est-ce point elle que j’oi (j’entends)?
Je veux aller aprés elle.

Tu regrettes ta femelle :
Hélas ! aussi fais-je moi,
J’ai perdu ma tourterelle.

Si ton amour est fidéle,
Aussi est ferme ma foi :
Je veux aller aprés elle.

Ta plainte se renouvelle :
Toujours plaindre je me doi ;
J’ai perdu ma tourterelle.

En ne voyant plus la belle,
Plus rien de beau je ne voi,
Je veux aller aprés elle.
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Mort, que tant de fois jappelle,
Prends ce qui se donne 4 toi :
J’ai perdu ma tourterelle,

Je veux aller aprés elle.

JEAN PAssEmaT.

On voit que le caractére distinetif de tous ces poémes est le
redoublement de la rime, dont le retour fréquent plaisaital'oreille
de nos péres. Les rimes redoublées, d’'une fatigante monotonie,
ne sont plus & nos yeux qu'un jeu puéril, abandonné avec raison.
Mais le retour d'un ou deux vers, adroitement ramenés par le
sens dans la plupart des vieilles poésies, a conservé jusquia nos
jours le charme qui s’attache pour nous au refrain de la chanson.
Clest & ce titre que nous regrettons de voir délaissé un petit poéme
qui, selon T'expression de Boileau, né Gaulois a la naiveté. Le
rondeaw simple ou de treize vers est un petit poéme trés-gracieux
qui s'adapte bien & un sujet léger, 4 une houtade spirituelle, &
une pensée épigrammatique. Voici un rondeau de Voiture qui
donne les régles de ce poéme :

Ma foi, c’est fait de moi, car Isabeau

M’a conjuré de lui faire un rondeau :

Cela me met en une peine extréme.

Quoi! treize vers, huit en eau, cing en éme!
Je lui ferais aussitét un bateau.

En voila cing pourtant en un moneceau :

Formons-en huit en invoquant Brodeau ;

Et puis, mettons, par quelque stratageme ,
Ma foi, c’est fait.

Si je pouvais encor de mon cerveau
Tirer cing vers, 'ouvrage serait beau :
Mais cependant me voila dans onziéme $
Et si je crois que je fais le douziéme,
En voila treize ajustés au niveau.

Ma foi, c’est fait.

Nous citerons comme modéles en ce genre, le rondeau du
Menuisier de Nevers et celui de J. B. Rousseau.
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Pour te guérir de cette sciatique,
Qui te retient comme un paralytique
Dedans ton lit, sans aueun mouvement,

Prends-moi deux broes d’un fin jus de sarment,

Puis lis comment on le met en pratique.

Prends-en deux doigts, et bien chaud les applique

Dessus P'externe ou la douleur te pique;
Et tu boiras le reste promptement
Pour te guérir.

Sur cet avis ne sois point hérétique -

Car je te fais le serment authentique,

Que si tu crains ce doux médicament,

Le médecin, pour ton soulagement,

Fera I'essai de ce qu’il communique
Pour te guérip,

Martre Apay BiLravr.,

Au bas du célébre vallon,

Ot régne le docte Apollon,
Certain rimailleur de village
Fait le proces au badinage
D’un des successeurs de Villon,

Fait-il bien ou mal? C’est selon =

Mais ses vers dignes du billon

Sont pires qu’un vin de lignage
Au bas.

Si 'on eonnaissait ce brouillon,
On pourrait lui mettre un biillon,
Et corriger son bredouillage;;
Mais pour un sot il est fort sage
De n’avoir pas éerit son nom

Au bas.

J. B. Rousseav,

Le rondeau redoublé est encore un de ces

poémes qui n'ont 3

eu prés d’autre mérite que celui de la difficulté vaincue. Ep
peu p 1 :

voici un exemple :

Je ne suis rien qu'un versificateur,

Et bien 2 tort on m’appelle poéte :

La poésie est un rayon du ceeur ;

Mais un beau vers en est seul Pinterpréte.
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Puisque du ciel I'influence seeréte

M’a refusé le souffle inspirateur,

En vain j'implore une muse pauvretie,
Je ne suis rien qu’un versificateur.

Déclinant done un titre trop flatteur,
Trés-humblement ici je le répete :

De méchants vers je suis I'obscur auteur,
Et bien @ tort on m’appelle poéte.

Plus d’un ceeur chaud, dans sa fougue indiscréte,
A dit : « Boileau n’était qu’un imposteur;

Nous proserivons les régles qu’il déeréte :

La poésie est un rayon du ceur. »

Oui, ce rayon, fécondant, créateur,

Est émané de I'ime, qu’il refléte ;

Le cceur sans doute est le divin moteur ;
Mais un beaw vers en est seul Uinterpréte.

Au pied du mont, tandis que je végete,
Plus d’un heureux en franchit la hauteur.
Je vois I'éclat que leur gloire projette,
Et je me dis : Hors leur admirateur,

Je me suis rien.

Il nous reste a parler du sonnef; dont Boileau exagérait I'im-
portance ; et qui a aujourd’bui d'injustes détracteurs, comme il
avait autrefois des panégyristes ridicules. Le sonnet comprend
quatorze vers, en deux quatrains et deux tercets. Les quatrains
vont sur deux rimes croisées. Chaque division est marquée par
un repos, et la piéce se termine ordinairement par une pensée
remarquable. Ce petit poéme doit étre soigné. Il exige un choix
d’expressions nobles et de vocables sonores, et une grande richesse
de rimes. La répétition d’'un mot quelque peu important y est
interdite, de méme que tout vers faible ou de facture.

Il n’est presque pas de poéte qui ne se soit exercé dans ce
genre. Citons deux sonnets de différent caractére.
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APOLLON ET DAPHNE.

Je suis, eriait jadis Apollon & Daphné,

Lorsque, tout hors d’haleine, il courait aprés elle,
Et lui contait pourtant la longue kyrielle

Des rares qualités dont il était orné;

Je suis le dieu des vers, Je suis bel esprit né.
Mais les vers n’étaient point le charme de Ia belle.
Je sais jouer du luth; arrétez! — Bagatelle.
Le luth ne pouvait rien sur ce ceur obstiné,

Je connais la vertu de la moindre racine.
Je suis, n’en doutez point, dieu de la médecine,
Daphné courait plus fort 3 ce nom si fatal.

Mais s’il ett dit : Voyez quelle est votre conquéte :
Je suis un jeune dieu, beau, galant, libéral ;
Daphné, sur ma pavole, aurait tourné la téte.

FonTENELLE.

MICHEL-ANGE.

Que ton visage est triste et ton front amaigri !
Sublime Michel-Ange, ¢ vieux tailleur de pierre!
Nulle larme jamais n’a baigné ta paupiére ;
Comme Dante, on dirait que tu n’as jamais ri,

Hélas ! d’un lait trop fort la muse t’a nourri ;
L’art fut ton seul amour et prit ta vie entiére 3
Soixante ans tu courus une triple carriére,
Sans reposer ton ceeur sur un ceeur attendri.

Pauyre Buonarrotti! ton seul bonheur au monde
Fut d’imprimer au marbre une grandeur profonde,
Et, puissant comme Dieu, @effrayer comme Iui :

Aussi, quand tu parvins 4 ta saison derniére,
Vieux lion fatigué, sous ta blanche criniére ,
Tu mourus longuement plein de gloire ¢t d’ennui.

A. Barvier, 11 Pianto.
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DES DIFFERENTES MESURES DE VERS,

DES STANCES, DES STROPHES ET DES COUPLETS.

Vers de douze syllabes.

Apprends & te connaitre , et deseends en toi-méme.
CoRNEILLE.

Vers de diaf, de huit et de sept syllabes.

Dieu, que la lumiére environne,

‘{ O Dieu, que la gloire couronne,
Huit.
Qui voles sur I'aile des vents,

Dix. { Et dont le trone est porté par les anges ;
Dieu, qui veux bien que de simples enfants
| Avec eux chantent tes louanges;
Tu vois nos pressants dangers ;
Donne & ton nom la victoire;
Sept.

Ne souffre point que ta gloire
Passe a des dieux étrangers.

Racine. Esther.

Vers de six syllabes.

Bien souvent Dieu repousse
Du pied les hautes tours;
Mais dans le nid de mousse ,
Ou chante une voix douce,
Il regarde toujours!
Vicror Hueo.

Vers de cing syllabes.

Son coursier superbe
Foule comme Pherbe
Les corps des mourants;
Le héros I’excite
Et le précipite
A travers les rangs.
LamarTINE.
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Vers de quatre syllabes.

Conserits, au pas.
Ne pleurez pas;
Marchez au pas.

France adorée ,
Douce contrée

De mon village,
Je vois la plage

Bigrancer.

Vers de trois syllabes.

Un vrai sire
Chatelain
Laisse écrire
Le vilain;
Sa main digne,
Quand il signe,
Egratigue
Le vélin.
Vicror Hueo.

Vers de deux syllabes.

Mars, ville,
£t port,
Asile

De mort,
Mer grise,
Ou brise
La brise:
Tout dort.

Vicror Huco.

Vers monésyllabiques.

Les vers monosyllabiques, comme les vers de deux, trois et
méme de quatre syllabes, ont besoin de sappuyer sur des vers
de mesure plus grande. L'exemple de Victor Hugo, qui sest
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amusé un moment de ces coupes lilliputiennes, ne doit pas éire
suivi. Gardons-nous de rechercher Iart inutile , Tut-il plus diffi-
cile encore, de jeter des pois sur la pointe d'une aiguille.

On jugera, par les vers suivants , de quelle maniére il est
possible d'employer les petits métres dans la poésie légére :

Le vin charme tous les esprits :
Quw’on le donne
Payr tonne.
Que le vin pleuve dans Paris,
Pour voir les gens les plus aigris
8.
BirancER.

Qu’arriva-t-il ? les eaux se retirérent,
Et les carpillons demeurérent;
Bientot ils furent pris
Et frits.
Frorisn.

La rime étant essentielle 3 notre poésie, la plus petite picce
de vers est le distique -

Eglé, belle et Poéte, a deux petits travers;
Elle fait son visage et ne fait pas ses vers.

Lesrun.

Viennent ensuite le quatrain, le sixain, le huitain, le dizain,
selon que la pensée est exprimée en quatre, six, huit ou dix vers.

Les quatrains prennent le nom de stances !, quand plusieurs
d’entre eux concourent au développement d'un sujet. Les rimes
Y sont croisées d’une maniére uniforme dans chaque stance.

* La définition que nous donnons des stances ’est pas celle qu'ont adoptée Ia
plupart des Traités de versification.

On réservait autrefois le nom de strophes aux divisions de I'ode; les divisions
uniformes des autres poémes s'appelaient stances. Iy avait des stances de quatre,
de cing, de six, ete., et méme de quatorze vers,

Tous les poémes modernes intitulés stances ont des divisions de quatre vers
seulement.
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Souvent sur la montagne, & I'ombre du vieux chéne 5
Au coucher du soleil tristement je m’assieds :

Je promene au hasard mes regards sur la plaine
Dont Ie tableau changeant se déroule & mes pieds.

Ici gronde le fleuve aux vagues écumantes :

11 serpente, et s’enfonce en un lointain obscur;
La, le lac immobile étend ses eaux dormantes &
01 I'étoile du soir se 1éve dans Pazur.

Au sommet de ces monts couronnés de hois sombres
Le crépuscule encor jette un dernier rayon;

Et le char vaporeux de Ia reine des ombres

Monte, et blanchit déja les bords de I'horizon.

LAmMARTINE,

De ce hétre au feuillage sombre =
Jentends frissonner les rameaux ;
On dirait autour des tombeaux
Qu’on entend voltiger une ombre.

Tout & coup, détaché des cieux,
Un rayon de I’astre nocturne,
Glissant sur mon front taciturne,,
Vient mollement toucher mes yeux.,

Doux reflet d’un globe de flamme,
Charmant rayon, que me veux-tu?
Viens-tu dans mon sein abattu
Porter la Iumiére & mon dme?

Le miwmE,

Les divisions uniformes d’un morceau » quand elles comptent
plus de quatre vers, sappellent “strophes. 11 y a des strophes
depuis cinq vers jusqu’a treize et quatorze. On en trouve dans
A. Chénier qui ont dix-neuf vers.

Nous donnons quelques exemples des strophes les plus usi-
tées.
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Strophe de cing vers.

Trois féminines et deux masculines, ou wice-versd.

Ah! demande a ce pére auguste,
Qui sourit & ton oraison,
Pourquoi I'arbre étouffe arbuste,
Et qui fait du juste & Pinjuste
Chanceler I’humaine raison?
' Vicror Huco.

Souffle, bise ! tombe & flots, pluie!
Dans mon palais, tout noir de suie,
Je ris de la pluie et du vent;

En attendant que Ihiver fuie,

Je reste au coin du feu, révant.

Ta. GavTIER.

Puis-je assez exalter I’adorable clémence

Du Dieu qui m’a sauyé d'un si mortel danger ?

Sa main contre moi-méme a su me protéger;

Et son divin amour m’offre un bonheur immense g

Pour un mal faible et passager.
" I B. Rousseav.

Strophe de six vers. ‘

Seigneur, dans ta gloire adorable ,
Quel mortel est digne d’entrer?
Qui pourra, grand Dieu, pénétrer
Ce sanctuaire impénétrable ,
O tes saints inclinés, d’un cil respectueux ,
Contemplent de ton front I'éclat majestueunx ?

Le mimE,

Vous avez vu tomber les plus illustres tétes;
Et vous pourriez encore, insensés que vous étes,
Ignorer le tribut que I'on doit & la mort?
Non, non, tout doit franchir ce terrible passage :
Le riche et I'indigent, I'imprudent et le sage,
Sujets & méme loi, subissent méme sort.

Le miwE.

Sur un écueil battu par la vague plaintive,
Le nautonier de loin voit blanchir sur Ia rive
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Un tombeau pres du bord par les flots déposé;

Le temps n’a pas encor bruni étroite pierre,

Et, sous le vert tissu de la ronce et du lierre,
On distingue... un sceptre brisé,

LamarTiNg,

Je les ai vus partir. Jai, faible et plein d’alarnies,
Vau trois fois un drap noir semé de blanches larmes
Tendre ce corridor.
J'ai, sur leurs froides mains, pleuré comme une femme 2
Mais le cercueil fermé, mon 4me a vu leur dme
Ouvrir deux ailes d’or !
Vicror Hueo.

Venez, enfants! — A vous Jardins, cours, escaliers!
Ebranlez et planchers, et plafonds et piliers!
Que le jour s’achéve ou renaisse,
Courez et bourdonnez comme I'abejlle aux champs !
Ma joie et mon, bonheur, et mon 4me et mes chants
Iront ot vous irez, jeunesse!
Le mtue.

Certe, on peut parler de la sorte,
Quand ¢’est au canon qu’on répond ;
Quand des rois on baigne la porte,
Lorsqu’on est Danube, et qu'on porte,
Comme I'Euxin et I'Hellespont

De grands vaisseaux au triple pont,.

Le minE.
Strophes de sept vers.

Une douleur pusillanime

Touche peu les dieux immortels ;
On aborde en vain leurs autels
Szns un eceur ferme et magnanime.
Quand nous venons les implorer ,
C’est par une joie unanime

Que nous devons les honorer.

J. B. Roussesv.

Oui, ce front, ce sourire ot cette fraiche joue,
Cest bien 'enfant qui pleure et joue,
Et qu'un esprit du ciel défend !

De ses doux traits ravis 2 Ia sainte phalange ,
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C’est bien le délicat mélange;
Poéte, j’y crois woir un ange ,
Pére, j'y trouve mon enfant.

»  Vicror Huco.

Strophes de huit vers.

Un jour que ’Océan gonflé par la tempéte,

Réunissant les eaux de ses fleuves divers,

Fier de tout envahir, marchait a la conquéte
De ce vaste univers;

Une voix s’éleva du milieu des orages ,

Et Dieu, de tant d’audace invisible témoin ,

Dit aux flots étonnés : « Mourez sur ces rivages,
YVous n’irez pas plus loin. »

C. DELAVIGNE.

Dans une conque de saphir,

De huit papillons attelée ,

Elle passait comme un Zéphyr,
Et la terre était consolée.

Les raisins miirissaient plus doux,
Chaque moisson était compléte.
Ah! bonne fée, enseigneznous

Ot vous cachez votre baguette!

BfRraNGER.

La, dans I'ombre descend ma muse ,
A T'eil fier, aux traits ingénus,
Image éclatante et confuse

Des anges & I’homme inconnus.

Ses rayons cherchent le mystére :
Son aile, chaste et solitaire,

Jamais ne permet 2 la terre
D’effleurer ses pieds blancs et nus.

Vicror Hrco.

Strophes de neuf vers.

Dans ces jours destinés aux larmes ,
Ot mes ennemis en fureur
Aiguisaient contre moi les armes
De I'imposture et de I’erreur;
Lorsqu'une coupable licence
Empoisonnait mon innocence,
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Le Seigneur fut mon seul recours :
J’implorai sa toute-puissance ,
Et sa main vint 2 mon secours.

J. B. Roussgav.

Regardez les branches ,
Comme elles sont blanches :
11 neige des fleurs!
Riant dans la pluie,
Le soleil essuie
Les saules en pleurs,
Et le ciel refléte,
Dans la violette,
Ses pures couleurs.
T. Gavmies.

Strophes de dix vers.

Le Nil a vu, sur ses rivages,

Les noirs habitants des déserts
Insulter par leurs cris sauvages
L’astre éclatant de Punivers.

Cris impuissants, fureurs bizarres !
Tandis que ces monstres barbares
Poussaient d’insolentes clameurs Q
Le dieu, poursuivant sa carriere N
Versait des torrents de lumisre
Sur ses obseurs blasphémateurs.

*  Le Franc ve Pompienax.
Au dela du Jourdain , apreés quarante années,
Dieu promit une terre aux enfants d'Israél ;
Au del de ces flots, apres quelques journées,
Le Seigneur vous promet Ie ciel,
Ges bords ne verront plus vos phalanges errantes.
Dieu, sur des plaines dévorantes :
Vous prépare un tombeau lointain
Votre astre doit séteindre, & peine a son aurore;
Mais Samson expirant peut ébranler encore
Les colonnes du Philistin !

Vicror Huco.

Strophes de onze vers.

O Muse, spectre insatiable
Ne m’en demande pas si long.

51
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L’homme n’écrit rien sur le sable -
A I'heure onr passe I’Aquilon.
J’ai vu le temps ol ma jeunesse
Sur mes lévres était sans cesse
Préte a chanter comme un oiseau;
Mais j’ai souffert un dur martyre,
Et le moins que j’en pourrais dire,
Si je I'essayais sur ma lyre,
La briserait comme un roseau.
Arr. pe Musser.

Les oiseaux nous ont quittés;
Déja ’hiver, qui les chasse,
Etend son manteau de glace
Sur nos champs et nos cités.

A mes vitres scintillantes

11 trace des fleurs brillantes ;

Il rend mes portes bruyantes,
Et fait grelotter mon chien.
Réveillons, sans plus attendre,
Mon feu qui dort sous la cendre.
Chauffons-nous, chauffons-nous bien.

BERraNGER.
Strophes de douze vers.

Que ne suis-je une de ces flammes,
Un de ces poles glorieux ,

Vers qui penchent toutes les dmes,
Sur qui se fixent tous les yeux!

De ces hommes, dont les statues,
Du flot des temps toujours battues ,
D’un tel signe sont revétues,

Que, si le hasard les abat,

§'il les détrone de leur sphére,

Du bronze auguste on ne peut faire
Que des cloches pour la priére,

Ou des canons pour le combat!

Vicror Hueo.

Le nombre des vers et leur mesure, ainsi que I'arrangement
des rimes de la strophe, ne reconnaissent d’autre loi que la fan-
taisie du poéte et ne relévent que du gout, mais 4 la condition ,
nous le répétons, que dans la succession des rimes, il ne sen
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rencontre jamais de méme genre et de consonnance différente.
On évite méme, autant que possible, de commencer une strophe
par un vers masculin, si un vers de ce genre termine la strophe
précédente, et vice-versd.

Si toutes les strophes du poéme ne renferment pas un nombre
égal de vers, de mesure relativement égale, et si les rimes ny
sont pas disposées dans un ordre symeétrique, les strophes sont
irréquliéres. Les Messéniennes sont presque toutes en strophes
irréguliéres. Il serait superflu d’en citer ici des exemples. Nous
renvoyons le lecteur au beau livre de C. Delavigne.

Les strophes de la chanson et de la romance, strophes i refrain
pour l'ordinaire, prennent le nom spécial de couplets.

DE LA TERZA RIMA.

La terza rima est une coupe nouvelle, empruntée & la poésie
italienne , ot elle est fort ancienne et trés-aceréditée.

Cette importation étrangére ne nous semble pas appelée au
suceés. Les terze rime, dépourvues d’harmonie, avec leurs ter-
cets et leurs rimes agencées d'une maniére bizarre; quoique dans
un ordre symétrique, ne sont pas de nature i charmer les oreil-
les francaises. On en jugera par ce fragment d'une poésie de
Th. Gautier.

Quand Michel-Ange eut peint la chapelle Sixtine,
Et que de I’échafaud, sublime et radieux,
11 fut redescendu dans Ia cité latine ,

11 ne pouvait baisser ni les bras ni les yeux;
Ses pieds ne savaient plus comment marcher sur terre 3
11 avait oublié le monde dans les cieux.

Trois grands mois il garda cette attitude austere ;
On ettt pris pour un ange en extase devant
Le saint triangle d’or, au moment du mystére.

Frére, voild pourquoi les poétes, souvent 2
Buttent a chaque pas sur les chemins du monde
Les yeux fichés au ciel ils s%n vont en révant;
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Les anges, secouant leur chevelure blonde,
Penchent leur front vers eux et leur tendent les bras,
Et les veulent haiser avec leur bouche ronde.

Eux marchent au hasard et font mille faux pas;
Ete., etc. '

Nous n’empiétons pas sur le domaine de la Poétique générale.
Les bornes que nous nous sommes prescrites dans ce Traité
succinet nous le défendent. Aussi ne nous arrétons-nous pas a
donner la définition, et & présenter des exemples de quelques
petits poémes, tels que inscription Uépigramme , Uimpromptu,
Uénigme , la charade, le logogriphe, ete., etc., dont le nom ex-
plique assez la nature, et qui ne sont pas soumis & des régles
particuliéres.

La méme raison nous a déterminé i ne point parler de la
fable, de Célégie, de Pépitre, de la satire, de la chanson et de
quelques poémes dont Ianalyse nous ett entrainé bien au dela
des limites fixées par le titre méme de ce Traité.

Quant & la diction poétique, si cet élément pouvait entrer
dans notre cadre étroit, nous aurions peu de chose & en dire.

Quelles indications de langage pourrait-on raisonnablement
donner, aujourdhui que la phrase poétique, dégagée des lieris
odieux qui l'ont retenue si longtemps captive, étend librement
ses ailes dans I'espace, et justifie par son vol puissant son éman-
cipation et son indépendance?

Ne serait-on pas mal venu désormais & prescrire emploi de
certains mots, et de quelques douzaines de périphrases suran-
nées, oripeaux réduits en haillons, dont les législateurs poétiques
avaient habillé la muse francaise? Ou bien oserait-on encore
mettre au ban de la langue poétique une foule de termes néces-
saires et précis, ou de vocables qui puisent leur énergie dans
leur simplicité, quelquefois méme dans la trivialité de leur accep-
tion ?

Dailleurs, ce n'est pas dans les Poétiques, c’est par la lecture
des chefs-d'euvre de Iart que les esprits réfléchis pourront étu-
dier avec fruit les caractéres propres & la poésie ; saisir les nuan-
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ces variées qui la distinguent de Ia prose, en se pénétrant de son
essence et de son individualité,

DE L'HARMONIE.

L’Académie, qui définit 1a cadence « Pagrément qui résulte
dun vers ou d’wne période qui flatte Foreille, » ne sexplique pas
au sujet du rhythme , sinon quelle en fait le synonyme de cq-
dence, de nombre et de mesure.

Comme il n'y a pas, & proprement parler, deux mots dans une
langue pour exprimer la méme idée, ou, en d'autres termes, la
synonymie absolue n’existant pas, recherchons les nuances qui
distinguent ces divers €léments de I'harmonie poétique , Ia
cadence, le rhythme, le nombre et la mesure.

On a vu déja que Ia mesure, dans la versification francaise, a
pour objet le nombre des syllabes qui concourent a la formation
du vers. Nous avons des vers de différentes mesures, et c’est en
les scandant que nous déterminons & quelle mesure ils appar-
liennent.

Le nombre, dit encore I'Académie, est Pharmonie qui résulte
dun certain arrangement de mots dans lg prose et dans les veys.,
Quel est cet arrangement ? I'Académie ne le dit pas. Le Batteux,
Laharpe et Marmontel ne sont guére plus explicites, Ce dernier,
d'aprés Cicéron, appelle nombre le. mowvement qui résulte dune
succession de syllabes réunies dans un petit espace de temps dis-
tinct et Limite.

Noublions pas que Ia langue francaise n’a pas de quantité
prosodique, ou, pour mieux dire, que la plupart de ses syllabes
ont une durée d’aceentuation douteuse, Il s'ensuit que le nombye
dans nos vers est produit par celles des syllabes dong l'usage a
consacré la prononciation lente oy rapide,, .ou quiil n’est appre-
ciable quen raison d'une délicatesse plus ou moins grande de
sentiment et d'oreille musicale.

Le nombre est plus directement Je résultat de la succession
variée des voyelles sonores et des syllabes qui flattent Toreille,
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Le mouvement musical de ces syllabes est le rhythme, que
l'on confond souvent avee la cadence. Mais cette derniére appel-
lation nous semble mieux convenir au mouvement qui résulte de
la coupe des vers et des repos marqués , soit entre les mots , soit
entre les périodes.

Le rhyihme est donc plus voisin du nombre; la cadence tient
de plus prés a ia mesure.

Nous savons combien les bonnes définitions sont rares; et,
sans formuler notre opinion & cet égard d’'une maniére aussi
absolue que le célébre jurisconsulte — omnis definitio periculosa,
—nous avouons facilement que les meilleures peuvent n'étre pas
sans danger. :

Quoi quiil en soit de celles que nous hasardons ici, on recon-
naitra peut-étre qu'elles sont mieux appropriées 4 la nature toute
particuliére de notre langue et de notre versification, que tant
d’autres, dont la prosodie latine semble avoir été généralement
le point de départ.

Nous n’insistons pas sur une question qui, & tout prendre,
nous parait secondaire, étant de ceux qui, dans les arts, n’accor-
dent aux théories pures qu'une médiocre importance. Nous
croyons plus intéressant,, puisquil s'agit ici d’harmonie poétique,
de rechercher & quelles régles générales on peut rapporter les
qualités diverses qui distinguent les vers harmonieux de ceux qui
affectent péniblement l'oreille,

Toutes les régles de la versification ont pour objet immédiat
’harmonie. L'observation de ces régles est donc strictement
nécessaire. Quelques autres ne sont que les traditions du gout
accréditées par un long usage, et dont il ne faut s'écarter quavec
prudence. Celles-ci concernent des défauts qui ont_presque tou-
Jours pour effet de détruire 'harmonie, cette musicale essence de
toute langue poétique.

Voici, & cet égard, & quoi peuvent se réduire les principales
régles de I'harmonie.

1° On évite de multiplier les monosyllabes, qui rendent ordi-
nairement le vers dur ou trainant. Cependant Racine n’a pas
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péché contre Pharmonie en mettant dans Ja bouche d'Hippolyte
ce vers justement céléhre, qui compte autant de mots que de
syllabes :

Le jour n’est pas plus pur que le fond de mon ceeur.

Ce vers est heureux; mais rapprochez-en I'alexandrin mono-
syllabique d’un autre grand poéte,

Tout est-il donc si peu, que ce soit Ia qu’on vienne ,

et voyez si I'exception ne donne pas ici une grande force a la
régle.

2° On rejette les longs mots, ceux qui forment 4 eux seuls un
hémistiche, et quelquefois davantage, et surtout les substantifs
en ion de plus de trois syllabes. L'usage, qui est parfois le plus
ridicule des tyrans, a voulu que tous ces mots, dont la terminai-
son est monosyllabique en prose, subissentIa diérése dans les vers.
Cette distinction absurde a privé la langue poétique d’une foule
de mots utiles, sinon nécessaires. Cependant, on a quelquefois
et avec bonheur protesté contre I'usage. A. Barbier a dit :

Et sous un faux semblant de civilisation,
Si I'univers entier subit leur action;

et le premier vers nous semble plus harmonieux que le second.

3° Le vers masculin termine mieux la strophe ou la période
que le féminin. C’est surtout dans les vers destinés au chant quil
faut clore, autant que possible, les différentes parties du poéme,
par des vers & finale sonore.

4" Les grands vers a rimes plates, qui se suivent deux par deusx,
d'une maniére trop uniforme, ont une cadence monotone. Le
poéte doit Sattacher & varier leur enchainement; il doit les phra-
ser, rompre quelquefois la mesure, tantdt renfermer sa pensée
en un seul vers, tantot séparer ‘par le sens deux vers de méme
rime.

5° Enfin, il est des mélanges de mesures qui sont harmonieux,

8



58 RESUME DE VERSIFICATION FRANCAISE.

il en est d’'autres qui blessent une oreille délicate. On remar-
quera, qu'en général, les vers d'un nombre impair de syllabes
ne s'accouplent pas bien avec ceux dans lesquels ce nombre est
pair. Les mélanges les plus connus, ceux que les grands poétes,
depuis Racine, dans ses choeurs d’Esther et d’Athalie, jusqua
Lamartine et é Victor Hugo, dans leurs poésies l)rlques ont
employés avec tant de succés, sont des cadres suffisants pour
T'expression de la pensée, et des modéles de cadence poétique
dont les jeunes versificateurs feront bien, croyons-nous, de ne
point se départir.



DICTIONNAIRE

DES RIMES.

et R R A T e

A, lettre de Palpha-
bet.

Aa, g.

Ah, interj.

Brouhaha.

Cahin-caha.

Ha, interj.

Laa, g.

Sanaa, g.

Saba, g.

Tabac (le ¢ est muet).

Zaba, général de Zé-
nobie.

Galba, emper. rom.

Cuba, g.

Juba, roi de Mauri-
tanie.

E'tles verbes en e :

Tomba.
Déroba.
Succomba, etc.

Rébecea, 1. p.
Nasica, sénat. rom.
Polka (danse ).
Inca, monarq. péruy.
Moka, g.

Moka (café).

A

Barca, désert de la | Avanca.

Libye. .
Mazurka ( danse).
Casca, meurtrier de
César.
Crusca (la), académie
flor.
Kamischatka, g.
Yucca, botan.

Plus les verbes en
QUER :

Embarqua.
Moqua.
Trafiqua, ete.

Ca.

En deca.

Panca (Sancho ).

Micipsa, fils de Mas-
Ssinissa.

Byrsa, citadelle -de
Carthage.

Massinissa, roi nu-
mide.

Lambessa, g.

Ossa, mont. de Thes-
salie.
Plus les verbes en

CER et SER :

Amassa.
Blessa, ete.

Ada, reine de Carie.

Dada.

Joiada, n. pr.

Canada, g,

Adda, riv. d’Italie.

Edda (I'), poéme des
Scandinaves,

Nidda (la), riv. d’All.

Abulféda, g. arabe,

Léda, myth.

Velléda, prophétesse
des Germains.

Bréda, g.

Véda, livre sacré des
Indiens.

Réséda, bot.

Ida, n. pr. et g.

Agenda.

Munda, ville de Ia Bé-
tique, célébre par
lavictoire de Gésar
sur les fils de Pom-
pée.

Juda (la tribu de).

Etles verbes en peg -
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Aida.

Guida.
Sonda, ete.

Cobza, bot.

Chéréa, tyrannicide.
Pithéa (la), riv.
Altheea, bot.
Thraséa, sénat. rom.

Etlesverbesen £ER :

Agréa, créa, etc.
Fa, note.
Caffa, g.
Carafa, music. ital.
Mustapha, n. pr.
Alpha, lett. grecque.
Sopha ou sofa.
Fetfa, mandement du

muffi.

Etles verbesen FeR .
Agrafa.
Chauffa.
Triompha, ete.
Aga, command. ture.
Malaga, g.
Oméga, lettre grecq.
Riga, g.
Volga, g.
Albenga, g.
Parga, g.

Et les verbes en

GUER :
Allégua.
Harangua.
Brigua, etc.

i

Pacha.
Ali-Pacha.
Cachucha (danse).

Lt les verbes en
CHER :

Arracha.
Facha.
Sécha, etc.
Acacia (3).
Allia, riv. du pays
des Sabins.
Alleluia.
A quia.
Bastia, g.
Batavia, g.
Claudia, n. pr.
Cochléaria, botan.
Doria, n. pr.
Fuchsia, botan.
Julia, n. p.
Laurentia, n. pr.
Hortensia, botan.
Lia, n. pr.
Magnolia, botan.
Maia, myth.
Pompéia, n. pr.
Ratafia (5).
Tarpéia, n. pr.
Tibia, ostéol.

Plus les verbes en
IER el YER :

Congédia.
Sacrifia.
Ennuya, ete.

Déji.

A

Raja ou Rajah, prince
indien.

Et les verbes en
GER :

Obligea.

Soulagea.

Jugea, ete.

La, note.

La et 1a.

Falbala.

Aleala, g.

Gala.

Marsalla, g.

Messala, n. pr.

Hybla, g.

Hécla, g.

Cela.

Halte-1a.

Dalila, n. pr.

Voila.

Totila, n. pr.

Attila, n. pr.

Caracalla, n. pr.

Valhalla (le), paradis
des Scandinaves.

Dolabella, n. pr.

Ercilla (Alonzo @),
poéte épique esp.

Scylla, écueil. :

Sylla, général rom.,
dict. et proseript.

Publicola (Valérius).

Agricola, n. pr.

Hola.

Loyola, n. pr.

Spinola, n. pr.

Quinola, n. pr,
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Scévola, n. pr.
Paix-l1a.
Caligula, n. pr.
Primula, botan.

Plus les verbes en

LER :

Appela.

Eeoula.

Méla, ete.

Brahma , dieu des
Indiens.

Emma, n. p.

Estomac (le ¢ est
muet ).

Gama, navig. portu-
gais.

Hobbema, peint. holl.

Lama, hist. nat.

Lama (grand).

Lima, g.

Montézuma, dern. ca-
cique.

Numa, 2¢ poi de
Rome.

Panama, g.

Zama, g.

Plus les verbes en
MER :

Aima.
Arma,
Ferma.
Sema, ete.

Ana.

Anna, n. p.

Araucana (I'), poéme
d’Ercilla.

A

Cana, n. p.

Catilina , n. p.

Cinna, n. p.

Etna, g.

Gitana.

Almanach (le ¢k est
muet ).

Ipécacuanha.

Indiana (%), n. p.

Masséna, n. p.

Muréna, n. p.

Molina , théol. esp.

Porsenna, n. p.

Quinquina.

Sina ou Sinai, g.

Suréna, n. p.

Etles verbesen NER :

Etonna.
Pardonna.
Termina, etc.
Goa ' g.
Guipuscoa (le), prov.
d’Espagne.
Antigoa, P'une des
Antilles.
Bidassoa (la), riviére.
Anapa, g.
Catalpa, bot.
Agrippa, n. p.
Atabalipa, le dernier
des Incas.
Monomotapa, g.
Papa.
Spa, g.
Plus les verbes en
PER :
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Frappa.

Occupa.

Trompa , ete.

Alcantara , g.

Cetera (et).

Débora, n. p.

Jura, g.

Libera (nos Domine).

Mithra, divinité pers.

Nééra, n. p.

Ultra.

Non plus ultra.

Opéra.

Pyrrha, myth.

Sahara, g.

Sara, femme d’Abra-
ham.

Zara, g.

Savédra, Cervantés.

Séphora, femme de
Moise.

Sophora, bot.

Statira, fille de Da-
rius et femme d’A-
lexandre.

Sumatra, g.

Rémora, petit pois-
son; obstacle:

Théodora , n. p.

Laura, n. p.

Et les verbes en
RER ; i
Demeura.

Implora.
Sépara.

Et tous les futurs,
sans exceplion :
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-Aura.

Punira.
Viendra, ete.
Elisa, n. p.
Gaza, g.
Louisa, n. p.
Mimosa, bot.
Spinoza, n. p.
Vasa (Gustave).
Visa.

Plus les verbes en
SER doux :

Amusa.

Ecrasa.

Puisa.

Augusta, n. p.

Béta (niais), et lettre
grecque.

Ceuta , g.

Delta, lettre grecq.

Delta, g.

Duplicata.

Errata.

‘Géta, n. p.

Golgotha, calvaire.

Gotha, g.

Honesta ,
prude.

Tota (3), lettre grecq.

Jugurtha, n. p.

Justa, n. p.

OEta, montagne.

Plata (la), fleuve.

Prorata.

Recta.

Pasta, cél. cantatrice.

nom de

A

Vesta, myth.
Etles verbesen TER :

Accepta.

Mérita.

Quitta, ete.
Fatua, myth.
Gargantua, n. p.

Etlesverbes en VER:

Attribua.
Habitua.
Salua, ete.

Va (d’aller).
Java, g.
Jéhova.
Néva, g.
Nerva, n. p.
Etles verbesen vER :

Acheva.

Eleva.

Réva, etc.

Cunaxa , ville de Mé-
sopotamie.

Et les verbes en
XER :
Fixa.
Taxa.
Vexa, ete.

AB.

Achab, n. p.

Joab, n. p.

Moab (terre de), g.
Nabab.

ABLE

Raab (le), g.
Zagrab, g.

ABE.

Astrolabe , astr.
Décasyllabe.
Dissyllabe.
Dodécasyllabe.
Hendécasyllabe.
Monosyllabe.
Polysyllabe.
Syllabe.
Trissyllabe.

Arabe.
Crabe.
Mozarabe, chrétien
descend. des Mores.
Irréqul.
Gabe (se moque) v. m.
Souabe (3), g.

ABLE.

Héble (hasp.), v.
Cable.
Accable, v.
Implacable.
Attaquable.
Inattaquable.
Peccable.
Impeccable.
Explicable.
Inexplicable.
Communicable.
Praticable.
Impraticable.
Critiquable.
Immanquable.
Vocable.
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Evocable.
Révocable.
Irrévocable.
Remarquable.
Risquable.

Plaidable.
Formidable.
Pendable.
Vendable.
Insondable.
Grondable,
Accommodable.
Inaccommodable.
Raccommodable.
Perdable.
Imperdable.
Abordable.
Inabordable.
Accordable.
Inaccordable.

Malléable.
Payable.
Impayable.
Agréable.
Désagréable.
Guéable.
Corvéable.

Fable.
Affable.
Ineffable.
Mangeable.
Logeable.
Forgeable.

ABLE

Irréfragable.
Infatigable.
Navigable.
Innavigable.
Appréciable *,
Inappréciable,
Préjudiciable.
Justiciable.
Viciable.
Négociable.
Sociable.
Insociable.
Diable (2).
Irremédiable.
Diversifiable.
Conciliable.
Réconciliable.
Irréconciliable.
Ineonciliable.
Pliable.
Amiable.
Niable.
Maniable.
Reniable.
Expiable.
Inexpiable.
Mariable.
Variable.
Invariable.
Fériable.
Friable.
Chatiable.
Insatiable.
Viable.
Serviable.

*{a est généralement de
deux syllabes.

ABLE

Préalable.
Valable.
Semblable.
Vraisemblable.

Invraisemblable.

Dissemblable.
Taillable.
Emerveillable,
Inébranlable.
Inviolable.
Consolable.
Inconsolable.
Calculable.
Incalculable.
Brilable.
Blamable.
Aimable.
Inexprimable.
Estimable.
Inestimable.
Inflammable.
Chémable,
Aliénable.
Inaliénable.
Irramenable.
Prenable.
Imprenable.
Tenable.
Soutenable.
Insoutenable.
Convenable.
Disconvenable.
Contraignable.
Inexpugnable.
Imaginable,

“Inimaginable,

Déclinable.
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Indéclinable.
Disciplinable.
Indisciplinable.
Abominable.
Interminable.
Damnable.
Condamnable.
Pardonnable.
Impardonnable.
Raisonnable.
Déraisonnable.
Irraisonnable.
Bernable.
Ingouvernable.
Capable.
Incapable.
Palpable.
Impalpable.
Coupable.
Rable.

Arable.
Inénarrable.
Réparable.
Irréparable.
Séparable.
Inséparable.
Comparable.
Incomparable.
Innombrable.
Exécrable.
Erable.
Considérable.
Préférable.
Tolérable.
Intolérable.
Vénérable.
Vulnérable.

ABLE

Invulnérable.
Requérable.
Misérable.
Déchiffrable.
Indéchiffrable.
Admirable.
Respirable.
Transpirable.
Désirable.
Déplorable.
Mémorable.
Honorable.
Favorable.
Défavorable.
Exorable.
Inexorable.
Pénétrable.
Impénétrable.
Impétrable.
Curable.
Incurable.
Durable.
Labourable.
Secourable.
Incommensurable.
Triturable.
Mesurable.
Ouvrable.
Recouvrable.
Sable.

Sable, v.
Effacable.
Ineffacable.
Passable.
Méconnaissable.
Reconnaissable.
Haissable.

| Bannissable.

ABLE

Indéfinissable.
Punissable.
Tarissable.
Intarissable.
Périssable.
Impérissable.
Guérissable.
Inguérissable.
Convertissable.
Amortissable.
Saisissable.
Insaisissable.
Ensable, v.
Indispensable.
Responsable.
Irresponsable.
Inversable.
Table.
Dilatable.
Respectable.
Etable.
Souhaitable.
Rejetable.
Mettable.
Connétable.
Regrettable.
Traitable.
Intraitable.
Habitable.
Inhabitable.
Indubitable.
Profitable.
Imitable.
Inimitable.
Exploitable.
Convoitable.
Charitable.
Véritable.



ABLE

Irritable.
Equitable.
Evitable.
Inévitable.
Entable, v.
Lamentable.
Epouvantable.
Accointable.
Insurmontable.
Flottable.
Notable.
Potable.
Indécrotiable.
Acceptable.
Inacceptable.
Comptable.
Domptable.
Indomptable.
Ecartable, t. de fau-
con.
Rapportable.
Supportable.
Insupportable.
Sortable.
Stable.
Détestable.
Intestable.
Incontestable.
Accostable.
Redoutable.
Disputable.

Contribuable (5).
Muable (3).
Immuable (4).
Transmuable (%).
Tuable (3).

ABRE

Recevable.
Concevable.
Inconcevable.
Inapercevable.
Redevable.
Solvable.
Insolvable.
Buvable.
Introuvable.

Croyable.
Incroyable.
Effroyable.
Pitoyable.
Impitoyable.

Faisable.
Infaisable.
Brisable.
Prisable.
Méprisable.
Epuisable.
Inépuisable.
Imposable.
Accusable.
Récusable.
Irrécusable.
Excusable.
Inexcusable.

Irréqud.

Probable.
Improbable.
Reprochable.

Irréprochable.

ABRE

Cabre (se), v.
Calabre, g.

AC (i3]

Délabre , v.

Candélabre.

Glabre.

Cinabre.

Fabre (d’Eglantine),
poéte fr.

Sabre, subst. et v.

Vabres, g.

AC.
Bac.
Ab hoc et ab héc.
Tombae.

Ammoniac (4).

Gaiac (2).

Ravaillac, n. p.

Tolbiac (3), g.

Lac. :

Clac, bruit du fouet.

Tillac.

Hamac (au plur. le ¢
est muet).

Micmac.

Armagnac, n. p.

Cavaignac, génér. fr.

Cognac, g.

Cotignac.

Cornac.

Jarnac, g.
Pourceaugnac, per-
son. de Moliére.
Polignac , n. p.

Crac.

Rack.

Trac.

Pibrac, poéte fr.
Trictrac.
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Sac.

Bissac.
Havre-sac.

Balzac, écr. fr.
Isaac, n. p.

Irréqul.

Bivac, ou bivouac.
Krapack , g.
Tic-tac.

ACE et ASSE.

Basse, adj. et subst.
Calebasse.
Contre-basse.
Casse, subst. et v.
Fracasse, v.
Tracasse, V.
Bécasse.

Dédicace.

Efficace.
Inefficace.
Fricasse , v.
Manquasse , v.
Trinquasse, v.
Concasse, V.
Boceace.

Cocasse.
Avocasse, v.
Carcasse.
Marquasse , V.

Et quelques autres
verbes en QUER.
Dace, g.

Candace, reine d’E-
thiopie.
Audace.

ACE

Face.

Fasse, v.
Efface , v.
Préface.
Boniface , n. p.
Surface.
Surfasse, v.

Et tous les compo-
$és de FAIRE.

Agace, subst. et v.
Bagasse.

Sagace.

Liasse (5).
Milliasse (4).
Coriace (4).
Curiace (%), n. p.

Lace, v.

Lasse, adj. et v.
Fallace.

Classe , subst. et v.
Déclasse, v.
Délace, v.
Délasse, v.
Mélasse.
Entrelace.
Lovelace, n. p.
Glace , subst. et v.
Paillasse.

Filasse.

Villasse.

Enlace, v.
Mollasse.

Place, subst. et v.
Déplace, v.
Replace, v.

ACE

Remplace, v.
Culasse.

Populace.

Masse, subst. et v.
Amasse , v.
Damasse, v.
Ramasse, v.
Limace.

Grimace, subst. et v.
Hommasse.
Contumace.
Nasse.

Cadenasse, v.
Menace, subst. et v.
Tenace.

Ignace, n. p.
Tignasse.
Gallinace.
Pinasse.

Bonace (calme).
Bonasse.
Halicarnasse, g.
Parnasse.

Passe, subst. et v.
Passe-passe.
Rapace.,
Carapace.
Dépasse, v.
Repasse, v.
Trépasse, v.
Outre-passe, v.
Impasse.
Compasse, v.
Surpasse, v.
Espace , subst. et v.



ACE

Race.
Harasse, v.
Débarrasse, v.
Embarrasse, v.
Brasse, subst. et v,
Embrasse, v.
Crasse.
Déerasse, v.
Encrasse, v.
Pancrace, n. p. et
gymnast. rom.

Paperasse, subs. et v,

Terrasse, subst. ef v.
Grace, long.
Gréces (les), myth.
Grasse , long.
Grasse , g.
Disgrace.

Cuirasse.

Horace, n. p.
Vorace.

Trace, subst. et v.
Thrace, g.

Tasse.

Tasse (le), poéte ital.
Entasse, v.
Savantasse.

Potasse,

Stace, poéte lat.

Lavasse,

Révasse, v.
Crevasse, subst. et v.
Vivace.

Besace.
Alsace, g.

ACHE

Rosace.
Arsace, n. p.
Irréqul.
Coasse, v.
Croasse, v.
Sasse, v.
Ressasse, v.

Voyez Pimparfait
du subjonctif des ver-
bes en BER, CER, DER,
ete. :

Tombasse.
Blessasse.
Demandasse, ete.

ACHE, bref.

H, lettre de Ialph.
Ache, herbe.
Hache, subst. et v.
Cache, v.
Cache-cache.
Escache , mors.
Rondache.
Apalache, mont.
Lablache, chant. ital.
Gamache, n. p.
Ganache.

Panache.

Crache, v.

Arrache, v.
Amourache, v.
Bourrache , bot.
Carrache, peint. ital,
Sache, v.

Tache, subst. et v.
Attache, subst. et v.
Détache, v.
Entache, v.
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Eustache, n. p.
Moustache.
Patache.
Pistache.
Gouache (2).
Vache.
Bravache.
Cravache. .

Et les verbes en
ACHER , bref,

ACHE, long.

Biche.

Giche, subst. et v.

Lache, adj. et v.

Mache , subst. et v.

Reldche , subst. et v.

Tache, subst. et v,
Et les verbes en

ACHER, long :

Fache.

Rabéche, ete.

ACLE.
Bacle, v.
Débacle, subst. et v,
Macle, chataigne et
minér.
Rémacle (St.).
Cénacle.
Pinacle.
Tabernacle.
Racle, v.
Oracle.
Miracle.
Spectacle.
Habitacle.
Réceptacle.
Obstacle.
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ACRE.

Acre, mesure de terre
et g.

Acre, adj.

Diacre (3).

Archidiacre.

Sous-diacre.

Fiacre (2).

Polacre ou polaque.

Simulacre.

Nacre, subst. et v.

Odoacre.

Sacre, subst. et v.

Massacre, subst. et v.

Consacre, v.

ACT.
Taet.
Intaet.
Contact.
Exact.
Inexact.
Yacht.

ACTE.

Acte, subst. et v.

Pacte.

Epacte.

Compacte.

Naupacte, ville de
I’ancienne Gréce,
aujourd. Lépante.

Cataracte.

Bibracte, nom ancien
d’Autun.

Soracte (le mont).

Entracte.

Intacte.

Exacte.

ADE
AD.

Bagdad, g.

Gad, fils de Jacob.
Joad, n. p.
Conrad , n. p.

ADE.

Bade, g.

Tribade.

Gambade, subs. etv.
Barbade (ile).
Aubade.

Cacade.

Estacade.

Saccade, subs. et v.
Décade.

Barricade, subs. etv.

Alcade.

Cavalcade.

Estocade, subst. et v.

Arcade.

Orcade (ile).

Cascade.

Embuscade.

Muscade.

Leucade , g.

Alidade , mathém.

Débandade.

Jade, minér.

Orangeade.

Carnéade, philosophe
grec.

Oréade , myth.

ADE

Fade.
Griffade.
Rebuffade.

Brigade.
Bourgade.
Bronchade.
Bambochade.
Pochade.
Franciade *.
Annonciade.
Hyade.
Naiade (5).
Aillade.
Taillade, subst. et v.
Pariade.
Alcibiade, n. p.
Miltiade, n. p.
Pléiade (3).
Persillade.
OEillade.
Anguillade (%).
Héliade.
Grillade.
Iliade, poéme d’Ho-
meére.
Aiguillade (4).
Jérémiade.
Thyade , myth.
Asclépiade.
Olympiade.
Dryade , myth.
Hamadryade, myth.
Tibériade , g.
Myriade.
* ia el ya forment deux
syllabes.



ADE

Henriade, poéme de
Voltaire.

Triade.

Lusiades (les), poéme
de Camoéns.

Ballade.

Escalade, subst. et v,

Régalade.

Malade.

Salade.

Cyclade , g.

Encelade,, myth.

Marmelade.

Pelade , médec.

Estafilade.

Sanglade.

Enfilade.

Pylade , myth.

Rémolade.

Accolade.

Gaulade.

Pholade , moll.

Peuplade.

Reculade.

Roulade.

Chamade.

Pommade, subs. et v.

Nomade.

Gourmade.

Esplanade.

Ménade , myth.

Panade, subst. et v.

Promenade.

Sérénade.

Grenade, bot. et art
milit.

ADE

Grenade, g.
Carabinade.
Capucinade.
Turlupinade.
Marinade.
Satinade.
Arlequinade.
Pasquinade.
Carbonnade.
Gasconnade.
Pantalonnade.
Colonnade.
Limonade.
Canonnade.
Fanfaronnade,
Cassonade.
Cantonade.
Bastonnade.

Escapade.
Estrapade, subs. etv.
Galopade.
Croupade.

Mascarade.
Charade.

Algarade.
Camarade.

Parade, subst. el v.
Pétarade.
Benserade , poéte fr.
Grade.

Belgrade, g.

Tirade.

Retirade.

Revirade.

Dorade, icht.
Sporade, g.
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Bigarade.
Bourrade.
Estrade.
Balustrade.
Poivrade.
Dégrade, v.
Rétrograde, v. et adj.
Ambassade.
Cassade.
Facade.
Passade.
Rassade.
Embrassade.
Anspessade.
Palissade, subst. et v.
Glissade.
Maussade.
Stade.
Bonnetade.
Pintade, ornith.
Mousquetade.
Rodomontade.
Capilotade.
Incartade.
Boutade.
Aiguade (3).
Saluade (4).
Ruade (3).
Escouade (%).
Dissuade (%), v.
Persuade (4), v.
Vade.

Bravade.

Evade (s), v.
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Rasade.
Pesade, t. de man.
_Camisade.
Croisade.
Arquebusade.
Cruzade, monn. por-

tugaise.

Irréqul.

Troade (la), g.

ADRE.

Cadre, subst. et v.
Escadre.
Encadre , v.
Ladre.

AE.
Aglaé.
Danaé.
Pasiphaé.
Tycho-Brahé.

AFE et APHE.

Carafe.

Parafe, subst. et v.

Pataraffe.

Agrafe, subst. et v.

Dégrafe, v.
Paragraphe.
Télégraphe.
Tachygraphe.
Calligraphe.
Polygraphe.
Topographe.
Typographe.
Lithographe.
Epigraphe.
Lexicographe.
Chalcographe.

AFRE

Géographe.
Néographe.
Biographe (4).
Hagiographe (5).
Bibliographe (5).

- Historiographe (6).

Olographe.
Cosmographe.
Sténographe.
Iconographe.
Démonographe.
Chronographe.
Hydrographe.
Photographe.
Orthographe.
Autographe.
Girafe.
Epitaphe.
Cénotaphe.
Estafe.

Irrégul.

Piaffe, subst. et v.
Ascalaphe , myth.
Naffe (eau de).

AFLE.

Rafle, subst. et v.

AFRE.

Affres, subst. plur.

Béfre.

Cafre, g.

Gouliafre , popul.

Balafre, subst. et v.

Safre, adj. |

Safre, bleu de cobalt
et poisson.

AGE

APHTE.

Aphthe.
Naphte.

AG.
Vag (le), riviére de
Hongrie.
Abisag.
Zigzag.

AGE.
Age.
Jambage.
Plombage.
Herbage.
Cage.
Placage.
Pacage.
Saceage, v.
Marécage.
Encage, v.
Bocage.
Blocage.

Adage.
Bandage.
Brigandage.
Blindage.
Guindage.
Clabaudage.
Badaudage.
Echafaudage.
Accommodage.
Raccommodage.
Ravaudage.
Marivaudage.
Débardage.
Bavardage.
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Bordage.
Abordage.
Cordage.
Balayage.
Monnayage.
Péage.
Sarcophage.
Chauffage.
Ichthyophage (3).
Anthropophage.
Galactophage.
Lithophage.
OEsophage.
Gage, subst. et v.
Bagage.
Dégage, v.
Engage, v.
Langage.
Rengage , v.
Tangage.
Bastingage.
Rabéchage.
Branchage.
Embauchage.
Fauchage.
Brochage.
Verbiage (4).
Sciage (3).
Alliage (4).
 Bailliage (3).
Babillage.
Habillage.
Rhabillage.
Treillage, subst. et v.

AGE

I Pillage.

Gaspillage.
Enfantillage.
Pointillage.

' Sautillage.

Feuillage.
Gribouillage.
Barbouillage.
Mouillage.
Quillage.
Coquillage.
Patrouillage.
Pliage (5).

Voyage, subst. et v.

Charriage (4).
Mariage (4).
Triage (3).
Rapatriage (5).
Seigneuriage (5).
Astyage , n. p.
L’age.
Déballage.
Emballage.
Désemballage.
Hypallage.
Etalage.
Détalage.
Etablage.
Assemblage.
Doublage.
Sarclage, t. de bot.
Gabelage.
Pélage, n. p.
Pelage.
Carrelage.
Vasselage.
Bosselage.
Attelage.
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Batelage.
Bottelage.
Martelage.
Cuvelage.
Persiflage.
Soufflage.
Sillage.
Bousillage.
Mucilage.
Tussilage, bot.
Cartilage.
Village.
Racolage.
Bariolage (5).
Naulage, t. de mar.
Volage. -

Plage.

Parlage.
Coulage.
Moulage.
Roulage.
Soulage,, v.
Mage.

Ramage , subst. et v.
Etamage. :
Image.
Arrimage.
Dommage.
Dédommage, v.
Endommage , v.
Hommage.
Chémage.
Fromage.
Fermage.
Plumage.

Mon, son éige.
Nage (4 la).
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Nage, v.
Cannage.
Fanage.
Glanage.
Manage, g.
Lamanage.
Panage.

Apanage, subst. et v.

Lainage.

Ménage , subst. et v.
Ménage , poéte fran.

Aménage, v.
Déménage, v.
Emménage, v.
Sassenage, g.
Gagnage.
Lignage.
Binage, t. de bot.
Témoignage.
Barguignage.
Concubinage.
Fascinage.
Badinage.
Jardinage.
Finage.
Affinage.
Raffinage.
Patelinage.
Moulinage.
Minage.
Laminage.
Tabarinage.
Pélerinage.
Borinage, g.
Magasinage.
Emmagasinage.
Voisinage.
Cousinage.
Limousinage.

AGE

Libertinage.
Baragouinage.
Echevinage.
Aunage.
Maconnage.
Clayonnage.
Griffonnage.
Espionnage (5).
Billonnage.
Tatillonnage.
Maquignonnage.
Lantiponnage (pro-
pos frivoles).
Charronnage.
Patronage.

~ Saunage.

Personnage.
Tonnage.
Pontonage.
Savonnage.
Cloisonnage.
Carnage.
Hivernage.
Bornage.
Surnage, v.
Basnage, poéte fr.
Page.

Tapage, subst. et v.
Recepage.
Equipage.
Aréopage.
Propage, v.

Rage , subst. et v.
Amarrage.
Parage.

Ombrage, subst. et v.
Ancrage.

AGE

Commérage.
Compérage.
Arrérage, subst. et v.
Atterrage.
Liserage.
Déchirage.
Saxifrage, bot.
Naufrage.
Suffrage.
Cirage.

Mirage.
Tirage.
Enrage, v.
Orage.
Fenéirage.
Arbitrage.
Vitrage.
Feutrage.
Calfeutrage.
Outrage, subst. et v.
Curage.
Eeurage.
Labourage.
Courage.
Décourage , v.
Encourage, v.
Rencourage, v.

. Fourrage, subs. et v.

Entourage.
Pressurage.
Péturage.
Paturages, g.
Bouturage, t. de bot.
Mesurage.

Ouvrage.

Sage, adj. et subst.’
Passage.

Message.
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Blanchissage.
Remplissage.
Lambrissage.
Tissage.
Apprentissage.
Bossage.

Embossage.

Marsage , t. de bot.
Hersage (h aspirée).
Corsage.

Tage (le), g.
Battage.
Abattage.
Etage , subst. et v.
Rapiécetage (3).
Laitage.
Feuilletage.
Valetage.
Briquetage.
Parquetage.
Ermitage.
Héritage.
Fruitage (5).
Chantage.
Plantage.
Parentage.
Avantage, subst. etv.
Davantage.
Désavantage, subst.
et v.
Otage.
Cabotage.
Tricotage.
Radotage.
Fagotage.
Gargotage.
Cahotage.

AGE

Bachotage.
Agiotage (5).
Ballottage.
Flottage.
Pilotage.
Papillotage.
Potage.
Tripotage.
Frottage.
Carthage , géogr.
Partage, subst. et v.
Portage.
Courtage.

Stage.

Ajustage.

| Ajutage.

Ajoutage.
Cailloutage.

Cocuage (4).
Remuage (4).
Nuage (3).
Fouage (5).
Louage (3).
Rouage (5).
Touage (3).
Tatouage (4).
Ressuage (4).

Lavage.

Esclavage.

Ravage, sub. et v.
Caravage, peint. ital.
Balivage.

Rivage.

Arrivage.

Servage.

Sauvage.

* AGNE

Breuvage.
Veuvage.
Empesage.
Présage.
Paysage (4).
Visage.
Envisage, v.
Dévisage, v.
Osage , géogr.
Posage.
Arrosage.
Usage.
Mésusage.

Irréqul.

Jaugeage.

AGME.

Dragme ou drachme.
Diaphragme.

AGNE,

Cocagne.
Ascagne, n. p.

Allemagne, g.
Charlemagne , n. p-
Limagne, g.
Romagne, g.

Pagne.

Champagne, g.
Campagne.
Compagne.
Espagne, g
Accompagne, y.

10



74 AH

Bretagne, g.
Bretagne (Grande), g.
Montagne.
Montaigne, nom p.,
pron. : Montagne.
Mortagne, g.

Irvéqul.

Bagne.
Gagne, V.
Regagne, v.

AGRE.

Podagre.
Méléagre, myth.
Tanagre, g.
Onagre.

AGUE.

Blague , subst. et v.

Elague , v.

Copenhague, g.

Prague, g.

Ossifrague, ou or-
fraie.

Birague, cardinal.

Vague, subst., adj.
et v.

Divague, V.

Extravague, v.

Irréqul.

Bague.
Dague, subst. et v.

AH.

Ah!
Bah!
Rajah.

Al

Allah.
Fellah.
Abdallah.

Jehovah, ou Jehova.

AI, AY ou EY.
Bey.

Etlesverbes en BER :

Tombai.
Courbai , ete.

Dey.

Etlesverbes en pER :

Accordai.
Demandai.
Plaidai, etc.

Pour FAl el PHAI,
les verbes en FER et
PHER :

Agrafai.
Parafai, ete.

Geai.

E'tlesverbes en GER :
Mangeai.
Rongeai.
Plongeai, ete.

Gai.

Papegai.

Paraguai (le), g.
Gay (Sophie), écr. fr.

Etlesverb. en GUER:

Naviguai.
Haranguai , etc.

Al

Lai, poéme ancien.

Lai (frére).

Balai.

Délai.

Virelai, poéme anc.
Et les verbes en LER :

Allai.
Parlai.
Appelai, ete.

Mai.
Etles verbes en MER :

Fermai.
Charmai.
Blamai, etc.

Parthenay, g.
Volney, n. p.
Epernay, g.

| Tournai, g.

Etlesverbes en NER :

Donnai.
Ramenai, ete.

Pilpay, fabul. indien.
Et les verbes en PER :

Attrapai.

Frappai.

Soupai, etc.

Quai.
Tokai, g.



Al
Etlesverb.en QuER :

Manquai, ete.
Brai.

Cambrai, g.
Mézerai, hist. fr.
Frai.

Courtrai, g.
Vrai.

Etlesverbes en RER :

Amarrai.
Mirai, etc.

Etles futurs :

Aurai.
Viendrai.
Irai.

Mourrai, etc.

Essai.
Semblancai, n. p.

Et les verbes en sEr
et CER:

Forcai.
Passai.
Entassai, etc.

Tay (le), (fleuve d’E-
cosse ).

Etles verbesen TER :

Ecoutai.
Arrétai.
Sautai , elc.

AICHE
Douai, g.
Etlesverb. en ouER:

Louai.

Vouai, ete.
Pourvar, les verbes

en VER :

Abreuvai.
Sauvai.
Trouvai, etc.
Pour sa1 doux, les
verbes en SER douzx :

Baisai.
Amusai.
Osai , etc.

Irrégul.
Railway.

AIA ou AYA.
Voyez A.

AIBLE ou EBLE.

Faible.
Hiéble (3) , bot.

AICHE ou ECHE.

Ardéche, g.

Béche, subst. et v. .
Bobéche.

Breéche.

Caléche.

Campeche, g.
€reche.

Dépéche, subst. et v.
Empéche, v.
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Flamméche.
Fléche.

Fraiche.

Griéche (pie).
Leéche, subst. et v.
Méche.

Péche, v.
Pimbéche.
Préche, subst. et v.
Revéche.

Séche, subst. et v.

AID, AIT ou ET.

Alphabet.
Gibet.
Quolibet.
Thibet, g.
Barbet.
Sorbet.

Et les verbes en
BER :

Tombait.
Absorbait, etc

Basset.
Lacet.
Placet.
Grasset.
Gresset, poéte fr.
Fausset.
Verset.
Tereet.
Corset.
Doucet.
Gousset.

Et les verbes en
SER el CER :
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Avancait.
Passait.
Poussait, ete.
Cadet.
Farfadet.
Bidet.
Baudet.
Godet.

Et les verbes en
DER :

Marchandait.
Minaudait.
Tardait, ete.
Fait, part. et subst.
Raffet, peint. fr.
Effet.

Défait.

Méfait.
Stupéfait.
Préfet.
Contrefait.
Attifet, v. m.
Bienfait.
Parfait.
Imparfait.
Plus-que-parfait.
Forfait.
Satisfait.

Buffet.

Et les verbes en
FER ef PHER :

Etouffait.
Triomphait , etc.

Cachet.

AID

Sachet.
Déchet.
Fichet.
Colifichet.
Guichet.
Tranchet.

Jonchets ( pour ri-

mer au plur.).
Cochet, jeune coq.
Ricochet.
Hochet.
Rochet.
Brochet.
Crochet.
Trochet, t. de bot.
Archet.
Trébuchet.

| Huchet.

Louchet.

Et les verbes en
CHER :

Cachait.
Trébuchait, ete.

Maillet.
Billet.
Millet.
Joliet (5).
OEillet.
Feuillet.
Juillet (2).
Douillet.
Grassouillet.
Inquiet (5).

Et les verbes en
LLER mouillées et en
UYER :

AID

Souillait.

Fuyait.

Ennuyait, etc.

Jet.

Trajet.

Objet.

Budget.

Rejet.

Projet.

Surjet.

Rouget, icht. b

Puget (Loisa), comp.
de rom.

Sujet.

Et les verbes en

| GER :

Arrangeait.
Forgeait.
Mangeait , etc.
Laid.

Lait.

Ballet.

Galet.

Gallait, peint. helge.
Chalet.

Jalet.

Palet.

Valet.
Chevalet.
Blet.

Paraclet.
Aniclet, n. p.
Gobelet.
Bracelet.
Tiercelet.
Grandelet.
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Rondelet.
Verdelet.
Réglet.

Richelet, n. p. !

Agnelet.
Tonnelet.
Chapelet.

Carrelet , icht.

Maigrelet.
Bracelet.
Osselet.
Corselet.
Batelet.
Chételet.
Roitelet.
Gantelet.
Mantelet.
Martelet.
Miquelet.
Cervelet.
Oiselet.
Reflet.
Sifflet.
Pamphlet.
Camouflet.
Soufflet.
Onglet.
Filet.
Gilet.
Milet, g.
Stylet.
Collet.
Récollet.
Flageolet.
~ Follet.
Cabriolet (4).
Triolet (3).
Violet (5).
Mollet.

AID

Bagnolet, g.
Rossignolet.
Serpolet.
Rolet.
Prestolet.
Pistolet.
Volet.
Bavolet.
Plaid.
Replet.
Complet.
Couplet.
Varlet.
Ourlet.
Bourlet.
Seulet.
Mulet.
Boulet.
Goulet.
Poulet.

Et les verbes en
LER el en PLAIRE :

Appelait,
Chancelait.
Complait.
Déplait, ete.

Met, v.

Mais (pour rimer au
plur. ).

Guillemet.

Jamais (pour rimer
au plur.).

Achmet, n. p.

Mahomet , n. p.

Sommet.

Armet.
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Désormais (pour ri-
mer au plur.).

Gourmet.

Fumet.

Plumet,

Soumet, -poéte fr.

Dormait, v.

Endormait, v.

Et les verbes en
MER ef en METTRE :

Aimait.
Promet , ete.
Benét.
Genét, bot.
Plantagenet, n. p.
Chenet.
Cabinet.
Robinet.
Jardinet.
Beignet.
Poignet.
Finet.
Moulinet.
Minet.
Estaminet.
Signet (le g est muet).
Bassinet.
Coussinet.
Tantinet.
Martinet.
Bonnet.
Cordonnet.
Cochonnet.
Baronnet.
Sonnet.
Buissonnet.
Sansonnet.
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Vernet, peint. fr.
Cornet.
Jeunet.
Brunet.

Et les verbes en
NER ef en VENIR :

Donnait.
Venait , etc.
Bet?

Pait , v.
Agapet, n. p.
Parapet.
Repait.
Toupet.

Et les verbes en
PER :

Attrapait.

Trompait, etc.

Réts (pour rimer au
plur.).

Arrét.

Intérét.

Guéret.

Forét.

Prét, adj. et subst.

Appreét.

Cabaret.

Jarret.

Marais (pour rimer
au plur.).

Minaret.

Vivarais (le) (pour
rimer au plur.).

Lazaret.

Décret.

AID

Secret, adj. et subst.

Concret.

Discret.

Indiscret.

Ferret.

Clairet.

Guilleret.

Mairet, écr. fr.

Dameret. .

Banneret.

Chardonneret.

Couperet.

Eretuits

Frais (pour rimer au
plur.).

Coffret.

Grés (pour rimer au
plur.).

Agrés (pour rimer
au plur.).

Regret.

Segrais, poéte fr,

Engrais (pour rimer
au plur.).

Congrés (pr. rimer
au plur.).

Progrés ( pour rimer
au plur.).

Tiret.

Foret.

Sauret.

Prés (pour rimer au
plur.).

Aprés (pour rimer
au plur.).

Cyprés (pour rimer
au plur.).

Auprés (pour rimer
au plur. ).

AID

Propret.

Exprés (pour rimer
au plur.).

Trait, subst. et v.

Trés (pour rimer au
plur.).

Attrait.

Retrait.

Cotret.

Portrait.

Abstrait.

Distrait.

Extrait, part. et s.

Duret.

Fleuret.

Furet.

Tabouret.

Stret.

Levret.

Pauvret.

Et divers temps
des verbes en AIRE,
AITRE, RER ef RIR :

Brait.
Comparait.
Adorait.
Courait, ete.

Et tous les condi-
tionnels :

Mentirait.
Entrerait.
Distrairait.
Ennuirait.
Emploirait, ete.
Tantet, v. m.
Motet.
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Et les verbes en TER,
TIR, ETTRE et ATTRE :

Portait.

Sortait.

Mettait.
Promettait.
Combattait, etc.

Guet.

Aguets (aux), pour
rimer au plur, ).

Ginguet, chétif.

Longuet.

Droguet.

Muguet.

Plus les verbes en
GUER :

Distinguait.
Haranguait.
Targuait, etc.

Huet (2), n. p.
Bluet (2).

Fluet (2).

Muet (2).

Menuet (5).

Bossuet (3), préd. fr.

Fouet (1).

Souhait (2).

Jouet (2).

Rouet (2).

Arouet (3), Voltaire.
Brouet (2).

Et tous lesverbes en
OUER :

AID

Nouait.
Vouait.
Jouait, etc.
Haquet (% asp. ).
Baquet.
Caquet.
Paquet.
Traquet.
Acquét.
Conquét.
Biquet.
Affiquet.
Berniquet.
Tourniquet.
Piquet.
Saupiquet.
Briquet.
Sobriquet.
Criquet.
Loriquet, n. p.
Triquet.
Bourriquet,
Banquet.
Quinquet.
Hoquet (& asp. ).
Bilboquet.
Coquet.
Loquet.
Roquet:
Croquet.
Perroquet.
Toquet.
Paltoquet.
Parquet.
Bosquet.
Mousquet.
Freluquet.
Bouquet.
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Attaquait.
Claquait.

Manquait, etc.

Vét, revél.

Navet.

Chevet.

Chevet, restaur. fr.
Brevet.

Civet.

D’Olivet, gramm. fr.
Duvet.

Et les verbes en vER
el en VIR :

Arrivait.

Buvait.

Servait, etc.

Bajazet, n. p.
Déjazet, céléb. com.
Bizet.

Creuset.

Marmouset.

Et les verbes en SER
doux ef en AIRE :

Arrosait.
Causait.
Plaisait, etc.

ET, dont le 1 se fait
sentir :

Débet.
Tacet.
Net.
Nazareth.
Sept.
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AIDE.

Laide.
Plaide, v.

|
Aide, subst. et v. ’

n

|

f
Raide.

Voyez EDE ou EIDE.»
AIE ou AYE.

Gaie.
Zagaie.
Egaie, v.
Bégaie, v.

Blaye, g.
Claie.
Laie.
Plaie.

Raie, subst. et v.
Braie.

Craie.
Chétaigneraie.
Ivraie.

Vraie.
Orfraie.
Oseraie.
Défraie, v.
Effraie, v.
Fraie, v.

Saie.
Saussaie. i
Essaie, v.

Taie.
Futaie.

Etaie, v.

AlE
Irréqul.
Jaie.
Baie.

| Haie.
| Paye, subst. et v.
| Monnaie.

Lucayes (les iles).
Andaye, g.

Voy. les verbes en
AYER :

AIER ou AYER.

Métayer.
Cahier (2).
Le Vayer, philos. fr.

Balayer.
Bégayer.
Déblayer.
Délayer.
Défrayer.
Etayer.
Egayer.
Enrayer.
Effrayer.
Essayer.

Frayer.
Grasseyer.
Monnayer.
Payer.
Planchéier.
Rayer.
Relayer.
Remblayer.
Zézayer.

AYE ou AIE.
Aie.
Biscaye, g.

‘AIGNE

AYEN ou AIEN.

Biscaien (5).
Paien (2).

Voyez IEN.

AIGLE, EGLE
ou EIGLE.

Aigle.

Régle, subst. et v.
Seigle.

Espiégle (%).
Déregle, v.

AIGNE, EIGNE
ou EGNE.

Ceigne , v.
Saigne , v.
Enseigne, subst. et v.

Daigne, v.
Dédaigne, v.
Sardaigne, g.

Regne , subst. et v.
Interrégne.
Musaraigne.
Etreigne, v.
Imprégne, v.
Enfreigne, v.
Restreigne , v.
Craigne , v.
Contraigne , v.

Teigne , subst. et v.
Chataigne.
Eteigne , v.

Atteigne , v.



AIL
Irrégul.

Baigne, v.

Feigne, v.
Plaigne, v.
Duégne.

Peigne, subst. et v.

AIGRE ou EGRE.

Aigre.
Maigre.
Négre.
Vinaigre.
Intégre.
Allégre.

AIGUE ou EGUE.

Bégue.

Légue, v.

Chaudes-Aigues, g.

Diégue, nom espagn.

Collégue.

Nimégue, g.

Grégues, haut de
chausses.

Allégue, v.

Délégue , v.

Relégue , v.

AIL.
Ail.
Mail.
Camail.
Tramail, filet de pé-
che.
Email.

Rail.
Sérail.
Caravansérail.

AILLE -
Montmirail , g.
Soupirail.
Attirail.

~ Corail.

Poitrail.

Bétail.,
Détail.
Vantail , archit,.

Ventail, t. de blason.

Epouvantail.
Eventail.
Portail.

Irrégul.
Bail.,
Sous-bail.
Berecail.

Gouvernail.
Travail.

AILE. Voyez ELE.
AILLE.

Biille, v.
Entre-baille, v.
Caille.
Racaille.
Ecaille, subs. ef v.
Antiquaille.
Blocaille.
Rocaille.
Médaille.
Tondaille.
Godaille, v.
Accordailles.
Maraudaille.
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Faille, vétement.
Faille, v.

Piaille, v.
Criaille, v.

Jaille ( que).
Mangeaille.

Aille, v. (il elle).
Volaille.

Maille, subst. et v,
Chamaille, v.
Emaille , v.
Remaille, v.
Semaille.
Pince-maille.

. Limaille.

Rimaille, v.

Marmaille.

Aille (on, s%en).

Canaille.

Encanaille , v.

Grenaille, subs. et v,

Tenaille, subst. et v,

Moinaille.

Sonnaille, v.

Poissonnaille.

Paille.

Ripaille.

Tripaille.

Empaille, v.

Harpaille (h asp. ),
V. m.

Raille, v.
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Braille, v.
Débraille, v.
Eraille, v.

Déraille, v.
Ferraille, subst. et v.
Pierraille (5).
Funérailles.
Tiraille, v.
Mitraille, subst. el v.
Entrailles.

Muraille.
Tressaille, v.
Fiancailles (4).
Versailles, g.
Broussaille.

Taille,, subst. el v.
Bataille, subst. et v.
Détaille , v.
Valetaille.

Retaille, subst. et v.
Bretaille, v.
Basse-taille.
Avitaille, v.
Ravitaille , v.
Entaille, subst. et v.
Pretintaille.
Fagotaille.

Futaille.

Enfutaille, v.
Ouaille (3).

Fouaille (2), v.
Jouaille (3), v.
Victuaille (%).
Vaille, v.
Travaille, v.

AINE

Relevailles.
Crevaille, pop.
Trouvaille.

Représailles.

Epousailles.
AIME. Voy. EME.
AIN. Voy. IN.

AINE, EINE ou ENE.

N, lettre de I'alph.
Aubaine.

Ebéne.

Thébaine.
Urbaine.

Céne.
Scéne.
Saine.
Seine, riv.
Senne, riv.
Obscéne.
Mécene.
Mycénes, g.
Vincennes, g.
Messéne, g.
Bedaine.
Fredaine.
Ardenne, g.
Modéne, g.

| Gaine.

Cisaille, subst. et v.
Grisaille, subst. et v.
Gueusaille, sub. et v.

AINDRE, V. INDRE.

AINE

Rengaine, subs. el v.
Morguenne.

Géne, subst. et v.
Génes, g.
Carthagéne, g.
Indigéne.

Origéne, n. p.
Oxygene.

Diogéne, n. p.
Homogéne.
Hétérogene.
Hydrogéne.

 Chaine.

Chéne.
Prochaine.
Déchaine, v.
Enchaine, v.
Laine.
Plaine.
Pleine.
Porcelaine.
Vilaine.
Vilaine (la), riv.
Marjolaine.
Haleine.
Baleine.
Phaléne.
Héléne, n. p.
Siléne, myth.
Mytiléne, g.
Maine (le), g.
Méne, v.
Semaine.
Romaine.
Domaine.
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Aleméne, myth.
Thrasyméne, g.
Cléoméne.
Anadyoméne.
Phénomeéne.
Paralipomeénes.
Melpoméne, myth.
_ Clazoméne.
Catéchumeéne.
Energuméne.
Améne, v.
Deméne (se), v.
Proméne, v.
Raméne, v.
Emméne, v.
Remmeéne, v.
Peine.

Péne.

Reine.
Réne.
Renne.
Rennes, g.
Fréne.
Graine.
Traine, v.
Souveraine.
Migraine.
Marraine.
Ukraine, g.
Lorraine, g.
Touraine, g.
Aréne.
Garenne.

Hippocréne, myth.

Gangréne.
Iréne, n. p.
Siréne.

AINE

Muréne, icht.
Surénes, g.

Entraine, v.
Tiretaine.
Mitaine.
Aquitaine, g.
Capitaine.
Samaritaine.
Huitaine.
Quaranlaine.

Fontaine.

Lafontaine, poéte fr.

Futaine.
Athénes, g.
Callisthéne.
Borysthéne, g.
Antisthéne.
Démosthéne.

Vaine.
Veine.
Verveine.
Neuvaine.
Polyxéne.
Philoxéne.

Misaine. *

Trezene gt

Dizaine.

Douzaine.

"~ Quinzaine.
Irréqul.

Aine.

Aine ('), g.

Faine.

Etrenne, subst. et v.

Turenne, mar. de Fr.
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Haine, s. ¢. et g.
AING (le g est muet).

Lalaing, g.
Seraing, g.
Sterling.
Estaing, g.
Beauraing, g.
Seing.

Voyez AIN.
AINT ou EINT.

Ceint, v.
Saint.
Toussaint (la).
Craint.
Contraint.
Astreint.
Enfreint.
Empreint.
Epreint.
Elreint.
Restreint.
Teint, subst. e v.
Atteint.
Déteint.
Eteint.
Irréqul.
Plaint.
Feint.
Voyez INT.
AIR ou ER.
Air.

Paér, music. allem.
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Auber, musicien fr.
Meyerbeer, mus. all.

Belvéder, ou Belvé-
dére.

Tender.

Stathouder.

Fer.
Enfer.
Méchefer.
Lucifer.

Niger (le), fleuve.
Scaliger, n. p.
Cher.

Cher, g.

Chair.
Happechair.

Lair.

Clair.

Eelair.

Flair.
Pet-en-lair.
Euler, mathémat.
Gessler, n. p.
Mer.

Amer.

Cummer, n. p.
Curmer, édit. fr.
Omer, n. p.
Outremer (bleu d).
Pair.

Impair.

AIR

Quimper, g.
Prosper, n. p.

Pater (le).
Antipater, n. p.
Esther, n. p.
Ether.

Jupiter.
Magister.
Luther, n. p.
Frater.

Ruiter, amiral holl.
Ver.

Vair.
Contrevair.
Hiver.

Irréqul.

Fier (1).
Hier (2).
Avant-hier (3).
Cancer.
Gessner, n. p.

Au pluriel, les mots
de cette catégorie ri-
ment bien avec le plu-
riel des mots en ERc,
ERD, ERT, elc., elc.

Clairs.
Cleres.
Impai'rs.
Perds.

Verts.
Hivers, efec.

AIRE

AIRE, ERE.

R, lettre de alph.
Aire.

Ere.

Here (h aspirée).
Haire (4 aspirée).
Erre, v.

Syllabaire.
Libére, v.
Délibére, v.
Tibére, n. p.
Obére, v.
Cerbére; myth.
Réverbére.
Pubére.
Impubére.

Serre, subst. et v.
Acére, v.

Macére, v.
Nécessaire.
Desserre, v.
Glycere, n. p.
Emissaire.
Commissaire.
Compromissaire.
Janissaire.
Viscére.

Uleére, subst. et v.
Enserre, v.

Insére, v.
Sincére.
Glossaire.
Adversaire.
Anniversaire.
Corsaire.
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Auxerre, g.
Faussaire.

Caire, g.

Macaire (Robert).

Equerre.
Précaire.
Bibliothécaire.
Hypothécaire.
Reliquaire.
Matricaire, bot.
Persicaire, bot.
Antiquaire.
Apothicaire.
Vicaire.
Calcaire.
Beaucaire, g.
Adhére, v.
Décadaire.
Bayadére.
Madére, g.
Hebdomadaire:
Dromadaire.
Abécédaire.
Solidaire.
Lapidaire.
Considére, v.
Légendaire.

Récipiendaire (6).

Référendaire.
Secondaire.
Modére, v.
Faire, v.
Ferre, v.
Affaire.
Chirographaire.
Défaire, v.

AIRE

Défére , v,
Déferre, v.
Refaire , v.
Réfere, v.
Préfére, v,
Contrefaire, v.
Différe, v.
Lanifére.
Mammifére.
Somnifére.
Sudorifére.
Calorifére.
Soporifére.
Lactifére.
Léthifére.
Mortifére.
Enferre, v.
Infére, v.
Confére , v.
Profére, v.:
Surfaire, v.
Sphére.
Hémisphére.
Planisphére.
Transfére, v.
Atmosphére.
Guére.
Guerre.
Daguerre, invent. du
daguerréotype.
Naguére.
Frédégaire, n. p.
Vulgaire.
Gére, v.
Jerre ; v.
Herbageére.
Viageére (4).
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Ménagére.
Fourragére.
Passagére. '
Messagére.
Etagére.

Légére.

Mégeére.
Suggére, v.
Digére, v.
Lanigere.
Boulangére.
Etrangére.
Harengére (h asp.).
Ingére (s’), v.
Lingére.
Mensongére.
Horlogeére.
Bergére.
Fougére.

Chere, subst. et adj.
Chaire.

Jachére.
Vachére.
Enchére.
Cocheére (porte).
Boucheére.

Biére (2).
Plombiére.
Plombiéres, g.
Corbiére, écr. fr.
Tracassiére.
Glaciére.
Grimaciére.
Carnassiére.
Brassiére.
Gibeciére.
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Judiciaire (B).
Tapissiére.
Epiciére.
Souriciére.
Hansiére (h asp.), t. |

de mar.
Confidentiaire (6).
Créanciére.
Financiére.
Dépensiére.
Plénipotentiaire (7).
Devanciére.
Fonciére.

Grossiére.

Sauciére.
Sorciére.
Fiduciaire (5).
Poussiére.

Limonadiére.
Civadiére , mar.
Intermédiaire (6).
Subsidiaire (5).
Bandiére (front de),
art mil.
Incendiaire (5).
Brelandiére.
Filandiére.
Stipendiaire (5):
Lavandiére.
Vivandiére.
Minaudiere.
Crapaudiére.
Pétaudiére.
Canardicére.
Renardiére.
Cordiére (la belle).

AIRE

Plagiaire (4).
Stagiaire (4).
Congiaire (4).
Lierre (2).
Journaliére.
Saliére.
Hospitaliére.
Sabliére (4).
Chanceliére.
Chandeliére.
Cordeliére.
Macheliére.
Sommeliére.
Chapeliére.
Bateliére.
Couteliére.
Museliére.
Epinglicre (5).
Crémaillére.
Mobiliére (5).
Immobiliére (6).
Nobiliaire (5).
Cordilliéres , g.
Filiére.

Miliaire (ficvre) (4).

Milliaire (%).
Familiére.
Fourmiliére.
Toiliére.
Voliére.
Serpiliére.
Genouillére.
Grenouillére.
Auxiliaire (5).

-Moliére, poéte fr.

Séculiére.
Parliculiére.
Réguliére.

AIRE

Irréguliére.
Deshouliéres (Mm et
Mile_ écr. fr.
Vendémiaire (3).
Lemierre, poéte fr.
Premicre.
Trémiére (rose).
Chaumiére.
Gentilhommiére.
Fermiére.
Lumiére.
Coutumiére.
Banniére.
Rubaniére.
Maniére.
Taniére.
Pléniére.
Jardiniére.
Pouliniére.
Miniére.
Sapiniére.
Pépiniére.
Taupiniére.
Criniére.
Matiniére,
Charbonniére.
Faconniére.
Dindonniére.
Talonniéres (ailes).
Sablonniére.
Houblonniére (h as-
pirée).
Melonniére.
Aumoniére.
Charniére.
Marniére.
Derniére.



AIRE

Avant-derniére,
Luzerniére.
Orniére.
Cressonniére.
Poissonniére.

Buissonniére (école).

Tétonniére,
Mentonniére.
Boutonniere.
Moutonniére,
Pécuniaire (5).
Meuniére.
Pierre.
Pierre, n. p.
Rapiére.
Drapiére.
Fripiére.
Paupiére.
Croupiére.
Soupiére.

Arriére, dans ses div.

accep.
Barriére.
Carriére.
Tariére.
Chambriére (4).
Fondriére (4).
Derriére.
Clairiére.
Celleriére.
" Douairiére (4).
Verriére.
Trésoriére.
Priére (3).
Platriére (4).
Salpétriére (5).
Vitriére (%).

AIRE

Meurtriére (4).
Beurriére.

Armuriére.

Couriére.
Avant-courriére.
Touriére.
Confituriére.
Aventuriére.

-Teinturiére.

Roturiére.
Couturicre.
Usuriére.
Poivriére (4).
Ouvriére (4).
Tabatiére.
Chatiére.
Chocolatiére.
Matiére.
Ratiére.
Faitiére.
Fétiere,
Cafetiére.
Laitiére.
Giletiére.
Cimetiére.
Panetiére.
Panetiére (filet).
Grainetiére.
Lunettiére.
Papeliére.
Cabaretiére.
Charretiére ( porte,
voie ).
Jarretiére.

| Bouquetiére.

Corsetiére,
Savetiére.
Litiére.

AIRE
Miroitiére.
Héritiére.
Fruitiére (3).
Usufruitiére (5),
Altiére.
Entiére,
Gantiére.
Rentiére.
Devantiére.
Frontiére.
Gargotiére.
Tripotiére.
Pissotiére.
Portiére.
Tourtiére,
Vestiaire (4).
Charcutiére.
Gouttiére.
Banqueroutiére.
Acquiére, v.
Requiére, v.
Banquiére.
Enquiére, v.
Conquiére , v.
Reconquiére,, v.
Perruquiére,
Chéneviére.
Bréviaire (4).
Civiére.
Riviére.
Etriviere.
Bouviére.
Lisiére.
Croisiére.
Riziére.
Menuisiére (4).
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Visiére.
Rosiére.

L’aire.

L’ére.

Phalére ( Démétrius
de).

Galére.

Galére , n. p.

Salaire.

Valére , n. p.

Claire.

Claire, n. p.

Eclaire, v.

Accélére, v.

Tutélaire.

Flaire, v.

Glaire.

Atrabilaire.

Armillaire (sphére).

Capillaire, b. et adj.

Papillaire.

Similaire.

Dissimilaire.

Fritillaire , bot.

Axillaire, t. de bot.

Maxillaire.

Colére, subst. et adj.

Molaire.

Polaire.

Corollaire.

Solaire.

Tolére , v.

Epistolaire.

Plaire, v.

Déplaire , v.

Complaire, v.

Exemplaire.

Bullaire.

AIRE

Vocabulaire.
Patibulaire.
Séculaire.
Spéculaire.
Orbiculaire.
Radiculaire, t.debot.
Pédiculaire.
Perpendiculaire.
Folliculaire.
Vermiculaire.
Caniculaire.
Funiculaire.

| Auriculaire.

Lenticulaire (verre).
Naviculaire.
Oculaire.
Biloculaire, t. de bot.
Triloculaire, t. de
bot. )
Multiloculaire, t. de
bot.
Circulaire.
Vasculaire.
Musculaire.

_Corpusculaire.

Médullaire.
Angulaire.
Triangulaire (5).
Quadrangulaire.
Jugulaire.
Cellulaire.
Nummulaire.
Formulaire.
Tumulaire.
Annulaire.
Scapulaire.
Populaire.
Insulaire.
Consulaire.

AIRE

Capitulaire.
Titulaire.
Cartulaire.
Mére.
Maire.
Amére.
Grammaire.
Lemaire, n. p.
Ephémére.
Chimére.
Frimaire.

| Primaire.

Légitimaire.
Vimaire.
Homeére, poéte grec..
Commeére.
Sommaire.
Décumaire, bot.
Brumaire.
Mercenaire.
Nonagénaire.
Quadragénaire.
Quinquagénaire.
Septuagénaire.
Sexagénaire.
Dégénére, v.
Régénére , v.
Octogénaire.
Millénaire.
Centenaire.
Véneére, v.
Binaire.
Concubinaire.
Ordinaire.
Extraordinaire.
Valétudinaire.
Imaginaire.



AIRE

Originaire.
Catilinaire.
Séminaire,
Liminaire.
Préliminaire.
Luminaire.
Poitrinaire.
Sanguinaire (4).
Débonnaire.
Antiphonaire.
Légionnaire (5).
Religionnaire (6).
Millionnaire (5).
Cessionnaire (5).

Concessionnaire (6).

Missionnaire (3).
Démissionnaire (6).

Commissionnaire(6).
Convulsionnaire (6).

Pensionnaire (5).

Concussionnaire (6).

Stationnaire (5).
Actionnaire (5).
Factionnaire (5).
Fractionnaire (3).
Dictionnaire (3).
Fonctionnaire (3).
Traditionnaire (6).
Munitionnaire (6).
Pétitionnaire (6).
Rétentionnaire (6).
Tortionnaire (3).

Révolutionnaire (7).

Fluxionnaire (3).
Visionnaire (5).
Sermonnaire,
Seorsonére,
Tonnerre.
Paratonnerre,

AIRE

Lunaire.
Sublunaire.
Rémunére, v.

Pére.
Saint-Pére (le).
Paire.
Repaire.
Vipére.
Tempére , v.
Compére.
Opére, v.
Coopére , v.
Espére, v.
Désespére, v.

Prospére, adj. et v.

Récupére, v.
Vitupére, v. m.

Barere, n. p.
Laraire.

Braire , v,
Libraire.
Thuriféraire.
Témeéraire.
Numéraire.
Surnuméraire.
Cinéraire (urne).
Itinéraire.
Vulnéraire.
Onéraire.
Funéraire.
Littéraire.
Frére.

Confrére.
Agraire.

Horaire (cercle).
Honoraire.

AIRE 89

Temporaire.
Traire, v.
Retraire, v.
Arbitraire.
Contraire.
Distraire , v.
Soustraire, v.
Exiraire, v.
Taire, v.
Terre.
Atterre, v.
Célibataire.
Adjudicataire.
Reliquataire.
Locataire.
Mandataire.
Caudataire.
Feudataire.
Légataire.
Equilatére.
Nominataire.
Donataire.
Patére.
Cratére.
Phylactére.
Caractére.
Réfractaire.
Sectaire.
Déterre, v,
Pariétaire (5), bot.
Propriétaire (5).
Délétére.,
Angleterre,, g.
Cimeterre.
Planétaire.
Monétaire.
Mousquetaire.
Secrétaire,

12
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Presbytere.
Cythére, g.
Héréditaire.
Réitere (4), v.
Sagittaire.
Militaire.
Solitaire.
Dignitaire.
Pituitaire (4).
Dépositaire.
Altére , v.
Voltaire, poéte fr.
Adultére.
Indultaire.
Enterre, v.
Dentaire.
Sédentaire.
Incidentaire.
Diamantaire (3).
Testamentaire.
Elémentaire.
Complémentaire.
Supplémentaire.
Parlementaire.
Commentaire.
Panthére.
Eventaire.
Inventaire.
Volontaire.
Involontaire.
Cautére.
Notaire.
Protonotaire.
Aptére (sans ailes).
Artére.
Parterre.

Stere.

Astére , bot.
Monastére.

AIRE

Clystére.
Mystére.
Finisterre, g.
Ministére.
Baptistere.
Austére.
Tributaire.
Salutaire.
Dévolutaire.
Belluaire (4).
Suaire (3).
Ossuaire (4).
Statuaire (%).
Usufructuaire (6).
Mortuaire (%).
Textuaire (%).
Yierre.!
Avére, V.
Révere , v.
Sévere , adj. et n. p.
Persévére , v.
Calvaire.
Ovaire.

Trouvére.

Hennuyére (4).
Bruyére (3).
Gruyeére (3), g.
Tuyére (3).
Isere, g.
Lisére, v.
Miseére.
Rosaire.

Irréqul.

Linéaire (4).

AISE
Fiére (2).
Hiéres (3),
Aiguiére (3
Douaire (3).
‘AIS. Voy. ES.
AISE, AIZE ou EZE.

Aise.
Théodore de Béze.
Baise.

g
)-

Seize.
Diocése.
Francaise.
Ecossaise.

Fadaise.
Hollandaise.
Irlandaise.
Ostendaise.
Biaise (3), v.
Niaise (3), adj. et v.
Blaise, n. p.
Glaise.
Plaise, v.
Lése, v.
Falaise.
Malaise.
Bordelaise.
Méléze.
Déplaise, v.
Marseillaise.
Anglaise.
Aise (4 mon, 4 son).
Narbonnaise.
Lyonnaise.
Aragonnaise.



AISSE

Fournaise.
Polonaise.
Punaise.
Genése.
Farnése, n. p.
Chersonése, g.
Péloponése , g.
Pése, v.
Apaise, v.
Trapéze.

Braise.
Fraise.
Diérése (4).
Treize.
Catachrése,
Syndérése.
Thérése, n. p.
Taise, v.
Thése.
Métathese.
Antithese.
Parenthése.
Synthése.
Hypothése.

Irréqul.

Chaise.
Nicaise , n. p.

Lachaise (le Pére).

Ephése, g.
Mauyaise.

AISSE ou ESSE.

S, lettre de I'alph.
Baisse, subst. et y.
Abaisse, v.
Rabaisse, v.

AISSE.

Surbaisse, v.
Abbesse.

Cesse, subst. et v.
Bassesse.

Princesse.
Grossesse.

Déce, empereur rom.
Rudesse.

Grandesse.

Fesse.

Professe, adj. et v.
Confesse, subst. et v.
Affaisse (57).
Gesse, botan.
Largesse.

Sagesse.

Végéce, écr. latin.
Richesse.
Duchesse.

Liesse (3).

Niéce (2).

Piéce (2).
Hardiesse (%).
Vieillesse.
Gentillesse.
Laisse, subst. et v.
Blesse, v.
Délaisse, v.
Diablesse (5).
Faiblesse.
Noblesse.
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Simplesse.
Souplesse.

Messe.

Promesse.
Kermesse.
Permesse, myth.
Naisse, renaisse, v.
Anesse.

Ainesse (droit d’).
Finesse.

Jeunesse.
Connaisse.
Méconnaisse.
Reconnaisse.
Paisse, v.

Espéce.

Epaisse.

Repaisse, v,

Caisse.

Encaisse, v.
Quest-ce.

Graisse, subst. et v.
Gréce, g.

Presse, subst. et v.
Dresse, v.

Tresse, subst. et v.
Engraisse, v.
Progresse, v.
Caresse, subst. et v.
Paresse, subst. et v.
Lucréce, n. p.
Adresse, subst. ef v.

| Tendresse.
i Mollesse. J

Chasseresse.
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Sécheresse.
Devineresse.
Enchanteresse.
Forteresse.
Allégresse.
Empresse (s’).
Redresse, v.
Intéresse, v.
Traitresse.
Vengeresse.
Tigresse.
Détresse.
Maitresse.
Prétresse.
Pauvresse.
Ivresse.
Délicatesse.
Prophétesse.
Scélératesse.
Politesse.
Impolitesse.
Petitesse.
Vitesse.
Comtesse.
Vicomtesse.
Prestesse.
Tristesse.
Justesse.
Lutéce (Paris ).
Vesce.

Vesse, subst. et v,

Irrégqul.

Boéce, écr. latin.
Prouesse.
Déesse.

AIT. Voy. AID.

AITE

AITE ou ETTE.

Etes, v.

Béte.

Hébéte, v.

Malbéte.

Bette, bot.

Jambette , petit cou-
teau.

Barbette.

Herbette.

Courbette.

Cette.

Cetle, g.
Bassette (jeu).
Cassette.
Tassette.
Recette.
Boissette.
Lancette.

‘Pincette.

Bossette.

Fossette.

Chaussette.
Brossette, n. p.
Douceltte, bot. et adj.
Poussette.
Epoussette, sub. et v.

Dette.

Cadette.
Vedette.
Endette.

Faite.

Féte, subst. et v.
Faite.

Reféte, v.

AITE

Estafette.
Défaite.
Refaite.
Stupéfaite.
Entrefaites.
Contrefaite.
Mofette.
Prophéte.
Bouffette.
Sufféte.
Gétes, g.
Jette, v.
Déjette, v.

| Rejette, v.

Végéte, v.

Projette.

Targette.
Interjette, v.
Vergette, subst. et v.
Evergéte (Ptolémée).
Georgette, n. p.
Surjette, v.
Sujette.

Bougette.

Achéte, v.
Cachéte, v.
Cachette.
Décacheéte, v.
Gachette.

Hachette (h asp.).
Hachette (Jeanne).
Rachéte, v.
Tachéte, v.
Planchette.
Manchette.
Clochette.
Pochette.



AITE

Brochette.
Crochéte, v.
Fourchette.
Biichétte.
Couchette.

Mouchette, sub. et v.

Layette (3).
Brayette (3).
Brebiette (%), v. m.
Diéte (5).
Oubliette (4).
Caillette.

Paillette.
Cueillette.

Fillette.

Feuillette, subs. et v.

Aiguillette.
Douillette.
Andouillette.
Mouillette.
Quenouillette.

Joliette (4), adj. el g.

Miette (2).
Damiette (3), g.
Emiette (3), v.
Empiéte (3), v.
Ariette (4). :
Mariette (4), n. p.
Sarriette (4), bot.
Henriette (4), n. p.
Historiette (5).
Assiette (3).

Inquiéte (4), adj. et v.

Serviette (5).

Mauviette (%), ornith.

Laite.

AITE

Allaite, v.
Haléte, v.
Arbaléte.
Galette.
Mallette.
Palette.
Tablette.
Valéte, v.
Blette.
Gimblette.
Belette.
Bandelette.
Rondelette.
Cordelette.
Bachelette.
Femmelette.
Omelette.
Goélette.
Sellette.
Cotelette.
Tartelette.
Goutielette.
Squelette.
Refléte, v.
Soufflette, v.
Reginglette.

.| Aveuglette (a I').

Toilette.

Villette (la), g.

Colléte, v.
Colette, n. p.
Décolléte, v.
Follette.
Violette (4)
Molette.
Mollette.
Espagnolette.
Epaulette.
Escarpolette.

AITE 93

Spolette, g.
Cassolette.
Voléte, v.
Repléte.
Emplette.
Compléte, adj. et v.
Athléte.
Seulette.
Amulette.
Boulette,
Ciboulette.
Coupléte, v.
Houlette.
Poulette.
Roulette.
Souffléte,, v.
Mette, v.
Flammette.
Adméte, myth.
Admette, v.
Démette , v.
Remette, v.
Entremette, v.
Hymette, g.
Omette, v,
Cométe.
Commette, v,
Pommette.
Promette , v.
Compromette, v.
Permette, v.
Gourmette.
Transmette, v.
Allumette.
Soumette, v.
Nette.

Nethe, g.
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Annette, n. p.
Planéte.
Cadenetle.
Genette.
Chainette.
Proxénéte.
Castagnette.
Vignette.
Reinette.
Finette. -
Mineite.
Antoinette, n, p.
Epinette.
Chopinette.
Clarinette.
Serinette.
Epine-vinette, bot.
Honnéte.
Déshonnéte.
Malhonnéte.
Baionnette (%).
Marionnette (3)
Madelonnette.
Mignonnette.
Nonnette.
Bergeronnette, ornit.
Sonnette.
Chansonnette.
Maisonnette.
Cornette.
Encornette, v.
Sornette.
Dunette.
Lunette.
Brunette.
Appéte, v.
Répéte, v.
Tripette.

AITE

Tempéte, subst.etv.

Trompéte , v.
Trompette.
Escopette.
Carpette.
Serpette.

Quéte, subst. et v.
Requéte.
Banquéte,, v.

Enquéte, subst. et v.
Conquéte, sub. et v.

Baquéte, v.
Caquéte, v.
Jaquette.
Dépaquéte, v.
Empaqueéte, v.
Raquette.
Craquete, v.
Béqueéte, v.
Biquete, v.
Déchiquéte, v.
Cliquette.
Piquette.
Briquéte, v.
Briquette.

Ltiquette, subs. et v.

Banquette.
Blanquette.
Coquette.
Coquéte, v.
Moquette.
Roquette.
Broquette.
Barquette.
Marquéte, v.
Parquéte, v.

AITE
Aréte.
Arréte, v.
Créte.

Préte, adj. et v.
Appréte, v.
Barrette.
Cigarette.
Charette, n. p.
Charrette.
Timarette, n. p.
Brette.
Chambrette.
Soubrette.

Créte, g.
Décréte, v.
Secréte.

Eeréte, v. (art milit.)
Discréte.
Indiscréte.
Coudrette.
Chaufferette.
Bergerette.
Gorgerette.
Pierrette (3)
Clairette.
Collerette.
Couperette.

Fréte, v.

Affréte, v.
Aigrette.
Vinaigrette.
Regrette, v.
Anachoréte.
Lorette.

Lorette, g.
Interpréte, sub. et v.
Paquerette, bot.
Traite, subst. et v.
Retraite, subst. et v.
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Maltraite,-v.
Abstraite.
Soustraite.
Burette.
Curéte, myth.
Fleurette.
Sceureite.
Chevrette.
Levrette.
Pauvrette.
Furéte, v.
Amourette.

Téte.

Etéte, v.
Entéte, v.
Serre-téte.
Tette, v.
Epictéte, n. p.
Philoctéte, n. p.
Epithéte.

Guette, v.
Baguette.
Guinguette.
Goguette.

Muguéte, v.

Luette (3).

Bluette (3).

Fluette (3).

Fouette (2), v.
Chouette (3).
Alouette (%), ornith.
Mouette (3), ornith.
Brouette (3).
Brouéte (3), v.
Girouette (4).

AITRE

Pirouette (4).
Souhaite (3), v.
Véte, v.
Revéte, v.
Bavette.
Navette.
Brevéte, v.
Crevette.
Civette, zool.
Fauvette, ornith.
Corvette.
Buvette.
Cuvetle.

Gazelte.
Mazette.
Disette.
Lisette, n. p.
Chemisette.
Noisette.
Croisette.
Grisette.
Rosette.
Musette.
Amusette.
Vous étes.
Suzette, n. p.

Irréqul.
Poéte (3).
Voy. le fém. des
mots en ET el AIT.
AITRE ou ETRE.

Etre, v.
Etres (les).
Hétre (h asp.).
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Bicétre.
Ancétres.
Maitre.

Métre, subst. ef v.
Mettre, v.
Décimétre.
Centimétre.
Millimétre.
Périmétre.
Hygrométre.
Lactométre.
Baromeétre.
Thermométre.
Diamétre (4).
Pentamétre.
Hexamétre.
Géomeétre.
Admettre, v.
Démettre, v.
Entremettre, v.
Omettre, v.
Permettre, v.
Prometire, v.
Remettre, v.
Soumettre, v.
Transmettre, v.
En étre, rien étre.
Naitre.
Connaitre.
Méconnaitre.
Reconnaitre.
Renaitre.
Fenétre.
Paitre, v.
Salpétre.
Champétre.
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Dépétre, v.
Repaitre, v.
Reitre (vieux).
Traitre.

Prétre (2).
Paraitre, v.
Apparaitre, v.
Comparaitre, v.
Disparaitre, v.
Reparaitre, v.

Irréqul.
Lettre.

Pietre (2).
Enchevétre (s°), v.

“AIVE ou EVE.

Eve.

Léve, v.
Glaive.
Cléves, g.

Eléve, subst. et v.

Enléve, v.
Préléve, v.
Reléve, v.
Souléve, v.

Réve, subst. et v.

Gréve, subst. et v.

Tréve.
Tréves, g.
Créve, v.
Bréve.

Irréqul.

Séve.
Suéve.
Genéve, g.

AL

Achéve, v.
Endéve, v.

AK. Zoyez AC.

AL.
Bal.

Verbal.
Annibal, n. p.
Global.

Narbal, n. p.
Hasdrubal, n. p.

Cal.

Chacal.
Amical.
Arsenical.
Bancal.
Bocal.
Chirurgical.
Clérical.
Ducal.
Dominical.
Fiscal.

Fécal.
Grammatical.
Local.
Maniacal (4).
Médical.
Monacal.
Musical.
Ombilical.

Pascal, adj. et n. p.

Patriarcal (4).
Pontifical.
Radical.
Vertical.
Zodiacal (4).
Bipédal.
Sesquipédal.

AL

Sandal, bot.

Féodal.

Modal.

Synodal.

Pyramidal.

Ruisdael (2), peintre
holl.

Idéal.

Pinéal.

Féal.

Réal.

Boréal.
Floréal.

Gall, n. p.
Egal.

Légal.

Coégal.
Tllégal.
Conjugal.
Frugal.
Inégal.
Madrigal.
Portugal , g.
Régal.
Subégal.
Sénégal, g.
Théologal.
Sénéchal.
Maréchal.
Archal (fil d).
Labial (3).
Adverbial (4).
Proverbial (4).

Bénéficial (5).



AL

Glacial (5).
Official (4).
Social (3).
Féeial (5).
Spécial (3).
Provincial (%).
Abbatial (4).
Primatial (4).
Initial (4).
Nuptial (35).
Martial (3).

Martial (3), n. p.

Partial (5).

Impartial (4).
Paroissial (4).
Equinoxial (5).

Radial (3).
Présidial (4).
Allodial (%).
Cordial (5).
Primordial (4).
Bélial (5).
‘Filial (3).
Cérémonial (5).
Domanial (4).

Matrimonial (5).
Patrimonial (3).

Canonial (4).

Curial (3).
Escurial (4).
Férial (3),
Impérial (4).
Mémorial (4).

Immémorial (5).

Armorial (4).
Seigneurial (4).

A‘\L
Trial (2).

Trivial.
Jovial.
Pluvial.

| Mal.

Animal.
Quadragésimal,
Décimal.
Anomal.
Normal.
Baptismal.
Brumal.
Lacrymal.

Annal.
Arsenal.
Automnal.
Banal.
Bacchanal.
Biennal (3).
Bruinal (3).
Canal.
Cardinal.

Confessiounal (3).

Coronal.
Décanal.
Décennal.
Diaconal (4).
Diagonal (4).
Diurnal (3).
Doctrinal.
Fanal.

Final.
Germinal.,
Hivernal.
Infernal.

AL

Journal,
Juvénal , poét. lat.
Machinal.
Marginal.
Matinal.
Médicinal.
Méridional (5).
Matutinal.
National (4).
Nominal.
Obsidional (3).
Ordinal,
Original.

| Patronal.

Pénal.
Processional (3).
Quadriennal (4).
Quirinal.
Rational (4).
Raynal, éer. fr.
Rénal.
Septentrional (5).
Signal.

Stational (4(.
Terminal.
Tribunal.
Triennal (5).
Urinal.

Vénal.

Vicennal.
Vicinal.
I Virginal.
|

—

Virginal, g.

Pal.

Episcopal.
Archiépiseopal (6).
Municipal.

Papal.
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Principal.
Amiral.
Arbitral.
Astral.
Augural.
Austral.
Caporal.
Central.
Claustral.
Collatéral.
Conjectural.
Crural.
Décemviral.
Diamétral (4).
Doctoral.
Duumyiral.
Electoral.

Floral, t. de bot.

Général.
Géométral.
Guttural.
Immoral.
Latéral.
Libéral.
Littéral.
Lustral.
Magistral.
Minéral.
Moral.
Mural.
Numéral.
Oral.
Pastoral.
Pectoral.
Préceptoral.
Prieural (3).
Rectoral.
Rostral.

AL

Rural.
Sépuleral.
Sidéral.
Spiral.
Théatral.
Triumviral.
Bursal.
Colossal.
Commensal.
Dorsal.
Paradoxal.
Transversal.
Upsal, g.

Vassal.

Brutal.
Capital.
Costal.
Cristal.
Dental.
Dotal.
Etal.

Expérimental.

Fatal.

Fondamental.

Hopital.
Horizontal.

Instrumental.

Intercostal.
Mental.
Métal.

Natal.
Occidental.
Oriental.
Palatal.
Piédestal (3).
Prévotal.
Postal.

|
f
.r
/

ALE

Quintal.
Sacerdolal.
Sentimental.
Total.
Végétal.
Vital.

Val.

Aval.

Cheval.
Carnaval.
Dorval, n. p.
Naval.

Narval, cétacé.
Nerval, écr. fr.
Rival.

Loyal.
Déloyal.
Royal.

Irréqul.

Nasal.
Triomphal.

ALBE.

Albe, g., ville rivale
de Rome.

Albe (duc d’).

Galbe.

ALC.
Tale, minér.
ALDE.

Alde, fam. imprim.
Scalde, barde des
Scandinaves.

ALE ou ALLE.

Hile, subst. et v,



ALE

Halle.
Bile, g.
Balle.
Elagabale , eaillou
noir, en forme

de cone qui était
adoré a Emeése et 4
Rome.
Cabale, subst. et v,
Héliogabale, n. p.
Déballe, v.
Cannibale.
Emballe, v.
Lamballe, g.
Remballe, v.
Cymbale.
Timbale.
Verbale.
Bubale, zool.
Cale, subst. et v.
Monacale.
Ecale, subst. et v.
Fécale.
Radicale.
Chirurgicale.
Ombilicale.
Dominicale.
Arsenicale.
Bancale.
Cancale, g.
Hémérocalle, bot.
Lupercale.
Fiscale.
Amicale.
Pontificale.
Cléricale.
Musicale.
Grammaticale.

ALE

Verticale.
Corticale, t. de bot.
Locale.
Patriarcale.
Chrysocale.
Pascale (féte).
Intercale, v.
Dalle.

Dédale.

Pédale.

Bipédale.
Sesquipédale.
Amygdale.
Pyramidale.

" Féodale.
| Modale.

i Synodale.

{ Scandale.

Sandale.

Vandale.

Rixdale, monn. all.

Idéale.
Féale.
Pinéale.
Boréale.

Céphale, myth.

| Acéphale.

( Cynocéphales, g.

| Bucéphale, cheval
d’Alex. le Grand.

| Stymphale (lac).

‘ Omphale, myth.

|

/ Rafale.

Philosophale.
Triomphale.

ALE 99
Gale.

| Galle (noix de).

Galles, g.
Astragale, archit. et
bot.
Régale (eau), et v.
Cigale.
Fringale.
Martingale.
Bengale, g.
Théologale.
Ornithogale, bot.
Egale, adj. et v.
Légale.
Illégale.
Inégale.
Conjugale.
Frugale.
Chale.
Maréchale.
Sénéchale.
Spéciale (*).
Abbatiale.
Initiale.
Bénéficiale.
Glaciale (mer), g.
Primatiale.
Provinciale.
Sociale.
Equinoxiale.
Nuptiale.
Martiale.
Partiale.
Impartiale.

(*)2a, dans tous les mots
qui suivent, compte pour
deux syllabes.
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Paroissiale.

Cordiale.
Primordiale.

Matrimoniale.
Patrimoniale.

Impériale.
Mercuriale.
Seigneuriale.
Immémoriale.

Triviale.
Joviale.
Pluviale.
Male.
Malle.
Harmale, bot.
Baptismale.
Aumale, g.
Animale.
Lacrymale.
Quadragésimale.
Bacchanale.
Ménale (le), mont.
d’Arcadie.
Médicinale.
Marginale.
Quirinale.
Matinale.
Annales.
Décennale.
Diagonale (3).
Obsidionale (6).
Saturnale.

ALE

Banale.

, Vénale.
Signale, v.
Machinale.

| Cardinale.

| Finale.

| Originale.

Virginale.

Méridionale (6).

| Septentrionale (6).

| Nationale (5).

Infernale.

| Pile.

| Pale.
! Sardanapale, n. p.
Papale.

Sépale, t. de bot.

| Opale.

| Municipale.

\ Principale.
Episcopale.
Empale, v.

| Sépulcrale.

| Cathédrale.

| Générale , adj. et s.
Minérale.
Puerpérale (fiévre).
Latérale.

|

; Orale.
| N

{

|

{
1
E Rile, subst. et v.
r

forale , adj. et s.
Rostrale.
Pastorale ; adj. et s.
Lustrale (eau).
Murale (couronne).
| Libérale.

ALE

| Collatérale.

| Littérale.
Spirale.
Décemvirale.
Triumvirale.
Duumvirale.
Pectorale.
Théitrale.
Centrale.
Arbitrale.
Magistrale.
Ausltrale.
Claustrale.
Augurale.
Rurale.
Conjecturale.
Gutturale.

Sale, adj. et v.
Salle.
Pharsale, g.
Succursale.
Commensale.
Vassale.
Colossale.
Paradoxale.
Transversale.
/Dorsale.
Dessale , v.

Déerélale.

Digitale, bot.
Capitale, adj. et s.
Mérithale, t. de bot.
Vitale.

Tantale,, myth.
Tantale, métal,
Fondamentale.




ALE

Stalle.

Vestale.
Attale, roi d’Asie.
Fatale.
Palatale.
Natale.

Etale, v.
Détale, v.
Végétale.
Pétale, s. m., bot.
Dentale.
Occidentale.
Orientale (5).
Expérimentale.
Sentimentale.
Instrumentale.
Sacerdotale.
Installe, v.
Brutale.
Avale, v.
Cavale.

Navale.
Ravale, v.
Dévale, v.
Rivale.

Ovale.

Dovalle, poéte fr.
Obovale.
Novale.
Intervalle.
Loyale.
Déloyale.
Royale.

Nasale.
Vésale (André).
Exhale , v.

I

|
|

ALTE
Irrégul.
Filiale.
Squale, ichth,
Voy. AL au [éminin.
ALME.

Calme, subst. et v.

i Palme.

Spalme, t. de mar.

ALPES.

Alpes (les), g.
Palpes (tu), v.

ALQUE.

Calque, subst. et v.
Décalque, v.
Orichalque , métal.
Catafalque.
Défalque, v.
Ménalque, berger.

ALSE.
Valse, subst. et v.

ALT.
Cobalt.
Anhalt, g.
Spalt.

ALTE.

Halte.
Asphalte.
Ephialte, géant.
Malte, g.
Montalte, g.
Basalte, marbre.
Rivesaltes, g.
Exalte, v.

AMBE
ALVE.

101

Salve.

Valve.
Gonsalve, n. p.
Univalve.
Bivalve.
Multivalve.

AM.

Dam ( préjudice ).
Dam, g.
Macadam.

Ham, g.

Balaam, n. p.
Abraham, n. p.
Quidam.
Amsterdam, g.
Rotterdam, g.
Saardam, g.
Postdam, g.
Schiedam, g.
Priam, n. p.
Siam, g.

Islam (1').
Roboam, n. p.
déroboam, n. p.
Joram, n. p.
Buckingham, n. p.

Chatham, g. et n. p.

AMBE.

Ambe, a la loterie.

{ Iambe.

Jambe.
Flambe, v.
Ingambe.
Choriambe.
Croc-en-jambe.
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Dithyrambe.
Enjambe, v.

AMBLE ou EMBLE.

Amble.

Tremble, subst. et v.
Zemble (la Nouvelle).

Semble, v.
Ensemble.
Assemble, v.
Rassemble, v.
Ressemble, v.

AMBRE ou EMBRE.

Ambre.

Chambre, subst. et v
Sambre, riviére.
Membre.

Cambre (se), v.

Antichambre.
Gingembre.
Septembre.
Novembre.
Décembre.
Démembre, v.

AME, long.

Ame.
Blame, subst. et v.
Infame.

Irréqul.
Jusquiame.
AME ou AMME, bref.

Dame, subst. el v.
Notre-Dame.
Vidame.

1l

Sicambre. ‘i
i

\

AME

Femme.
Affame, v.
Diffame, v.
Gamme.
Bigame.
Polygame.

Amalgame, sub. et v.

Bergame, g.
Pergame, g.
Lame.
Acclame.
Déclame.
Exclame.
Proclame.

Réclame, subst. et v.

Epithalame.
Flamme.
Oriflamme.
Enflamme, v.
Rame, subst. et v.
Brahme.
Drame.
Centigramme.
Gramme.
Kilogramme.
Mélodrame.

Trame, subst. et v.

Brame, v.
Anagramme.
Epigramme.
Monogramme.
Chronogramme.
Programme.
Pyrame, myth.
Abdérame, n. p.

AMPE

Hippopotame.
Dictame.
Entame, v.
Etame, v.

AMP.

Camp.
Fécamp , g.
Champ.
Guingamp, g.

Ces mots riment au
plur. avec leurs cor-
respondants en ANT,
etc. , exemples :

Camps.
Piquants ;
Champs.
Touchants.

On les rapproche
ausst des mols en ANG,
ete., exemples :

Rangs.

Dévorants.

Harengs, etec., et des
mots en AN: camps,
carcans.

Voyez ANG.
AMPE ou EMPE.

Hampe (h asp.).
Lampe.

Rampe , subst. et v.
Crampe.

Trempe, subst. et v.
Tempe.

Campe, v.



AN

Etampes , g.
Estampe.

Détrempe, sub. et v,

Décampe, v.

AMPLE ou EMPLE,.

Ample.
Temple.
Exemple.
Contemple, v.

AMPRE.
Pampre.
AN.

An.

Chanaan, n. p.
Ispahan, g.
Ban.

Artaban.
Forban.
Hauban.
Liban, g.
Montauban, g.
Oliban (encens).
Ruban.
Traban.
Turban.
Vauban, n. p.
Kan.

Balkans (les), g.
Anglican.
Astracan, g.
Bouracan.
Pélican.
Anglican.
Gallican.

AN

Vatican.

Volean.

Encan.

Cancan.

Carcan.

Gengiskan , n. p.

Toscan.

Ramadan (le), mois
consacré au jetine
chez les Tures.

Eridan (I'), le Po.

Gévaudan, g.

Soudan.

Sédan, g.

Faon.

Fanfan.

Guingan (étoffe).
Origan (marjolaine).
Ouragan.
Yatagan (5).
Jean, n. p.
Trajan, n. p.
Séjan, n. p.
Laon, g.
Brelan.

Bilan.

Ceylan, g.
Chambellan.
Coriolan, n. p.
Eperlan.

Flan.

Uhlan.

Icoglan.
Magellan, navig.

|
I
|
|
|
|
|
|
|
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Milan, g.
Merlan.
Ortolan.
Plan.
Tamerlan.
Meulan, g.
Aman.
Caiman.
Firman.
Gusman.
Iman.
Léman (lac).
Marcomans (les).
Musulman.
Ottoman.
Osman.
Roman.
Soliman.
Talisman.
Frontignan.
Lusignan.
Marignan.
Pompignan (Lefranc
de), poéte fr.
Pan.
Paon.
Chenapan.
Egipan, satyre.
Empan.
Trépan.
Tympan.
Cadran.
Coran (le).

| Cormoran.

!

Cran.
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Eeran.
Gontran, n. p.
Par an.

Malibran, cantatrice.
Safran.

Tyran.

Vétéran.

Oran, g.

Alezan.

Artisan.
Courtisan.
Faisan.

Korasan (le), g.
Partisan.
Paysan (3).

Tan.
Afghanistan, g.
Autan.
Carentan, g.
Cafetan ou caftan.
Capitan. )
Charlatan.
Gurgistan, g.
Indoustan, g.
Mahométan.
Orviétan (%).
Satage
Sultan.

Titan.
Turkestan, g.
Tristan, n. p.
Van.

Divan.

Irrégul.

Castillan.

ANCE

Océan.

Médian.

Ossian (3), barde
écossais.

Rohan, g.

Tous les mots de
cette catégorie riment
bien au plur. avec les
Mmots en AND, ANT, END
et ENT, également au
pluriel, et avec la
méme consonne d’ap-
put : AUTANS, ATTRIS-
TANTS, J'ENTENDS, efc.

ANC. Voyez ANG.

ANCE, ENCE, ANSE,
ou ENSE.

Anse.

Danse, subst. et v.
Dense, adj.
Cadence.
Décadence.
Contredanse.
Confidence.
Outrecuidance.
Evidence.
Providence.
Résidence.
Présidence.
Descendance.
Condescendance.
Transcendance. =
Dépendance.
Indépendance.
Intendance.
Abondance.

Surahondance.

ANCE

Rédondance.
Correspondance.
Concordance.
Impudence.
Prudence.
Prudence, n. p.

‘Imprudence.

Jurisprudence.
Echéance.
Déchéance.
Doléance.
Condoléance.
Créance.

Séance.

Préséance.
Bienséance.
Surséance.
Messéance.

Enfance.

Défense.

Offense, subst. et v.
Ganse.
Extravagance.
Elégance.
Manigance, sub. et v.
Arrogance.
Allégeance.
Engeance.
Vengeance.

Agence, subst. et v.
Régence.

Indigence.
Obligeance.

i Désobligeance.
| Négligence.



ANCE

Diligence.

~ Intelligence.
Mésintelligence.
Exigence.
Indulgence.
Fulgence, écr. ecclés.
Urgence.
Science (3).
Fiance (3), v. m.
Défiance (4).
Méfiance (4).
Confiance (4).
Alliance (4).
Mésalliance (5).
Audience (4).
Patience (4).
Impatience (5).
Conscience (4).
Sapience (%).
Expérience (5).
Lance, subst. et v.
Balance, subst. et v.
Nonchalance.
Vraisemblance.
Ressemblance.
Dissemblance.
Vigilance.
Silence.
Pestilence.
Excellence.
Indolence.
Violence (4).
Insolence.
Ambulance.
Turbulence.
Opulence.
Pétulance.

ANCE

Elance (), v.
Contre-balance, v.
Relance, v.
Défaillance.
Vaillance.
Malveillance.
Bienveillance.
Surveillance.
Mense.
Romance.
Numance, g.
Accoutumance.
Démence.
Véhémence.
Clémence.
Inclémence.
Semence.
Immense.
Commence, v.
Recommence, v.
Ermance, n. p.
Contenance.
Lieutenance (4).
Prévenance.
Convenance.

I Disconvenance.

Provenance.
Souvenance.
Répugnance.
Finance, subst. et v.
Ordonnance.
Consonnance.
Assonance.
Dissonance.
Eminence.
Prééminence.

|
|
|
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Proéminence.
Continence.
Incontinence.
Impertinence.
Abstinence.
Désinence.

Panse, subst. et v.
Pense, v.
Dépense, subst. et v.
Récompense, s. et v.
Dispense, subst. ef-y.
Compense, v.
Vacance.
Fréquence.
Conséquence.
Inconséquence.
Eloquence.
Rance.

Garance.
Apparence.
Transparence.
Protubérance.
Adhérence.
Afférence.
Déférence.
Préférence.
Conférence.
Circonférence.
Différence.
Indifférence.
Tolérance.
Intolérance.
Tempérance.
Intempérance.
Espérance.
Cohérence.

14
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Incohérence.
Révérence.
Irrévérence.
Persévérance.
Térence, poéte latin.
France, g.
Souffrance.
Florence, g.
Ignorance.
Transe.
Remontrance.
Outrance.
Concurrence.
Occurrence.
Durance (la), riv.
Assurance.
Délivrance.
Cense. '
Absence.
Naissance.
Décence.
Connaissance.
Indécence.
Reconnaissance.
Magnificence.
Obéissance.
Munificence.
Désobéissance.
Licence.
Croissance.
Réticence.
Excroissance.
Innocence.
Jouissance.
Essence.
Réjouissance.
Convalescence.
Conjouissance (5).

ANCE

Adolescence.
Puissance.
Toute-Puissance (la).
Quintessence.
Réminiscence.
Concupiscence.
Encense, v.
Tance, v.
Stance.
Jactance.
Lactance, aut. ecclés.
Concomitance.
Pitance.
Repentance.
Accointance.
Imporlance.
Substance.
Prestance.
Distance.
Subsistance.
Résistance.
Persistance.
Assistance.
Instance.
Consistance.
Constance.
Constance, n. p. et g.
Inconstance.
Circonstance.
Quittance.
Appétence.
Pénitence.
Sentence.
Potence.
Inadvertance.
Hortense, n. p.
Existence.

ANCHE

Nuance , subst. et v.
Influence, subs. et v.
Avance, subst. et v.
Chevance.
Redevance.
Survivance.
Observance.
Inobservance.
Connivence.
Provence, g.
Jouvence (eaun de).
Devance, v.

Faience (35).
Mayence, g.
Croyance.
Prévoyance.
Clairvoyance.
Aisance.
Bienfaisance.
Plaisance.

Plaisance, g.
Complaisance.
Byzance, g.
Médisance.
Suffisance.
Insuffisance.
Usance.

Présence.

Irréqul.
Chance.
Bombance.
ANCHE ou ENCHE,

Anche.
Hanche ( h asp.).
Blanche, adj. et n. p.
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Planche.
Eclanche.

Manche.
Manche (la), g.
Dimanche.
Emmanche, v.

Penche, v.
Epanche, v.

Branche.

Franche.

Tranche, subst. et v.
Mallebranche, n. p.
Villefranche, g.
Avranches, g. *
Retranche, v.

Tanche, icht.
Elanche, v.
Pervenche, bot.
Revanche, subs. et v.

Irrégul.
Sanche, n. p.

ANCRE ou ENCRE.

Ancre, subst. et v.

Ancre (d’), maréchal
de France.

Encre.

Cancre.

Chancre.

Echancre, v.

AND. Voy. ANT.

ANDE
ANDE ou ENDE.

Bande, subst. et v.
Sarabande.
Contrebande.
Plate-bande.
Prébende.
Débande, v.
Descende, v.
Condescende, v.
Redescende, v.
Fende, v.
Défende, v.
Pourfende, v.
Propagande.
Urgande, fée.
Dégingande, v.
Brigande, v.
Viande (2).
Friande (3).
Affriande, v.

Lande.
Chalande.
Achalande, v.
Glande.
Houppelande.
Zélande, g.
Hollande, g.
Finlande, g.
Irlande, g.
Guirlande.
Courlande, g.
Islande, g.
Calende.
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Mande, v.

Amande.

Amende, subst. et v,

Demande, subs. et v.

Redemande, v.

Allemande.

Flamande.

Limande, icht.

Normande.

Réprimande, subst.
et v.

Gourmande.

Commande, sub. et v.

Contremande, v.

Recommande, v.

Pende, v.

Appende, v.

Dépende, v.

Repende, v.

Répande, v.

Suspende, v.

Rende, v.

Grande.

Girande.

Offrande.

Jurande.

Tende, v.

Attende, v.

Détende, v.

Entende, v.

Etende, v.

Prétende, v.

Ostende, g.

Vende, v.

Lavande, bot.
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Provende.
Revende, v.

Irréqul.

Multiplicande.
Dividende.
Légende.

Marchande, sub. et v.

Appréhende, v.
Fernande, n. p.
Truande (3), v.

ANDRE ou ENDRE.

Léandre, n. p.
Méandre, g.
Gendre.
Legendre, n. p.
Engendre.
Périandre (%), tyran
“de Corinthe.
Coriandre (%), bot.
Calandre.
Flandre, g.
Esclandre.
Scamandre, g.
Salamandre.
Pendre, v.
Scolopendre, bot.
Dépendre, v.
Appendre, v.
Suspendre, v.
Répandre, v.

Rendre, v.

ANE

Prendre, v.
Apprendre, v.
Emprendre, v.
Comprendre, v.
Entreprendre, v.
Méprendre, v.
Reprendre, v.
Surprendre, v.
Cendre. ,
Alexandre, n. p.
Cassandre, myth.
Descendre, v.
Redescendre, v.
Condescendre, v.
Palissandre.
Tendre, adj. et v.
Clitandre, n. p.
Prétendre, v.
Attendre, v.
Détendre, v.
Entendre, v.
Etendre, v.
Vendre, v.
Evandre, n, p-
Revendre, v.
Port-Vendres, g.

ANE ou ANNE, long.

Ane.

Jeanne, n, p.
Dame-jeanne.
Manes.

Damne, v.
Peau-d’ane, conte.
Condamne, v,
Crane.

ANE

ANE ou ANNE, bref.

Anne, n. p.
Cabane.
Albane, peint. ital.

Canne, ornith.
Canne.
Cannes, g.
Sarbacane.
Chicane, subst. et v.
Boucane, v.
Toscane, g.
Anglicane.
Ricane, v.
Gallicane.
Arcane.

&

Mandane, n. p.
Bardane, bot.
Fane, subst. et v.
Faonne, v.
Diaphane (4).
Epiphane.
Xénophane.
Colophane.
Profane.
Aristophane.
Diane (3).

Diane, n. p.
Badiane (%), bot.
Médiane ().
Plane, adj. et v.
Glane, subst. et v.
Roxelane, n. p.



ANE

Santillane.
Castillane.

Manne.

Arimane, dieu des
Perses,
du mal.

Anglomane.

Musulmane.

Bibliomane.

Romane (langue).

Mélomane.

Ottomane.

Métromane.

Pharasmane, n. p.

Emane, v.

Panne.

Pane, v.
Frangipane.
Drépane, g.
Trépane, v.
Membrane.
Tigrane, n. p.

Persane.
Crassane, poire.
Roxane.

Tramontane.
Sultane.
Tartane.
Soutane.
Ecbatane, g.
Catane, g. .
Platane, bot.
Prytane.
Mahométane.

principe |

ANG

Vannes, g.

Vanne, subst. et v.
Havane, g.
Caravane.

Savane.

Paysanne (4).
Courtisane.
Basane.

Tisane.

Pertuisane (4).

| Lausanne, g.

Suzanne, n. p.
Ariobarzane, n. p.
Irrégul.
Organe.
Liane (3).
Nicotiane(5), (tabac).
Ariane (4), myth.
Douane (3).
Louisiane (5).
Guyane, g.
Trajane.

ANG, ENG ou ANC.

Rang.

Orang.

Franc, subst. et adj.
Hareng.

Blane.
Flane.

Etang.

Orang-outang.
Irvégul.

Bane.
Sang.
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Ces mots, au plur.,
riment bien avec leurs
correspondantsen AN,
ENT ef ANT, et avec les
verbes de la 4° conju~
gaison, exemples :

Harengs, prends;
Ltangs, prétends.

Voy. AMP.
ANGE ou ENGE.

Ange.

Archange.

Ducange, écriv. fr.
Vidange.

Laidange.
Vendange, sub. et v.
Change, subst. et v.
Rechange, sub. et v.
Echange, subst. et v.
Tréchange, v.
Lange.

Phalange.
Michel-Ange, n. p.
Mélange, subst. et v.
Mange.

Démange.
Entre-mange.
Remange.

Range, v.

Frange.

Grange.

Orange, bot. et g.
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Etrange.
Arrange, v.
Dérange, v.
Losange.
Mésange.
Parasange.
Saint-Ange.
Fontange.
Irréqul.
Venge, v.
Revenge, v.
Louange.

ANGLE.

Angle.

Sangle, subst. et v.
Triangle (3).
Rectangle.
Obtusangle.
Dessangle, v.
Ltrangle, v.

ANGUE.

Langue.

Harangue, sub. et v.

ANLE.

Branle, subst. et v.
Chambranle.
Ebranle, v.

ANNE. Voyez ANE.

ANQUE.

Banque.
Saltimbanque.
Débanque, v.

ANT

Blanque.

Flanque, v.
Efflanque, v.
Palanque.

Manque, subst. et v.
Salamanque, g.
Vademangque.
Franque (langue).

ANS.

Céans, adv.
Cens.
Dans, prép.

| Dedans, ady.

Dépens.
Encens.
Guet-apens.
Gens.
Orléans, g.
Sans, prép.
Sens.

Sens, g.

ANSE. 7oy. ANCE.
BANT.

Absorbant.
Brabant, g.
Enjambant.
Regimbant.
Tombant.

Voyez les verbes en
BER.

CANT.”0y. QUANT.

CANT. Voy. SANT.
CHANT.

Chant.
Alléchant.

ANT

Approchant.
Attachant.
Couchant.
Marchand.
Marchant.
Méchant.
Penchant, p. et s.
Sachant.
Tachant.
Téchant.
Touchant.
Touchant, prép.
Tranchant.

Voyez les part. des
verbes en CHER.

DANT ou DENT.

Dent.
Abondant.
Accident.
Accommodant.
Accordant.
Adjudant.
Aidant.
Antécédent.
Ardent.
Ascendant.
Attendant (en).
Cédant.
Cependant.
Chiendent (2).

_Commandant.

Concordant.
Condescendant.
Confident.
Consolidant.
Contendant.
Contondant.



ANT

Correspondant.
Concordant.
Dépendant.
Descendant.
Discordant.
Evident.
Excédant.
Fendant.
Fondant.
Impudent.
Imprudent.
Incident.
-Indépendant.
Intendant.
Mordant.
Occident.
Pédant.
Pendant.
Pendant, prép.
Perdant.
Précédant.
Précédent.
Président.
Prétendant.
Prudent.
Rédondant.
Regardant.
Rendant.
Répondant.
Rescindant.
Résident.
Surabondant.
Transcendant.
Trident.

Voy. les verbes en
DER el DRE.

EANT.

Agréant.

ANT

Béant.
Bienséant.
Créant.
Echéant.
Fainéant.
Géant.
Mécréant.
Messéant.
Néant,
Séant, part. et subst.
Suppléant.

Voy. les verbes en
EER.

FANT, FEND ou
PHANT.

Fend, v.

Enfant.

Bouffant.
Etouffant.
Eléphant.

Infant (d’Espagne).
Défend, v.
Philosophant.
Pourfend, v.
Refend, subst. et v.

On y ajoute vaox,
surtout aw pluriel :
FAONS, ENFANTS.

Voy. les verbes en
FER el PHER.

GANT.

Gand, g.
Gant.
Brigand.
Arrogant.
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Elégant.
Extravagant.
Fatigant.
Fatiguant.
Fringant.
Interrogant (point).
Intrigant.

Onguent.
Suffragant.

Voy. les verbes en
GUER.

GEANT ou GENT.

Gent.
Abstergent.
Afiligeant.
Agent.
Argent.
Assiégeant (3).
Astringent.
Changeant.
Constringent.
Contingent.
Convergent.
Copartageant.
Dérogeant.
Désobligeant.
Diligent,
Divergent.
Emergent.
Emargeant.
Entregent.
Exigeant.
Indigent.
Indulgent.
Intelligent.
Négligent.
Obligeant.
Outrageant.
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Parlageant.
" Régent.

Sergent.

Urgent.

Voy. les verbes en
GER.
GNANT.

Epargnant.

Joignant, adj., part.
et prép.

Poignant.

Soignant.

Régnant.

Répugnant.

Résignant.

Voy. les verbes en
GNER, AINDRE OU EIN-
DRE.

TANT ou IENT (*).
Sciant.
Efficient.
Escient (2).
Impatient.
Insouciant.
Négociant.
Officiant.
Patient.
Quotient.

Voy. les verbes en
CIER.
Etudiant.
Expédient.
Ingrédient.

(") Ces rimes sont dis-
syllabiques.

ANT

Mendiant.
Obédient.
Psalmodiant.

Voy. les verbes en
DIER.

Fiant.
Confiant.
Défiant.
Edifiant.
Falsifiant.
Justifiant.
Méfiant.
Mortifiant.
Raréfiant.
Sacrifiant.
Signifiant.

Voy. les verbes en
FIER.
Liant, part. et subs.
Client.
Conciliant.
Déliant.
Emollient.
Pliant, part. et subs.
Suppliant.

Voy. les verbes en
LIER.

Niant.
Communiant.
Inconvénient (4).
Reniant.

Voy. les verbes en
NIER.

ANT

Chéteaubriand, n. p.
Criant.

Friand.

Mariant.

Orient.

Pariant.

Priant.

Riant.

Souriant.

Voy. les verbes en
RIER. !

Irréqul.
Récipient.
LANT ou LENT.

Lent.

Gland.

Plant, bot.
Chaland.
Groénland, g.
Roland, n. p.
Cumberland, g.
Northumberland, g.
Jutland, g.
Accablant.
Allant.
Ambulant.
Annulant.
Appelant.
Avalant.
Cabalant.
Capitulant.
Cerf-volant.
Chancelant.
Circulant.
Consolant.
Corpulent.
Coulant.
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Croulant.
Découlant.
Désolant.
Désopilant.
Dolent.

I:Equ'gml]ent.
Equivalant.
Etincelant.
Excellant.
Excellent.
Foulant.
Galant.
Insolent.
Nonchalant.
Opulent.
Pantelant.
Pestilent.
Postulant.

Prévalant (se).

Pétulant.
Rassemblant.
Rézalant.
Relent.
Ressemblant.
Roulant.
Ruisselant.
Salant.
Sanglant.
Sanguinolent.
Semblant.
Succulent,
Talent.
Tremblant.
Turbulent.
Vacitlant.
Valant.
Vigilant.
Violent (5).
Virulent.

ANT
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Volant, part. et sub. | Accouplement.

Voulant.

Voy. les verbes en
LER.

LLANT mouillées.

Assaillant.
Bienveillant,
Bouillant.
Brillant.
Défaillant.
Détaillant.
Fourmillant.
Frétillant.

! Malveillant.’

Petillant.
Saillant.
Sautillant. -
Sémillant.
Surveillant.

| Taillant.
| Vaillant.

Voy. les verbes en
LLER ef LLIR, mousl-

| lées.

MANT ou MENT.

Abaissement,

. Abandonnement.

Abétardissement.
Abattement.
Aboiment.
Abonnement.
Abrutissement, -
Accaparement.
Accommodement,
Accompagnement.
Accomplissement.
Accouchement.

—

Accoutrement.
Accroissement.
Acharnement.
Acheminement.
Achévement.
Achoppement.
Acquiescement (4),
Acequittement.
Adoucissement.
Affadissement.
Affaiblissement,
Affaissement,
Affranchissement.
Affrétement.
Affublement.
Agacement,
Agencement.
Agrandissement.
Agrément.
Aimant, sub. et adj.
Ajournement.
Ajustement.
Alignement.
Aliment.
Alléchement,
Allégement.
Allemand.
Allongement.
Amaigrissement.
Amand (S-) poéte fr.
Amant.
Amendement.
Ameublement.
Amortissement,
Amusement.
Anéantissement,
Anoblissement.
Aplanissement,

15
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Appartement.
Appauvrissement.
Applaudissement.
Appointement.
Apurement.
Argument.
Armand, n. p.
Armement.
Arrangement.
Arrondissement.
Arrosement.
Assaisonnement.
Asservissement.
Assortiment.
Assoupissement.
Atermoiment.
Attachement.
Attendrissement.
Afterrissement.
Attouchement.
Attroupement.
Avancement.
Avénement.
Avertissement.
Aveuglement.
Augment.
Avilissement.
Avisement.
Avortement.
Baillement.
Balancement.
Balbutiment.
Bannissement.
Bitiment.
Battement.
Bégaiment.
Bélement.
Blimant.
Blanchiment.

ANT

Bombardement.
Bredouillement.
Bruissement (3).
Calmant, part. et
subst.
Campement.
Cantonnement.
Casernement.
Changement.
Chargement.
Charmant, adj. et
part.
Chétiment.
Chatouillement.
Ciment.
Claquement.
Classement.
Clément, n. p. et adj.
Clignement.
Clignotement.
Coassement.
Commandement.

| Commencement.

Compartiment.
Complément.
Compliment.
Consentement.
Contentement.
Couronnement.
Crachement.
Craquement.
Creusement.
Croassement.
Crucifiment.
Dandinement.
Débarquement.
Débordement. .
Décampement.
Déchainement.

ANT

Déchargement.
Découragement.
Décroissement.
Dédommagement.
Défrichement.
Dégagement.
Dégorgement.
Déguerpissement.
Déguisement.
Délabrement.
Délaissement.
Délassement.
Délogement.
Démembrement.
Déménagement.
Dément, v.
Démeublement.
Dénombrement.
Dénoument.
Dénument.
Département.
Dépérissement.
Déplacement.
Déportement.
Dépouillement.
Dérangement.
Déréglement.
Désagrément.
Désarmement.
Désistement.
Désceuvrement.
Desséchement.
Détachement.
Détriment.
Développement.
Dévoiament.
Diamant (3).
Diffamant.
Dirimant.
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Discernement.
Divertissement.
Document.
Dormant.
Ebahissement.
Eblouissement (3).
Eboulement.
Ebranchement.
Ebranlement.
Ecartement.
Echappement.
Eclaircissement.
Ecoulement.
Ecroulement.
Egarement.
Elancement.
Elargissement.
Elément.
Eloignement.
Emargement.
Embarquement.
Embellissement.
Emboitement.
Embrasement.
Embrassement.
Embrouillement.
Emménagement.
Emolument.
Empalement.
Empétement.
Empéchement.
Emplacement.
Empiétement (4).
Empoissonnement.

‘Empoisonnement.

Emportement.
Empressement.
Emprisonnement.
Encensement.

ANT

Enchainement.
Enchantement.
Encombrement.
Encouragement.
Endormant.
Endossement.
Endurcissement.
Enfantement.
Enfoncement.
Engagement.
Engotiment.

Engourdissement.

Enivrement.
Enjambement.

] Enjolivement.

Enjotiment.
Enlacement.
Enlévement.
Enregistrement.
Enrolement.
Enrotiment.
Ensablement.
Enseignement.
Entablement.
Entassement.
Entendement.
Enterrement.
Entétement.
Entrelacement.
Epanchement.

Epanouissement (6).

Epuisement.
Errements.
Escarpement.
Etablissement.
Eternument.
Etouffement.
Etourdissement.
Etranglement.

ANT 15

Evénement.
Excrément.
Exhaussement.
Fermant.
Ferment.
Ferrement.
Filament.
Firmament.
Flamand.
Flammant, ornith.
Fondement.
Formant.
Fourniment.
Fragment.
Frémissement.
Frétillement.
Frissonnement.
Froissement.
Froment.
Frottement.
Garnement.
Garniment.
Gazouillement.
Gémissement.
Gisement.
Glapissement.
Gloussement.
Gonflement.
Gouvernement,
Gonflement.
Gourmand.
Grincement.
Habillement.
Harnachement (h as-
pirée).
Haussement (hasp.).
Hennissement (/ as-
pirée ).
Hurlement (h asp.).
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Instrument.
Inclément.
Jappement.
Jugement.
Jument.
Jurement.
Lavement.
Ligament.
Linéament,
Liniment.
Logement.
Lotissement.
Mandement.
Maniment.
Manquement.
Mécontentement.
Médicament.
Ménagement.
Ment, v.
‘Miaulement.
Moment.
Monument.
Mou\'e;nent.
Mugissement.
Nanlissement.
Netloiment.
Nivellement.
Normand.
Obscurcissement,
Ondoiment.
Ornement.
Ossement.
Paiment (2).
Pansement.
Parement.
Parlement.
Passement.
Petillement.
Poliment.

ANT

Pressentiment.
Prosternement.
Rabaissement.

Raccommodement.
Raccourcissement.
‘Radoucissement.

Raffermissement.
Raffinement.

| Rafraichissement.

Raisonnement.
Rajeunissement.
Rajuslement.
Rélement.
Ralentissement.
Ralliment.
Rapprochement.
Ravissement.
Ravitaillement.
Rayonnement.
Recélement.
Recensement.
Recouvrement.
Recueillement.
Redoublement,
Redressement.
Relroidissement.
Regimbement.
Régiment.
Réglement.
Relachement.
Remboursement.
Remerciment,
Remplacement.
Remiiment.
Renfoncement.
Renforcement.
Reniment,
Renoncement.
Renouvellement.

ANT

Renseignement.
Renversement.
Résonnement.

! Resplendissement.
Ressentiment.
Resserrement.
Rétablissement.
Retardement.
Retentissement.
Retranchement.
Rétrécissement.
Revétement.
Revirement.
Ronflement.

! Roulement.

| Rudiment.
Rugissement.
Saccagement.
Sacrement.
Saisissement.
Sarment.
Sautillement.
Sédiment.
Segment.
Sentiment,
Serment.
Serrement.
Sifflement.
Signalement.
Soulagement.
Soulévement.
Suintement (3).
| Supplément.
Tatonnement.
Tégument.
Tempérament.
Testament.
Tintement.

| Tiraillement.
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Tourment.
Tournoiment.
Traitement.
Travestissement.
Tremblement.
Trépignement.
Tressaillement,
Truchement.
Tutoiment.
Vagissement.
Vétement.
Violemment.

Yomissement,

Voy. les verbes en
MER.

Adverbes (*).

Abominablement.
Abondamment.
Absolument.
Absurdement.
Activement,
Adroitement.
Affablement.
Affreusement.

. Agilement.
Aigrement.
Aisément.
Allégrement.
Altiérement (%),
Ambigiiment,

(*) On a omis un certain
nombre d’adverbe qui for-
ment & eux seuls un hémi-
stiche,ou mémedavantage,
tels que : actuellement, con-
tinuellement, eonseiencieu-
sement, ele., ele,

ANT

Amicalement.
Amoureusement.
Amplement.

Anciennement (4).

Angéliquement.

Annuellement (3).

Apparemment.
Aprement.
Ardemment.
Arrogamment.
Assidiment.
Assurément.
Attentivement.
Aucunement.

| Aveuglément.

Augustement.
Avidement.
Austérement.
Autrement.
Barbarement.
Bassement.
Beliement.
Bénignenient.
Bétement.
Bizarrement.
Bonnement.
Bourgeoisement.
Bravement.
Briévement (4).
Brusquement.
Brutalement.
Bruyamment.
Burlesquement.
Candidement.
Canoniquement.
Carrément.
Certainement,
Charitablement.
Charnellement.

ANT 17

{ Chastement.
Chaudement.
Chérement.
Chétivement.
Chichement.
Chréliennement (4).
Cinquiémement (4).
Civilement.
Clairement.
Comiquement.
Comment.
Commodément.

Communément.
Complaisamment.
Complétement.
Concurremment.
Confidemment.
Conformément.
Confusément.
Congrument.

" -Conjointement.
Constamment.
Correctement.
Coulamment.
Couramment.
Courtoisement.
Cruellement.

Criment.
Curieusement (5).
Dangereusement.
Décidément.
Délicatement.
Derniérement (4).
Dévotement.
Deuxiémement (4).
Dextrement.
Diablement (5).
Différemment.

Difficilement,



118 ANT

Dignement.
Diligemment.
Directement.
Discrétement.
Distinctement.
Diversement.
Dixiémement (%).
Docilement,
Doctement.
Doublement.
Doucement.
Douillettement.
Douloureusement.
Drolement.
Driament.
Diment.
Durement.
Effectivement.
Efficacement.
Effrontément.
Effroyablement.
Egalement.
Elégamment.
Eloquemment.
Eminemment.
Energiquement.
Ennuyeusement.
Enormément.
Enti¢rement (4).
Eperdiiment.

Epouvantablement.

Equitablement.
Erronément.
Eternellement.
Etonnamment.
Etourdiment.
Etrangement,
Xtroitement.
Evidemment.

ANT

Exactement.
Excellemment.
Excessivement.
Explicitement.
Expressement.
Extrémement.
Facilement.

Fastueusement (5).

Fatalement.
Favorablement.
Faussement.
Fermement.
Fidélement.
Fiérement (3).
Figurément.
Filialement (5).
Finalement.
Finement.
Fixement.
Flatteusement.
Faiblement.
Follement.

Fonciérement (4). -

Formellement.
Fortement.
Fortuitement (%).

| Fraichement.

Franchement.
Fraternellement.
Frauduleusement.
Fréquemment.
Froidement.
Frugalement.
Funestement.
Furtivement.
Gaiment.
Gaillardement.
Galamment.
Généralement.

ANT

Généreusement.
Gentiment.
Glorieusement (5).
Gloutonnement.
Gouliment.
Grandement.
Grassement.
Gratuitement (4).
Gravement.
Griévement (4).
Grossiérement (%).
Grotesquement.
Habilement.
Hardiment.
Hativement (h asp.).
Hautainement (b as-
pirée).
Hautement (h asp.).
Heureusement.
Hideusement(hasp.).
Honnétement.
Honorablement.
Honteusement (% as-
pirée).
Horriblement.
Hostilement.
Huitiémement (4).
Humainement.
Humblement.
Humidement.
Identiquement.
Illégalement.
Immédiatement (6).
Immensément.
Immuablement (5).
Imprudemment.
Impudemment.
Improprement.
Impunément.

»
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Impétueusement (6).

Imparfaitement.
Implicitement.
Incessamment.
Indéfiniment.
Indignement.
Indolemment.
Indiment.
Inégalement.
Infiniment.
Ingéntiment.
Iniquement.
Injustement.
Innocemment.
Inopinément.
Insciemment (4).
Insolemment.
Instamment.
Intimement.
Invinciblement.
Inutilement.
Ironiquement.
Isolément.
Joliment.
Journellement.
Joyeusement.
Justement.
Léichement.
Lamentablement.
Langoureusement.
Languissamment.
Largement.
Lascivement.
Latéralement.
Légalement.
Légérement.
Lentement.
Lestement.
Librement.

ANT

Licitement.
Lisiblement.
Littéralement.
Longuement.
Lourdement.
Loyalement.
Lugubrement.
Maigrement.
Malaisément.
Malheureusement.
Malhonnétement.
Malignement.
Maritalement.

| Massivement.

Maternellement.
Matinalement.
Méchamment.
Médiocrement (5).
Mémement.
Mentalement.
Mesquinement.
Militairement.
Misérablement.
Modérément.
Modestement.
Modiquement.
Mollement.
Moralement.
Mortellement.
Mtrement.
Musicalement.
Naivement.
Naturellement.
Nécessairement.
Négativement.
Négligemment.
Nettement.

Neuviémement (4).

Niaisement (4).

ANT

Noblement.
Nonchalamment.
Non-seulement.
Notablement.
Notamment.
Notoirement.
Nouvellement.
Nuitamment.
Nullement.
Obligeamment.
Obliquement.
Obscurément.
Obstinément,

Onzi¢mement (4).

Opulemment.
Ordinairement.
Ouvertement.
Paisiblement.
Pareillement.
Parfaitement.

| Passablement.

Passivement.
Paternellement.
Patiemment (4).
Pauvrement.
Pédestrement.
Péniblement.
Perfidement.
Pertinemment.
Pesamment.
Petitement.
Physiquement.
Piétrement (5).
Piteusement.
Pitoyablement.
Plaintivement,
Plaisamment.
Platement.
Pleinement,

119
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Poétiquement.
Poliment.
Politiquement.
Pompeusement.
Posément.
Positivement.
Précédemment.
Précisément.
Préférablement.
Prématurément.

Premiérement (4).

Présentement.
Prestement.
Primitivement.
Probablement.
Profondément.
Promptement.
Proprement.
Provisoirement.
Prudemment.
Publiquement.
Pudiquement.
Puissamment.
Purement.
Radicalement.

Raisonnablement.

Rapidement.
Rarement.
Récemment.
Réellement.
Résoliiment.
Richement.
Ridiculement.
Rigidement.
Robustement.
Roidement.
Rondement.
Royalement.
Rudement.

ANT

Rustiquement.
Sagement.
Sainement,
Saintement.
Salement.
Savamment. 3!
Sciemment (3).
Séchement,
Secondement.
Secrétement.
Séparément.
Servilement.
Sévérement.
Seulement.
Simplement.
Sincérement.
Sixiémement (%).
Sobrement.
Soigneusement.
Solidement.
Sottement.
Soudainement.
Souplement.
Sourdement.
Strictement.
Subitement.
Subtilement.
Superbement.
Sturement.
Tacitement.
Tardiveinent.
Tellement.
Tendrement.
Terriblement.
Tiédement (5).
Timidement.
Totalement.
Triplement.
Tristement.

ANT

Troisiémement (4).
Uniformément.
Uniment.
Uniquement.
Universellement.
Utilement.
Vaguement.
Vaillamment.
Vainement.
Valablement.
Verbalement.
Véritablement.
Vertement.
WVilainement.
Violemment (%).
Virilement.
Visiblement.
Vivement.
Volontairement.
Vraiment.
Vulgairement.

NANT ou NENT.

J
|
|
!
i
|
|

Appartenant.
Assassinant.
Attenant.
Avenant (a I').
Avenant, adj.
Badinant.
Chagrinant.
Concernant.
Continent.
Conyenant.
Déclinant.
Déterminant.
Dissonant.
Dominant.
Donnant.
Eminent.




ANT

Entreprenant.
Ferdinand, n. p.
Fernand, n. p.
Frissonnant.
Fulminant.
Génant.
Impertinent.
Inclinant.
Incontinent.
Intervenant.
Lieutenant (3).
Maintenant, ady. et
part.

Manant.

Menant.

Moyennant (5), prép.

Permanent.

Préeminent.

Préopinant.

Raisonnant.

Rayonnant (3).

Récriminant.

Résonnant.

Revenant, part. et
subst.

Sonnant.

Soutenant.

Surprenant, adj. et
part.

Survenant.

Tenant, part. et sub.

Tonnant.

Tournant, part. et
subst. 7

=

Voy. les participes
des verbes en NER ef
en NIR.

ANT
PANT ou PENT.

Pend, v.
Arpent.
Clopin-clopant.
Dépend, v.

‘Frappant.

Jappant.
Occupant.
Participant.
Pimpant.
Rampant.
Repent (se), v.
Répand.
Repend, v.
Sacripant.
Serpent.

Voy. les verbes en
PER el e/t OMPRE,

QUANT ou QUENT,

Quand, adv. et conj.

Quant, adyv.
Attaquant.
Choquant.
Clinquant.
Communiquant.
Confisquant.
Conséquent.
Convaincant.
Croquant.
Délinquant.
Eloquent.
Fréquent.
Inconséquent.
Marquant.
Mordicant.
Piquant.

ANT 121

Prédicant.
Subséquent.
Suffoquant.
Trafiquant.
Vainguant.
Vésicant.

Voy. les participes
des verbes en QUER.

RANT ou RENT.

Adhérent.
Afférent.
Altérant.
Apparent.
Apprend, v.
Aspirant.
Attirant.
Belligérant.
Célébrant,
Childebrand, n. p.
Colorant.
Comprend, v.
Concurreni.
Conquérant,
Consacrant.
Considérant.
Corroborant.
Déchirant.
Déférant.
Délibérant.
Délirant.
Demeurant.
Dévorant.
Différant.
Différend,
Différent.
Enivrant.
Enquérant (s), v.
16
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Entrant.
Entreprend, v.
Eprend (s°), v.
Errant.
Errant (le Juif).
Expectorant.
Garant.
Gérant.
Grand.
Ignorant.
Impétrant.
Indifférent.
Inhérent.
Intempérant.
Intolérant.
Mourant.
Murmurant.
Occurrent.
Odorant.
Odoriférant.
Offrant.
Ouvrant.
Parant.
Parent.
Pénétrant.
Perforant.
Persévérant.
Prémourant.
Prend, v.
Prépondérant.
Récalcitrant.
Réfrigérant.
Rembrandt, peintre
holl.
Rencontrant.
Rend, v.
Rentrant.
Reprend, v.
Restaurant.

ANT

Roborant.

Souffrant.

Surprend, v.
Tempérant.

Tirant, part. etsubs.
Tisserand.

Tolérant.

Torrent.
Transparent.

Voy. les verbes en
RER €l en RIR.

SANT ou CENT.

Cent.

Sent, v.
Aboutissan.
Absent.
Accent.
Adjacent.
Adolescent.
Adressant.
Affaiblissant.
Agacant.
Agissant.
Appétissant.
Assortissant.
Assoupissant.
Assourdissant.
Assujettissant.

* Attendrissant.

Avilissant.
Blanchissant.
Caressant.
Chérissant.
Commercant.
Condescend, v.
Consent, v.
Compatissant.

ANT

Croissant.
Croissant (l'empire
du).
Croupissant.
Décent.
Descend, v.
Désobéissant.
Divertissant.
Eblouissant (4).
Embarrassant.
Embrassant.
Fleurissant.
Florissant.
Frémissant.
Gémissant.
Glapissant.
Glissant.
Impuissant.
Indécent.
Innocent.
Intéressant.
Jaunissant.
Jouissant.
Languissant.
‘Lacant.
Lassant.
Méconnaissant.
Naissant.
Nourrissant.
Obéissant.
Offensant.
Pilissant.
Pensant.
Percant.
Pressent, v.
Pressant.
Puissant (2).
Punissant.
Rafraichissant.



ANT

Ravissant.

Récent.
Reconnaissant.
Redescend, v.
Réjouissant (4).
Renaissant.
Resplendissant.
Réagissant.
Ressortissant,
Ressent, v.
Rugissant.
Salissant.
Tout-puissant.
Tout-Puissant (le).«
Versant, part. et sub.

Voy. les verbes en
SER et en CER.

TANT ou TENT.

Tant.

Tend, v.

Acceptant.
Arc-boutant.
Assistant.
Attristant.

Attend, v.

Autant, adv.
Battant, part. et sub.
Chantant.
Combattant.
Commettant.
Compétent. ;
Comptant, part. et s.
Concertant.
Consentant.
Consistant.
Constant.

Constant, n. p.

|

ANT

Content.
Contestant.
Contractant.
Cottant,.
Délibitant.
Débitant.
Débutant.
Dégotutant.
Dégouttant.
Détend, v.
Distant.
Distend, v.
Eclatant.
Etant, de éire.
Etend, v.
Excitant.
Existant.
Exorbitant.
Exploitant.
Fébricitant.
Flattant.
Habitant.
Humectant.
Impénitent.
Important.
Impotent.
Incompétent.
Inconstant.
Instant (étre).
Instant, subst.

Instant (a I'), adv.

Intermittent.
Irritant.
Lutant.
Luttant.
Malcontent.
Mécontent.
Méritant.

Montant, part. et s.

ANT

Nécessitant.
Nonobstant.
Palpitant.
Partant,part. et conj.
Pénitent.
Permutant.
Persécutant.
Pourtant.
Prétend, v.
Protestant.
Ragoutant.
Rebutant.
Repentant.
Répercutant.
Représentant.
Tentant.
Traitant.
Tremblotant.
Végétant.

Voy. les verbes en
TER, TIR, ATTRE ef
ETTRE.

OUANT ou UANT.

Engouant (*).
Enrouant (s’).
Frouant.
Houant (4 asp.).
Jouant.
Louant.
Nouant.
Rabrouant.
Renouant.
Rouant.
Secouant.

(*) Les terminaisons
ouant, uant, sont dissylla-
biques.
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Trouant.
Vouant.

Voy. les verbes en
OUER.

Affluant.
Affluent.
Atténuant.
Chat-huant.
Concluant.
Confluent.
Constituant.
Gluant.
Huant (A asp.).
Insinuant.
Puant.
Remuant.
Suant.
Tuant. «

Voy. les verbes en
UER.

VANT ou VENT.

Vend, v.
Vent.
Abrivent.
Aggravant.
Arrivant.
Au-devant.
Auparavant.
Auvent.
Avant, adv. et subst.
Avent.
Bravant.
Buvant.
Contrevent.
Concevant.

ANT

Couvent.
Décevant.
Décrivant.
Desservant.
Devant, part. et prép.
Dissolvant.
Dorénavant.
Ecrivant.
Emouvant.
Event.
Event (téte a I).
Fervent.
Levant.
Levant (le).
Mouvant.
Paravent.
Passavant.
Recevant.
Révant.
Revend, v.
Savant.
Servant.
Souserivant,.
Souvent.
Suivant (2), part. et
prép.
Survend, v.
Survivant.
Yivant.

Voy. les verbes en
VER, VIR €f VOIR.

YANT.

Ayant.
Attrayant.
Brayant.
Délayant.
Distrayant,

ANT

Effrayant.
Enrayant.
Extrayant.

Aboyant.
Clairvoyant,
Croyant.
Croyant,mahométan.
Flamboyant.
Foudroyant.
Larmoyant.
Nettoyant.

Fuyant.
Bruyant.
Ennuyant.

Voy. les verbes en
AYER, AIRE, OYER, OIR,
UIR el UYER.

SANT, qui se pro-
nonce ZANT.

Agonisant.
Amusant.
Arrosant.
Baptisant.
Biendisant (5).
Bienfaisant (3).
Causant.
Cicatrisant.
Complaisant.
Cousant.
Cuisant (2).
Décousant.
Déplaisant.
Déposant.
Ecrasant.



ANT

Exempt, subs. et adj.
Exposant.
Elisant.
Imposant.
Insuffisant.
Lisant.

Luisant (2).
Malfaisant.
Médisant.
Méprisant.
Nuisant (2).
Opposant.
Pesant.
Plaisant.
Présent, sub. et adj.
Présent (4), ady.
Proposant,.
Rasant.
Recousant.
Recuisant (5).
Relisant.
Reluisant (3).
Satisfaisant.
Séduisant (3).
Suflisant.

Voy. les verbes en
SER, dont la pronon-
ciation est douce.

Tous les mots en
ANT 0 ENT, au plur., ,
riment bien avec le
plur. des mots en aw,
ANC, ANG el ANP, exem-
ples :

Galants, brelans,
flancs.

- Dévorants , rangs,
francs.

ANTE

Eloquents, camps,
Balkans, etec.

ANTE ou ENTE.

Ente, v.

Hante (h asp.), v.
Absorbante.
Corybante.
Flambante.
Regimbante.
Tombante.
Retombante.

Dante, poéte ital.
Abondante.
Accommodante.
Antécédente.
Appendante.
Ardente.
Ascendante.
Cédante.
Commandante.
Confidente.
Contondante.
Correspondante.
Débordante.
Dégradante.
Dépendante.
Descendante.
Discordante.
Edente, v.
Evidente.
Excédante.
Fécondante.
Fondante.
Grondante.
Imprudente.
Incommodante.

ANTE 125

Indépendante.
Mordante.
Pédante.
Pendante.
Perdante.
Plaidante.
Précédente.
Préludante.
Présidente.
Prétendante.
Prudente.
Répondante.
Résidente.
Surabondante.
Béante.
Bienséante.
Cléanthe, philosophe
grec.
Fainéante.
Géante.
Mécréante.*
Messéante.
Séante.

Fente.
Bouffante.
Enfante, v.
Etouffante.
Hiérophante (5).
Infante.
Sycophante.
Triomphante (4).
Gante, v.
Arrogante.
Dégante, v.
Divagante.
Extravaganie.
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Elégante.
Fatigante.
Fringante.
Interrogante.
Intrigante.
Suffragante.
Jante.
Agrigente, g.
Affligeante.
Argente, v.
Assiégeante (4).
Astringente.
Changeante.
Contingente.
Convergente.
Désobligeante.
Diligente.
Divergente.
Emergente.
Exigeante.
Indigenté.
Indulgente.
Intelligente.
Négligente.
Obligeante.
Outrageante.
Régente, subst. et v.
Tangente.
Urgente.
Gagnante.
Joignante.
Poignante.
Répugnante.
Saignante.
Chante, v.
Attachante.

ANTE

Déchante, v.
Désenchante, v.
Enchante, v.
Méchante.
Penchante.
Tachante.
Touchante.
Tranchantet
Sciante (*).
Officiente.
Insouciante.

Impatiente, adj. et v.

Négociante.
Patiente, adj. et v.
Médiante, t. de mus.
Mendiante.
Fiente (2).
Confiante.
Défiante.
Edifiante.
Méfiante.
Mortifiante.
Raréfiante.
Stupéfiante.
Liante.

Cliente.
Conciliante.
Humiliante.
Emolliente.
Pliante.
Suppliante.
Amiante.
Communiante.
Ményanthe, bot.
Riante.

(¥) ante, tente, forment
trois syllabes:

ANTE

Criante.
Oriente, v.
Désoriente, V.
Souriante.
Variante.
Lente.
Atalante, myth.
Accablante.
Ambulante.
Bélante.
Brilante.
Céphalanthe, bot.
Chancelante.
Collante.
Consolante.
Corpulente.
Croulante.
Déplante, v.
Désolante.
Dolente.
Ensanglante, v.
Equipollente.
Equivalente.
Etincelante.
Excellente.
Galante.
Implante, v.
Indolente.
Insolente.
Nonchalante.
Opulente.
Pantelante.
Pestilente.
Pétulante.
Plante, subst. et v.
Postulante.
Pétulante.
Replante, v.



ANTE

Roulante.
Ruisselante (4).
Salante.
Sanglante.
Sanguinolente (5).
Succulente.
Supplante, v.
Transplante, v.
Tremblante.
Turbulente.
Vacillante.
Vigilante.

Violente (4),adj. et .

Virulente.
Volante.
Assaillante.
Bienveillante.
Bouillante.
Brillante, adj. et v.
Défaillante.
Frétillante.
Malveillante.
Pétillante.
Saillante.
Sémillante.
Surveillante.
Vaillante.
Mente, v.
Mante,
Menthe, bot,
Mantes, g.

Aimante, adj. etv. -

Amante.
Argumente, v.
Augmente, v.
Calmante.
Charmante,

ANTE

Cimente, v.
Commente, v.
Complimente, v.
Démente, v,
Enrégimente, v.
Expérimente, v.
Fermente, v.
Fomente, v.
Instrumente, v.
Lamente (se), v.
Médicamente, v.
Parlemente, v.
Passemente, v.
Rhadamante,juge des
enfers.
Timante, peint. grec.
Tourmente, sub. et v.
Nantes, g.
Attenante.
Avenante,
Chagrinante.
Déterminante.
Dissonnante.
Dominante.
Donnarrte.
Eminente.
Entreprenante.
Environnante,
Fulminante.
Génante.
Gouvernante.
Impertinente.
Pertinente.
Permanente.
Prééminente.
Prenante.
Rayonnante.
Résonnante,

ANTE 1

e
~1

Rossinante.
Sonnante.
Surprenante.
Tonnante.
Tournante.
Pente.

Arpente, v.
Charpente, sub. et v,
‘Galopante.
Lépante, g.
Participante.
Pimpante.
Rampante.
Repente (se), v.
Serpente, v.
Soupente.
Acanthe, bot.
Alicante, g.
Bacchante.
Brocante, v.
Conséquente.
Convaincante,
Cinquante.
Croquante.
Décante, v.
Délinquante.
Eloquente.
Fréquente, adj. et v.
Inconséquente.
Manquante.
Marquante.
Piquante.
Provocante.
Suffoquante.
Rente, subst. et v.
Adhérente.
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Afférente.
Amarante.

Apparente, adj. et v.

Arrente, v.
Aspirante.

Barante (de), écr. fr.

Belligérante.
Charente, g.
Colorante.
Concurrente.
Conquérante.
Couranfte.
Déchirante.
Déclarante.
Délibérante.
Dévorante.
Différente.
Enivrante.
Errante.
Garante.
Ignorante.
Impétrante.
Indifférente.
Inhérente.
Intempérante.
Intolérante.
Mourante.
Navrante.
Occurrente.
QOdorante.
Odoriférante.
Otrante, g.
Parente.
Pénétrante.
Perforante.
Persévérante.
Prépondérante.
Quarante.
Récalcitrante.

ANTE

Réfrigérante.
Tarente, g.
Tolérante.
Transparente.
Trente, nombre et g.
Sente, v.
Absente.
Adjacente.
Adolescente.
Affaiblissante.
Agacante.
Agissante.
Appétissante.
Assoupissante.
Attendrissante.
Avilissante.
Blanchissante.
Caressante.
Cassante.
Commercante.
Compatissante.
Consente, V.
Croissante.
Croupissante.
Décente.
Descente.
Désobéissante.
Divertissante.
Eblouissante (5).
Embarrassante.
Florissante.
Frémissante.
Glapissante.
Gémissante.
Glissante.
Glocescente, t. debot.
Impuissante (4).
Indécente.

ANTE

Innocente, adj. et'v.
Intéressante.
Jaunissante.
Languissante.
Lassante.

Naissante.
Nourrissante.
Obéissante.
Offensante.
Pélissante.
Pensante.

Percante.

Pressante.
Pressente, v.
Pubescente, t. de bot.
Puissante (5).
Rafraichissante.
Ravissante.

Récente.

Reconnaissante.
Réjouissante (B).
Ressente, v.
Resplendissante.
Rugissante.
Retentissante.
Vagissante.

Tante.

Tente, subst. et v.
Assistante.

Attente , subst. et v.
Atlristante.
Battante.

Bien portante.
Chantante.
Combattante.
Compétente.
Pivotante, t. de bot.
Concertante.



ANTE

Consistante.
Constante.
Contente, adj. et v.
Deébilitante.
Débutante.
Dégottante,
Dégouttante.
Détente.
Distante.
Eclatante.
Entente.
Excitante,
Existante.
Exorbitante, -
Flottante.
Habitante.
Impénitente.
Importante.
Impotente.
Incompétente.
Inconstante.
Intermittente,
Irritante.
Malportante.
Mécontente, adj, et v.
Méritante.
Militante.
Montante.
Octante (pour quatre-
vingts).
Palpitante.
Paiente, subst. et v,
Pénitente,
Protestante.
Ragoitante.
Rebutante.
Repentante.
Septante.
Sustente, v.

ANTE

Tremblotante.
Affluente (*).
Concluante.
Confluante.
Constituante.
Gluante.
Insinuante.
Puante.
Remuante.
Tuante.
Vante, v.
Vente, subst. et v.
Abrivente,
Aggravante.
Cervantes, écr. espa-
gnol.
Décevante.
Dissolvante.
Epouvante, sub. et v.
Evente, v.
Fervente.
Invente, v.
Révante.
Savante.
Servante.
Survivante.
Vivante.
Attrayante.
Effrayante.
Payante.
Aboyante.
Clairvoyante.
Flamboyante.

(*) uan, uen, forment
deux syllabes.

ANTE 129

‘Foudmyame.

Larmoyante.
Prévoyante.
Verdoyante.
Fuyante.
Ennuyante.
Bruyante.
Zanthe, g. -
Xanthe {Seamandre),
fleuve.
Agonisante.
Amusante.
Biendisante.
Bienfaisante. .
Complaisante.
Cuisante (5).
Déplaisante.
Exempte, v. et adj.
Imposante.
Insuffisante.
Luisante (3).
Malfaisante.
Méprisante.
Médisante.
Opposante,
Pesante.
Plaisante, adj. et v.
Présente, adj. et v.
Reluisante (4).
Représente, v.
Satisfaisante.

- Séduisante (4).

Suffisante.

Voyez, pour toutes
les rimes.en ANTE, le
[éminin des mots en
ANT, avec la méme
consonne d’appui.

37
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ANTRE ou ENTRE.

Antre.

Entre, v. et prép.
Centre.
Concentre, v.
Chantre.

Diantre (2).
Rentre, v.
Ventre.

Eventre, v.

ANVE.
Sanve, bot.
ANVRE.

Chanvre.
Vanvres, g.

AO.

Bilbao, g.
Cacao, bot.
Macao, g.
Lao, g.

AON. Voy. ON.
AP.

Cap, g. et marine.

Pied encap (arméde).

Gap, g.
Hanap (h asp.).
Jalap, bot.

APE ou APPE.

Happe (k asp.), v.
Chape.
Chappe, n. p.

/

APE

Echappe, v.
Réchappe, v.
Lape, v.
Esculape, myth.

Nappe.

Genappe, g.

Pape.

Antipape.

Soupape.

Cape.

Décape, chim. ef ma-
rine, v.

Répe, subst. et verbe
(long).

Drape, v.

Frappe, subst. et v.

Grappe.

Egrappe, v.

Trappe.

Trappe (la), abbaye.

Attrape , subst. et v.

Rattrape, v.

Satrape.

Tape, subst. et v.

I'Ztape.

" Retape, V.

Irréqul.

Agape.

Jappe, v.

Priape (3), myth.
Sape, subst. et v.

AQUE
APHE. Voy. AFE.
APHTE.

Aphte.
Naphte.

APLE.

Naples, g.

Hiéraple, g.

Etaples, g. (on peut
retr. I's).

Hexaples, les six ver-
sions grecques de
la Bible, publiées
par Origéne.

APRE.

Apre.

Capre.

Diapre (3), v.
Malapre, t. d’impr.

APS.

Laps (de temps ).
Relaps.

APT.
Apt, g.
Rapt.

APTE.
Apte.

Bapte, prétre de Co-
tytto.

Capte, v.

Adapte, v.

AQUE, long.
Paque ( faire Ia).



AQUE

Péaques.
Jacques, n. p.

AQUE, bref.

Zodiaque (*).

flégiaque.

Généthliaque, poéme
sur la naissance
d’un enfant.

Iliaque.

Démoniaque.

Maniaque.

Hypocondriaque.

Syriaque.

Thériaque.

Dionysiaques, fétes
en Ihonneur de
Bacchus.

Laque.

Claque, subst. et v.

Flaque.

Plaque, subst. et v.

Polaque.

Valaque.

Andromaque, myth.

Callimaque, poéte
grec.

Estomaque (s°), v.

Télémaque, myth.

Symmaque, sénateur
romain.

Baraque.

Braque, subst. et v.

(") ia forme deux syl-
Iabes.

AR

Craque, v,
Détraque, v.
Gracque, n. p.
Patraque.
Sandaraque.

Attaque, subst. et v.
Ithaque, g.

Vaque, v.
Bivaque, v.

Casaque.
Cosaque.

Irréqul.

Abaque.

Caque, subst. et v.

Encaque, v.

Eaque, juge des en-
fers.

Cloaque.

Lamsaque, g.

AR, ARD ou ART.

On a réuni les mols
en AR, ARD 0U ART,
quoique ceux de la
premiére catégorie ne
riment bien aw sin-
qulier quwavec leurs
semblables : Bar, Ma-
labar ; Bazar, Cé-
sar, efc. Mais tous
riment trés-richement
entre eux au plur.,
exemples: Chars, Ri-
chards ; Cauchemars,
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Homards; Brancards,
Trois-quarts, etc.

Aar (I'), g.
Art.

Hart (% asp. ).
Sennaar, g.
Bar, g.
Malabar, g.
Zanguebar, g.
Escobar, n. p.
Car.

Quart.

Karr, écr. fr.
Placard.
Issachar, n. p.
Amilcar, n. p.
Bomilcar, n. p.
Brancard.
Brocard.
Brocart.
Guiscard, n. p.
Madagascar, g.
Jacquart, n. p.
Oscar, n. p.

Dard.

Pendard.

Etendard.

Hospodar.

Houdard (la Motte),
n. p.

Soudard.

Fard.

Cafard.

Blafard.
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Putiphar, n. p.
Nénufar, bot.

Gard (le), riv.

Agar, n. p.
Hagard (h asp.).
Edgar, n. p.
Egard.

Regard.

Hangar.

Char.

Richard.
Richard, n. p.
Pochard, popul.

Balochard, popul.
Bouchard, n. p.
Mouchard.
Touchard, n. p.

Lard.
Abailard, n. p.
Epaulard, icht.
Foulard.
Papelard.
Soulard.
Tranchelard.

Camard.

Cauchemar.

Clamart, cimet. de
Paris.

Coquemar.

Colmar, g.

Homard (% asp. ).

Jaquemart.

Jacquemart, n. p.

Mortemart, n. p.

AR

Omar, n. p.
Nard.
Canard.
Cornard.
Eginhard, n. p.
Epinard.
Goguenard.
Maynard, poéte fr.
Panard, chans. fr.
Renard.
Traquenard.
Cagnard.
Campagnard.
Grognard.
Mignard, peint. fr.
Montagnard.
Poignard.
Régnard, poéte fr.
Part, subst. et v.
Départ, subst. et v.
Frappart.
Léopard.
Poupard.
Rempart.
Repart, v.
Brassart.
Cuissart.
Hussard (& asp.).
Macassar, g.
Nabonassar, n. p.
Ronsard, poéte fr.
Tard.
Avalar, incarnat. de
Vishnou.

AR

Batard.

Gibraltar, g.
Nectar.

Retard.

Vantard.
Edouard (3), n. p.
Couard (2).
Raynouard (3), n. p.
Var (le), g.
Bavard.

Bolivar, n. p.
Boulevard.
Buvard.

Bayard, chevalier fr.
Babillard.
Billard.
Brouillard.
Braillard.

Criard (2).
Egrillard.
Fuyard.

Gaillard.

Liard (1).
Maillart, n. p.
Paillard.

Pillard.

Savoyard (53).
Vieillard (2).

Czar ou Tzar.
Balthazar, n. p.
Bazar.

César, n. p.
Eléazar, n. p.
Hazard (A asp.).
Housard (& asp. ).



ARCHE

Lézard.

Sannazar, poéte latin
moderne.

Mozart, musicien all.

Irréqul.
Béjart, n. p.
ARBE.

Barbe.

Barbe, n. p.
Ebarbe, v.
Garbe (enjoué).
Joubarbe, bot.
Rhubarbe, bot.
Tarbes, g.

ARBRE.

Arbre.
Marbre , subst. et v.

ARCE ou ARSE.

Comparse.

Eparse.

Farce.

Marses, habitants du
Samnium.

Tarse, g.

ARCHE.

Arche.
Contre-marche.
Démarche.
Lusarche, g.
Marche, subst. et v.
Marche, g.
Patriarche (4).
Pont-de-i’Arche, g.

ARDE
ARD. Voy. AR.
ARDE.

Arde,de Ardre, v. m.

Hardes (h asp. ).
Barde, subst. et v.

Bombarde, sub. et v.

Débarde, v.
Guimbarde.

Hallebarde (4 asp.).

Carde, subst. et v.
Brocarde, v.
Cocarde.
Placarde, v.

Farde, v.
Cafarde.

Garde, subst. et v.
Avant-garde.
Arriére-garde.
Corps de garde.
Mégarde.
Regarde, v.

Sauvegarde, sub. et .

Sous-garde.

Larde, v.
Poularde.

Babillarde.
Billarde, v.
Egrillarde.
Gaillarde.

Nasillarde.

Audenarde, g.
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Canarde, v.
Goguenarde, adj. etv.
Cagnarde.
Campagnarde.
Mignarde.
Montagnarde.
Poignarde, v.

Sarde.

Mansarde.
Poissarde.

Tarde, v.

Attarde.

Bitarde.

Moutarde.

Outarde.

Retarde, v.

Hasarde (% asp.), v.
Lézarde, subst. et v.
Nazarde.

Irréqul.

Bavarde, adj. et v.
Camarde.
Couarde.

Criarde.

Darde, v.
Echarde, v.
Fuyarde (3).

ARDRE.
Ardre, briler, v. m.
ARE ou ARRE.

Are.
Arrhes.
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Barre.
Barbare.
Débarre, v.
Gabare.
Labarre, n. p.
Carre, V.
Bécarre.
Contrecarre, V.
Escarre.

Icare, myth.

Pindare, myth.

Tyndare, roi de
Sparte.

Phare.

Effare (s'), V.

Fanfare.

Lafare, n. p.

Gare, interject.
Gare, abri, débarca-
deére.
Gare (se), v.
Bagarre.
Bigarre, V.
Bulgare.
Cigare.
Porte-cigare.
Egare, v.
Mégare, g.
Tiare (3).
Centiare (4).
Milliare (%).

Lare.

ARE

Déclare, v.

Mare.

Amarre, subst. et v.

Chamarre, V.
Démarre, V.

Induciomare(6),n.p.

Simarre.
Tintamarre.

Narre, V.
Ignare.

Ténare (Enfers), myt.

Pare, v.
Ovipare.
Vivipare.
Accapare, V.
Compare, v.
Dépare, V.
Empare (s’), v.
Prépare, V.
Répare, v.
Rempare, V.
Sépare, v.
Spare, icht.
Rare.
Carrare, 8.
Ferrare, 8.

Tare, subst. et v.
Cutarrhe.

Guitare.

Tartare, myth. el g.
Avare.

Navarre, g.

ARLE

Bizarre.
Pizarre, n. p.

Irréqudl.

Baléares (les iles).
Jarre.

ARGE.

Charge, subst. et v.
Décharge, subs. et v.
Emarge, v.

Lafarge, n. p.

Large , subst. et adj.
Litharge. :
Marge.

Recharge, v.
Surcharge, sub. et v.

ARGNE.
Epargne, subst. et v.
ARGUE.

Boutargue , ceufs de
poisson salés.
Camargue, g.
Cargue, subst. et v.,
t. de marine.
Largue , subst. et v.,
t. de marine.
Nargue, V.
Subrécargue, t. de
marine.
Targue (se), V.

ARLE.

Arles, g.

Charles, n. p.
Dalécarle, g.
Déparle (fam. ), v.



ARPE

Godecharle, sculpt.

belge.
Parle, v.
Reparle, v.

ARME.

Arme, subst. et v.

Armes, t. de blason.
Alarme, subst. et v.

Carme.

Charme, subst. et v.
Gendarme, sub. et v.

Larme.
Parme, g.
Vacarme.

ARN.

Béarn (le), g.
Tarn (le), riviére.

ARNE.

Acharne, v.
Décharne, v.
Incarne, v.
Lucarne.

Marne, subst. et v.
Marne (la), riv.

ARPE.
Harpe (k asp.).

Laharpe, éer. fr.
Carpe.

Escarpe, subst. et v.

Contrescarpe.

Echarpe, subst. et v.

Métacarpe.
Péricarpe.
Polycarpe, n. p.
Scarpe (la), riv.

ARS

ARQUE.

Arques, g.
Barque.
Débarque, v.
Embarque, v.
Rembarque, v.
Oligarque.
Gymnasiarque (3).
Hérésiarque (3).
Marque, subst. et v.
Démarque, v.
Contremarque.
Polémarque, arch.
Remarque, sub. et v.
Ethnarque.
Monarque.
Parque, v.
Parque (la), myth.
Hipparque, n. p.
Pétrarque, poéte ital.
Tétrarque.
Aristarque, fam. cri-
tique.
Plutarque, écr. grec.
Anaxarque, philoso-
phe grec.
Exarque, lieut. 4 Ra-
venne.

ARRE. Voy. ARE.

ARS, dont Us se pro-
nonce.

Mars, myth.

Mars, 3¢ mois, biére
et planéte.

Kars, g.

I
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ARS, dont s est
muette.

Gars.

Essarts (les), g.
Parts (tu), v.
Epars.

.Dépars (tu te), v.

Villars, maréchal de
France.
Thouars, g.

Plus, le pluriel des
Mois en AR, ARD el
ART :

Chars.
Arts.
Dards, ete.

ARSE. Voy. ARCE.
ART. Voy. AR.

ARTE ou ARTHE.

Barthe, n. p.
Carte.

Quarte.
Descartes, n. p.
Ecarte, v.
Pancarte.
Charte.
Marthe, n. p.
Parthe, g.
Parte, v.
Bonaparte, n. p.
Départe (se), v.
Reparte, v.
Sparte, g.
Sarthe, g.
Tarte.



ARTRE.

Chartre.
Chartres, g.
Dartre.
Martre, zool.
Montmartre, g.
Tartre.

ARVE.

Larve.
Algarve, g.

AS, ou s se fait
sentir.
As, poids et monnaie
romains.
As,unité au jeude dés
ou de cartes.
Aboul Abbas, n. p.
Barabbas, n. p.
Calchas, myth.
Lycas, myth.
Epaminondas, n. p.
Lycidas, myth.
Léonidas, n. p.
Midas, myth.
Pélopidas, n. p.
Suidas, écr. gree.
Cynéas, n. p.
Pythéas, n. p.
Augias (%), myth.
Bias, philos. gree.

,;‘ ) ta forme deux syl-
labes.

AS

Ctésias, n. p.
Cujas, jurisc. fr.
Hippias, n. p.
Lycias, n. p.
Marsyas, myth.
Nicias, n. p.
Olympias, n. p.

'| Osymandias, n. p.

Pausanias, n. p.

Phidias, sculpt. grec.

Prusias, n. p.
Tirésias, myth.

Agésilas, n. p.
Hélas, las, interj.
Atlas.

Boleslas, n. p.
Hylas, myth.
Ladislas, n. p.
Ménélas, myth.
Micislas, n. p.
Pallas, myth.
Protésilas, n. p.
Stanislas, n. p.
Venceslas, n. p.

Jonas, n. p.
Méeénas, n. p.
Pézénas, g.
Satanas.

Joas, roi de Juda.

Thoas, roi de la
Tauride, tué par
Oreste.

Arras, g.

Athénagoras, n. p.

AS

Barras, n. p.

Carpentras, g.

Dorus - Gras, canla-
trice francaise.
Honduras, g.
Madras, g.
Protagoras, n. p.

Amyntas, n. p.
Archytas, n. p.
Dameetas, n. p.
Eurotas (1), riv.
Philétas, n. p.
Philotas, n. p.

Irréqul.

Gaz, chimie.
Verapaz, g.

AS, dont Us est
muelle.

Bas, adj. et subst.
Barnabas, n. p.
Branlebas.

Cabas.

Tabacs.

Plus, le pluriel des
mO0ts en BA el BAT.

Et le parfait des
verbes en BER :

Courbas.
Tombas, etc.

Cas.
Altercas.
Fracas.
Tracas.



AS

Plus le pluriel des
mots en CA el CAT.

Et le parfait des
verbes en QUER :

Attaquas.
Marquas, etc.

Judas.

Plus le pluriel des
mots en DA el DAT.

Et le parfait des
verbes en DER :

Guidas.
Retardas, etec.

Las, adj. et interj.

Lacs.

Cervelas.

Chasselas.

Colas, n. p.

Coutelas.

Echalas.

Glas.

Hélas.

Lilas.

Matelas.

Nicolas, n. p.

Soulas, v. m.

Vaugelas, grammai-
rien fr.

Verglas.

Plus le pluriel des
_mols en LA ef LAT.

Et le parfait des
verbes en LER :

Appelas.

AS

Briilas, ete.

Amas.

Damas, g.

Dumas, éer. fr.
Frimas.

Hamaes (au plur.).
Ramas.

Thomas, n. p.
Santo-Tomas, g,

Plus le pluriel des
mots en MA ef MAT.

Et le parfait des
verbes en MER :

Aimas,
Blimas, etc.
Ananas.
Cadenas.
Jaconas.

Plus le pluriel des
MOls en NA et NAT.

Et le parfait des
verbes en NER :

Donnas.
Ramenas, ete.

Pas.

Appas.

Appats.

Compas.

Entrepas, t. de ma-
nége.

Repas.

Trépas.

Plus le pluriel des
Mots en PA el PAT.
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Et le parfait des
verbes en PER :

Coupas.
Trompas, ete.
Ras.
Balandras.
Bras.

Draps.
Embarras.
Fatras.
Fier-a-bras (3).
Gras.
Haras.
Hypocras.
Matras.
Platras.

Plus le pluriel des
mols en RA ef RAT, le
parfait des verbes en
RER :

Désiras.
Montras, etec.

Et la 2¢ personne
de tous les futurs :

Auras.
Youdras.
Aimeras, etc.

Sas.

Plus le pluriel des
Mmols en SA, CAT ei
SAT.

Et le parfait des
verbes en CER 0u SER :

Passas.
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Forcas, ete.
Tas.
Galetas.
Taffetas.

Plus le pluriel des
mols en TA ef TAT.

Et le parfait des
verbes en TER :

Oftas.
Portas, ete.
Canevas.
Vas (tu), v.

Plus le pluriel des
mots en VA el VAT.

Et le parfuit des
verbes en VER :

Achevas.
Révas, ete.

Irréqul.
Galimatias (4).
ASE ou AZE.

Hase (h asp.).
Case, subst. et v.
Caucase, g.
Decaze, n. p.
Ukase.

Phase.
Emphase.

Gaze, subst. et v.
Pégase, myth.

ASME

Blase (se), v.

Blaze, n. p.
Athanase, n. p.
Gymnase.

Rase, adj. et v.
Arase, v.
Antiphrase.

Crase.

Chrysoprase , minér.
Ecrase, v.

Embrase, v.
Paraphrase,sub.etv.
Périphrase.

Phrase, subst. et v.
Anastase, n. p.
Epitase.

Extase.

Métastase, poéteital.
Protase.

Vase.
Evase, v.
Transvase, v.

Irréqul.

Base, subst. et v.

Jase, v.

Oromase, dieu des
Perses, et principe
du bien.

Topaze, min.

ASME.

Asthme(on prononce
azme), Académie.
Cataplasme.

ASTE

Enthousiasme  (5),
subst. et v.

Erasme, écr. holl.

Marasme.

Miasme (2).

Pléonasme.

Sarcasme.

Spasme.
ASPE.

Hydaspe, g.

Campaspe, n. p.

Hystaspe, pére de Da-
rius.

Jaspe, subst. et v.

ASQUE.

Basque.

Basque, qui est de la
Biscaye.

Flasque.

Masque, subst. et v.

Démasque, v.

Bergamasque.

Vénasque, g.

Casque.

Frasque.

Bourrasque.

Fantasque.

ASSE. Voy. ACE.
ASTE.

Caste.
Acaste, n. p.
Jocaste, n. p.

Faste.
Fastes (pour rimer
au plur.).



AT

Néfaste.
Ecclésiaste (5).
Enthousiaste (5).
Scoliaste (4).
Adraste, n. p.
Contraste, subs. etv.
Métaphraste.
Paraphraste.
Théophraste, n. p.
Vaste.

Dévaste, v.

Irrégul.

Baste, subst. et v.
Chaste.
Arbogaste, n. p.
Iconoclaste.
Gymnaste.

ASTRE.

Asire,
Castres, g.
Encastre, v.
Laneastre, g.
Cadastre.
Epigastre.
Hypogastre.
. Chastre, g.
Piastre (3).
Pilastre.
Zoroastre, n. p.
Désastre.

AT ou ATH, dont let
se prononce.

Ath, g.

AT

Bath, g.
Magnificat.
Fatas

Médiat (3).
Immédiat.
Goliath (3), n. p.
Opiat.

Mat.

Mat (échec et).
Ternath, g.
Spath, minér.
Feldspath, minér.
Vivat.

AT dont le est muet,

Bit.
Bat, v.
Célibat.

| Combat, subst. et v.

Débat, subst. et v.
Ebat, subst. et v.
Grabat.

Rabat, subst. et v.
Sabbat. .

Et le subjonctif des
verbes en BER :

Courbat.
Tombat, ete.
Avocat.
Canonicat.
Certificat.
Délicat.
Duecat.
Exarchat.
Muscat.
Pontificat.
Syndicat.
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Et le subjonctif des
verbes en QUER :

Manquét.
Bloquat, ete.
Candidat.
Concordat.
Mandat.
Soldat.
Théodat, n. p.

Etle subjonctif des
verbes en DER :

Accordat.
Sondait, ete.

—

Béatl.

Et le subjonctif des
verbes en EEn : -
Créat.

Récréat, ete.

Calfat, ouvrier qui
calfate les navires.

Califat.

Cuffat.

Josaphat, g.

Et lesubjonctif des
verbes en FER el PHER ;

Etouffat.
Triomphat, ete.

Dégat.
Interrogat.
Légat.
Nougat.
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Renégat. .

Etle subjonctif des
verbes en GUER :

Distinguat.
Haranguat, ete.

Chat.

Achat.
Crachat.
Duchat, n. p.
Entrechat.
Rachat.

Et le subjonctif des
verbes en CHER :

Cachat.
Bouchat, ete.
Alciat(3), cél. légiste.
" Infortiat (%).
Noviciat (4).
Plagiat (3).
Notariat (4).
Secrétariat (5).
Vicariat (4).

Et le subjonctif des
verbes en IER :

Maniat.
Epidt, ete.
Goujat.
Orgeat.

Et lesubjonctif des
verbes en GER :

Jugeat.
Songeit, ete.

AT

Apostolat.
Cardinalat.
Chocolat.
Consulat.
Eclat.
Généralat.
Péculat.
Plat, subst. et adj.
Prélat.
Proconsulat.
Pugilat.

Etle subjonctif des
verbes en LER :

Formulat.
Appelit, ete.
Mat.

Climat.
ficonomat.
Format.
Primat.

Et le subjonctif des
verbes en MER :

Formét.

Aimit, ete.
Assassinat.
Décanat.
Assignat.
Alternat.
Auvergnat.
Magnat.

Auvernat (I'), vin.
Catinat, n. p.
Diaconat (%).
Archidiaconat (6).
Grenat.

AT

Incarnat.

Odénat, époux de Zé-
nobie.

Palatinat, g.

Pogonat  ( Constan-
tin).

Stellionat (%).

Sénat.

Tribunat.

Triennat (3).

Et lesubjonctif des
verbes en NER :

Donnit.
Amenit, elc.
Appit.
Archiépiscopat.
Episcopat.

Et lesubjonctif des
verbes en PER :

Coupat.
Frappat, ete.
Rat.

Amurat, n. p.
Apparat.
Ararat (mont).
Baccarat.
Baccarat, g.
Carat.
Castrat.
Contrat.
Cédrat, bot.
Cérat.
Décemyirat.
Doctorat.
Electorat.
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Drap (le p est muet).

Sparadrap (le p est
muet).

Ingrat.

Magistrat.

Morat, g.

Burat.

Murat, roi de Naples.

Nacarat.

Odorat.

Préceptorat.

Palaprat, écr. fr.

Passerat, écr. fr.

Bérat  ( Frédévic),
compositeur de ro-
mances.

Seélérat.

Stathoudérat.

Triumvirat.

Verrat.

£t le subjonctif des
verbes en RER :

Jurat.
Montrat, ete.

Forcat.
Pissat.

Et le subjonctif des
verbes en SER et GER :

- Cassat.
Lancat, ete.

Aérostat,
‘Apostat.
Attentat.
Ltat.

Intestat (ab).
Podestat.

ATE

Polentat.
Résultat.

Et lesubjonctif des
verbes en TER :
Arrétat.

Restat, ete.

-

Marquisat.
Rosat (miel).

Et le subjonctif des
verbes en SERr, dous :

Amusat.
Brisat, ete.

ATE, long.

Héte (% asp.), subst.
et v. :

Bate, v.

Débite, v.

Démite, v.

Embite, v,

Gate, v.

Mite, v.

Pate.

Empite, v.

Tate, v.

Voyez, pour rimer
aw pluriel, le parfait
des verbes en R :
Vous tombétes, vous

trompales, ete.

ATE ou ATTE, bref.

Batte, subst. ¢t v.
Abatte, v.
Acrobate.
Combatte, v.
Débatte, v.

{

|
|

ATE

Ebatte (s°), v.
Hyperbate, figure de
rhétorique.
Rabatte, v.
Rebatte, v.
Stylobate.
Date, subst. et v.
Datte, bot.
Antidate, subst. et v,
Contredate, v.
Postdate, subst. et v.
Mithridate, n. p.
Mithridate, pharm.
Calfate, v.
Sulfate.
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Agathe, n. p.

Agate.

Régate.

Frégate.

Vulgate.

Achate, compagnon
d’Enée.

Hécate (la Lune ou
Phébé).

Délicate.

Leucate, g.

Spartiate (4).

Viriathe, n. p.

Latte, subst. et v,

Contre-latte, v,

Dilate, v.

Eearlate.

Eclate, V.
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Flatte, v.

Frelate, v.

Galate, nom de peu-
ple.

Omoplate.

Pilate, n. p.

Plate.

Mate, adj. ef v.

Aromate.

Automate.

Casemate.

Sarmate, g.

Stigmate.

Natte, subst. et v.

Annate.

Dénatte, v.

Pénates (pour rimer
au plur.).

Sonate.

Patte.

Epate, v.
Spathe, bot.
Rate, subst. et v.
Baratte.
Aristocrate.
Citrate.
Démocrate.
Disparate.
Dérate, v.
Erostrate, n. p.
Sostrate, n. p.
Euphrate, g.
Gralte, v.
Regratte, v.
Harpocrate, myth.

ATE

Hippocrate, célébre
médecin.

Ingrate.

Isocrate, orat. gree.

Maratte, n.de peuple.

Ménécrate,méd. grec.

Pirate, subst. et v.

Pisistrate,tyr. d’Ath.

Polycrate, tyran de
Samos.

Scélérate.

Socrate, philos. grec.

Xénocrate,phil. grec.

Cantate.
Constate, v.
Patate.
State, v.

Cravate.
Savate.

Irréqul.
Jatte.
Cul-de-jatte.
‘Chatte.
Croate,n. de peuple.
Ouate (2 ou 3) (%).

(*) L’Académie dit qu’on
prononce oucie. Il est per-
mis d’en douter, Elle pré-
tend aussi qu’oﬂ dit de la
ouale, et une couverture
d’ouate.Pourquoicette ano-
malie? L’Académie ne de-
vrait-elle pas, lorsque rien
ne s'y oppose, metlre son
autorité au service de la
logique? Si yous dites la
ouate, dites : une couver-
lure de ouate. Boileau,
(Lutrin, chant IV), a éerit
Pouate -

Ou sur [‘ouate molle
celate le tabis.

ATRE

ATRE ou ATTRE,
bref.

Lattre (Roland de),
musieien belge.

Quatre.

Battre, v.

Abattre, v.

Combattre, v.

Débattre, v.

Ebattre (s’), v.

Rabattre, v.

Rebattre, v.

ATRE, long.

Atre.

Albatre.
Théatre.
Amphithéatre.
Chatre, g.

La Chatre, n. p.
Chatre, v.
Blanchétre.

Opinidtre (5), adj.
et'v.

Acariatre (5).

Gentillatre.

Platre, subst. et v.

Bellatre.

Idolatre, adj. et v.

Folatre, adj. et v.

Replatre, v.

Emplatre, sub. masc.

Mulatre,
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Patre.
Cléopétre, n. p.

H
Maratre.

Noiratre.
Douceatre.
Roussatre.

Irrégul.

Bleuétre.
Grisétre.
Jaunatre.
Olivatre.
Rougedtre.
Saumaétre.
Verdatre.

ATTE. Voy. ATE.
AU.

Copahu, baume du
copayer.
Esaii, n. p.

AU.
Au.
Eau.
Beau.
Barbeau.
Corbeau.
Escabeau.
Flambeau.
Isabeau, n. p.
Lambeau. :
Lobau, maréchal de
- France.
Tombeau.

Bandeau.

AU

Bardean.
Batardeau.
Bedeau.
Cadeau.
Chaudeau.
Coquardeau, v. m.
Cordeau.
Faisandeau.
Fardeau.
Fricandeau.
Landau.
Landau, g.
Radeau.
Renardeau.
Rideau.
Rondeau.
Sandeau, écr. fr.
Fléau.
Léau, g.
Préau.
Réaux (en rimant au
plur.).
Dangeau, n. p.
Tourangeau.

L’eau.

Boileau, poéte fr.
Bouleau, bot.
Doubleau.
Fontainebleau, g.
Pilau.

Rouleau.
Tableau.
Chalumeau.
Chameau.
Gémeaux (les ).
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Grumeau.
Hameau (% asp. ).
Jumeau.
Ormeau.
Plumeau.
Pommeau.
Rameau.
Rameau, musie. fr,
Rameaux, le diman-
che d’avant Paques,
Trumeau.
Agneau.
Anneau.
Baleineau.
Chaponneau.
Cerneau.
Chaineau.
Créneau.
Dindonneau.
Etourneau.
Fanneau ( piége ).
Fauconneau.
Fourneau.
Friponneau.
Hanau.
Jambonneau.
Landernau, g.
Moineau.
Panneau.
Paonneau (2), ornit.
Pigeonneaun.
Pruneau,
Tonneau.
Traineau.
Vanneau, ornith.
Peau.
Pau, g.
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Appeau, v.
Chapeau.
Copeau.
Carpeau.
Drapeau.
Oripeau.
Pipeau.
Troupeau.
Velpeau, médec. fr.
Augereau, n. p.
Barreau.
Bigarreau.
Blaireau.
Bordereau.
Bourreau.
Bureau.
Carreau.
Chevreau.
Fourreau.
Godelureau.
Hobereau.
Lapereau.
Maquereau.
Montereau , g.
Moreau, n. p.
Passereau.
Pastoureau.
Perdreau.
Poétereau.
Poireau.
Sarrau.
Sautereau.
Sureau, bot.
Taureau.
Tombereau.
Tourtereau.
Volereau.

AU

Seau.

Sceau.

Sceaux, g.

Aguesseau (d’), n. p.

Arbrisseau.

Arceau.

Bécasseau.

Berceau.

Boisseau.

Cerceau.

Ducerceau , poéte fr.

Faisceau.

Jouvenceau.

Lionceau (3).

Marceau, n. p.

Monceau.

Monceaux, g.

Morceau.

Pannonceau.

Pinceau.

Plumasseau.

Ponceau.

Pourceau.

Rinceaux (au plur.).

Rousseau.

Rousseau, n. de deux
écriv. fr.

Ruisseau (2).

Souriceau.

Tasseau.

Trousseau.

Trousseau , méd. fr.

Vaisseau.

Vermisseau.

Verseau.

Bateau.
Bluteau.
Cailleteau.

AU

Chapiteau.
Chéteau.
Cotegu.
Couteau.
Eecriteau.
Etau.
Gateau.
Liteau.
Linteau.
Louveteau.
Manteau.
Marteau.
Plateau.
Portemanteau.
Poteau.
Riteau.
Serpenteau, fusée.
Tréteau.
Tourteau.
Gluau.
Gruau.

Veau.

Vaux, v. et g.

Vaux (par monis et
par).

Baliveau.

Caveau.

Cerveau.

Cuveau.

Echeveau.

Godiveau.

Niveau.

Nouveau.

Renouveau (le), prin-
temps.

Soliveau.
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Aloyau.

Boyau.

Hoyau (A asp. ).
Joyau.

Noyau.

Tuyau.

Biseau.
Ciseau.
Damoiseau.
Fuseau.
Houseau.
Museau.
Naseau.
Oiseau.
Réseau.
Roseau.

Irréqul.

Burgau, moll.
Fabliau (3).

Voy., pour rimer
au pluriel, le pluriel
des mots en AIL et en
AL, exemples :

Hameaux, animaux;
Caveaux , travaux.

AUBE.
Aube.

Daube (ragoiit ).
Daube, v.

Voy. OBE.

AUCE ou AUSSE.

Beausse, g.

‘AUD

Chausse, subst. et v.
Déchausse, v.
Exauce, v.
Exhausse , v.
Fausse, adj. et v.
Gausse (se), v.
Hausse, subst. et v.
Rehausse, v.

Sauce, subst. et v.

Voy. OSSE, long.
AUCHE.

Chevauche, v.

Débauche, sub. et v.

Ebauche, subst. et v.

Embauche, v.

Fauche, v.

Gauche.

Jauche, village de
Belgique.

AUD ou AUT.

Haut (h asp.).
Clabaud.
Gombaud, poéte fr.
Ribaud.

Thibaut, n. p.

Boucaut.

Escaut (I'), riviére.

Moricaud.

Rochefoucauld (la),
moraliste fr.

Badaud.

Lourdaud.
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Sourdaud.
Faut, de falloir.
Faut, de faillir.
Défaut.
Echafaud.
Gerfaut.

Nigaud.

Rigaud, peint. fr.
Trigaud.

Chaud.
Artichaud.
Réchaud.

Billaut (Mait. Adam),
poéte fr.

Cabillaud.

Arnauld, théol. fr.

Arnault, poéte fr.

Hainaut, g.

Penaud.

Quinaud, honteux.

Quinault , poéte fr.

Renaud, n. p.

Chatelleraut , g.

Hérault, g.

Héraut (d’armes) (k
asp. ).

Levraut.

Maraud.

Noiraud.

Perrault, n. p.

Saut.
Assaut.
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Soubresaut.
Sursaut.

Quartaut.

Courtaud.

Pataud.

"Pétaud (la cour du
roi).

Rustaud.

Irréqul.

Brunehault, n. p.
Crapaud.
Grimaud.
Rougeaud.

Vaut, v.

Revaut, v.
Prévaut (se), v.

Tous ces mots, au
pluriel, riment bien
avec les mots en AU,
également au pluriel;
avec AUX el avec le
pluriel des mots en
AIL, en AL, en 0 el en
oT.

AUDE.

Aude (1), g.
Clabaude, adj. et v.
Ribaude.

Badaude, adj. et v.
Lourdaude.
Sourdaude.
Echafaude, v.
Rougeaude.
Nigaude.

Trigaude, adj. et v.

AULE

Chaude.

Echaude, v.

Main-chaude (jouer
ala).

Laudes, liturg.

Claude, n. p.

Reine-claude, bot.

Baguenaude,bot. etv.

Chiquenaude.

Penaude.

Quinaude.

Moricaude.

Emeraude.

Fraude, subst. et v.

Maraude, subst. et v.

Noiraude.

Taraude, v.

Rustaude.

Galvaude, v., v. m.

Voy. ODE.
AUGE.

Auge.
Bauge.
Jauge, v.
Patauge, v.
Sauge.

Voy. OGE.
AUL.
Népaul, g.
Paul, n. p.
AULE.

Candaule, roi de Ly-
die.

Epaule, subst. et v.

Gaule.

AUQUE

Gaule, g.
Miaule (3), v.
Saule.

Voy. OLE, long.
AUME.

Heaume (2) (h asp.),
casque.

Baume.

Embaume, v.

Chaume. ,

Guillaume, n. p. et
rabot.

Paume, subst. et v.

Paume (jeu de).

Bapaume, g.

Psaume.

Royaume. 1

Voy. OME, long.
AUNE.

Aune, subst. et v.
Beaune, g.
Béjaune.

Faune.

Jaune.

Voy. ONE, long.
AUPE.

Gaupe, femme mal-
propre (bas).

Taupe.

Tope, v.

AUQUE.

Arauques, habit. du
Chili.
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Chauques (les) Germ.
occid.

Glauque.

Rauque.

AURE.

Aglaure, n. p.

Centaure, myth.

Epidaure, g.

Isaure (Clémence),
n. p.

Laure, n. p.

Maures (les), g.

Minotaure, myth.

Restaure, v.

Roquelaure, n. p.

Saure (cheval) de cou-
leur jaune obscur.

Taure ( vache).

Foy. ORE.
AUSE.

Cause, subst. et v.
Clause.
Pause, subst. et v.

Voy. OZE.
AUSSE. Voy. AUCE.
AUSTE.

Fauste, fils de Sylla.
Holocauste.

Voy. OSTE.
AUT. Voy. AUD.

AUTE.

Haute (4 asp.).
Aéronaute.

AUX

Argonaute.

Faute. :
Plaute, poéte latin.
Saute, v.

Voy. OTE, long.
AUTRE ou OTRE,
long.
Autre.
Apétre.
Epeautre.

Le Notre, archit. fr.

Notre (1, la).
Patenoire.

Vautre (se), v.
Vtre (le, la).

AUVE ou OVE.

Alcdve.

Chauve.

Fauve.
Guimauve, bot.
Innove, v.
Mauve, bot.
Ninove, g.
Sauve, adj. et v.

AUVRE ou OVRE.

Pauvre.
Hanovre, g.

AUX.

Chaux.
Chaux (carmes), v.
m.

Déchaux ( carmes), |

V. m.
Bordeaux, g.
Despréaux, n. p.
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Réaux.

Faux, adj. et sub. m.

Faux, subst. fém.

Bestiaux (3).

Matériaux (4).

Nuptiaux (5).

Pénitentiaux (5).

Meaux, g.

Maux.

Esquimaux, g.

Gémeaux, astr.

Rameaux (le dim.
d’avant Paques).

Apparaux, t. de mar.

Vitraux.

Taux.

Citeaux.

Vantaux.

Vaux (par monts et
par).

Vaux, g.

Vaux, v.

Veaux.

Roncevaux, g.

Clairvaux, g.

Delvaux, sculpteur
belge.

Marivaux, écr. fr.

Prévaux, v.

Revaux, v.

Voy. OS et le plur.
des mots en A, AUD et
AUT, AL, AIL, 0 ef oT,

AUZE. Voy. AUSE.
AVE,

Have (A asp.).
Cave, subst. et v.
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Décave, V.

Encave, v.

Concave.

Dave, valet dans Té-
rence.

Moldave, nom de peu-
ple.

Lave, subst. et v.

Emblave, v.

Laticlave.

Enclave, subst. et v.

Conclave, subst. et v.

Esclave.

Délave, v.

Relave, v.

Slave,, nom de peu-
ple.

Chamaves, Germains
oceid.

Timave (le), fleuve
d’Italie.

Scandinave.

Barnave, n. p.

Pave, v.

Epave.

Dépave, v.

Repave, V.

Rave.

Betterave, bot.

Brave, adj. et v.

Drave, g.

Grave, adj. et v.

Graves, g.

AVRE

Aggrave, v.
Engrave (s’), v.
Landgrave.
Rhingrave.
Margrave.
Burgrave.
Déprave, v.
Etrave, t. de mar.
Architrave.
Entrave.
Boerhave (3), n. p.
Batave.

Octave.

Octave, n. p.
Gustave, n. p.

Irrégul.

Bave, subst. et v.

Gave (courant d’ean),
mot basque.

Zouave (3).

Suave (3).

AVENT.
Savent (ils).

Et les verbes en
AVER, au présent de

Uindic. et duw subj. =

ils lavent, qu’ils ag-
gravent, efc. 7oy. les
verbes en VER.

AVRE.

Havre (h asp. ).
Havre (le), g.
Cadavre.
Navre, V.
Wavre, g.

AXE
+ L AX.

Ajax, myth.

Smilax.

Max, n. p.

Astianax, myth.

Borax.

Dax, g.

Halifax, g.

Pertinax, empereur
romain.

Artarpax (*). -

Méridarpax.

Psicarpax.

Styrax, parfum.

Syphax, n. p.

Thorax.

Anthrax.

Sax, luthier belge.

AXE.

Axe.

Araxe, fleuve d’Ar-
ménie.

Naxe, pour Naxos,
'une des Cyclades,
ou Thésée aban-
donna Ariane.

Parallaxe.

Saxe (la), g.

Surtaxe, v.

Syntaxe.

Taxe, subst. et v.

(*) Ce mot et les deux
suivants, dont Lafontaine
s’est servi dans la fable du
Combat des Rals et des Be-
lettes, sont tirés de la Ba-
trachomyomachie, poéme
attribué a Homeére.
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Voy. AL
Voy. AIE.
Voy. AIER.
Voy. AIEN.

AY.

AYE.
AYER.
AYEN.

BA.
BAC.
BAI.

Voy. A.

Voy. AC.

Voy. AL
BAL. Voy. AL.
BAN. Voy. AN.

BANT. Voy. ANT.
BAR. Voy. AR.
BAS. Voy. AS.
BAT. Voy. AT.
BAU. Voy. AU.
BE.

B, lettre de Ialph.

Abbé.

Barnabé, n. p.

Hébé, myth.

Phébé, myth.

Prohibé.

Calibé, ornith.

Enjambé.

Flambé.

Bombé.

Plombé.

Cobbé,villede Nubie.

Déiphobé, n. p.

Niobé (3), myth.

Lobé.

BEE
AYON. #Zoy. ON.
AZ.

Gaz.

B

Bilobé.

Embarbé.
Astarbé, myth.
Dérobé (escalier).
Absorbé.

Thishé, n. p.
Jubé.

Voy. les verbes en
BER, qui font aw par-
ticipe passé BE :
Courbé.

Tombé, ete.

Remarquez aussi
que le parfait de ces
verbes rime bien avec
les mots en BE :
Regimbai.
Absorbai, ete.

BEAU. Voy. AU.

BEE.

Bée (vase a gucule).
Macchabée, n. p.
Scarabée, entom.
Trabée, robe des an-

ciens Romains.
Bethsabée, n. p.
Amébée, poéme a

deux interlocut.
Mélibée, n. p.
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Verapaz, g.
Poy. AS, dont s
se prononce.

AZE. Voy. ASE.

Lilybée, g.
Péribée, n. p.
Alphésibée, n. p.
Enjambée.
Cobée, bot.
Sthénobée, n. p.
Dérobée (a la).
Stobée , auteur gree.
Gerbée.

Sigisbée.

Eubée, g.

Voyez les mols en
BE, au féminin :
Tombée.

Prohibée, etec.

BEL. Voy. EL.
BENT. Foy. ANT.

BER.

Absorber.
Adouber.
Bomber.
Cacaber.
Courber.
Dauber.
Dérober.
Désembourber.
Ebarber.
Embourber.
Engerber.
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Englober.
Enherber.
Enjamber.
Flamber.
Fourber.
Gerber.
Gober.
Herber.
Hober, v. m.
Imbiber.
Jober, v, m.
Plomber.
Prohiber.
Radouber.
Recourber.
Regimber.
Retomber.
Succomber.
Syllaber.
Tomber.

BET. Voy. ET.
BEU. Voy. EU.
BI. s
Alibi.
Albi, g.
Biribi.
Obi ('), g.
Cobi, désert de la

Chine.
Ebaubi.

BO

Plus les verbes en
BIR :

Fourbi.
Subi, ete.

BIA. Voy. IA.
BIE.

Arabie, g.
Fontarabie, g.
Trébie, g.
Amphibie.
Libye, g.
Sénégambie, g.
Ebaubie, part.
Hydrophobie.
Zénobie, n. p.
Tobie, n. p.
Corbie, g.
Lesbie, n. p.
Lubie.

Nubie, g.

Et le feminin des
partic. en B :
Fourbie.
Subie, ete.

BIN. Voy. IN.
BIR. Voy. IR.
BIS. Voy. IS.
BIT. Voy. IT.
BO. Voy. 0.

BUE

0IS.
OL.
ON.
OR.
0S.
OT.

ou.
RER.

BOIS.
BOL.
BON.
BOR.
BOS.
BOT.
BOU.

BRER.

Voy.
Voy.
Voy.
Voy.
Voy.
Voy.
Voy.
Voy.
BU.

Bu.

Cabus ( pour
au plur.).

Barbu.

Herbu.

Embu, t. de peint.

Imbu.

Tribu.

Fourbu.

BUE.

rimer

Bue.

Barbue.
Herbue.
Embue.
Imbue.
Fourbue.
Attribue, v.
Contribue, v.
Distribue, v.
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CA. Zoy. A.
CA ou SA. Poy. A.
CAL. Zoy. AL.
CAN. Zoy. AN.

CANT, CANT oy
CENT. Zoy. ANT.

CAR. Zoy. AR.
CAS. Zoy. AS.

CAT, CAT ou SAT.
Foy. AT.
CE ou SE.
C, lettre de Palph.
Herbacé, t. de bot.
Glacé.
Déplacé.
Cétacé.
Pont-de-Cé, g.
Abécé.
Fiancé (3).
Décontenancé.
Rancé, n. p.
Cadencé. t
Sensé.
Insensé.
Enfoncé.
Engoncé. i
Prononcé ( d’un juge-
ment.
Froncé.
Circé, myth.
Déboursé.

CEE

G

Courroucé.

Cassé.

Concassé.

Manassé, fils de Jo-
seph.

Passé, part. et subst.

Trépassé.

Débarrassé.

Harassé.

Embarrassé.

Subdressé, t. de bot.

Intéressé.

Chimpancé.

Désintéressé.

Empressé.

Délaissé.

Réeépissé.

Fossé.

Percé.

Dispersé.

Forcé.

Déchaussé.

Voy. les verbes en
CER ef SER, au part.
et au parfuit. .

CEAU. Zoy. AU.
CEE ou SEE.

Scée, porte de Troie.
Fricassée.

Panacée.

Gynécée.

Laodicée, g.

Lycée.

CHANT 151

Nicée, g.

Alcée, n. p.

Fiancée (%).
Décontenancée.
Pensée, idée et fleur.
Lyncée, myth.
Pincée.

Phocée, g.

| Persée, n. p.

Traversée.
Fessée.
Odyssée.
Chaussée.
Sénéchaussée.
Maréchaussée.
Caducée.

Voyez les mots en
CE 0u SE, au féminin :

Balancée.
Glacée.
Entassée, etc.

CENT. Voy. ANT.
CER. Zoy. SER.
CET. Voy. ET.
CEU. Voy. EU.
CEUX. Voy. EUX‘
CHA. Voy. A.
CHAT. Zoy. AT.
CHAIT. Zoy. AIT.
CHANT. Voy. ANT.
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CHE.

Archevéché.

Archiduché.

Débauché.

Débouché.

Déhanché.

Duché.

Entiché.

Evéché.

Marché.

Panaché.

Péché.

Psyché, myth.
Voyez lesverbes en

CHER, au participe et

au parfait.

CHEE.

Michée, prophéte.
Nichée.
Sichée, n. p.
Déhanchée.
Tranchée.
Tranchées (pour ri-
mer aw plur.).
Jonchée.
Mardochée, n. p.
Chevauchée.
Bouchée.
Couchée (la).
Accouchée.
Ruchée.

Voyez les mots en
CHE, aw féminin, et
les verbes en CHER :

Cachée.

CHER

Fachée.
Recherchée, ete.

CHER.

Archer.
Boucher.
Biicher.
Clocher.
Cocher.
Coucher.
Gaucher.
Maraicher.
Nocher:
Pécher.
Plancher.
Porcher.
Rocher.
Toucher.
Vacher.

Verbes.

Aboucher.
Accoucher.
Accrocher.
Afficher.
Allécher.

Amouracher (s).

Approcher.
Arracher.
Attacher.
Bécher.
Boucher.
Brocher.

. Broncher.

Cacher.
Chercher.
Crevaucher.
Clocher.
Coucher.

CHER

Cracher.
Débaucher.
Déboucher.
Débicher.
Dépécher.
Découcher.
Décrocher.
Décocher.
Défricher.
Déhancher.
Dessécher.
Démancher.
Dénicher.
Détacher.
Ebaucher.
Ebrancher.
Ebrécher.
Ecorcher.
Effaroucher.
Embaucher.
Emboucher.
Embrocher.
Emmancher.
Empécher.
Empocher.
Endimancher (s).
Enfourcher.
Enharnacher.
Enrocher.
Ensacher.
Entacher.
Enticher.
Epancher.
Eplucher.
Escarmoucher,
Etancher.
Fécher.
Ficher.
Faucher.



CHER

Gacher.
Guillocher.
Hacher (b asp. ).

Harnacher (hasp.).

Hocher (A asp. ).
Hucher (4 asp.).
Lacher. ]
Lécher.
Macher.
Marcher.
Moucher.
Nicher.
Panacher.
Pécher.
Pécher.
Pencher.
Percher.
Piocher (3).
Précher.
Rabécher.
Raccrocher.
Rapprocher.
Rattacher.
Reboucher.
Recacher.
Rechercher.
Recoucher.
Reléacher.
Repécher.
Reprocher.
Retoucher.
Retrancher.
Revancher.
Tacher.
Tacher.
Torcher.
Toucher.
Trancher.
Trébucher.

¢ Affranchie.

CHIE
Tricher.
CHET. Voy. ET.
CHEUX. Voy. EUX.
CHLI.

Affranchi, part. et s.

Bostangi - bachi, in-
tendantdes jardins
du sultan.

Vichy, g.

Clichy (prison pour'
dettes).

Avachi.

Blanchi.

Enrichi.

Fléchi.

Fraichi.

Franchi.

Gauchi.

Rafraichi.

Reblanchi.

Réfléchi.

CHIE.

Malachie, prophéte.
Valachie, g.
Logomachie.
Batrachomyomachie.
Gigantomachie.
Naumachie.
Entéléchie.
Oligarchie.
Anarchie.
Monarchie,
Hiérarchie (5).
Pentarchie.
Blanchie.

CI 153

Avachie.
Reéfléchie.
Enrichie.
Fléchie.
Franchie.
Fraichie.
Rafraichie.

CHIR. Voy. IR.

CHIT. Voy. IT.
CHON. Voy. ON.

CHU.

Branchii.
Chu.
Crochu.
Déchu.
Echu.
Fichu.
Fourchu.

CHUE.

Le féminin des mots
qui précédent.

CI ou SI.

Ci, adv.

Si, note de musique
et conj.

Ainsi.

Aussi.

Ceci.

Coucy, n. p.

Couci-couci.

Ici, ady.

Lucy, n. p.

Merci.

Raccourei.

Reversi.
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Souci.
Sourcil (I’/ est muet-
te).
Voici, adv.
Accourei.
Adouci.
Aminci.
Dégrossi.
Durei.
Eclairei.
Endurci.
Epaissi.
Etréci.
Farci. -
Grossi.
Noirei.
Obscurei.
Raccourel.
Radouei.
Rendurecj.
Renoirei.
Répaissi.
Réiréci.
Réussi.
Roussi.
Transi.

CIA ouSIA. Zoy. IA.
CIE ou SIE.

Scie, subst. et v.
Circassie, g.
Chassie.

Galatie, g.
Suprématie.
Primatie.
Dalmatie, g.
Diplomatie.
Pharmacie.

CIE

Croatie, g.
Théocratie.
Ochlocratie.
Démocratie.
Aristocratie.
Apoplexie.
Asphyzxie.
Orthodoxie.
Eudoxie, n. p.
Facétie.
Prophétie.
Messie (le Christ).
Boétie (la), n. p.
Péripétie.
Alopécie.
Vessie.
Helvétie, g.
Superficie.
Lycie, g.
Galicie, g.
Cilicie, g.
Félicie, n. p.
Phénicie, g.
Aricie, amante d’Hip-
polyte.
Onirocritie.
Impéritie.
Nigritie, g.
Calyvitie.
Nécromancie.
Hydromancie.
Chiromancie.
Esquinancie.
Béotie, g.
Catalepsie.
Epilepsie.
Ineptie.
Autopsie.
Inertie.

CIR

Murcie, g.
Turcie.
Argutie.
Minutie.
Lucie, n. p.
Russie, g.
Transie.
Noircie.
Adoucie.
Radoucie.
Eclaircie, subst. etv.
Endurcie.
Durecie.
Epaissie.
Farcie.
Grossie.
Obscurcie.
Roussie.
Raccoureie.
Réussie.

Verbes.

Apprécie.
Associe.
Asphyxie.
Balbutie.
Différentie.
Licencie.
Négocie.
Officie.
Préjudicie.
Remercie.
Soucie.
Supplicie.
Vicie.
CIN. Zoy. IN.
CION. Zoy. ION.

CIR. Zoy. IR.



DE

CIS. Voy. 18.

CIT. Zoy. IT.

CO. Voy. 0.
CON. Zoy. ON.
CON. Zoy. SON.
COR. Zoy. OR.
COU. Zoy. OU.

DA. Zoy. A.
DAL. Zoy. AL.
DAN. Voy. AN.

DANT. Voy. ANT.

DAR, DARD ou

DART. Voy. AR.

DAS. Voy. AS.
DAT. Voy. AT.
DAU. Voy. AU.
DE.
D, letire de Palph.
Dé.
Saccadé.
Procédé.
Possédé.
Affidé.
Prébendé.
Dégingands.
Guindé.
Ondé.
Dévergondé.
Mondé (blé).

DEE
CRER. Zoy. RER.
CU.

Q, lettre de I'alph.
Cu.

Cocu.

Convaincu.

Ecu.

Invaincu.

D

Echauds.
Attardé.
Lézardé.
Bords.
Débordé.
Accordé.

Voyez les verbes en
DER, aw participe et
au parfast.

DEAU. Voy. AU.

DER 155

Survéeu.
Vaincu.
Véeu.

CUE.

Convaincue.
Invaincue.
Vaincue.
Evacue, v.

| Bordée.
Accordée,
Judée, g.
Coudée.
Orchidée, bot.

Voyez les mols en
DE, au féminin, et les
verbes en DER :

Affidée.
Attardée.
Guidée, etc.

DEE.

Médée, myth. !

Amédée, n. p. .

Idée. (

Haidée, n. p.

Tydée, myth. ‘

Chaldée, g. !

Glandée. f

Vendée, g.

Ondée.

Spondée.

Asmodée (le diable).

Ardée, ville du La-
tium.

DENT.

DEL. Voy. EL.
VOJ ENT.

Abonder.
Aborder.
Accéder.
Accommoder.
Accorder.

| Accouder (s').

Achalander.
Affriander (4).
Aider.
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Amender.
Appréhender:
Attarder.
Badauder.
Baguenauder.
Bander, un are, etc.,
une plaie.
Barder.
Barricader.
Bertauder.
Blinder.
Bombarder.
Border.
Bouder.
Brelander.
Brider.
Brigander.
Brocarder.
Broder.
Cagnarder.
Caimander (5), v. m.
Carder.
Céder.
Clabauder.
Commander.
Concéder.
Consolider.
Contreimander.
Corder.
Corroder.
Couder.
Darder.
Débander.
Débarder.
Déborder.
Débrider.
Décéder.
Déchalander.
Décider.

DER

Dégrader.
Demander.
Déposséder.
Dérider..-
Désaccorder.
Dessouder.
Dévergonder.
Dévider.
Dilapider.
Discorder.
Dissuader (4).
Ebertauder.
Echafauder.
Echauder.

Elider.

Elucider. f

Eluder. ;

Emender, terme de !
palais.

Emonder.

Enquinauder.

Entr'aider (s’).

Entrelarder.

Escalader.

Estocader.

Evader.

Evider.

Excéder.

Exhéréder.

Faisander.

Farder.

Féconder.

Fonder.

Frauder.

Fronder.

Galvauder.

Gambader.

Garder.

Goder.

DER
Goguenarder.
Gourmander.
Gronder.

Guider.

Guinder.

Harder (% asp. ).
Hasarder (k asp. ).
Hollander (& asp. ).
Homicider.
Incommoder.
Inféoder.

Inonder.
Intercéder.
Intimider.

| Lapider.

Larder.

Lézarder.
Mander.
Marauder.

Marchander.

Mignarder.
Nigauder.

OEillarder.
Paillarder.
Palissader.
Panader (se).
Parader.
Persuader (%).
Pélarder.
Placarder.
Plaider.
Poignarder.
Pommader.
Posséder.
Précéder.
Prédécéder.
Préluder.
Présider.
Procéder.



DET

Raccommoder.
Raccorder.
Rachalander.
Ravauder.
Reborder.
Rebroder.
Recarder.
Recommander.
Recorder.
Redemander.
Regarder.
Reguinder. -
Renarder.
Réprimander.
Rescinder, terme de
palais.
Résider.
Ressouder.
Retarder.
Rétrograder.
Rider.
Seconder.
Solder.
Sonder.
Souder.
Succéder.
Supercéder, terme de
palais.
Taillader.
Tarauder.
Tarder.
Transsuder.
Trigauder.
Truander (3).
Valider.
- Vider.
Vilipender.

DET. Voy. ET.

DIE

DEU. Voy. EU.
DEUX. Zoy. EUX.

DI

Cadi.
Décadi.
Midi.
Septidi.
Sextidi.
Candi (sucre).
Effendi.
Gassendi, n. p.
Bondi, g.
Rebondi.
Gondi, cardinal de

Retz.
Fundi, g.
Lodi, g.
Hardi.
Hardy, poéte fr.
Abatardi.
Etourdi.
Verdi, music. ital.
Lundi.
Mardi.
Mercredi.
Jeudi.
Vendredi.
Samedi.

Voy. les verbes en
DIR, aw parlicipe :
Applaudi.
Grandi.

Refroidi, ete.

DIA. Voy. IA.
DIE.

Die (pour dise), v. m.

DIE 157

Arcadie, g.
Affadie.
Maladie.
Livadie, g.
Dédie, v.

Tragédie.

Congédie, v.
Tiédie (3).
Attiédie (4).
Enlaidie.
Médie, g.
Remédie, v.
Comédie.
Tragi-comédie.
Nicomédie, g.
Encyclopédie.
Gymnopédie.
Cyropédie, traité de
Xénophon.
Orthopédie.
Raidie.
Perfidie.
Lydie, g.
Numidie, g.
Canidie, magicienne.
Refroidie.
Tigridie, bot.
Pisidie, g.
Candie, g.
Incendie, subst. et v.
Mendie, v.
Normandie, g.
Agrandie.
Rebondie.
Arrondie.
Elodie, n. p.
Mélodie.
Ebaudie, v. m.
Applaudie.
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Amodie, v.
Psalmodie, subs. et v.
Palinodie.
Parodie, subst. et v.
Prosodie.
Rapsodie.
Lombardie, g.
Picardie, g.
Hardie (kb asp.)
Enhardie. :
Ragaillardie.
Abatardie.
Verdie.
Reverdie.
Ourdie.
Alourdie.
Assourdie.
Etourdie.
Abasourdie.
Répudie, v.
Etudie, v.

Voy. le partic. des
verbes en DIR.

DIN. Voy. IN.

DIR. Zoy. IR.

DIS. Voy. IS.
DIT. Voy. IT.

EA. Voy. A.
EAL. Voy. AL.

EAN. Foy. AN.

EBE
DO. Voy. 0.

DU.

Du, art.

Da, part.
Appendu.
Ardu.
Assidu.
Condescendu.
Confondu.
Correspondu.
Défendu.
Démordu.
Dépendu.
Descendu.
Détendu.
Dodu.
Entendu.
Epandu.
Eperdu.

Etendu.

E

EAU. Voy. AU.

EBE.

Ephébe.
i Glebe.

DOL. Voy. OL.
DON. Zoy. ON.
DOR. >oy. OR.
DOS. Voy. 0S.
DOT. Zoy. OT.
DOU. Voy. OU.

EBE
Fendu.
Fondu.
Individu.
Indu.
Inattendu.
Malentendu.
Morfondu.
Mordu.
Pendu.
Perdu.
Pondu.
Pourfendu.
Prétendu.
Redescendu.
Rendu.
Résidu.
Répandu.
Répondu.
Sous-entendu.
Survendu.
Suspendu.
Tendu.
Tondu.
Tordu.
Vendu.

_ DUE.
Etendue.

Voy. le feminin des
mots qui précédent.

. Plébe.

Célebes (ile), g.
Erébe , myth.
Eusébe , n. p.
Thébes, g.



ECHE
EBLE. Zoy. AIBLE.
EBRE.

Ebre , fleave d’Espa-
gne.

Hébre, riviere de la
Thrace.

Gueébre, nom de peu-
ple.

Zébre, subst. et v.

Algébre.

Célebre, adj. et v.

Funébre.

Ténébres.

Vertébre.

EC.

Avec, prép.

Bee.

Rebec.

Caudebec, g.

Québec, g.

Cheik.

Echec.

Malek, nom de plus.
sultans.

Salamalec (salut des
Turcs).

Pec (hareng).

Anspect (le ¢ est
muet ).

Gree.

Varech.

Y, lettre de l'alphab.

See. ;i

Gobsec, n. p.

ECE. 7oy. AISSE.
ECHE. Voy. AICHE.

ECT
ECKER.

Becker, n. p.
Necker, n. p. et g.
Abubecker, n. p.

ECLE.

Sicele (2).
Theécle, n. p.

ECQUE ou EQUE.
"Bref:

Eque, nom de peuple.

' Rebéque (se), v.

Grecque.
Mecque (la), g.
Sénéque, n. p.
Obséques.
Intrinséque.
Extrinséque.
Bibliothéque (5).
Hypothéque, s. et v.
Long :
Evéque.
Archevéque.
Pont -I'Evéque, ville
de France.
Fontaine - I'Evéque,
ville de Belgique.

ECRE.
Exécre, v.

ECT, dont le cr se
prononce.

Abject.
Anderlecht, village
prés Bruxelles.

ECTRE 159
Correct.

Incorrect.

Direct.

Indirect.

Infeet.

ECT . dont le ¢ est
muet. !

Aspect.
Respect.
Circonspeet.
Suspect.

7oy. PET.
" ECTE.

| Secte.

Insecte.
Pandecte.
Affecte, v.
Infecte, adj. et v.
Abjecte.

Objecte, v.

_Injecte, v.

Dialecte (4).
Analecte.
Délecte, v.
Collecte.
Humecte, v.
Directe.
Indirecte.
Correcte.
Incorrecte.
Architecte.

ECTRE.

Spectre.
Electre , fille d’Aga-
memnon,



EDE
ED.

160

Z, lettre de lalph.
Alfred, n. p.
Ethelred, n. p.

EDE, EIDE ou EYDE.

Céde, v.
Accéde, ¥.
Praxéde, n. p.
Décedes v.
Dépossede, v.
Excéde, v.
Intercede, v.
Posséde, v.
Précede, v.
Procéde, v.
Recéde, v.
Suceéde, v.
Démocéde,chir. gree.

Leyde, g.
Toléde, g.

Médes (les).
Palaméde, n. p.
Remede.
Archiméde, n. p.
Ganymeéde, myth.

Lycoméde, roi de
Scyros.

Nicoméde, roi de Bi-
thynie.

Dioméde,roi d’Etolie.

Androméde, fille de
Céphée.

Interméde.

- Bipede.
Quadrupede.
Roide.
Tancréde, n. p.
Exhéréde, v.
Fonfréde, n. p.

Irrégqul.

Lacalprenéde, auteur
fr.
Suéde, g.
Tiéde (2).
Voy. les rimes en
AIDE.

I - 'EEN.

A

Sabéen.
Phocéen.
Saducéen.
Chaldéen.
Phébéien (3).
Galiléen.
Néméen.
Tduméen.
Hyperboréen.
Voy. IEN et IN.
EDRE.
Cédre, bot.
Phédre, myth.
Pédre (don ), n. p.
Dodécaédre.
Octaédre.
Hexaédre.
Polyedre.
f EE.
Créé.

EFTE

Incréé.
Agréé.
Suppléé.

Voy. les verbes en
EER, au participe el
au parfait.

EEE. Voy. BE au fé-
minin.
EER.

Agréer.
Créer.
Désagréer.
Maugréer.
Procréer.
Recréer.

i Suppléer.

EF ou EPH.

Bref, subst. et adj.
Brief (2), v. m.
Chef.
Couvre-chef.
Derechef, adv.
Fief (1).

Grief (2).
Joseph, n. p.
Joseph (papier).
Méchef, v. m.
Nef.

Relief (2).

EFFE ou EPHE.

F, lettre de 'alph.
Greffe, subst. et v.
Synaléphe, élision.
Téléphe, fils d’'Her-
| cule.




EGME
EFLE.

Néfle, bot.
Tréfle.

EGE ou EIGE.
Aije.
Fais-je.
Solfége.

Liége (2), bot. et g.
Piége (2).

Siége (2), subst. et v.

Arriége (4), g.

Assiége (5), v.

Spicilége , recueil de
morceaux choisis.

Sacrilége.

Sortilége.

Privilége.

Allége, v.

Collége.

Pleige, v. m.

Neige, subst. et v.

Manége.

Baréges, g.
Corrége, peint. ital.
Abrége, v.

Agrége, v.

Cortége.

Protége, v.

EGLE. Voy. AIGLE.

EGME.

Flegme.
Apophthegme.

EILLE

EGNE. Voy. AIGNE.
EGRE. Zoy. AIGRE.
EGUE. Voy. AIGUE.

BL
Obéi (3).
Désobéi (4).

EIE.

Abbaye (4).
Obéie.
Désobéie.

EIGE. Voy. EGE.

EIGLE. Voy, AIGLE.
EIGNE. Voy. AIGNE.

EIL.

Appareil.
Conseil.
Creil, g.
Eveil.
Nonpareil.
Orteil.
Pareil.
Réveil.
Soleil.
Sommeil.
Vermeil.

EILLE.

Abeille.
Corbeille.
Vermeille.
Sommeille, v.

EINTE 161

Corneille,
Corneille, n. p.
Reille, mar. de Fr.
Pareille.
Appareille, v.
Salsepareille.
Nonpareille.
Oreille.
Treille.
Marseille, g.
Conseille, v,

Déconseille, v.
Teille, v.
Bouteille.

Veille, subst. et v.
Avant-veille.
Merveille.
Emerveille (s), v.
Eveille, v.
Réveille, v.
Surveille, v.

Oseille. -
Groseille,

Irrégul.

Vieille.

EIN. Zoy. IN.
EINDRE. 7. INDRE.
EINE. Voy. AINE.
EING. Zoy. AING.

| EINT. Zoy. AINT.

"EINTE. Voy. AINTE.
21
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EIR.

Obéir, v.
Désobéir, v.

EIS.

Bruéys (3), n. p.
Chryséis (3), n. p.
Désobéis (%).
Obéis (3).
Pays (2).
EISE ou EIZE.
Voy. AISE.

EIT.

Obéit.
Désobéit.

EITRE. Voy. AITRE.
EL.

Raphaél, n. p.

Ismaél, n. p.

Israél, n. p.

Bel (pour beau).

Abel, n. p.

Babel.

Zorobabel, n. p.

Jézabel, n. p.

Philippe le Bel, roi
de France.

Mont~ Gibel , géogr.
(PEtna).

Sel.

Scel ou seeau.

Confre-scel.

Cancel.

Jouvencel.

Carcel (lampe ).

EL

Marcel, n. p.
Universel.
Missel.
Coromandel, g.
Arundel, g.
Dégel.

Barigel.
Archangel, g.
Michel, n. p.
Rachel, n. p.
Ciel (1).
Artificiel (4).
Superficiel (%).
Arc-en-ciel (3).
Obédientiel (6).
Pestilentiel (5).

Essentiel (4), adj.ets.

Pénitentiel (5).
Substantiel (%).
Consubstantiel (5).

Gabriel (3), n. p.

Matériel (4), adj. els.

Immatériel (5).
Ministériel (4).
Pluriel (2).-
Ithuriel (%), n. p.
Caramel.
Hydromel.
Carmel, g.
Ormel.

Formel.

| Solennel.

EL

Rationnel (%).

Irrationnel (5).

Additionnel (5).

Conditionnel (5), adj.
et subst.

Correctionnel (5), ad-
ject. et subst.

Intentionnel (5).

Conventionnel (5),ad-
ject. et subst.

Proportionnel (5).

Constitutionnel (6).

Originel.

Criminel, adj. et sub.

0’Connell, n. p.

O’Donnell, n. p.

Colonel.

Personnel , adj. et s.

Impersonnel.

Charnel.

Maternel.

Paternel.

Fraternel.

Eternel , adj. et sub.

Sempiternel.

Joél, n. p.

Noél, féte et n. p.

Appel.

Archipel.

Scalpel.

Quel.

Lequel.

Kehl, g.

Carrel (Armand), pu-
bliciste fr.



EL

Harel, n. p.
Temporel.
Corporel.
Incorporel.
Ménestrel.
Naturel.
Surnaturel.

Tel.

Tell (Guillaume).
Chétel, v. m. et n. p.
Bétel, bot.

Hotel.

Autel.

Cheptel.

Cartel.

Martel.

Charles Martel, n. p.
Mortel.

Immortel.

Pastel.

Duel (*).

Graduel, adj. et sub.
Individuel.

Annuel.

Bisannuel.

Manuel, adj., subs. et
n. p.

Continuel,

Cruel.

Pantagruel, n. p.

Sensuel.

Actuel.

Contractuel.

Ponctuel.

W

(*) La terminaison wuel
est dissyllabique. Le mol
duel ne fait pas exception.

ELE
Spirituel.
Eventuel.
Conventuel.
Virtuel.
Mutuel.
Textuel. -
Casuel.
Visuel.

Machiavel (%), éer.
italien.

Rével, g.

Louvel, n. p.

Zell, g.

Wesel, g.

Damoisel.

Carrousel.

Irréqul.

Réel.

Fiel (1).

Miel (1).

Véniel (5).
Cromwell, n. p.

ELBE.

Elbe, g.
ELCE. Voy. ELSE.
ELE, ELLE ou AILE.

L, lettre de I'alph.
Ale, biére anglaise ,
(prononcez aile).

Aile.
Elle.
Héle (k asp.), v.

ELE
Belle.
Béle, v.
Bayle, n. p.
Escabelle.
Labelle, t. de bot.
Mirabelle, bot.
Isabelle (couleur ).
Isabelle, n. p.
Rebelle.
Cybéle, myth.
Libelle.
Ombelle, t. de bot.
Colombelle.
Arbelles, g.

Celle.

Céle, v.

Selle, subst. et v.
Scelle, v.

Nacelle.

Sphacéle, t. de chir.
Pont-a-Celles, g.
Décéle, v.

Descelle, v.

Recéle, v.

Crécelle.

Aisselle.

Vaisselle.

Radicelle, t. de bot.
Pédicelle, t. de bot.
Ficelle; subst. et v.
Enficelle, v.
Lenticelle, t. de bot.
Ruisselle (5), v.
Chancelle, v.
Jouvencelle.
Etincelle, subs. et v.
Amoncelle, v.
Bossele, v.
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Excelle, v.

Ixelles, g.

Escareelle.

Harcéle, v.

Parcelle.

Morcelle, v.

Désorcelle, v.

Ensorcelle, v.

Pucelle.

Bruxelles, g. (on pro-
nonce Brusselles).

D’elle.

Daile.

Adéle, n. p.
Citadelle.

Fidéle.

Infidéle.

Haridelle.

Cicindéle, entom.
Rondelle.
Hirondelle.
Asphodgéle, bot.
Modéle, subst. et v.
Cordelle, subst. et v.
Gele, v.

Flagelle, v.

Dégele, v.

Nigelle, bot.

Angéle, n. p.
Conggle, v.
Margelle.

Echelle.

Echelles (les), g.

Séchelles (Hérault
~de), n. p.

ELE
Rochelle (la), g.
Bielle (2).
Artificielle ().
Superficielle (5).
Pestilentielle (6).
Essentielle (5).
Pénitentielle (6).
Substantielle (5).
Emmielle (3), v.
Nielle (2),

Vénielle (4).

Gabrielle (4), n. p.

Matérielle (3).

Ministérielle (5).

Kyrielle (%).

Plurielle (5).

Vielle (2), instr. de
musique.

Laile.

Paralléle.

Villéle, n. p.

Méle, v.

Melle, g.

Gamelle.

Gargamelle, n. p.

Chamelle.

Mamelle.

Déméle, v.

Entreméle, v.

Péle-méle.

Femelle,

Semelle.

Resseméle, v.

La Beaumelle, n. p.

Comme elle.

Philoméle, myth.

ELE
Grommelle, v.
Formelle.
Jumelle.
Alumelle.
Cannelle, bot.
Dardanelles (les), g.
Flanelle.
Villanelle.
Solennelle.
Soutanelle.
Venelle.
Crénéle, v.
Pimprenelle.
Fontenelle, écr. fr.
Coccinelle, scarabée.
Fraxinelle, bot.
Polichinelle.
Originelle.
Criminelle.
Spinelle (rubis).
Rationnelle (3).
Irrationnelle (6).
Péronnelle.
Citronnelle.
Personnelle.
Impersonnelle.
Tonnelle.
Charnelle.
Maternelle.
Paternelle.
Fraternelle.
Eternelle.
Sempiternelle.
Ritournelle.
Prunelle.

Péle, v.
Pelle.
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Apelle, peintre grec.
Appelle, v.

Chapelle.

Chapelle, n. p.
Rappelle, v.
_Epéle, v.

Erésipéle.
Interpelle, v.
Coupelle, subst. et v,
Quelle.

Laquelle.

Séquelle.

Elle (pour, contre,

sur).

Ombrelle.

Airelle, bot.
Chanterelle.
Tourterelle. -
Sauterelle.

Querelle, subst. et v.
Fréle.

Gréle, sub., adj. et v.
Morelle, bot.
Temporelle.
Corporelle.
Mare-Auréle, n. p.
Poutrelle.

Tourelle.
Pastourelle.
Naturelle.
Surnaturelle.

Telle.

A-t-elle.

Attelle, v.
Cascatelle.
Bagatelle.

ELE

Curatelle.
Bretelle.
Dételle, v.
Praxitéle,sculp. grec.
Dentelle. .
Dentele, v.
Démantéle, v.
Parentelle.
Bottéle, v.
Ecartéle, v.
Marteéle, v,
Mortelle.
Immortelle, adj. et
bot.
Encastéle, v.
Compostelle, g.
Graduelle (*).
Individuelle.
Annuelle.
Manuelle.
Continuelle.
Puelle (Mons en), g.
Ecuelle (3).
Ruelle.
Cruelle.
Truelle.
Sensuelle.
Actuelle.
Ponctuelle.
Spirituelle.
Eventuelle.
Conventuelle.
Virtuelle.
Mutuelle.
Textuelle.

(*) La terminaison uelle
est dissyllabique; ceuelle
fait exception.
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Casuelle.

Visuelle.

Véle, v.

Javelle.

Gravelle.

Révele, v.

Nivelle, v.

Nivelles, g.
Manivelle.
Granvelle, n. p.
Cervelle.

Nouvelle, adj. et sub.
Renouvelle, v.

Zéle.

Gazelle.
Ciséle, v.
Giselle, n. p.
Demoiselle.
Mademoiselle.
Mamselle.
Donzelle.
Filoselle.
Moselle, g.

Irvéqul.

Réelle.
Féle, v.
Voyelle (3).
Voyez le féminin

des mots en EL.

ELFE ou ELPHE.

Delphes, g.

Guelfes (les), faction
opposée a celle des
Gibelins.
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Adelphes (les), comé-
die de Térence.
Philadelphe, Ptolé-

mée.
Melphes, g.

ELGE.
Belge.
ELL. Voy. EL.
ELLE. Voy. ELE.
ELME.

Anselme, n. p.
Saint-Elme (feu ).

ELPHE. Voy. ELFE.
ELQUE.
Quelque.
ELSE.

Celse, célébre méd.
Paracelse,alchimiste.

ELT.

Belt, g.
Landsfelt, g.
Laufelt, g.
Barnevelt, n. p.
Crevelt, g.

ELTE.

Celte.
Svelte.

EM.

Hem, interj.
Bem, n. p.

EME

Idem.

Bethléem (5), g.
Sichem, n. p. et g.
Berchem, g.
Maldeghem, g.
Dieghem, g.

Berghem, peint. flam.
Wilhem,musicien fr.

Saventhem, g.
Requiem (3).
Jérusalem, g.
Mathusalem, n. p.
Chlem.

Harlem, g.
Harem.

Sem, n. p.

Item.

Et beaucoup de
noms flamands de
géographie :

Everghem.
Landeghem, etc.

EMBE. Voy. AMBE.
EMBLE. V. AMBLE.
EMBRE. 7. AMBRE.

EME, EMME ou
AIME.

M, lettre de I'alph.
Aime, v.

Diadéme (4).
Nicodéme, n. p.

Polyphéme, myth.

Blasphéme, sub. et V..

EME

Gemme (sel).
Jaime.
Stratagéme.
Deuxiéme (*).
Troisiéme.
Treiziéme.
Quatorziéme.
Quinziéme.
Sixiéme.
Dixiéme.
Onziéme.
Douziéme.
Seizi¢me, elc.
Pénultiéme.
Antépénultiéme.
Quarantiéme, ete.
L’aime, elle aime, il
aime.
Bléme.
Embléme.
Probléme.
Dilemme.
Triptoléme, n. p.
Néoptoléme (5),n. p.
Angouléme, g.

\

Méme, adj. et v.
De Mesmes, n. p.
Enthyméme.
Bohéme (3), g.
Bohéme.

Poéme (35).

(*) La terminaison itme
ne compte que pour deux
syllabes.
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Bréme, g.
Créme.
Chréme (saint-).
Barréme.
Caréme.
Triréme.
Supréme.
Extréme.
Ecréme, v.
Séme, v.
Resséme, v.

Théme.

T’aime.

Anathéme. A

Chrysanthéme, subs.
masc., bot.

Baptéme.

Apostéme.

Abstéme.

Systéme.

Irréqul.

Apozéme, pharm.

Besme, assassin de
Coligny.

Epiphonéme.

EMPE. Voy. AMPE.

EMPLE. /. AMPLE.
EMS.

Temps.
Conire-temps.
Passe-temps.
Printemps.
Quatre-temps.

—

ENGE

Vieuxtemps, violo-
niste belge.

Voy. le pluriel des
MOts en AN, AND, ANT,
END ef ENT.

EN, ou I's se fait sen-
tir.

Tlemcen, g.
Eden.

Dryden, poéte angl.

Pollen, t. de bot.

Boulen (Anne de).

Amen.

Yémen (3), g.

Philopémen, n. p.

Abdomen.

Gluten.

Morven, contrée dela
Calédonie.

ENCE ou ENSE. Voy.
ANCE.

ENCHE. 7. ANCHE.

ENCRE. V. ANCRE.

END. Voy. ANT.

ENDE. Voy. ANDE.

ENDRE. 7. ANDRE.
ENE. Voy. AINE. -
‘ENFLE.

Enfle, v.
Désenfle, v.
Renfle, v.

ENG. Zoy. ANG.
ENGE. Voy. ANGE.
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| ENNE. Voy. AINE.
ENRE.

Genre.

ENS, qui se prononce
INZE.

Camoéns (3), poéte
portugais.

Rubens, peint. flam.

Rheims, g.

Warens, n. p.

ENSE. Zoy. ANCE.
ENT. Zoy. ANT.

I ENTE. Zoy. ANTE.

ENTRE. 7. ANTRE.
EON. Zoy. ON.

EP.

Alep, g.

Cep.

Julep, pharm.
Salep, bot.

EPE ou EPPE.
Crépe.
Guépe.
Esépe (I'), riviére.
Dieppe (2), g.
EPHE. Voy." EFFE.

EPRE.

Lépre.
Vépres.

EPTE.
Epte (I), riviere.
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Précepte.
Adepte.
Inepte.
Accepte, v.
Intercepte, v.
Exeepte, v.

EPTRE.
Sceptre.
EQUE. Voy. ECQUE.
ER, dur. Voy. AIR.

ERBE.

Herbe.
Gerbe.
Verbe.
Verbe (le).
Imberbe.
Acerbe.
Malherbe, n. p.
Superbe.
Serbe, g.
Viterbe, g.
Adverbe.
Proverbe.

ERC, dont le c est
muet.
Clerc.
Leclere, n. p.
Mauclere, v. m.

Voy. les rimes en
LAIR :

ERCE ou ERSE.

Herse (A asp.).
Berce, v.

Geree, subst. et v.
Tierce (2). s. et v.

ERDE

Perse, g. et poéte lat.

Perce, v.

Laérce, n. p.
Commerce, s. et v.
Aigue-Perse, g.

Properce , poéte lat.

Disperse, v.
Transperce, V.
Sesterce.
Verse, v.
Averse.

Traverse, subs. et v.

Adverse. '
Déverse, v.
Diverse.

Renverse (a la), et v.

Inverse.

Controverse , s. ef v.
Converse (sceur) et v.

Perverse.
Malverse, v.

Bouleverse, v.

Tergiverse, V.
Exerce, v.

ERCHE.

Perche, subst. et v.

Cherche, v,
Guerche (le), g.

Recherche, sub. et v.

ERCLE.

Cercle, subst. et v.
Couvercle.

ERD. Voy. ERT.

ERDE.

Perde, v.
Ilerde, g.

ERGE

Reperde, v.
Isdégerde , roi de
Perse.

ERDRE.

Perdre.
Reperdre.

ERE. Poy. AIRE.

ERF.

Cerf.
Serf.
Nerf.

Cerf et Nerf au
plur. riment bien avee
le plur. des mots en
AIR, ER, ERD ef ERT,
surtout s’ils ont la
méme consonne d’ap-
put : Cerfs, Con-
certs, ele.

ERG.

Cette rime n’a que
des noms allemands
ou flamands et de
géographie, en BERG.

ERGE.

Berge.

Héberge, v.

Goberge, v.

Alberge, petite péche
précoce.

Flamberge.

Ramberge, ancien na-
vire anglais.
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Ingoberge, femme de !
Caribert. ‘

Auberge.

Cierge (2).

Vierge (2).

Vierge (la sainte).

Concierge (3).

Serge.

Serge, n. p.

Verge.

i Afferme, v.

Converge, v.
Irréqul.

Emerge, v.

Submerge, v.

Immerge, v.
Asperge, subst. etv.

ERGNE.
Auvergne, g.
ERGUE.

Bergues, g.
Rouergue, g.
Vergue.
Exergue.

ERLE.

Merle. .
Montmerle, g.
Déferle, v.

Perle, subst. et v.

ERME.

Berme.
Derme.

Epiderme.

Terne, adj. et subst.

ERNE

Ferme,sub., adj. ety.

Germe, subst. ef v.

Lerme, ville d’Espa-
gne.

Sperme.

Terme.

Thermes (bains).

Palerme, g.

Mimnerme, poéte gr.

Enferme, v.

Referme, v.

Renferme, v.

ERNE.

Berne, g.

Berne, subst. et v.

Giberne.

Cerne, v.

Décerne, v.

Discerne, v.

Concerne, v.

Lacerne, manteaudes
Romains.

Lucerne, g.

Tissapherne, satrape
d’Tonie.

Artapherne, frére de
Darius.

Holopherne, n. p.

Lerne (hydre de).
Falerne, g.
Salerne, g.
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Sterne, aut. anglais.
Alaterne, bot.
Paterne (*).
Quatierne.

Citerne.

Literne, petite ville
d’Italie ol Scipion
se retira en exil,

Subalterne, adj. et v.

Lanterne, subs. et v.

Interne, adj. et v.

Poterne.

Lectisternes, ban-
quets des Romains.

Externe.

Alterne, v.

Consterne, v.

Prosterne, v.

Averne.

Caverne.

Saverne, g.

Laverne, déesse des
voleurs.

Taverne.

Baliverne.

Priverne, g.

Gouverne, v.

Caserne.
Luzerne.

Irréqul.
Moderne,

(") Mortels, que jai faits si
[petits,
Dit le bon Dieud'un air
[paterne.

BERANGER.

22
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ERPE.

Serpe.
Euterpe, myth.

ERQUE.

Dunkerque, g.
Albuquerque, navig.
portugais.
Aulerques,Gauloisdu
Maine et du Perche.
Luperques, prétres
de Pan.

ERRE. Voy. AIRE.

ERS, dont Us se pro-
nonce.

Anvers, g.

ERS, dont I's est
muetie.

Tiers.
Thiers, écr. fr.
Pers, couleur vert-
bleu.
Perds, de perdre.
Reperds,dereperdre.
Vers, subst. et prép.
Envers, sub. et prép.
Convers (frére).
- Devers, adv.
Nevers, g.
Divers.
Pervers.
Revers.
Travers, sub. et ady.
Univers.

ERT,
Irréqul.

Gers, g.
Sers.

Voy. AIR, ER, ERD
et ERT au pluriel et
avec laconsonned’ap-
pui :

Perds, pairs;

_Univers, ouverts, etc.

ERSE. Voy. ERCE.
ERT ou ERD.

Bois-Robert,poéte fr.
Colbert, n. p.
Gilbert, poéte fr.
Haubert.

Hubert, n. p.
Concert.

Dessert, subst. et v.
Ressert, v.

Sert, v. :

Offert.
Souffert.

Expert.

Appert (ii), v.
Perd, v.

Reperd.

Couvert, subst. et v.
Couvert (a). -
Découvert.

Ouvert.

Vert.

Entriouvert.

ERTE

Recouvert.
Rouvert.

Acquiert (2), v.
Conquiert (2), v.
Enquiert (2), v.
Requiert (2), v.
Reconquiert (3), v.
Désert.

Disert.

ERTE.

Certes (on peut re-
trancher I's ).

Mélicerte, n. p.

Desserte.

Disserte, v.

Tigranocerte, ancien-
ne ville d’Arménie.

Concerte, v.

Déconcerte, v.

Offerte.

Soufferte.

Perte

Experte.

Verte.

Entriouverte.

Ouverte.

Couverte.

Découverte.

Recouverte.

Caserte, g.

Déserle, adj. et v.

Diserte.



ES
Irrégul.

Laérte, n. p.
Berthe, n. p.
Alerte.

Voy. le féminin des
MOLS en ERT.

ERTRE.
Tertre.

ERVE.

Herve, g.

Serve, subst. et v.
Desserve, v.
Observe, v.
Conserve, subs. et v.
Minerve, myth.
Enerve, v.

Verve.

Réserve, subst. et v.
Préserve, v.

ES ouvert ou AIS.

Ais.

Abeés.
Accés.
Déceés.
Ecossais, g.
Excés.
Francais, g.
Grassais, ornith.
Procés.
Succés.
Sais, v.

Et Uimparfait des
verbes en CER ef SER :

Dépensais.

ES

Cassais, etc.

Ostendais.

Finlandais ou Fin-
nois.

Hollandais.

Et Uimparfait des
verbes en DER :

Attendais.
Descendais, etc.

Profés.
Faits.
Forfaits.
Préfets.

Les verbes en FAIRE
et Uimparfait des ver-
bes en ¥ER et puER :
Contrefais.

Agrafais.
Triomphais, ete.
Alais, g.
Anglais.

Balais (rubis).
Bordelais.
Calais, g.
Malais, n. de peuple.
Palais.

Plaids.

Rabelais, écr. fr.
Relais.

Valais, g.

Et Uimparfait des
verbes en LER :
Appelais.

Voulais, ete.
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Coclés (), n. p.
Palés, myth. i
Périclés, n. p.

Marseiilais.

Et l’z'mparfaz't des
verbes en LLER moui(-
lées :

Babillais.
Pétillais, etc.
Mais, conj.

Mets, subst. ef v,
Désormais.
Entremets, sub. et v.
Jamais, ady.
Admets, v.
Commets, v.
Démets, v.
Omets, v.
Permets, v.

. Promets, v.

Soumets, v.

Et Uimparfait des
verbes en MER :

Aimais.
Blémais, etc.
Gomez, n. p.
Hermés, myth,
Kermés, chimie.
Metz, g. =3

(") Les mots dont I’s fi-
nale se prononce ne riment ]
pas avee ceux qui la font
muetfe.
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Nais, v.
Boulonnais, g.
Bourbonnais, g.
Lyonnais, g.
Milanais, g.
Harnais (h asp.).
Nivernalis, g.
Orléanais, g.
Panais, bot.
Polonais, g.
Punais.

Renais, v.
Connais, v.
Reconnais, v.

Et Uimparfait des
verbes en NER ef NIR :
Donnais.

Venais, etc.

Paix, subst. etinter].
Pais, de paitre.
Epais.

Repais, v.

Et Uimparfait des
verbes en PER :
Frappais.

Coupais, ete.
Quais (aw plur.).
Laquais.
Malaquais.

Et les verbes en
QUER :

Attaquais.
Manquais, elc.

Rais, v. m.

ES
Rets.
Agrés, marine.
Aprés, prép.
Attraits.
Auprés, prép.
Congrés.
Cyprés, bot.
Desmarets, écr. fr.
Desmarais, écr. fr.
Engrais.
Exprés.
Frais, subst. et adj.
Gres.
Marais.
Navarrais.
Prés, prép.
Progrés.
Regrets.
Ségrais, poéte fr.
Trés, adv.
Vivarais, g.
Brais, v.
Distrais, v.
Extrais, v.
Retrais, v.
Soustrais, V.
Trais, V.

Et les imparfaits
des verbes en RER ef
RIR :

Adorais.
Souffrais, ete.

Et tous les condi-
lionnels :

Aurais.
Lirais, etc.

ES
Cérés, myth.
Florés.
Tais, de taire.
Nantais.

Et les imparfaits
de différents verbes :

Battais.
Mettais.
Chantais.
Sortais, etc.
Tuais.
Constituais.
Habituais.
Perpétuais.
Restituais.

Et les verbes en
TUER.
Vais, d’aller.
Beauvais, g.
Gervais, n. p.
Mauvais.
Servais,

belge.

violoncel.

Et les imparfaits
desverbesen 01R,0IRE,
VER ef VIR :

Recevais.
Buvais.
Trouvais.
Servais, ete.

Irréqul.

Ouais, interj.
Narsés, n. p.
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Fualdés, n. p.
Fez.
Velasquez,

espagnol.
Uzés, g.

peintre

Voy. le pluriel des
mols en AID, AIT et ET,
avec la méme con-
sonne d’appus :

Laquais, freluquets;
Portraits, regrets;
Forfaits, effets, etc.

ESCE. Voy. AISSE.
ESDE.

Dresde, g.

ESE. Poy. AISE.
ESQUE.

Fresque.
Presque.
Barbaresque.
Moresque.
Pittoresque.
Soldatesque.
Dantesque.
Pédantesque.
Gigantesque.
Grotesque.

Irrégul.

Arabesque.
Tudesque.
Fiesque (3), g.
Burlesque.
Romanesque.

ESTE
ESSE. Zoy. AISSE.
EST.

Est, orient.

Brest, g.

Lest, marine.

Ouest (2).

Pesth, g.

Zest, subs. et interj.

ESTE.

Este, maison princi¢-
re d’Italie.
Asbeste.
Ceste. )
Aceste, myth.
Alceste, n. p.
Inceste.
Lynceste,riviére d’Ar-
cadie.

Modeste, adj. et n. p.
Immodeste.

Manifeste, subst. etv.
Infeste, v.

Geste.

Digeste.

Indigeste.

Trieste (3), g.

Sieste (2).

Thyeste (3), frére
d’Atrée.

Leste, adj. et v.
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Céleste. adj. et n. p.
Déleste, A0
Moleste, v.

Préneste, ville du La-
tium.

Funeste.

Peste, sub., v. etint.

Anapeste.

Empeste, v.

Malepeste.

Reste, subst. et v.
Preste.

Agreste.

Oreste, n. p.
Bupreste, entomol.
Teste, v.

Atteste, v.

Conteste, subst. et v.
Déteste, v.

Proteste, v.

Irrégud.

Veste.
Zeste (de citron ).

ESTRE.

Mestre, g.
Semestre.
Vaguemestre.
Bourgmestre.
Trimestre.

Clytemnestre , myth.
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Hypermnestre,myth.
Sénestre, v. m.
Séquestre.
Orchestre.

Equestre.

Irréqul.

Pédestre.
Sylvestre, n. p.
Terrestre.

ET. Voy. AID.

ETE. Zoy. AITE.
ETRE. Voy. AITRE.

ETTE. Voy. AITTE.

ETTRE. Voy.
AITTRE.

EU.

Dieu (1).

Denier 4 Dieu.

Demi-dieu.

Adieu (2).

Boieldieu , music. fr.

Lieu (1).

Milieu (2).

Richelieu (3), n. p.

Chaulieu (2), poéte
francais.

‘Pieu (1).

Epieu (2).

Essieu (2).

Jussieu (2), bot. fr.

EU

Mathieu (2), n. p.
Ponthieu (2) (le), g.

Jeu.
Enjeu.

Bleu.

Alleu.
Ventrebleu.
Corbleu.
Morbleu.
Parbleu.
Palsambleu.
Saint-Leu, g.

Veeu.
Aveu.
Désaveu.
Cheveu.
Neveu.

Irrégul.

Feu.

Feu (la Terrede), g.

Peu.

Camaieu (3).

Moyeu (2).

Montesquieu (3), écr.
fr.

Hébreu. -

Voy., pour rimer
aw pluriel, les mots
en EUX :

Moyeux.
Joyeux.
Hébreux.
Heureux, ele.

EUIL
EUBLE.

Meuble,sub. adj. et v.
Immeuble,
Démeuble, v.
Esteuble ou éteule.

EUE.
Lieue (2).
Bleue.
Queue.

| Banlieue (3).

Hochequeue, ornith.

EUF.
OEuf.
Beeuf.
Babeuf, n. p.
Brébeuf, n. p.
Elbeuf, g.
Marbeuf, n. p.
Meeuf, t. de gramm.,
V. m.
Neuf, adj. et nom de
nombre.
Chateauneuf, g.
Eteuf (’Acad. ne pro-
nonce pas I'f).
Veuf.

EUGLE.

Beugle, v.
Aveugle, subst. et v.

EUIL.

OEil.
Beleeil, g.
Accueil.
Ecueil.
Recueil.



EULE

Cercueil.
Deuil.
Cerfeuil, bot.
Orgueil. -
Montorgueil, g.
Treuil.
Montreuil, g.
Ecureuil.
Chevreuil.
Bouvreuil.
Seuil.
Fauteuil.

EUILLE.

Cueille, v.
Accueille, v.
Recueille, v.

Feuille, subst. et v,

Effeuille, v.
Chévrefeuille, bot.
Portefeuille.

EUL.

Aleul (2).
Bisaieul (5).
Trisaieul (3).
Glaieul (2), bot.
Seul.
Linceul.
Filleul.
Tilleul, bot.
Epagneul.
EULE.
Aieule (5).
Bisaieule (4).
Trisaieule (%).
Seule.
Filleule.

EUR

Gueule, subst. et v.
Bégueule.

Meule.

Epagneule.

Eteule (chaume).

EUME.

Empyreume , odeur
de brulé.

EUNE.
Jeune.
Jelne, subst. et v.
Déjeune, v.
Lejeune, n. p.

EUPLE.

Peuple, subst. et v.
Dépeuple, v.
Repeuple, v.

" EUQUE.

Pentateuque, les cing
livres de Moise.
Phaleuque, vers lat.

EUR.

Heur, v. m.
Sceur.
Farceur.
Noirceur.
Douceur.
Chasseur.
Successeur.
Prédécesseur.

‘| Intercesseur.

Confesseur.
Professeur.
Agresseur.

Oppresseur.

EUR

Assesseur.
Possesseur,

Connaisseur, .

Epaisseur.
Fourbisseur.,
Blanchisseur.
Enchérisseur,

Convertisseur.,

Ravisseur,
Danseur.
Censeur.
Défenseur.
Penseur,
Grosseur.

Fadeur.

Ambassadeur.

Tiédeur (2).
Laideur.
Plaideur.
Roideur.
Froideur:
Candeur. -
Demandeur.
Grandeur.
Défendeur.
Splendeur.
Vendeur.
Revendenr.
Fondeur.
Profondeur.
Rondeur.
Frondeur.
Grondeur.
Odeur.
Ardeur.
Lourdeur.
Clabaudeur.
Maraudeur,



176 EUR

Boudeur.
Pudeur.

Voyageur.

Majeur.

Nageur.

Tapageur.

Rageur.

Voltigeur.

Vendangeur.

Vidangeur.

Mangeur.

Louangeur.

Vengeur.

Vengeur (le), nom
~d’'un vaisseau de
guerre fr., fameux
par son héroique
défense.

Rongeur.

Largeur.

Rougeur.

Rabécheur.
Gacheur.
Pécheur.
Pécheur.
Fraicheur.
Précheur.
Dénicheur.
Afficheur.
Défricheur.
Blancheur.
Marcheur.
Chercheur.
Ecorcheur.

. Antérieur.

EUR

Bayeur (*). {
Monnayeur. !
Faux monnayeur.
Payeur.

Frayeur.

Gréeur.
Grasseyeur.
Essayeur.
Aboyeur.
Fossoyeur.
Pourvoyeur.
Plieur (**).
Ingénieur.

Rieur.

Crieur.

Parieur.
Inférieur.
Supérieur.
Citérieur.
Ultérieur. -

Intérieur.
Postérieur.
Scieur.
Sieur (1).
Monsieur
muette ).
Extérieur.
Prieur.

(I'r est

Leur.
Cabaleur.
Chaleur.

(*) Les terminais. ayeur,
oyeur, forment deux syl-
labes.

(*¥) La terminaison iewr
est généralement dissylla-

bique ; sieur fait exception.

EUR

Malheur.
Pileur.
Valeur.
Hableur (£ asp. ).
Trembleur.
Triacleur (3).
Racleur.
Bateleur.
Ciseleur.
Oiseleur.
Fleur.
Harfleur, g.
Ecornifleur.
Honfleur, g.
Chou-fleur.
Souffleur.
Angleur, g.
Jongleur.
Querelleur.
Cajoleur.
Enjéleur.
Controleur.
Racolcur.
Voleur.
Pleur (ne s’emploie
bien qu'au plur.).
Ampleur.
Parleur.
Hurleur.
Couleur.
Douleur.
Rémouleur.

LLEUR, v mouillées.

Bailleur.
Criailleur (3).
Rimailleur.
Orpailleur.
Railleur.



EUR

Ferrailleur.
Tailleur.
Batailleur.
Bretailleur.
Travailleur.
Ecrivailleur.
Meilleur.
Artillear.
Barbouilleur.

Houilleur (& asp.).

Clameur.
Rameur.
Rimeur.
Escrimeur.
Imprimeur.
Dormeur.
Endormeur,
Humeur.
Parfumeur.
Fumeur.
Rumeur.
Tumeur.
Teneur.
Entrepreneur.
Souteneur.
Veneur.
Mineur.
Lamineur.
Bouquineur.
Honneur.
Déshonneur.
Bonheur.

Bonheur (Rosa),pein-

tre fr.
Ramoneur.
Proneur.
Moissonneur.

EUR

Raisonneur.
Empoisonneur.
Gouverneur.
Emborneur.
Suborneur..
Peur.
Attrapeur.
Frappeur.
Sapeur.
Vapeur.
Pipeur.
Grimpeur.
Trompeur.
Coupeur.
Découpeur.
Soupeur.
Dupeur.
Stupeur.
Ceeur.
Cheeur.
Disséqueur.
Liqueur.
Chroniqueur.
Piqueur.
Vainqueur.
Moqueur.
Empereur.
Acquéreur.
Bafreur.
Déchiffreur.
Aigreur.
Maigreur.
Erreur.
Terreur.
Horreur.
Procureur.

EUR

Pleureur.
Fureur.
Laboureur.
Coureur.
Discoureur.
Avani-coureur.
Fourreur.
Abatteur.
Abréviateur (5).
Accélérateur.
Accompagnateur.
Accusateur.
Acheteur.
Acteur.
Administrateur.
Admirateur.
Admoniteur.
Adorateur,
Adulateur.
Appréteur.
Affronteur.
Agioteur (4).
Agitateur.
Agriculteur.
Apiculteur.
Ajusteur,
Amateur.
Amplificateur.
Annotateur.
Appariteur.
Appréciateur (3).
Appréteur.
Approbateur.
Arboriculteur.
Armateur.
Arpenteur.
Auditeur.
Auteur.

15
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Barboteur.
Bienfaiteur.
Blasphémateur.
Bretieur.
Calculateur.

Calomniateur (D).

Caqueteur.
Certificateur.
Chanteur.
Chuchoteur.
Circulateur.
Coadjuteur (%).
Collaborateur.
Collateur.
Collecteur.
Colporteur.
Commentateur.
Compilateur.
Complimenteur.
Compositeur.
Composteur.
Conciliateur (5).
Conducteur.
Conservateur.
Consolateur.
Consommateur.
Conspirateur.
Consulteur.
Contemplateur.
Contempteur.
Conteur.
Continuateur (5).
Contradicteur.
Coopérateur (3).
Correcteur.
Corrupteur.
Créateur.
Crocheteur.
Cultivateur.

EUR

Curateur.
Débiteur.
Décimateur.
Déclamateur.
Décorateur.
Décrotteur.
Délateur.
Démonstrateur.
Dénominateur.
Dénonciateur (5),
Déprédateur.
Désapprobateur.
Désolateur.
Désorganisateur.
Dessinateur.
Destructeur.
Détenteur.
Détracteur.
Dévastateur.
Dictateur.
Diffamateur.
Directeur.
Discuteur.
Dispensateur.
Disputeur.
Dissertateur.
Dissimulateur.
Dissipateur.
Distillateur.
Distributeur.
Docteur.
Dominateur.
Donateur.
Ecouteur.
Edificateur.
Editeur.
Electeur.
Emprunteur.
Emulateur.

EUR

Enchanteur.
Entremetteur.
Equateur.
Ergoteur.
Escamoteur.
Estimateur.
Exacteur.
Exagérateur.
Fauteur.
Fluteur.
Fureteur.
Générateur.
Gladiateur (4).
Glossateur.
Hauteur (h asp.).
Illuminateur. -
Imitateur.
Imposteur.
Improbateur.
Indicateur.
Infracteur.
Inoculateur.
Inquisiteur.
Inspecteur.
Instigateur.
Insulteur.
Instituteur.
Interlocuteur.
Interrogateur.
Introducteur.
Inventeur.
Investigateur.
Jouteur.
Lecteur.
Législateur.
Lenteur.
Libérateur.
Littérateur.
Lutteur.



EUR

Machinateur.
Malfaiteur.
Marmotteur.
Médiateur (4).
Menteur.
Modérateur.
Moiteur.
Moniteur.
Moteur.
Multiplicateur.
Narrateur.
Navigateur.
Négociateur (3).
Novateur.
Observateur.
Opérateur.
Orateur.
Ordonnateur.
Pacificateur.
Pasteur.
Percuteur.
Persécuteur.
Perturbateur.
Pesanteur.
Pointeur.
Porteur.
Précepteur.
Prédicateur.
Préteur.
Préteur.
Prévaricateur.
Profanateur.
Prometteur.
Promoteur.
Propagateur.
Prosateur.
Prosecteur.
Protecteur.
Puanteur (3).

|

EUR

Questeur.
Quéteur.
Radoteur.
Rapporteur.
Recruteur.
Recteur.
Rédacteur.
Rédempteur.”
Réformateur.
Rénumérateur.
Réparateur.
Répercuteur.
Répétiteur.
Restaurateur.
Rhéteur.
Sacrificateur.
Sauteur.
Scrutateur.
Sculpteur.
Sectateur.
Séducteur.
Sénateur.
Senteur.
Serviteur.
Solliciteur.
Souscripteur.
Spectatear.
Spéculateur. ¢
Tentateur.
Tentateur (le).
Testateur.
Traducteur.
Traiteur.
Translateur.

“Triomphateur.

Trotteur.

Tuteur.

Usurpateur.
Vaticinateur, devin.

EUR 179

Ventilateur.
Vérificateur.
Versificateur.
Violateur (4).
Visiteur.
Zélateur.

Ligueur.

Rigueur.

Vigueur.

Langueur.
Harangueur ( asp.),
Longueur.
Epilogueur.

Lueur (*).

Sueur,

Lesueur, peintre fr.
Tueur.

Joueur.

Loueur.

Noueur.

Dénoueur,

Faveur.
Défaveur.
Graveur.
Saveur.
Réveur.
Ferveur.
Sauveur.
Buveur.
Paveur. .
Trouveur.

" Jaseur.

Baiseur.

(*) Les terminaisons
ueur, oucur, forment deux
syllabes.
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Faiseur.
Occiseur, v. m.
Liseur.
Baliseur.
Moraliseur.

- Chamoiseur.
Briseur.
Herboriseur.
Temporiseur.
Priseur.
Causeur.
Epouseur.

Irrégul. -

Labeur.
Coiffeur.

EURE ou EURRE.

Eure (I’), riv.
Heure.
Beurre.
Seure (la), riv.
Majeure.
Leurre, subst. et v.
Pleure, v.
Fleure, v.
Effleure, v.
Soleure, g.
Chantepleure, sorte
d’entonnoir.
Meure, V.
Demeure, subs. et v.
Redemeure, v.
Mineure.
Meilleure.
Inférieure (5).
Supérieure (3).
Ultérieure (5).
Antérieure (3).
Intérieure (5).

EUSE

Citérieure (5).
Postérieure (5).

EURS.

Ailleurs, adv.

Meurs, V.

Mceurs (I's se pro-
noncé).

Pleurs.

Plusieurs.

Voy. le plur. des
mots en EUR.

EURT.
Heurt (A asp.).
Meurt, v.

EURTE.

Heurte (b asp.), V.
Meurthe (la), riv.

EURTRE.
Meurtre.
EUS. Voy. EUX.
EUSE.

Herbeuse.
Verbeuse.
Bourbeuse.

Crasseuse.
Connaisseuse.
Paresseuse.
Blanchisseuse.
Danseuse.
Osseuse.
Farceuse.

EUSE

Berceuse.
Mousseuse.
Ravaudeuse.
Boudeuse.
Plaideuse.
Hideuse (% asp. ).
Revendeuse.
Hasardeuse (kb asp.).
Gueuse, adj., s. et v.
Fongueuse.
Fougueuse.
Rugueuse.
Marécageuse.
Orageuse.
Ombrageuse.
Outrageuse.
Courageuse.
Avantageuse.
Désavantageuse.
Nuageuse (4).
Neigeuse.
Yeuse (*), bot.
Ambitieuse.
Facétieuse.
Spécieuse.
Chassieuse.
Précieuse.
Audacieuse.
Captieuse.
Fallacieuse.
Spacieuse.
Gracieuse.
Factieuse.

(¥) seu forme deux syl-
labes : i-eu.



EUSE

Séditieuse.
Judicieuse.
Officieuse.
Malicieuse.
Délicieuse.
Pernicieuse.
Avaricieuse,
Capricieuse.
Superstitieuse.
Vicieuse.
Licencieuse.
Consciencieuse.
Silencieuse.
Révérencieuse.
Sentencieuse.
Minutieuse.
Soucieuse.

Odieuse.
Radieuse.
Fastidieuse.
Mélodieuse.
Miséricordieuse.
Studieuse.

Prodigieuse.
Religieuse.
Irréligieuse.
Contagieuse.
Litigieuse.

Ingénieuse.
Ignominieuse.
Calomnieuse.
Cérémonieuse.
Harmonieuse.
Pécunieuse.

EUSE

Pieuse.
Copieuse.
Rieuse.
Curieuse.
Laborieuse.
Impérieuse.
Sérieuse. *
Mystérieuse.
Glorieuse.
Victorieuse.
Industrieuse.
Furieuse.
Injurieuse.
Luxurieuse.
Envieuse.
Pluvieuse.
Leuze, g.
Scandaleuse.
Enjoleuse.
Galeuse.
Voleuse.
Cauteleuse.
Parleuse.
Huileuse (3).
Mielleuse (3).
Moelleuse (3).
Fileuse.
Fabuleuse.
Nébuleuse.
Miraculeuse.
Musculeuse.
Frauduleuse.
Anguleuse.
Crapuleuse.
Scrupuleuse.

EUSE 181

Orgueilleuse.
Merveilleuse.
Sourcilleuse.
Périlleuse.
Croustilleuse.
Chatouilleuse.
Railleuse.
Tailleuse.
Travailleuse.
Veilleuse.
Meuse (la), riviére.
Fameuse.
Venimeuse.
Gommeuse.
Fumeuse.
Dormeuse.
Endormeuse.
Faneuse.
Glaneuse.
Haineuse (& asp. ).
Laineuse.

“Vénéneuse.

Traineuse.
Sablonneuse.
Limoneuse.
Raisonneuse.
Empoisonneuse.
Moissonneuse.
Poissonneuse.
Soupconneuse.
Cagneuse.
Montagneuse.
Baigneuse.
Dédaigneuse.
Soigneuse.
Hargneuse (£ asp. ).
Lumineuse.
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Volumineuse.
Epineuse.
Farineuse.
Matineuse.
Ruineuse (4).
Vineuse.
Terneuze, g.
Caverneuse.

Boueuse (5).
Joueuse (3).
Loueuse (3).
Noueuse (3).

Pompeuse.
Trompeuse.
Aqueuse.
Belliqueuse.
Visqueuse.
Moqueuse.

Creuse, adj. et v.
Creuse (la), riv.
Vareuse.
Ténébreuse.
Valombreuse, g.
Nombreuse. -
Poudreuse.
Tubéreuse, bot.
Généreuse.
Onéreuse.
Terreuse.
Véreuse.
Cadavéreuse.
Affreuse.
Greuze, peintre fr.
Poreuse.

EUSE

Nitreuse.

' Vitreuse.

Heureuse.
Malheureuse.
Dangereuse.
Pleureuse.
Peureuse.
Chartreude.
Sulfureuse.
Coureuse.
Langoureuse.
Amoureuse.
Flatteuse.
Péteuse.
Acheteuse.
Entremetteuse.
Préleuse.
Laiteuse.
Nécessiteuse.
Solliciteuse.
Piteuse.
Capiteuse.
Boiteuse.
Chanteuse.
Menteuse.
Complimenteuse.
Venteuse.
Honteuse (A asp. ).
Emprunteuse.
Raboteuse.
Radoteuse.
Ergoteuse.
Escamoteuse.
Sauteuse.
Couteuse.
Douteuse.
Goutteuse.

EUSE

Incestueuse (*).
Fastueuse.
Luxueuse.
Tumultueuse.
Anfractueuse.
Défectueuse.
Affectueuse.
Respectueuse.
Flatueuse.
Fructueuse.
Infructueuse.
Impétueuse.
Montueuse.
Somptueuse.
Présomptueuse.
Voluptueuse.
Vertueuse.
Tortueuse.
Majestueuse.
Baveuse.
Nerveuse.
Morveuse.
Réveuse.
Buveuse.
Couveuse.
Yeuse, bot. (3).
Ennuyeuse (4).
Joyeuse (3).
Joyeuse, n. p.
Gazeuse.
Jaseuse.
Vaseuse.
Diseuse.

(") uen forme deux syl-
labes : u-eu.



EUTRE

Liseuse.
Priseuse.
Oiseuse.
Causeuse.
Poseuse.

Irvéqul.

Chauffeuse. :
Scabieuse (4), bot.

Voyez le féminin
de quelques mots en
EUR, des mots en EUX
el en IEUX.

EUT.

Emeut, v.
Meut, v,
Peut, v.
Pleut, v.
Veut, v.
Repleut; v.
Reveut, v.

EUTE.

Meute.
Emeute.
Ameute, v.
Thérapeute
nien ).

( Essé-

EUTRE.

Feutre.

Neutre.

Calfeutre, v.

Maheutre, soldat de
laLigue.

Pleutre.

EUX

EUVE. 1

Fleuve.

Pleuve, v.
Templeuve, g.
Meuve, v.
Emeuve, v.

Neuve. ‘
Maisonneuve, n. p.
Villeneuve, g.
Abreuve, v.
Preuve.

Epreuve.

Treuve (pourtrouve),
V. m.

Veuve.

EUVENT.
Peuvent.

Et le plur. des ver-
bes qui précédent.

EUVRE ou OEUVRE.

OEuvre.

Hors-d’ceuvre (h as-
pirée).

Chef-d’ceuvre.

Couleuvre.
Manceuvre, sub. et v.
Ceeuvre, g.

EUX.

Nota. On a fait, des ri- ‘
mes en ieux el en yeux, un
classement 2 part, sous
feux,

Eux.
Bulbeux.

EUX

Herbeux.
Verbeux.
Bourbeux.
Ceux.
Chanceux.
Glaceux.
Angoisseux,
Crasseux.
Graisseux.
Gypseux.
Mousseux.
Osseux.
Paresseux.
Poisseux.
Deux.
D’eux.
Entre-deux.
Hasardeux.
Hideux.
In-trente-deux.
Merdeux.
Mondeux, n. p.
.
Jeux.
Marécageux.
Ombrageux.
Orageux.
Outrageux.
Courageux.
Avantageux.
Désavantageux.
Nuageux.
Neigeux.
Fangeux.
Enjeux.

Facheux.
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Faucheux, t. d’his-
toire nat.
Gueux.
Fongueux.
Fougueux.
Rugueux.
Alleux.
Anguleux.
Argileux.
Bleus.
Calleux.
Cauteleux.
Celluleux.
Crapuleux.
Frauduleux.
Fabuleux.
Frileux.
Galeux.
Glanduleux.
Globuleux.
Gratteleux.
Graveleux.
Grommeltux.
Grumeleux.
Hoquelleux ( hasp. ),
V. m.
Houleux (A asp. ).
Huileux.
Mielleux (2).
Miraculeux.
Moelleux (2).
Musculeux.
Nébuleux.
Populeux.
Sableux.
Scandaleux.
Scrofuleux.

EUX

Scrupuleux.
Vasculeux.

| Vésiculeux.
Lieux (1).
Rocailleux.
Orgueilleux.
Merveilleux.
Sourcilleux.
Milieux (2).
Périlleux.
Croustilleux.
Pointilleux.
Vétilleux.

Houilleux (% asp.).
Pouilleux.
Chatouilleux.
Fameux.

Rameux.
Squammeux.
Venimeux.

Comme eux.
Gommeux.
Ecumeusx.

Fumeux.

Brumeux.
Alumineux.
Avertineux.
Boutonneux.
Butineux.
Cagneux.
Cartilagineux.
Castagneux.
Caverneux.
Cérumineux.
Charbonneux.

Cotonneux.

EUX

Crayonneux (3).
Dédaigneux.
Epineux.
Erugineux.
Farcineux.
Farineux.
Ferrugineux.
Flegmoneux.
Fuligineux.
Gangréneux.
Glutineux.
Haineux (A asp.).
Hargneux (& asp.).
Jardineux.
Laineux.
Lanugineux.
Libidineux.
Ligneux.
Limoneux.
Lumineux.
Matineux.
Membraneux.
Montagneux.
Mucilagineux.
Neeuds.

En eux.

En ceufs.
Oléagineux.
Péneux.
Poissonneux.
Pyroligneux.
Résineux.
Rogneux.
Ruineux (3).
Sablonneux.
Saigneux.
Savonneux.
Sempiterneux, v. m.
Soigneux.




EUX

Soupconneux.
Surépineux.
Teigneux.
Tendineux.
Urineux.
Vergogneux.
Vertigineux.
Vénéneux.
Vineux.
Volumineux.
Peux, v.
Pompeux.

Queux (maitre).

Qu'eux.
Aqueux.
Belliqueusx.
Muqueux.
Pyromuqueux.
Visqueux.
Variqueux.
Vertiqueux.
Vésiqueux.
Reeulx, g.
Affreux.
Amoureux.
Aventureux.
Bienheureux.
Cadavéreux.
Catarrheux.
Cendreux.
Chaleureux.
Chancreux.
Chartreux.
Contre eux,
Creux.
Dangereux.

EUX

Dartreux.
Désastreux.
Désireux.
Doucereux.
Douloureux.
Evreux, g.
Entre eux.
Ferreux.
Fibreux.
Fiévreux (2).
Filandreux.
Foireux.
Freux, ornith.
Froidureux.
Générenx.
Glaireux.,
Haireux.
Hébreux.
Heureux.
Ichoreux.
Ireux.
Landreux.
Langoureux.
Lépreux.
Levreux.
Liquoreux.
Lustreux,
Malandreux.
Malencontreux.
Malheureux.
Nidoreux.
Nitreux,
Nombreux.
Ombreux.
Onéreux.
Par eux.

Péreux (Saint-), g.

Pélreux.
Peureux.

EUX

Phosphoreux.
Pierreux (2).
Plantureux.
Platreux.
Pleureux.
Poreux.
Poudreux.
Pour eux.
Preux.
Pyrotartreux.
Rigoureux.
Savoureux.
Scabreux.
Séreux,
Soporeux.
Squirreux.
Sulfureux.
Tartareux.
Ténébreux.
Terreux.
Valeureux.
Vaporeux.
Véreux.
Vigoureux.
Sur eux.

Theux, g.
Acéteux.
Alimenteux.
Argenteux.
Boiteux.
Buteux, n. p.
Calamiteux.
Capiteux.
Ce sont eux.
Clapoteux.
Convoiteux,
Cotiteux.

185
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Dépiteux.
Disetteux.
Douteux.
Erésipélateux.
Excrémenteux.
Goutteux.
Grenéteux.
Honteux (kb asp. ).
Impiteux.
Laiteux.
Ligamenteux.
Marmiteux.
Maupiteux.
Médicamenteux.
Nécessiteux.
Pateux.
Piteux.
Pituiteux (3).
Quinteux.
Raboteux.
Renteux.
Rioteux (3).
Souffreteux.
Vaniteux.
Venteux.
OEufs (vingt, cent,
ete. ).

Boueux (2).
Noueux (2).

Anfractueux (7).
Défectueux.
Difficultueux.
Fastueux.
Flatueux.

(") La terminaison ueu®
est dissyllabique.

EVRE

Fructueux.
Impétueux.
Incestueux.
Infructueunx.
Monfueux.
Monstrueux.
Présomptueux.
Respectueus.
Sompiueux.
Spiritueux.
Tempétueux.
Torlueux.
Tourmen{ueux.
Tumultueux.
Vertueusx.
Voluptueux.
Veux, v
Veeux.
Aveux.

Cheveux.
Désaveux.
Neveux.
Nerveux.
Morveux.
Eux (vers, chez).
Qiseux.
Brizeux, poéte fr.
| Gazeux.
i Vaseux.
i Voy. EU.
\
\
|
|
!
I

EVE. Zoy. AIVE.

EVRE.

Cheévre.
Biévre (2), g.
Fiévre (2).

EXTE

Liévre (2).
Miévre (2).
Niévre (2), g
Lévre.
Plévre.
Buplévre, bot.
Sévres, village pres
de Paris.
Seévre, v
Leféyre, n. p.
Orfévre.
Geniévre (3).
Penthiévre (3), g
Genévre, n. p.

EX.

Ex.

Index.
Codex.
Vindex, n. p.
Essex, 8.
Sussex, g.

EXE.

Annexe, subst. et v
Circonflexe.
Complexe.
Connexe.

Convexe.’

Perplexe.

Sexe.

Vexe, V.

EXTE.

Bissexte.

Sexte.

Prétexte, subst. et v.
Prétexte (robe).



FEE

Texte.
Contexte.

FA. Poy. A.
FAL Zoy. AL
FAL. Voy. AL.

FANT. Voy. ANT.
FARD. Zoy. ARD.
FAT. Voy. AT.
FE ou PHE.

Café.

Fieffé (2).
Ebouriffé.
D’Urfé, éer. fr.
Nafé.

Parafé.

Bouffé, acteur fr.

Voy. les verbes en
FER ef en PHER, au
participe et au par-
fait :

Coiffé.
Agrafé.
Je triomphai, etc..

- FEE ou PHEE.

Fée.
Alphée, myth.
Bouffée.

FER
EXTRE.

Ambidextre.
Dextre, v. m. i

’

F

Céphée, myth.

Coryphée.

Morphée, myth.

Nymphée.

Orphée, myth.

Riphée , mont. de la
Sarmatie.

Trophée.

Voy. les mots en
FE et en PHE :

Fieffée.
Parafée, etc.

Et les verbes en
FER ¢f en PHER, au
participe féminin.

FENT. oy. ANT.

FER ou PHER.

Agrafer.
Apostropher.
Attifer.
Biffer.
Boulffer.
Chauffer.

Coiffer (2).

Décoiffer.
Dégrafer.
Echauffer.

FIE
EY. Zoy. AL
EYDE. Zoy. EDE.
EZE. Voy. AISE.
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Etoffer.

Etouffer.

Greffer.

Griffer.

Lofer, t. de marine.
Parafer.
Philosopher.
Piaffer (2). .
Pouffer (de rire).
Rebiffer (se).
Réchauffer.
Triompher (5).

FET. Voy. AIT.
FEU. Voy. EU.
FEUX. Zoy. EUX.
FI.
Bouffi.
Défi.
Fi.

Sofi, schah de Perse.
Suffi.

FIE ou PHIE.

Tachygraphie.
Géographie.
Bibliographie.
Cosmographie.
Stéganographie.
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Monographie.
Sélénographie.
Iconographie.
Typographie.
Topographie.
Hydrographie.
Chorographie.
Lithographie.
Sophie, n. p.
Photographie.
Philosophie.
Morosophie, poéme

de J. B. Rousseau.
Bouffie.

Verbes.

Fie.

Défie.
Amplifie.
Certifie.
Clarifie.
Confie.
Crucifie.
Déifie (%).
Diversifie.

GA. Voy. A.
GAIL Voy. AL
GAL. Voy. AL.
GAN. Voy. AN.

GANT. Voy. ANT.
GAT. Voy. AT.
GEA. Voy. A.

GE
Edifie.
Falsifie.
Fortifie.
Glorifie.
Gratifie.
Identifie.
Justifie.
Liquéfie.
Lubréfie.
Méfie.
Modifie.
Mortifie.
Pacifie.
Personnifie.
Pétrifie.
Purifie.
Putréfie.
Qualifie.
Ratifie.
Raréfie.
Rectifie.

Sacrifie.
Sanctifie.
Signifie.
Spécifie.

G

GE.
G,Jlettre de I'alph.
Agé.

Dégagé.
Lalagé, n. p.
Imagé.
Naufragé.
Enragé.

| Ouvrage.

*

GE

Stupéfie.
Vérifie.
Versifie.

1 Vivifie.

FIER.
FIN.
FIR.

FIS.
FIT.
FON.

Voy. 1ER.
Voy. IN.
Voy. IR.
Voy. IS.
Voy. IT.
Voy. ON.

FRER. Voy. RER.
FU.

Touffu.

Pour rimer au plu-
riel, voyez Us :

|
4

Confus.
Refus, ete.

FUE.
Touffue.

Abrégé.
Protégé.
Affligé.
Négligé.
Changgé.
Mélangé.
Rangé.
Orangeé.
Congé.

| Clergeé.




GER
Préjugé.
Voy. les verbes en

GER, au participe et
au parfait.

GEE.

Dragée.

Egée, mer.

Aggée, prophéte.

Epigée, bot.

Périgée.

Sigée, promontoire
de la Troade, ou
était le tombeau
d’Achille.

Pangée, montagne de
la Thrace.

Rangée.

Orangée.

Apogée.

Androgée, myth.

Gorgée.

Escourgée, fouet de
laniéres.

Voy. les mots en
GE :
Abrégée.
Corrigée, ete.

Et les verbes en
GER.

GEL. Voy. EL.
GENT. Voy. ANT.
GEON. Voy. ON.

GER.

Béranger, poéte fr.

GER

Berger.
Bocager.
Boulanger.
Danger.
Etranger.
Horloger.
Léger.
Manger (le).

Salle & manger.

Garde-manger.
Ménager.
Mensonger.
Messager.
Notger, n. p.
Oranger.
Passager.
Péager.
Potager.
Suger, n. p.
Verger.
Viager (3).

Verbes.

Abréger.
Abroger.
Adjuger.
Affliger.
Agréger.
Alléger.
Allonger.
Aménager.
Apanager.
Arranger.
Arrérager.
Arroger (8°).
Asperger.
Assiéger.
Avantager.
Rouger.

GER

Changer.
Charger.
Converger.
Corriger.
Décharger.
Déloger.
Décourager.

Dédommager.

Déranger.
Dégager.
Dégorger.
Déroger.
Déménager.
Désobliger.
Dévisager.
Diriger.
Echanger.
Egorger.
Bgruger.
Emarger.
Emerger.
Emmeénager.
Encager.
Envisager.
Encourager.
Engorger.
Engager.

Endommager.

Enrager.
Eponger.
Eriger.
Etager.
Exiger.
Figer.
Fonger.
Forger.
Fourrager.
Fusggf'.

Gager.
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Goberger (se).
Gorger.
Gruger.
Héberger.
Immerger.
Interroger.
Insurger (s’).
Jauger.
Juger.
Loger.
Louanger (3).
Manger.
Mélanger.
Ménager.
Mitiger.
Nager.
Négliger.
Neiger.
Obliger.
Ombrager.
Outrager.
Partager.
Préjuger.
Plonger.
Présager.
Prolonger.
Proroger.
Propager.
Protéger.
Purger.
Rallonger.
Ramager.
Ranger.
Ravager.
Rechanger.
Recharger.
Recorriger.
Rédiger.
Reforger.

w®

GIE

Regorger.
Rengorger (se).
Replonger. -
Ronger.
Saccager.
Singer.
Songer.
Submerger.
Surcharger.
Subroger.
Surnager.
Soulager.
Transiger.
Vendanger.
Venger.
Voltiger.
Voyager.

GET. Zoy. ET.
GEUX. Zoy. EUX.
GI.

Agi.

Agi, n. musulman.

Bostangi.

Elargi.

Mugi.

Régi.

Rougi.

Rugi.

Surgi.

Vergy (Gabrielle de),
amante de Raoul
de Coucy.

GIE.

Tabagie.
Magie.
Hémorragie.

GIE
Elégie.
Effigie.
Ogygie, ile de Ca-

lypso.

Phrygie, g.
Vigie.
Céphalalgie.
Névralgie.
Odontalgie.
Pédagogie.
Généalogie.
Analogie.
Minéralogie.
Amphibologie.
Psychologie.
Néologie.
Théologie.
Ichthyologie.
Philologie.
Pomologie.
Etymologie.
Chronologie.
Zoologie.
Apologie.
Astrologie.
Pathologie.
Phytologie.
Mythologie.
Ornithologie.
Anthologie.
Battologie.
Léthargie.
Energie.
Orgie.
Géorgie, g.
Théurgie.
Métallurgie.
Chirurgie.
Liturgie.



GNER
Bougie.
Bougie, g.
Elargie.
Régie, subst. et v.
Rougie.
Réfugie, v.

GIER. Voy. IER.
GIN. Voy. IN.
GION. Voy. I0N.
GIR. Voy. IR.
GIS. Voy. IS.
GIT. Voy. IT.
GNE.

Progné, myth.

Voy. le participe
et le parfait des verbes
en GNER :

Gagné.
Régnai, etc.
GNEE.

Araignée.
Cognée.
Lignée.
Poignée.
Saignée.

Voyez le participe
au féminin des verbes
€n GNER :

Accompagnée.
Enseignée, elc.

GNER.

Accompagner.,
Aligner.,

GNER

Assigner.
Baigner.
Barguigner.
Besogner,
Cligner.
Cogner.
Consigner.

Contre-signer,

Daigner.
Dédaigner.
Désigner.
Eborgner.
Egratigner.
Eloigner.
Empoigner.
Enseigner.
Epargner.
Forligner.
Gagner.
Grogner.
Guigner.
Imprégner.

Indigner (s°).

Ivrogner.
Peigner.
Provigner.
Rechigner.
Recogner.
Regagner.
Régner.
Refrogner.
Répugner.
Résigner.
Rogner.
Saigner.
Signer.
Soussigner.
Témoigner.
Trépigner.
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GNIE. Zoy. NIE.

GNON.

Avignon, g.
Bourguignon.
Brugnon.
Champignon.
Chignon.
Compagnon.
Grognon.
Guignon,
Lignon, g.
Lamoignon, n. p.
Lumignon.
Maquignon.
Mignon.
Moignon.
Oignon.
Pignon.
Rognon.
Tignon.
Trognon.

GON. 7oy. ON.
GRER. Zoy. RER.

GRIN. Zoy. IN.

GU.
Aigu.
Montaigu, g.
Pégu, g.
Ambigu.
Contigu.
Exigu.
Zagu, bot.
GUE.
Cigueé. .
Et le féminin des
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mols qui précedent :
Aigué, ete.
GUA. Voy. GA.

GUE.

Gué.

Gai.

Délégus.

Paraguay, g.

Papegai.

Subdélégué.

Voy. les verbes en
GUER, a participe et
aw parfait :

Allégué.
Prodiguai, ete.

GUEE.

Le participe fé-
minin des verbes en
GUER :

Distinguée.
Elaguée, etc.

GUER.
Alléguer.

IA. Voy. A.
IANT. Voy. ANT.
IAT. Voy. AT.
IBE.

Caraibe.
Polybe, hist. grec.

IBE

Blaguer, popul.
Briguer.
Carguer.
Conjuguer.
Daguer.
Déléguer.
Dialoguer (%).
Distinguer.
Divaguer.
Divulguer.
Droguer.
Elaguer.
Endiguer.
Epiloguer.
Extravaguer.
Fatiguer.
Fringuer.
Ginguer.
Haranguer (h asp.).
Homologuer.
Instiguer.
Infriguer.
Léguer.
Liguer.
Monologuer.
Objurguer.
Préléguer.

Bribe.

Scribe.

Scribe, écr. fr.

Diatribe (%).

Antibes, g.

Nisibe, ville de Méso-
potamie.

Imbibe, v.

IBLE

Prodiguer.
Promulguer.
Reléguer.
Seringuer.
Subdéléguer.
Subjuguer.
Targuer (se).
Vaguer.
Voguer.

GUET. Voy. ET.
GUL.

Gui, bot.
Gui, n. p.
Tannegui, n. p.

GUER. Zoy. IER.
GUIN. Zoy. IN.
GUIR. Zoy. IR.
GUIS. Zoy. IS.
GUIT. Voy. IT.
.GUT. Voy. UT.

Exhibe, v.
Prohibe (3).
IBDE ou YBDE.
Charybde, géogr. my-
thologique.

IBLE.
Cible.



IBLE

Passible.
Impassible.
Irascible.
Cessible.
Accessible.
Inaccessible.
Flexible.
Inflexible.
Indicible.
Admissible.
Inadmissible.
Rémissible.
Irrémissible.
Transmissible.
Possible.
Impossible.
Répréhensible.
Irrépréhensible.
Compréhensible.

Incompréhensible.

Sensible.
Insensible.
Ostensible.
Inostensible.
Extensible.
Inextensible.
Invincible.
Réversible.

Eligible.
Intelligible.
Inintelligible.
Incorrigible.
Exigible.
Tangible.
Intangible.

Pénible.

IBLE
Disponible.

Crible, subst. et v.

Terrible.
Horrible.
Paisible.
Lisible.
Mllisible.
Loisible.
Risible.
Intraduisible (5).
Nuisible (5).
Visible.
Invisible.
Divisible.
Indivisible.
Plausible.
Fusible.
Compatible.
Incompatible.
Réductible.
Irréductible.
Indestructible.
Imperceptible.
Susceptible.

Imprescriptible. -

Incorruptible.
Comestible.
Irrésistible.
Combustible.
Incombustible.

Irréqul,

Bible.
Inextinguible (5).
Amovible.
Inamovible.
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IBRE.

Fibre.

Libre.

Tibre, fleuve rom.
Vibre, v.

Calibre, subst. et v.
Equilibre, subs. et v.

IC.

Iaik,riv. de laRussie.
Alambie.
Syndic.
Fic, chirurgie.
Trafic.
Hic (le).
Publie.
Ombilie, anat. et bot.
Basilic.
Arsenic.
Andronic, n. p.
Doronic, bot.
Copernic, astronome
prussien.
Pic.
Porc-épic.
Spic, bot.
Aspic.
Ric-a-ric, adv.
Agaric.
Alarie, n. p.
Brick.
Eric, n. de plusieurs
rois de Suéde.
Frédéric, n. p.
Childéric, n. p.
Chilpéric, n. p.
Genséric, n. p.
25



194 ICE

Théodorie, n. p.
Carrick.
Garrick,céléb. acteur
anglais.
Zurich, g.
Tic.
Mastic.
Pronostic.
Diagnostic (4).
Dantzick, g.
Leipsick, g.

ICE ou ISSE.

Hisse (kb asp.), v.
Haisse (3), (kasp.), v.
Trahisse (3), v.
Envahisse (%), v.
Bisse, v.
Fourbisse, v.
Subisse, v.
Narecisse, bot. et n. p.
Exercice.
Saucisse.
Noircisse, v.
Roussisse, V..
Réussisse (4), V.
Adoucisse, V.
Radoucisse, V.
Grossisse, V.
Amincisse, V.
Accourcisse, V.
Raccoureisse, V.
Farcisse, V.
Durecisse, V.
Endurcisse, v.
Obscurcisse, V.
Eclaircisse, v.

ICE

Epaississe, v.
Rétrécisse, V.

Eurydice, myth.
Blandices (caresses).
Appendice.
Indice.
Immondice.
Préjudice.
Abéatardisse, v.
Affadisse, v.
Agrandisse, V.
Applaudisse, v.
Arrondisse, V.
Bondisse, v.
Dégourdisse, V.
Engourdisse, .
Enhardisse, v.
Enlaidisse, v.
Etourdisse, v.
Grandisse, v.
Ourdisse, v.
Refroidisse, V.
Verdisse, v.
Reverdisse, v.
Roidisse.

Fisse, v.
Maléfice.
Bénéfice.
Vénéfice.
Office.
Edifice.
Sacrifice.
Orifice. .
Artifice.
Suffisse, v.
Défisse, v.

ICE

Contrefisse, v.
Refisse, V.
Surfisse, v.

Agisse, V.
Flargisse, v.
Réagisse, V.
Régisse, v.
Rougisse, v.
Rugisse, v.
Mugisse, v.

Affranchisse, v.
Blanchisse, v.
Enrichisse, v.
Fléchisse, v.
Franchisse, v.
Refléchisse, v.
Gauchisse, v.

Lice.

Haute lisse.
Lisse, adj. et v.
Calice. -
Galice, g.
Malice.

Pilisse, v.

La Palisse, n. p.
Salisse, v.
Etablisse, v.
Rétablisse, v.
Faiblisse, v.
Affaiblisse, v.
Anoblisse, v.
Ennoblisse, v.
Clisse.

Eclisse, v. .
Délice.



ICE

Hélice.

Mélisse.

Pelisse.
Ensevelisse, v.
Embellisse, v.
Glisse, v.
Réglisse.

Cilice.

Milice.
Avilisse, v.
Jaillisse, v.
Rejaillisse, v.
Faillisse, v.
Défaillisse, v.
Assaillisse, v.
Tressaillisse, v.
Cueillisse, v.
Vieillisse,.v.
Treillisse, v.
Accueillisse, v.
Recueillisse, v.
Enorgueillisse, v.
Bouillisse, v.
Abolisse, v.
Mollisse, v.
Amollisse, v.
Ramollisse, v.
Démolisse, v.
Police, subst. et v.
Polisse, v.
Dépolisse, v.
Repolisse, v.
Plisse, v.
Déplisse, v.
Emplisse, v.
Remplisse, v.
Complice.
Accomplisse, v.
Supplice.

ICE

Ulysse, n. p.
Coulisse.

Misse, v.
Démisse, v.
Remisse, v.
Gémisse, v.
Blémisse, v.
Frémisse, v.
Prémice.
Prémisse.
Immisce (s’), v.
Omisse, v.
Comice. .
Commisse, v.
Promisse, v.
Vomisse, v.
Affermisse, v.
Raffermisse, v.
Dormisse, v.
Endormisse, v.
Rendormisse, v.
Soumisse, v.
Nice, adj. et g.
Aplanisse, v.
Bannisse, v.
Hennisse (h asp.), v.
Bénisse, v.
Génisse, v.
Bérénice, n. p.
Finisse, v.
Définisse, v.
Polynice, n. p.
Honnisse (k asp.), v.
Stratonice, n. p.
Pythonisse.
Garnisse, v.
Dégarnisse, v.
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Regarnisse, v.
Ternisse, v.
Vernisse, v.
Racornisse, v.
Fournisse, v.
Unisse, v.
Jaunisse, subs. et v.
Rajeunisse, v.
Réunisse, v.
Munisse, v.
Prémunisse, v.
Punisse, v.

Désunisse, v.

Pisse, v.
Tapisse, v.
Epice, subst. et v.
Précipice.
Sulpice, n. p.
Propice.
Frontispice.
Déguerpisse, v.
Hospice.
Auspice.
Aruspice.
Accroupisse, v.
Assoupisse, v.
Croupisse, v.
Acquisse, v.
Naquisse, v.
Renaquisse, v.
Conquisse, v,
Reconquisse, v.
Esquisse, subs. et v.
Larisse, g.
Clarisse, n. p.
Tarisse, v.
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Assombrisse, v.
Lambrisse, v.
Fabrice, n. p.
Jocrisse, n. p.
Ambassadrice.
Attendrisse, V.
Hérisse, v.
Chérisse, v.
Enchérisse, v.
Renchérisse, v.
Surenchérisse, v.
Périsse, V.
Dépérisse, v.
Atterrisse, v.
Guérisse, v.
Aguerrisse.
Offrisse, v.
Souffrisse, v.
Aigrisse, V.
Maigrisse, v.
Caprice.
Approbatrice.
Cicatrice.
Fondatrice.
Créatrice.
Médiatrice.
Conciliatrice.
Calomniatrice.
Consolatrice.
Contemplatrice.
Législatrice.
Adulatrice.
Matrice.
Dominatrice.
Patrice.
Modératrice.
Impératrice.
Admiratrice.
Dispensatrice.

ICE

Spectatrice.
Imitatrice.
Cantatrice.
Conservatrice.
Accusatrice.
Actrice.
Lectrice.
Directrice.
Protectrice.
Conductrice.
Introductrice.
Bienfaitrice.
Flétrisse, v.
Corruptrice.
Tutrice.

Maurice, n. p. et g.

Muirisse, V.
Fleurisse, v.
Défleurisse, v.
Refleurisse, v.
Nourrice.
Nourrisse, V.
Pourrisse, V.
Appauvrisse, v.
Ouvrisse, V.
Couvrisse, V.
Découvrisse, V.
Recouvrisse.
Entr’ouvrisse, v.

Batisse, subst. et v.

Rebitisse, v.
Abattisse, v.
Combattisse, v.
Aplatisse.
Patisse, v.
Compatisse, V.
Ratisse, v.
Factice.

ICE

Apetisse, v.
Rapetisse, v.
Vétisse, v.
Revétisse, v.
Assujettisse, v.
Anéantisse, v.
Appes:intisse, V.
Garantisse, V.
Mentisse, v.
Démentisse, v.
Ralentisse, v.
Sentisse, V.
Consentisse, V.
Pressentisse, v.
Ressentisse, v.
Retentisse, v.
Blottisse, v.
Notice.
Rotisse, v.
Lotisse, v.
Partisse, v.
Départisse, v.
Avertisse, V.
Convertisse, v.
Divertisse, v.
Pervertisse, v.
Intervertisse, v.
Subvertisse, v.
Amortisse, v.
Sortisse, v.
Assortisse, v.
Ressortisse, v.
Travestisse, v.
Investisse, v.
Armistice.
Solstice.
Justice.
Injustice.
Aboutisse, v.



ICE

Engloutisse, v.
Abrautisse, v.
Débrutisse, v.
Jouisse (3), v
Réjouisse (4), v.
Enfouisse (4), v
Eblouisse (%), v
Epanouxsse (5),
Evanouisse (3), v
Rouisse (3), v
Ecrouisse (&), v
Cuisse (2).
Suisse (2), g
Bruisse (2), v
Enfuisse (3), v.
Courte-cuisse, n. p.
Vice.
Visse, de voir et de
visser.
Ravisse, v.
Gravisse, v
Dévisse, v
Revisse, de revoir et
de revisser.
Sévice.
Sévisse, v.
Ecrevisse.
Novice.
Service.
Servisse, v.
Asservisse, v.
Desservisse, v.
Saisisse, v
Dessaisisse, v
Ressaisisse, v.

ICHE

Choisisse, v.
Moisisse, v.

Irréqul.

Obéisse, v. -
Désobéisse, v.
Languisse, v
Puisse, v.

ICHE.

Biche.
Barbiche.

Fiche, subst. et v.
Affiche, subst. et v.

Niche, subst. et v.
Caniche.
Déniche, v
Corniche.
Riche.
Friche.
Défriche, v
Bourriche.
Triche, v.
Autriche, g.
Fétiche.
Hémistiche.
Postiche.
Acrostiche.

Irrégul.

Chiche (pois), avare.

Pouliche.
Miche.
Derviche.

IDE 197
ICLE.

Sicle, monn. et poids
anciens.

Cycle.

Bernicle, popul.

Article.

Besicles, lunettes.

ICT.

Striet.
Maestricht, g.
District.
Convict.

ICTE.

Dicte, v

Pictes (les), anclens
Ecossais.

Stricte.

Vindicte.

ID.

Cid (le), n. p.
David, n. p.

IDE.

Ides, t. du calendrier
des Romains.

Thébaide, g.

Adélaide, n. p.

Danaide, myth.

Acide.

Eacides, rois d’Epire.

Arsacides, rois par-
thes.

Subside.

Oxyde, subst. et v.

Protoxyde.
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Deutoxyde.

Décide, v.

Phérécyde, philoso-
phe grec.

Déicide (%).

Régicide,

Homicide.

Tyrannicide.

Parricide.

Fratricide.

Suicide (3),sub. et v.

Infanticide.

Alcide, Hercule.

Phocide, g.

Proboscide, trompe
d’éléphant.

Séleucide.

Lucide.

Thucydide,hist.grec.

Candide.

Candide, héros d’un
roman de Voltaire.

Splendide.

Sordide.

Achilléide.

Enéide.

Néréide.

Fide, t. de bot.

Bifide, t. de bot.

Perfide.

Lagide,descendantde
Ptolémée Lagus.

Egide.

Rigide.

IDE

Valide, adj. et v.
Invalide, subst. et v.
Chrysalide.
Héraclides , descen-
dants d’Hercule.
Euclide , mathémati-
cien grec.
Elide ('), g.
Elide, v.
Bacchylide,
grec.
Bolide.
Argolide (I), g.
Solide.
Consolide, v.
Aulide, (I’) g.
Chlamyde.
Pyramide.
Timide.
Armide, n. p.
Humide.
Numide, g.

poéte

Gnide, g.
Sassanides (les), rois
de Perse.
Achéménides (les),
rois de Perse.
Epiménide , philoso-
phe crétois.
Euménide, myth.
Méonides (les), myth.
Simonide, poéte grec.
Rhomboide.
Hyoide.
Hémorroides.
Ovoide.

IDE

Sphéroide.

Mastoide.

Arachnoide.

Sphénoide.

Rapide.

Gépide, g.

Lépide, n. p.

Intrépide.

Euripide, poéte grec.

Aganippide.

Insipide.

Limpide.

Pélopides (les), des-
cendants de Pélops.

Cupide.

Stupide.

Lapide, v.

Dilapide, v.

Guide: (le), peintre
italien.

Guide, subst. et v.

Liquide , subst., adj.
et v.

Ride, subst. et v.

Aride.

Tyndaride.

Cantharide.

Bride, subst. et v.

Hybride.

Déride, v.

Ephéméride.

Hespérides, myth.

Discoride, cél. botan.
de lantiquité.

Doride, g.

Floride, g.
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Torride.

Atride.

Tauride, g.
Cariatide (5).
Pisistratides.
Fétide.

Atlantide, g.
Propontide (la), g.
Carotide.

Bastide.

Fluide (5).
Druide (5).
Vide, adj. et v.
Avide.
Livide.
Ovide, poéte latin.
Dévide, v.
Irrégqul.
Morbide.
Colchide, g.
Réside, v.
IDRE.
Hydre.
Cidre.
Clepsydre, horloge
d’eau.
IE.
La terminﬁison ¢ est gé-
néralement dissyllabique.

Gracié.

Disgracié.
Maléficié.
Ramifié, t. debot.
Privilégie.

IE

Brachié, t. de bot.
Lié.

Allié.

Délié.

Domicilié.

Soulié (2), éer. fr.
Excommunié.
Estropié.

Marié.

Notarié.

Erié, lac &’ Amérique.
Strié.

Amitié (3).

Moitié (2).

Pitié (2).

Voy. les verbes en
IER, au participe et
au parfait, avec la
méme consonne d’ap-
put.

IEE.
Criée.
Mariée,

Et les participes
[éminins des verbes
en IER.

IE.

Achaie, g.

Ebahie (4).
Envahie (4).

Haie (4 asp.), (3).
Obéie (4).

Trahie (3).

Voyez BIE, CIE,
DIE, ete.

IEN

IED.
Sied (1).
Assied (2).
Messied (2).
Pied (1).
Contre-pied (3).
Trépied (2).

IEL. Voy. EL.
IEN.

199

Cetle terminaison, qui
élait généralement dissyl-
labique autrefois, tend cha-
que jour davantage A ne
plus compter que pour une
syllabe. On a indiqué la
quantité de quelques mots
dans lesquels ien souffre
encore la diérése,

Bien.

Combien.
Libyen, g.

Sien.
Académicien.
Ancien.
Arithméticien.
Batracien.
Béotien.
Capétien.
Circassien.
Chiromancien:
Dialecticien.
Dioclétien, n. p.
Domitien, n. p.
Egyptien.
Fabricien, n. p.
Fabricien.
Gratien (3), n. p.
Horatien (4).
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Languedocien.
Logicien.
Lucien, n. p.
Magicien.
Mécanicien.
Métaphysicien.
Musicien.
Nécromancien.
Opticien.
Paroissien.
Patricien.
Péripatéticien.
Pharmacien.
Phénicien.
Physicien.
Platonicien.
Prussien.
Pythagoricien.
Rhétoricien.
Stoicien.
Tacticien.
Chien.
Autrichien.
Basochien.

Claudien, poéte latin.

Comédien.
Gardien.
Gordien (nocud).
Indien.
Lydien.
Meéridien.
Quotidien.
Tragédien.
Carlovingien.
Chirurgien.
Collégien.

IEN

Géorgien.
Phrygien.
Mérovingien.
Théologien.

Lien (2).

Aurélien, emp. rom.

Eolien.

Gallien, emp. rom.
Galien (3).

Italien.

Julien, n. p.
Maximilien, n. p.
Quintilien, écr. lat.
Régalien (%)

Tertullien, aut. eccl.

Virgilien (%).

‘Mien.
~Amiens, g.

Bohémien.
Athénien.
Babylonien.
Calédonien.
Essénien.

Justinien, emp. grec.

Tonien.
Lacédémonien.
Macédonien.
Pannonien.

Papinien, jurisc. lat.

Pyrrhonien.

Socinien.

Valentinien ,
grec.

Ci toyen.

Concitoyen.

emp.

IEN

Doyen.

Mitoyen.

Moyen.

Troyen.

Appien (3), n. p.

Ethiopien.

Olympien.

Ulpien, jurisc.

Rien (1).

Arien (3).

Adrien, n. p.

Aérien (4).

Algérien.

Arrien, hist. grec.

Assyrien.

Cimmérien.

Dorien.

Epicurien.

Galérien.

Grammairien.

Grégorien.

Historien (4).

Luthérien.

Nestorien (4).

Prétorien.

Neustrien (3).

Syrien.

Uxorien (4%).

Valérien (%), emp.
rom.

Vénérien.

Tien.

Tiens, v., et ses com-

posés. Poy. plus bas

IENS.

Chrétien.



IENS

Corinthien.
Entretien.
Maintien.
Pythien (4).
Soutien.

Viens (je), v. et ses
cOmposés.

Flavien (5), n. p.

Jovien, n. p.

Octavien, n. p.

Nervien.

Péruvien.

Cartésien.

Elysien (4).
Parisien.

Pharisien.
Théodosien (lecode).
Vespasien (4%).
Volusien, emp. rom.

IENE. Voy. ENE.

IENS.

Cefte terminaison est
monosyllabique et appar-
tient & des verbes.

Abstiens.
Appartiens.
Contiens.
Détiens.
Entretiens.
Maintiens.
Obtiens.
Retiens.
Soutiens.

IER

Tiens.

Contreviens.
Conviens.
Deviens.
Disconviens.
Interviens.
Parviens.
Préviens.
Proviens.
Reviens.
Souviens.
Surviens.
Viens.

Voy. IEN.

IER

Obier.
Aubier.

: Plombier.
| Sorbier.

IENT qui seprononce |

comme IEN.

Voy. les verbes qui
précédent, a la troi-
siéme personne :

Abstient.
Obtient.
Convient.
Revient, etc.

IER.

Celte terminaison est gé-
néralement monosyllabi-
que, & I'exception des ver-
bes, qui subissent tous la
diérése : oubli-er, pari-er,
ele.

Barbier.

Barbier, poéte fr.
Bourbier.
Colombier.
Gibier.

Herbier.

Acier.
Artificier.
Audiencier.
Balancier.
Bénéficier.
Besacier.
Boursier,
Brossier.
Caissier.
Carnassier.
Carrossier.
Censier.
Chevecier.
Cognassier.
Coursier.
Créancier.
Cuirassier.
Dacier, n. p.
Dépensier.
Devancier.
Dossier.
Epicier.
Faiencier (3).
Fessier.
Financier.
Finassier.
Foncier.
Glacier.
Grossier.
Grimacier.
Huissier (2).
Justicier.
Lancier.
Massier.

26
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Matelassier.
Mégissier.
Mercier.
Messier.
Nourricier.
Officier.
Patissier.
Peaussier.
Pénitencier.
Plumassier.
Princier.
Romancier.
Sorcier.
Survivancier.
Tapissier.
Tenancier.
Terrassier.
Tracassier.

Verbes.

Scier.
Apprécier.
Associer.,
Balbutier.
Différencier.
Disgracier.
Licencier.
Négocier.
Officier.
Préjudicier.
Remercier.
Sentencier.

Solacier, v. m., pour

consoler.
Soucier (se).
Supplicier.
Vieier.

Amandier.

IER .

Bordier (vaisseau).
Buandier (3).
Cordier.

Grenadier.

Hallebardier (k asp.).
Landier, gros chenet.

Limonadier.
Moutardier.
Muscadier.
Prébendier.
Saladier.
Taillandier.
Vivandier.
Verdier.

Verbes.

Amodier.
Congédier.
Dédier.
Etadier.
Mendier.
Parodier.
Psalmodier.
Radier.
Remédier.
Répudier.
Stipendier.

Cafier ou caféier.
Estafier.

Greffier.

Jaffier, n. p.
Montgolfier, n. p.

Verbes.

Amplifier.
Barbifier.
Bétifier.

IER

Béatifier.
Bonifier.
Cocufier.
Crucifier,
Certifier.
Confier.
Clarifier.
Calligraphier.
Défier.

| Déifier.

Diversifier.
Dulcifier.
Edifier.

| Fier.

Falsifier.
Fortifier.
Glorifier.
Gratifier.
Identifier.
Justifier.
Lénifier.
Liquéfier.
Lubrifier.
Méfier.
Modifier.
Mortifier.
Notifier.
Orthographier.
Pacifier.
Personnifier.
Pétrifier.
Purifier.
Putréfier.
Qualifier.
Ramifier.
Raréfier.
Ratifier.
Sanctifier.
Sacrifier.



IER

' Searifier.
Signifier.
Simplifier.
Solfier.
Spécifier.
Stupéfier.
Tartufier.
Testifier.
Torréfier.
Tuméfier.
Vérifier.
Vitrifier.
Vivifier.
Baguier (2).
Figuier (2).
Albergier.
Effigier, v.
Ogier, n. p.
Privilégier, v.
Rangier, t. de blason.
Réfugier, v.
Stagier.

Allier (I'), riv.
Alelier.
Azerolier, bot.
Bachelier.
Batelier.
Bélier.
Bouclier (3).
Bourrelier.
Cannellier, bot.
Cavalier.
Cellier.
Chamelier.
Chancelier.

IER

Chandelier.

Chapelier.

Chevalier.

| Collier.

| Conseiller.

Cordelier.

Cordeliers (les).

Echalier.

Ecolier.

Epinglier (4).

Escalier.

Espalier.

Fablier (3).

Familier.

Fusilier.

Groseillier.

Geolier.

Hallier (k asp.).

Hospitalier.

Huilier (2).

Inhospitalier.

Irrégulier.

Joaillier (3).

Journalier.

Le Tellier, chancelier
sous Louis XIV.

Mancenillier, bot.

Marguillier.

Médaillier.

| Micocoulier, bots

Millier.

Mobilier.

Néflier (3).

Oreiller.

Palier.

Particulier.

Peuplier (3).

| Pilier.

| Poulailler.

IER

Ratelier.
Régulier.
Roulier.
Sablier (3
Sanglier (
Sellier.
Séculier.
Singulier.
Sommelier.
Soulier.
Tablier (3).
Templier (3).
Tonnelier.
Tuilier.
Violier.
Voilier.

Verbes.

Allier.
Délier.
Déplier.
Domicilier.
Humilier.
Lier.
Multiplier.
Oublier.
Pallier.
Plier.
Publier.
Rallier.
Réconcilier.
Relier.
Replier.
Résilier.
Spolier.
Supplier.

)
5).

Cimier.
Cormier, bot.
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Costumier.
Coutumier,
Damier.
Emier, v.
Fermier.
Fumier.
Infirmier.
Larmier, architect,
Limier.
Palmier.
Paumier.
Pommier.
Premier.
Ramier.
Sommier.
Anier.
Antiphonier.
Aumonier.
Avant-dernier.
Bananier.
Batonnier.
Boucanier.
Boutonnier.
Braconnier.
Buissonnier (5).
Canonnier.
Carabinier.
Cartonnier.
Casanier.
Centenier.
Chansonnier.
Charbonnier.
Charnier.
Chétaignier,
Chaudronnier.
Chaufournier.
Chicanier.
Chiffonnier.

IER

Citronnier.
Cordonnier.
Cornier.
Cuisinier.
Denier.
Dernier.
Dindonnier.
Douanier (3).
Ebénier.
Eperonnier.
Faconnier.
Farinier.
Fauconnier.
Fontainier.
Fournier.
Gainier.
Garennier.
Grenier.
Hunier (b asp.).
Jardinier.
Lanternier.

Limonier (cheval).

Marinier.
Marronnier.
Matinier.
Meunier.
Moutonnier.
Nautonier.
Panier.
Palefrenier.
Parcheminier.
Pigeonnier.
Pionnier (3).
Pontonnier.
Printanier.
Prisonnier.
Prunier.
Rancunier.
Régnier, poéte fr.

IER

Routinier.
Rubanier.
Saunier.
Semainier.
Tavernier.
Timonier.
Tisonnier.
Vannier.

Verbes.

Calomnier.
Communier.
Dénier.
Excommunier.
Ingénier (s’).
Manier.

Nier.
Remanier.
Renier.

Chapier.
Clapier.
Croupier.
Drapier.
Etapier.
Fripier.
Guépier.

Napier, amiral angl.

Papier.
Pompier.
Pourpier.
Tripier.
Verbes.
Copier.
Epier.
Estropier.
Expier.



IER

Banquier.

Boutiquier.

Echiquier.

Pasquier, n. p.

Perruquier.

Piquier.

Sérasquier , général
d’armée turque.

Arbalétrier (5).
Armurier.
Aventurier.
Baudrier (3).
Calendrier (%).
Camérier.
Carrier.
Cellerier.
Cendrier (3).
Chambrier (3).
Chartrier (3).
Chevrier (3).
Cirier.
Confiturier.
Coudrier (3).
Courrier.
Couturier.
Destrier (3).
Encrier (5).
Etrier (3).
Février (3).
Fourrier.
Gauffrier (3).
Genéyrier (4).
Guerrier.
Laurier.
Lévrier (3).
Madrier (3).
Manouvrier (%).

IER

Manufacturier.
Marbrier (3).
Ménétrier (%).
Meurtrier (3).
Mirier.
Négrier (3).

Négrier (3), n. p.

Ordurier.
Ouvrier (3).
Pierrier.
Platrier (3).
Poirier.
Poivrier (5).
Roturier.
Salpétrier (4).
Serrurier.
Sucrier (3).
Terrier.
Teinturier.
Trésorier.
Usurier.
Verrier.
Vinaigrier (4).
Vitrier (3).
Voiturier.

Verbes.

Apparier.
Approprier.
Carier.
Charrier.
Colorier.
Contrarier.
Crier.
Décrier.
Démarier.
Déparier.
Déprier.
Eerier ().

|

IER

Excorier.
Expatrier (s°).

Industrier (s’).

Injurier.
Inventorier.
Marier.
Parier.
Pilorier.
Prier.
Rapatrier.
Récrier (se).
Recrier.
Reprier.
Salarier.
Trier.
Varier.
Vicarier.

Abricotier.
Altier.
Anecdotier.
Argentier.
Banqueroutier.
Bénitier.
Bijoutier.
Bonnetier.
Bottier.
Bougquetier.
Briquetier.
Buvetier.
Cabaretier.
Cabotier.
Cafetier.
Cartier.
Chantier.
Charcutier.
Charpentier.
Chatier, v.

205



206 IER

Charretier.
Chartier (Alain).
Chipotier.
Cloutier.
Cocotier.
Coquetier.
Coupletier.
Courtier.
Dattier.
Demi-setier.
Doigtier.
Droitier.
Eglantier.
Entier.
Flibustier.
Forestier.
Fruitier (2).
Gantier.
Gargotier.
Géte-métier.
Gazetier.
Grénetier.
Guichetier (3).
Héritier.
Louvetier.
Lunettier.
Luthier.
Maltotier.
Métier.
Miroitier.
Mortier.
Mortier, maréchal de
France.
Moutier.
Muletier.
Noisetier.
Panetier.
Papetier.
Parmentier, n. p.

|
|
|
!

IER IES
Passementier. Verbes.
Pe]let{er. Dot
Pelletier, n. p. ;

: Envier.
Portier. Obia:
Potier.
Psautier. I
Quartier. Alizier, bot.
Ratier. Arbousier, bot.
Regrattier. Arquebusier.
Rentier. Brasier.
Roturier. Cerisier.
Routier. Fraisier.
Sabotier. Framboisier.
Savetier. Gésier.
Sentier. Gosier.
Setier. Grandgousier, per-
Tablettier. sonnage de Rabe-
Tripotier. lais.
Usufruitier (4). Menuisier (3).
Volontiers, adv. Merisier.

Obusier.
7 Osier.

Bouvier. | Rosier.
Bouvier, n. p. | Sottisier.
Clavier. !
Ciivier, I Verbes.
Cuvier, savant fran- Apostasier.
 cais. | Extasier (s’).
I;Cper vier. | Rassasier.
Evier. f X )
Gravier. IERE. Voy. ERE.
Janiier. IERGE. Voy. ERGE.
Levier.
Loup-cervier. IES ou IEZ.
Olivier.

Le plur. des mots

Olivier, n. p.
et en 1€ ef en 1ED :

Pluvier, ornith.
Vivier.
Viviers, g.

Moitiés, pieds;
Publiés, mariés, ete.




IEUX

Et divers temps de
tous les verbes :

Aimiez.
Voudriez.
Finissiez.
Eussiez, etc.

IET. Voy. ET.
IEU. Voy. EU.
IEUX.

Cette terminaison est gé-
néralement dissyllabique.

Aieux (2).
Bayeux (2), g.
Bisaieux (3).
Camaieux (3).
Trisaieux (3).
Cieux (1).
Chassieux.
Audacieux.
Fallacieux.
Spacieux.
Gracieux.
Disgracieux.
Factieux.
Essieux (2).
Facétieux.
Spécieux.
Précieux.
Ambitieux.
Séditieux.
Judicieux.
Officieux.
Artificieux.
Malicieux.
Délicieux.

IEUX

Pernicieux.
Avaricieux.
Capricieux.
Superstitieux.
Vicieux.
Licencieux.
Consciencieux.
Silencieux.
Révérencieux.
Sentencieux.
Contentieux.
Dévotieux.
Captieux.
Minutieux.
Soucieux.

Dieux (1).
Radieux.
Fastidieux.
Adieux (2).
Odieux.
Mélodieux.

Miséricordieux.

Studieux.

Contagieux.
Prodigieux.
Religieux.
Irréligieux.
Litigieux.
Spongieux.

Lieux (1).
Milieux (2).
Oublieux.
Bilieux.

IEUX 207

Mieux (1), adv.
Crémieux (2), n. p.

Calomnieux.
Cérémonieux.
Harmonieux.
Ignominieux.
Ingénieux.
Arsénieux.
Pécunieux.

Giboyeux (3).
Joyeux (2).
Moyeux (2).
Soyeux (2).

Pieux (1), pluriel de
pieu.

Pieux (2), adj.

Epieux (2).

Copieux (3).

Impérieux.

Sérieux.

Mystérieux.

Laborieux.

Glorieux.

Victorieux.

Industrieux.

Curieux.

Furieux.

Injurieux.

Luxurieux.

Des Grieux (le che-
valier).

Vieux (1).
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Envieux.

Pluvieux.

Yeux (les, mes, nos,
ete.).

Lisieux (2), g.

Irréqul.

Scabieux.
Ennuyeux (3).

IF.

If, bot. et g.
Baif, auteur fr.
Naif.

Lascif.
Massif.
Passif.
Répréhensif.
Compréhensif.
Appréhensif,
Défensif.
Offensif.
Pensif.
Dispensif.
Suspensif.
Expansif.
Ostensif.
Récif.
Excessif.
Expressif.
Possessif.
Processif.
Progressif.
Suceessif.
Poucif.
Responsif.
Immersif.

IF

Abstersif.
Détersif.
Subversif.
Impulsif.
Expulsif.
Révulsif.
Convulsif.
Cursif.,
Discursif.
Discussif.
Répercussif.
Poussif.
Réflexif,

Maladif.
Gérondif.
Tardif.

Tarif.
Shérif,
Etrif, v. m.

Hatif (h asp. ).

Probatif.
Approbatif.
Improbatif.
Reébarbatif.
Turbatif.
Indicatif.
Vindicatif.
Modificatif.
Amplificafif.
Significatif.
Multiplicatif,
Justificatif.
Réduplicatif.
Explicatif.

Communicatif.

Déssiceatif.
Locatif.

IF

Vocatif.
Datif.

Sédatif.
Laudatif.
Récréatif.
Négatif.
Mitigatif.
Interrogatif.
Purgatif.
Répurgatif.
Appréciatif (5).
Enonciatif (5).
Palliatif (%).
Ampliatif (4).
Abréviatif (5)
Ablatif.
Appellatif.
Relatif.
Corrélatif.
Désopilatif.
Collatif.
Désolatif.
Consolatif.
Contemplatif.
Cumulatif.
Législatif.

‘t Translatif.

Superlatif.
Spéculatif.
Exclamatif.
Estimatif.
Affirmatif.
Infirmatif.
Informatif.
Natif.
Imaginatif.
Géminatif.
Nominatif.
Dénominatif.



IF

Germinatif.
Terminatif.
Déterminatif.
Exterminatif,
Iluminatif.
Glutinatif.
Alternatif.
Déclaratif.
Narratif.
Préparatif.
Séparatif.,
Comparatif.
Lucratif.
Erratif.
Délibératif.
Fédératif.
Exagératif,
Réfrigératif.
Accélératif.
Génératif,
Rémunératif.
Impératif.
Exuleératif.
Itératif.
Admiratif.
Roboratif.
Corroboratif.
Mémoratif.
Remémoratif.
Evaporatif.

" Soporatif.
Restauratif.
Pénétratif.

Administratif,

Démonstratif.
Frustratif.
Curatif.
Figuratif.
Suppuratif.

Laxatif.
Végétatif,
Interprétatif.
Récitatif.
Excitatif.
Méditatif,
Limitatif.
Facultatif.
Augmentatif.

Instrumentatif.

Représentatif.
Tentatif,
Optatif.
Confortatif.
Exhortatif.
Portatif.
Commutatif,
Transmutatif.
Sternutatif.
Putatif.
Imputatif.
Préservatif.
Conservatif.
Privatif.

| Accusatif,
. Insinuatif (5).
| Actif.

Réactif.
Putréfactif.
Olfactif.
Coactif.
Rétroactif.
Abstractif.
Attractif.

| Affectif.

Effectif.
Objectif.
Subjectif.
Adjectif.
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Electif.
Intellectif.
Collectif.
Respectif.
Correctif,
Fictif.
Afflictif.
Restrictif,
Distinetif.
Extinetif,
Subjonetif.
Conjonetif.
Disjonctif,
Réductif.
Productif.
Introductif.
Obstructif.
Destructif.
Instructif,
Construetif.
Chétif.
Explétif.
Rétif.
Prohibitif (4).
Coéreitif (4).
Expéditif.
Auditif,

| Fugitif.

| Primitif.

|

|
i

YVomitif.
Dormitif.
Génitif,
Lénitif.
Définitif.
Infinitif.
Unitif.
Apéritif.
Nutritif.
Transitif,
97
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Intransitif.
Sensitif.
Partitif.
Intuitif (3).
Positif.
Dispositif.
Attentif.
Substantif.
Inventif.
Digestif.
Intempestif.
Plaintif.
Craintif.
Motif.
Votif.
Adoptif.
Captif.
Présomptif.
Corruptif.
Abortif.
Furtif.
Fautif.
Distributif.
Consécutif,
Exécutif.
Subsécutif.
Solutif.
Résolutif.
Dissolutif.
Révolutif.
Diminutif.
Conslitutif.

Juif (1).

Suif (1).
Persuasif (4).
Décisif.

IFE

Incisif.
Oisif.
Divisif.
Corrosif.
Abusif.

Irrégul.

Canif.

Pif.

Esquif (2).
Vif.

IFE ou IPHE.

Biffe, v.
Débiffe, v.

Calife.

Triglyphe, t. d’ar-
chitecture.

Ditriglyphe, t. d’ar-
chitecture.

Hiéroglyphe (5).

Brife (populaire), v.

Apocryphe.
Ténériffe, g.
Griffe, subst. et v.
Escogriffe.
Logogriphe.
Hippogriffe.

Pontife.
Attife, v.

Irréqul.

Caiphe, n. p.
Chiffe.
Sisyphe, myth.

IGE

IFLE.

Chiffle, de chiffler,
siffler et boire lar-
gement. Il est vieux
et populaire.

Gifle.

Siffle, v.

Persifle, v.

Connifle, poisson a
coquille, bon a
manger.

Mornifle (soufflet),
popul.

Ecornifle, v.

Renifle, v.

IFRE.

Chiffre, subst. et v.

Déchiffre, v.

Fifre, instrument, et
celui qui en joue.

Piffre, popul.

Empiffre, v., popul.

IGE.

Dis-je.

Adige (I'), g.

Prodige.

Rédige, v.

Fige, v.

Fis-je.

Apophyge.

Lige.

Collige, v.

Recollige, v.

Afflige, v.



IGME

Néglige, v.
Oblige, v.
Désoblige, v.
Volige.

Callipyge (la Vénus).
Mélampyge , surnom
donné & Hercule.

Quadrige.
Erige, v.

Dirige, v.
Corrige.

Tige.

Litige.

Voltige , subst. et v.
Vertige.

Prestige.

Vestige.

Fustige, v.

Mitige, v.

Exige, v.
Transige, v.

Irrégul. -
- Hedwige, n. p.
IGLE.

Bigle, adj. et v.
Sigle, numismat.

IGME.

Borborygme.

Enigme. i

IGNE

Phénigme, reméde
qui excite des rou-
geurs ou il est ap-
pliqué.

Paradigme.

IGNE.

Cygne.

Signe, subst. et v.
Insigne.

Assigne, v.
Réassigne, v.

Consigne, subs. et v.

Soussigne, v.
Digne.

Indigne, adj. et v.
Ligne, subst. et v.
Aligne, v.

Cligne, v.
Maligne.
Reetiligne.
Mixtiligne.

Interligne, sub. et v,

Forligne, v.
Souligne, v.
Curviligne.
Bénigne.

Bénigne, n. p.
Guigne, cerise douce.
Guigne, v.
Barguigne, v.
Vigne.

Provigne, v.
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Désigne, v.
Résigne, v.

Irrégul.

Egratigne, v.
Rechigne, v.
Trépigne, v.

IGRE.

Emigre, v.

Anigre (T'), riviére
d’Elide.

Dénigre, v.

Tigre.

Chat-tigre.

IGUE.

Bigue, v.

Bigues, terme de ma-
rine.

Digue.

Endigue, v.

Prodigue, adj. et v.

Figue.

Bee-figue, ornith.

Gigue.

Ligue, subst. et v.

Brigue, subst. et v.

Rodrigue (le Cid ).

Intrigue, subst. et v.

Fatigue, subst. et v.

Martigues, g.

Navigue, v.

IL.
1l
Abigail, n. p.
Bill (! mouillées), loi
anglaise.
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Babil (/ mouillée). |

Gil (! mouillée).

Persil (/ muette ).

Sourcil (! muette ).

Fil.

Profil.

Morfil.

Mil (P'an).

Mil, bot.

Nil, g.

Chenil (! muette).

Connil (! mouillée).

Fournil (/ muette).

Puéril (3).

Viril.

Avril.

Baril (! muette).

Béryl, pierre prée.
verdatre.

Gril ({ mouillée).

Nombril.

Péril ({ mouillée).

Bissextil.

Pistil, bot.

Sextil.

Subtil.

Volatil.

Gentil (/ muette).

Outil (! muette ).

A-t-il, veut-il, etc.

Tanaquil, n. p.

Vil

Civil.

Incivil.

Alguazil.

Brésil, g.

Exil.

Fusil (! muette ).

Grésil (I mouillée).

ILE

Les mots en 1L,
dont L, est muette, ri-
ment bien aw pluriel
avec les mots en cI,
NI, RI, TI, efc., égale-
ment au plur., exem-
ples:

Sourcils,durecis,rous-
sis ;

Gentils, blottis;

Fusils, moisis, etec.

ILDE.

Richilde, femme de
Herman, comte de
Hainaut.

Athanagilde, roi des
Visigoths.

Herménégilde, n. p.

Mathilde, n. p.

Clotilde, n. p.

ILE ou ILLE.

ile.

Bile.
Habile.
Inhabile.
Débile.
Indélébile.
Sébile.
Sibylle.
Mobile, subs. et adj.
Immobile.
Jubile, v.
Nubile.

Scille, bot.
Facile.

ILE

Vacille, v.
Imbécile.
Cécile, n. p.
Codicille.
Difficile.
Domicile.
Sicile, g.
Ustensile.
Concile.
Oscille, v.
Docile.
Indocile.
Fossile.
Lucile, poéte latin.

Dyle (Ia), riviére.
Edile.

Idylle.

Crocodile.

File, subst. et v.
Affile, v.
Aphylle, t. de bot.
Pamphile, n. p.
Némophile, bot.
Théophile, n. p.
Bibliophile (5).
Défile, v.

Effile, v.

Profile, v.
Enfile, v.
Faufile, v.

Gille, n. p.
Agile.
Fragile.
Vigile.
Evangile.



ILE

Argile.

Virgile, poéte latin.

Chyle.

Achille, n. p.

Eschyle, poéte grec.

Lille, g.

Delille, poéte fran-
cais.

Mille.

Emile, n. p.
Paul-Emile, n. p.
Assinile, v.

Troile (3), fils de
Priam.
Zoile (3), n. p.
Pile, subst. et v.
Empile, v.
Thermopyles, g.
Opile, v.
Désopile, v.
Epile, v.
Pupille.
Compile, v.

Squille (2), crusta-
cée.

Tranquille (3).

Presqu’ile.

Fébrile.
Fibrille.
Stérile.

ILE

Puérile.
Scarrile (bouffon ).

' Bathylle, n. p.

Volatile.
Versatile.
Subtile.
Dactyle.
Ductile.
Mercantile.
Reptile.
Fertile.
Infertile.
Myrtille, bot.
Style, subst. et v.
Distille, v.
Péristyle.
Hostile.
Nautile, mollusque.
Utile.

Futile.
Mutile, v.
Inutile.
Sextile.
Bissextile.
Textile.

Huile (2), subs. et v.
Tuile (2).

Ville.

Vile.

Civile.
Incivile.
Hotel de ville.
Vaudeville.
Séville, g.
Servile.
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Et plusieurs noms
de géographie :
Abbeyille.
Charleville.
Granville.

Joinville.
Longueville.
Lunéville.
Philippeville.
Thionville, ete.

Asile.
Exile, v.

Irrégul.

Annihile, v.

Sénile.

Sessile, t. de bot.
ILLANT. Voy. ANT.

ILLE, ou les LL sont
mouillées.

Bille.
Bisbille.
Babille, v.
Habille, v.
Déshabille, v.
Rhabille, v.
Faucille.
Dessille, v.
Boursille, v.
Sourcille, v. -

Cédille.

Peccadille.

Spadille, t. de jeu.

Mandille, casaque de
livrée.
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Pendille, v.
Mordille, v.

Aiguille (5).
Anguille (5).

Camille, n. p.
Famille.
Camonmille,. hot.
Charmille.
Fourmille, v.

Manille, g.
Vanille.
Chenille.
Echenille, v.
Cochenille.
Guenille.
Souquenille.
Pille, v.
Estampille, v.
Torpille.
Gaspille, v.
Eparpille, v.
Roupille, v.

Houspille (k asp.), v.

Quille.

Béquille.
Jonquille.
Esquille.
Ecarquille, v.
Coquille.
Roquille.

Drille.

Grille, subst. et v.

ILLE

Vrille, subst. et v.
Brille, v.
Quaderille.
Mascarille, n. p.
Morille.

Etrille, subst. et v.

Vétille, subst. et v.
Lentille.

Pacotille.

Flottille.

Bastille. -
Embastille, v.
Caslille, g.
Gentille.

Pastille.

Mantille.

Apostille, subs. ef v.
Broutille.

Pointille, v.
Emoustille, v.
Croustille, v.
Tortille, v.
Entortille, v.
Frétille, v.

Petille, v.

Sautille, v.

Cheville, subst. et v,
Recroqueville, v.
Séville, g.

Nasille, v.
Inésille, n. p.
Grésille, v.
Egosille, v.
Fusille, v.

IME
Irrégqul.

Fille.
Belle-fille.

ILPHE.
Sylphe.
ILTRE.

Filtre, subst. ef v.
Philtre.
Infiltre, v.

IM.
Naim.
Ibrahim.
Ephraim.
Sélim.
Olim.
Intérim.

IMBE.

Limbe, astronom.
Limbes.

Nimbe.
Regimbe, v.
Corymbe, bot.

IMBRE.

Cimbre.

Timbre, subst. et v.
Coimbre (3), g.
Thymbre, bot.

IME.

Cime.

Décime, subst. ef v.
Eminentissime.
Révérendissime,



IME

Généralissime.
Rarissime.
Nobilissime.
Bellissime.
Amplissime.
Clarissime.
Illustrissime,
Fourbissime.
Grandissime.
Savantissime.
Excellentissime.
Habilissime.
Maxime.

Maxime, n. p.
Dime.

Didyme, n. p.
Rédime, v., (v.m.).
Dindyme, montagne.
Cacochyme.
Parenchyme.
Lime, subst. et v.
Sublime, adj. et v.
Elime, v.

Solyme, g.

Mime, subst. et v.
Pantomime.
Anime, v.
Pusillanime.
Magnanime.
Unanime.
Ranime, v.
Minime.
Pseudonyme.
Monime, n. p.

IME

Anonyme. .
Homonyme.
Synonyme.
Paronyme.
Envenime, v.

Rime, subst. et v.
Arrime, v.

Crime.

Frime.

Prime, subst. et v.
Eserime, subst. et v.
Périme, v.
Monorime.
Comprime, V.
Déprime, v.
Exprime, v.
Imprime, v.
Réimprime, v.
Opprime, v.
Réprime, v.
Supprime, v.
Trime, v.

Fatime, fille de Ma-
homet.

Victime.

Légitime, adj. et v.

Illégitime.

Maritime.

Centime.

Intime, adj. et v.

Estime, subst. et v.

Mésestime, V.

Azyme (pain).
Zozyme, historien du
Bas-Empire.-
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Quadragésime (5).
Quinquagésime (5).
Septuagésime (6).
Sexagésime.
Millésime.

Irrégul.

Abime, subst. et v.

Infime.

Régime. !

Opime (dépouille).
Voyez, pour rimer

au pluriel, le pdrfait

de différents verbes :

Vimes.

Primes.

Dimes.

Partimes, ete.

IMNE.

Hymne.
Méthymne, ville de
I'ile de Lesbos.

IMPE.

Olympe,n. p. et mon-
tagne.

Grimpe, v.

Guimpe.

IMPHE.

Lymphe.

Nymphe.

Paranymphe.
IMPLE.

Pimple ( le ), mont.
Simple, adj. et subs.
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IN, EIN ou AIN.

Bain,

Albain.

Albin, illustre Ro-
main.

Aubain, éiranger non
naturalisé.

Aubin, t. de manége.

Bambin.

Balbin, empereur ro-
main.

Bec-de-corbin.

Carabin.

Chérubin.

Jacobin.

Lambin.

Lubin, n. p.

Rabbin.

Robin.

Sabin.

Thébain.

Urbain, adj. et n. p.

Urbin, patrie de Ra-
phaél.

Sain.

Sein.

Seing (le g est muet).
Abyssin.
Assassin.

Bassin.

Capucin.

Clavecin.

Coussin.

Dessin.

Dessein.

Essaim.

Euxin (Pont-), g.

IN

Fantassin.

Farein.

Larcin.

Malsain.

Marcassin.

Médecin.

Poussin.

Poussin, peintre fran-

cais.
Roussin.
Sclessin, g.
Spadassin.
Succin (ambre jau-

ne).
Tocsin.
Traversin.
Valsain, n. p.
Daim.
Aladin, n. p.
Anodin.
Badin.
Baladin.
Bavardin.
Bernardin, adject. et

n. p.

Blondin.

Boudin.

Chardin, voyageur
francais.

Citadin.

Dandin.

Dédain.

Gourdin.

Gradin. |

Gredin.

Gudin, peintre fran-
cais.

Jardin. |

I

IN

Jourdain, g. et n. p.

Mondain.

Muscadin.

Ondin.

Odin, dien des Scan-
dinaves.

Paladin.

Périgourdin.

Rodin, jésuite.

Rondin.

Saladin, n. p.

Soudain.

Fin. /

Faim.

Aigrefin.

Confins.

Dauphin.

Enfin.

Séraphin.

Séraphin, n. p.
Superfin.

Gain.

Béguin.

Consanguin.
Doguin.

Regain.

Sanguin.

Engin.

Hygin, écrivain latin.
Longin, rhétor. grec.

| Mal-engin ( par).

Pérugin (le), peint.
italien.

Sauvagin (goit).

Vagin.
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Gille de Chin, n. p.
Prochain.
-Herchin, g.

Lin.

Alain, n. p.

Alcalin.

Aquilin.

Berlin, g.

Boulin.

Cilin.

Capitolin, historien
latin et mont. i
Rome.

Carlin.

Chapelain.

Chapelain, n. p.

Chatelain.

Corallin (couleur de
corail ).

Craquelin.

Cristallin.

Déclin.

Dublin, g.

Du Gueselin, n. p.

Enclin.

Escalin.

Esquilin, montagne a
Rome. :
Gibelins (les), faction
{lorentine opposée
a celle des Guelfes.

Gobelins.

Grelin.

Kremlin, chiteau de
Moscou.

Malin.

Masculin.

IN

Merlin, n. p.

Mételin, g.

Moulin.

Moulins, g.

Orphelin.

Patelin.

Plein.

Poquelin ( Moliére ).

Poulain.

Ravelin.

Salin.

Schelling (le g est
muet ).

Sibyllin.

Staphylin, entom.

Sterling (le g est
muet).

Terre-plein.

Tremplin.

Vélin.

Vilain.

Zinzolin (violet rou-
gedtre).

Main.
Benjamin, n. p.
Brahmin.
Carmin.

| Chemin.

Demain.

Examen.

Gamin.

Germain (cousin) et
n. p.

Germain (allemand).

Humain.

Hymen.

Inhumain.
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Jasmin, bot. et n. p.
Lendemain.

Ormin, bot.
Parchemin.
Romain.
Surhumain.
Surlendemain.

Nain.

Antonin, n, p.

Bénin.

Denain, n. p.

Féminin.

Janin, écrivain fran-
cais.

Nonnain.

Sultanin.

Venin.

Pin.
Pain.
Alpin.
Calepin.
Canepin.
Chopin, pianiste et
compositeur.
Cisalpin.
Clopin.
Crépin, n. p.
Crispin, n. p.
Escarpin.
Galopin.
Grappin.
Jupin, pour Jupiter.
Lapin.
Lopin.
Lupin.
Massepain.
28
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Orpin, bot., et pour
orpiment.
Pépin.
Poupin.
Sapin.
Scapin, n. p.
Supin.
Tapin.
Turpin, n. p.
Turlupin.

Africain, g.

Algonquin, nom de
peuple.

Américain.

Arlequin.

Baldaquin.

Berquin, écriv. fran-
cais.

Bouquin.

Brodequin.

Casaquip.

Coquin.

Dominicain.

Faquin.

Franciscain.

Frusquin. A

Le Kain, tragédien
francais.

Lucain, poéte latin.

Lambrequin.

Mannequin.

Marasquin.

Marocain, g.

Maroquin.

Mesquin.

Nankin, g.

Palanquin.

"IN

Pasquin, n. p.
Pékin, g.
Publicain.
Ramequin.
Républicain.
Requin.
Sequin.
Taquin.
Tarquin, n. p.
Tonkin, g.
Troussequin.
Turquin.
Vilebrequin.
Vulcain, myth. et
entomol.

Rhin, g.

Reins (pour rimer au

plur.).
Adultérin.
Airain.
Boulingrin.
Brin.
Burin.
Chagrin.
Citrin.
Chanfrein.
Contemporain.
Crin.
Eerin.
Flandrin.
Florin.
Forain.
Frein.
Grain.
Lutrin.
Mandarin.
Marin.
Mathurin, n. p.

IN

Mazarin, n. p.
Merrain.
Navarin, g.
Parrain.
Pélerin.
Pulvérin.
Purpurin.
Quatrain.
Quiévrain (5), g.
.Refrain.
Riverain.
Romarin, bot.
Saccharin.
Sanhédrin.
Serein.

Serin, ornith.
Souterrain.
Souverain.
Suzerain.
Tabarin.
Tambourin.
Tarin, ornith.
Terrain.
Train.

Turin, g.
Utérin.

Tain.

Thym.

Arétin, n. p.

Argentin.

Augustin, adject. et
n. p.

Aventin (mont).

Avertin.

Ballottin.

Bénédictin.

Biscotin.

Bouquetin.

el e Rl e
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Brigantin.

Bulletin.

Butin.

Calin.

Célestin, n, p.

Certain.

Chdtain.

Cheyrotin.

Chicotin.

Clandestin.

Constantin, n. p.

Colin, prédicateur ri-
diculisé par Boi-
leau.

Crétin.

Crottin.

Destin.

Diablotin (5).

Diamantin (%).

Enfantin, adjectif et
n. p.

Etain.

Fagotin.

Festin.

Florentin.

Fortin.

Fretin.

Frontin, n. p.

Galantin.

Gazetin,

Gratin.

Hautain.

Huitain.

Hutin (k asp.), v. m.

Ignorantin.

Incertain,

Intestin.

Latin.

Levantin.

IN

Libertin.

Lointain.

Lutin.

Martin, n. p.

Matin.

Matin.

Métropolitain.

Motin, poéte décrié
par Boileau.

Mutin.

‘Napolitain.

Palatin.
Pantin.
Patin.
Patin, n. p.
Philistin.
Picotin.
Plantain, bot.
Puritain.
Réveille-matin.
Sacristain.
Samaritain.
Satin.
Serutin.
Serpentin.
Strapontin.
Tetin.
Théaltin.
Tintin, de sonnette.
Trentain.
Trottin.
Ultramontain.
Valentin, n. p.
Vin.
Vain.
Alevin.
Angevin, qui est de
I’Anjou.
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Brandevin.

Calvin, n. p.

Chauvin.

Couvin, g.

Devin.

Divin.

Echevin.

Eerivain.

En vain.

Eparvin.

Levain.

Louvain, g.

Poitevin, qui est du
Poitou.

Le Poitevin, peintre
francais.

Provin.

Provins, g.

Ravin.

Sylvain, mythol. et
n. p.

Basin.

Bazin, écrivain fran-
cais.

Circonvoisin.

Cousin.

Cousin, écrivain fr.

Diocésain.

Dizain.

Fusain, bot.

Limousin.

Magasin.

Raisin.

Roisin, g.

Sarrasin, g. et blé.

Sarrasin, écr. fran-
cais.

Sixain,
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Tésin, g.

Voisin.

Voisin (la), célébre
empoisonneuse.

Irrégul.

Cain, n. p.
Juin (1).

INC.

Cing.
Zinc.

INCE ou INSE.

Mince.

Pince, subst. et v.
Prince.

Province.

Verbes.

Emince.
Rince.
Grince.
Vinsse.
Evince.
Contrevinsse.
Revinsse.
Survinsse.
Tinsse.
Continsse.
Soutinsse, ete.

INCHE.

Binche, g.
Clinche.

INCRE.

Vaincre.
Convainecre.

INDRE
INCT.

Succinct.
Distinct.
Instinct.

Voy. AINT :

Saint.
Eteint, ete.

INCTE.

Distincte.
Succincte.

INDE.

Inde, g.
Scinde, v.
Rescinde, v.
Dinde.

Coq d’Inde.
Poule d’'Inde.
Guinde, v.
Olinde, g.

Mélinde, g. et n. p.
Pinde, mont. poéti-

que.
Brindes, g.
Clorinde, n. p.

INDRE.

Indre ('), riv.
Cylindre.
Plaindre, v.
Complaindre, v.
Craindre, v.
Contraindre, v.
Empreindre, v.
Enfreindre, v.
Epreindre, v.

INE

Etreindre, v.
Restreindre, v.
Teindre, v.
Atteindre, v.
Déteindre, v.
Eteindre, v.

Irréqul.

Ceindre, v.
Enceindre, v.
Feindre, v.
Geindre, v.
Peindre, v.
Dépeindre, v.
Repeindre, v.
Aveindre, v. m.

INE.

Bine, v.

Babine.

Cabine.
Carabine.
Sabine, bot. et g.
Débine.

Albine, n. p.
Lambine, adj. et v.
Combine, v.
Colombine.
Colombine, n. p.
Bobine.

Concubine.

Bassine, subst. et .

Cassine.
Bécassine.
Racine.

Racine, poéte fran-

cais.
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Déracine, v.
Terracine, g.
Enracine, v.
~ Assassine, adj. et v.
Vaccine, subst. et v.
Dessine, v.
Médecine, subs. et v.
Messine, g.
Calcine, v.
Plancine, femme de
Pison.
Alphonsine, n. p.
Ursine ( branche-).
Fascine, subst. et v.
Piscine.
‘Lucine, myth.
Houssine (h asp.).
Capucine.

Dine, v.

Badine, subst. et v.
Citadine.

Médine, g.
Brigandine.
Burgandine (nacre ).
Gourgandine.
Visitandine.
Ondine.

Blondine.

" Anodine.
Bernardine.
Sardine.

Sourdine.
Claudine, n. p.
Crapaudine.

Fine.
Affine, v.

INE

Raffine, v.
Séraphine, n. p.
Joséphine, n. p.
Delphine, n. p.
Confine, v.
Superfine.
Dauphine.

Imagine, v.
Origine.
Angine.
Androgyne.

Béguine.
Embéguine, v.
Sanguine.
Consanguine.
Doguine.

Chine, g.

Machine, subst. et v.

Echine, subst. et v.
Cochinchine, g.

Aline, n. p.
Ciline, adj. et v.
Alcaline.
Malines, g.
Cornaline.
Praline.

Saline.
Messaline, n. p.
Cristalline.
Chevaline (béte).
Décline, v.
Incline, v.
Zibeline (martre ).
Adeline, n. p.
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Orpheline.

Géline, ornithol. ,
V. m.

Agneline.

Mousseline.

Moscatelline.

Manteline.

Pateline, adj. et v.

Jacqueline, n. p.

Aveline.

Aveline (Sart-Dame),
géogr.

| Javeline.

Gravelines, g.
Sibylline.

Colline.

Mandoline.
Crinoline.

Apolline, n. p.
Caroline, n. p. et g.
Pline, n. p.
Discipline, sub. et v.
Carline.

Berline.

Pauline, n. p.
Masculine.
Ursuline.

Mine, subst. et v.

La Condamine, voya-
geur fr.

Famine.

Gamine.

Calamine.

Salamine, g.

Flamine, prétre des
anciens Romains.

Brahmine.
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Balsamine, bot.
Etamine.
Examine, v.
Effémine, v.
Chemine, v.
Achemine, v.
Tournemine, fameux
jésuite.
Contre-mine , subst.
et v.
Fulmine, v.
Abomine, v.
Comines, g.
Domine, v.
Prédomine, v.
Hermine.
Termine, v.
Détermine, v.
Extermine, v.
Vermine.
Albumine.
Illumine, v.
Rumine, v.
Canine.
Sirychnine.
Féminine.
Antonine, n. p.
Rapine, subst. et y.
Epine.
Aubépine.
Crépine.
Cisalpine.
Transalpine.
Campine, g.
Opine, v.
Préopine, v.
Chopine, subst. et v.

INE

Clopine, v.

Philippine, n. p. et
géogr.

Agrippine, n. p-

Proserpine, myth.

Turlupine, v.

Poupine.

Quine.

Taquine, adj. et v.

Coquine , subs. et v.

Acoquine, v.

Bouquine, v.

Farine.

Enfarine, v.

Marine, subst. et v.

Narine.

Czarine.

Alexandrine, n. p.

Vipérine, bot.

Terrine.

Entérine, v.

Utérine.

Vérine (tabac).

Verrines (les), disc.
de Cicéron contre
Verrés.

Chagrine, adj. et v.

Corinne, n. p.

Dorine, n. p.

Victorine, n. p.

Latrine.

Doctrine.

Endoctrine, v.

Citrine.

Poitrine.

Vitrine.

Urine, subst. et v.

INE

Burine, v.
Tambourine, v.
Purpurine.
Mathurine, n. p.
Aventurine.
Coulevrine.
Tine.
Latine.
Latine (Saint-Jean
Porte-).
Palatine.
Gélatine.
Platine.
Scarlatine.
Métine, subst. et v.
Matines.
Patine, v.
Ratine.
Bénédictine.
Piétine (3), v.
Rétine.
Sétines, Athénes mo-
derne.
Tetine.
Libitine, myth.
Térébenthine.
Cantine.
Enfantine.
Argentine.
Eglantine.
Feuillantine.
Serpentine.
Sentine.
Tontine.
Bottine.
Nicotine.
Chevrotine,
Martine, n. p.
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Lamartine, poéte fr.
Courtine.
Obstine, v.
Destine, v.
Prédestine, v.
Clandestine.
Festine, v.
Palestine, g.
Célestine, n. p.
Intestine.
Christine, n. p.
Faustine, n. p.
Butine, v.
Lutine, v.
Agglutine, v.
Conglutine, v.
Mautine, adj. et v.
Routine.

Luynes (2), g.
Fouine (3).

Gouine, terme bas et

popul.
Baragouine.
Ruine (3), subs. et v.
Bruine (5), subst. et
verbe.

Ravine.

Deyvine, v.

Angevine (de I’An-
jou).

Alevine.

Poitevine (du Poi-

BICEEton i
Divine.

Asine (béte), ane.

INGRE

Emmagasine, v.

Sarrasine.

Gésine.

Lésine, subst. et v.

Résine.

Voisine, adj. et v.

Avoisine, v.

Circonvoisine.

Cuisine, subst. et v.

Mnémosyne, myth.

Rosine, n. p.

Euphrosine, n. p.

Usine.

Merlusine, ancienne
comtesse de Lusi-
gnan, magicienne.

Cousine. :

Limousine.

Irréqul.

Héroine.

INGE.

Linge.

Singe, subst. et v.

Comminge, g. etn. p.

Méninge (la), memb.
qui enveloppe le

cerveau.
Thuringe, g.

INGLE.

Epingle.

Tringle.

Cingle, v.
INGRE.

Ingres, peintre fran-
cais.
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Malingre.
Pingre.

INGUE.

Norlingue, g.
Sorlingue, g.
Domingue (St-), g.
Groningue, g.
Bastringue.
Seringue, subst. et v.
Flessingue, g.
Tingue (tope et).
Bastingue, t. de ma-
rine, subst. et v.
Fringue, v.
Distingue, v.

INQUE.

Minque.

Pinque, terme de ma-
rine.

Trinque, v.

INS.

Norvins, éer. fran-
cais.

Provins, g.

Quatre-vingts.

Quinze-Vingts (les),
hospice pour 500
aveugles.

Vervins, g.

Voy. le pluriel des
mots en 1IN, et divers
temps de verbes :

Abstins.
Revins, ete.
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INSE. Voy. INCE.
INT.

Quint et requint, t.

de palais.
Quint ( Charles).
Quint (Sixte ).
Vingt.

Verbes.

Tint.
Abstint.
Appartint.
Contint.
Détint.
Entretint.
Maintint.
Obtint.
Retint.
Soufint.

Vint.
Contrevint.
Convint.
Disconvint.
Intervint.
Mésavint, v. m.
Parvint.
Prévint.
Provint.
Ressouvint.
Revint.
Souvint.
Survint.

Voy. AINT.
INTE ou INTHE.

Sainte.
Ceinte.

INTE

Saintes, g.

Enceinte.
Hyacinthe, n. pr.,
bot. et minéral.

Absinthe.
Succincte (en faisant
le dernier ¢ muet).

Plinthe.

Plainte, sub. et part.

Philinte, n. p.

Olynthe, g.

Complainte, subs. et
part.

Mainte, adv.
Aminte, n. p.
Pinte.
Peinte.
Dépeinte.
Repeinte.

Quinte.
Coloquinte.

Crainte, sub. et part.

Enfreinte.

Labyrinthe.

Corinthe, g. et rai-
sin.

Contrainte, part. et
subst.

Astreinte.

Ereinte, v.

Etreinte,part. etsub.

Restreinte.

INX

Tinte, v.

Teinte, part., subst.
et v.

Atteinte, part. et sub.

Déteinte.

Eteinte.

Reteinte.

Plus, les deuxiémes
personnes plurielles
du parfait du verbe
TENIR, ef de ses com-
POSEs :

Tintes.
Abstintes.
Appartintes, etc.

Irréqul.

Feinte, part. et subs.
Térébinthe.

Vintes.
Contrevintes.
Survintes, etc.

Voy. le parfait des
composés de TENIR ef
de VENIR :

Soutintes.
Convintes, etc.

INTRE.

| Cintre, subst. et v.

Peintre.
Lepeintre, n. p.

INX.

.Pharynx.

Larynx.
Syrinx, myth.
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Sphinx.
Lynx.

INZE.
Quinze.
ION ou YON (¥).

Bion, poéte grec.
Gabion.
Albion(I'Angleterre).

Sion (Jérusalem).
Scion.
Libation.
Probation.
Réprobation.
Improbation.
Approbation.
Vacation.
Imprécation.
Abdication.
Médication.
Prédication.
Indication.
Amplification.
Gratification.
Implication.
Complication.
Application.
Duplication.
Réduplication.
Supplication.
Explication.

(*) Cette terminaison
est dissyllabique; on a
donné toute la nomencla-
ture, quoique la plupart
des mots en ion soient trop
longs pour entrer dans les
Vers.

10N

Suffocation.
Location.
Vocation.
Révocation.
Invocation.
Convocation.
Provocation.
Education.
Fondation.
Inondation.
Exsudation.
Transsudation.
Création.
Récréation.
Agréation.
Divagation.
Légation.
Délégation.
Agrégation.
Ligation.
Obligation.
Navigation.
Rogation.
Objurgation.
Médiation (b).
Filiation (5).
Expiation (5).
Variation (5).

Transsubstantiation.

Délation.
Congélation.
Relation.
Corrélation.
Révélation.
Jubilation.
Mutilation.
Appellation.
Interpellation.
Collation.
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Violation (3).
Interpolation.
Désolation.
Consolation.
Contemplation.
Législation.
Translation.
Tribulation.
Spéculation.
Circulation.
Adulation.
Emulation.
Diffamation.
Acclamation.
Déclamation.
Exclamation.
Estimation.
Formation.
Information.
Conformation.
Transformation.
Inhumation.
Exhumation.
Nation.
Profanation.
Emanation.
Indignation.
Désignation.
Résignation.
Consignation.
Assignation.
Fascination.
Machination.
Ordination.
Subordination.

. Insubordination.

Imagination.
Pagination.
Inclination.

29
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Abomination.
Domination.

Détermination.
Extermination.

Obstination.
Divination.
Damnation.

Condamnation.

Donation.
Incarnation.

Consternation.

Anticipation.
Extirpation.
Usurpation.
Crispation.
Occupation. .
Ration.
Déclaration.
Réparation.
Préparation.
Séparation.
Libration. _
Obsécration.
Consécration.
Exécration.
Considération.
Pondération.
Modération.
Exagération.
Numération.
Enumération.
Génération.
Régénération.
Vénération.
Altération,
Conflagration.
Admiration.
Respiration.

Transpiration.

ION

Inspiration.
Conspiration.
Expiration.
Décoration.
Adoration.
Corporation.

Incorporation.

Narration.
Aberration.
Pénétration.
Prostration.
Procuration.
Inauguration.
Abjuration.
Conjuration.
Epuration.
Suppuration.
Condensation.
Compensation.
Malversation.
Conversation.
Vexation.
Luxation.
Natation.
Rétractation.
Affectation.
Végétation.

Interprétation.

Habitation.
Citation.
Récitation.
Incitation.
Licitation.
Félicitation.
Sollicitation.

_ Excitation.

Méditation.
Agitation.
Imitation.

ION

Palpitation.
Equitation.
Invitation.
Lamentation.
Augmentation.
Présentation.
Représentation.
Tentation.
Ostentation.
Dotation.
Notation.
Annotation.
Rotation.
Dissertation.
Déportation.
Importation.
Exportation.
Exhortation.
Station.
Dévastation.
Admonestation.
Contestation.
Protestation.
Attestation.
Salutation.
Mutation.
Commutation.
Permutation.
Députation.
Réputation.
Imputation.
Supputation.
Sputation.
Atténuation (6).
Continuation (6).
Situation (5):
Aggravation.
Dépravation.
Elévation.
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Dérivation.
Privation.
Ovation.
Rénovation.
Innovation.
Observation.

Préservation.
Conservation.

Accusation.
* Action.

Réaction.

Faction.

Putréfaction.

Satisfaction.
Inaction.
Fraction,
Effraction.
Infraction.
Contraction.
Distraction.
Attraction.
Abstraction.

Soustraction.

Extraction.
Transaction.
Exaction.
Affection.
Infection.
Confection.
Perfection.

Imperfection.

Abjection.
Objection.
Déjection.
Injection.
Projection.
Election.
Réélection.
Prédilection.

ION

Réflexion.
Inflexion.
Génuflexion.
Collection.
Complexion.
Erection.
Direction.
Correction.
Incorrection.
Résurrection.

Résurrection (la).

Section.
Dissection.
Intersection.
Protection.
Ixion, myth.
Diction.
Contradiction.
Malédiction.
Bénédiction.
Prédiction.
Indiction.
Fiction.
Affliction.
Mixtion,
Immixtion.
Friction.
Restriction.
Conviction.
Sanction.
Distinction.
Extinetion.
Onction.
Fonction.
Jonction.
Adjonction.
Injonction.
Conjonction.
Ponction.
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Componction.
Décoction.
Réduction.
Séduction.
Induction.
Production.
Introduction.
Fluxion.
Destruction.
Instruction.
Construction.
Obstruction.
Sujétion.
Replétion.
Diserétion.
Indiscrétion.
Ambition.
Addition.
Reddition.
Sédition.
Condition.
Perdition.
Erudition.
Démolition.
Inanition.
Admonition.
Punition.
Apparition.
Conftrition.
Attrition.
Pétition.
Répétition.
Superstition.
Acquisition.
Inquisition.
Inquisition, tribunal.
Perquisition.
Position.
Apposition.
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Déposition.

Préposition.

Imposition.

Composition.

Proposition.

Opposition.

Supposition.

Disposition.

Transposition.

Exposition.

Aleyon.

Trimalcion, volup-
tueux, trois fois
efféminé, person-
nage du Satiricon.

Répulsion.

Impulsion.

Expulsion.

Révulsion.

Convulsion.

Répréhension.

Compréhension.

Appréhension.

Mention.

Pension.

Propension.

Expansion.

Dissension.

Détention.

Prétention.

Intention.

Contention.

Attention.

Extension.

Prévention.

Invention.

Convention.

Convention (la), as-
semblée nationale.

10N

Lotion.

Motion.

Emotion.

Commotion.

Notion.

Potion.

Dévotion.

Déception.

Réception.

Conception.

Conception (féte de
Ia).

Conception (la), vil-
Ies du Chili etde la
Nouvelle-Espagne.

Perception.

Exception.

Description.

Inscription.

Transcription.

Proscription.

Souscription.

Suscription.

Rédemption.

Rédemption (la).

Préemption.

Exemption.

Assomption ( féte
del).

Présomption.

Consomption.

Option.

Adoption.

Eruption.

Interruption.

Irruption.

Corruption.

Cercyon, myth.

Aspersion.

ION

Dispersion.
Version.
Aversion.
Subversion.
Inversion.
Conversion.
Portion.
Proportion.
Disproportion.
Torsion.
Rétorsion.
Contorsion.
Extorsion.
Incursion.
Excursion.
Passion. |
Passion (la), le sup-
plice du Rédemp-
teur.
Compassion.
Cession.
Concession.
Possession.
Procession.
Rétrocession.
Intercession.
Succession.
Confession.
Profession.
Agression.
Digression.
Progression.
Pression.
Dépression.
Répression.
Impression.
Compression.
Oppression.
Suppression.
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Expression.
Mission.
Admission.
Démission.
Rémission.
Omission.
Commission.
Promission.
Permission.

. Transmission.
Soumission.
Concussion.
Percussion.
Répercussion.
Discussion.
Caution.
Précaution.
Rétribution.
Contribution.
Attribution.
Perséeution.
Exécution.
Loculion.
Elocution.
Allocution.
Circonlocution.
Ablution.
Résolution.
Dissolutions:
Evolution.
Révoluation.
Diminution.
Comparution.
Institution.
Constitution.
Dion, n. p.
Pandion, roi d’Athe-

nes.

10N

Clodion (le Chevelu),
suecesseur de Pha-
ramond et second
roi de France.

Clayon.
Rayon.
Sayon.

Contagion.
Légion.

Légion, mot biblique.
Région.
Religion.
[rréligion.

Lion.

Lyon, g.
Deucalion, myth.
Galion.
Pygmalion, myth.
Talion.

Ardélion.

Pélion (le),montagne.
Tabellion.
Rébellion.

Ilion, Troie.
Billion.

Million.

Trillion.
Camion.
Endymion, myth.

Parménion , général
d’Alexandre le
Grand.

Opinion.
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Union.

Union (), les Etats-
Unis d’Amérique.

Réunion.

Communion.

Désunion.

Pion (1).
Scipion, n. p.
Principion.
Champion.
Lampion (2).
Scorpion.
Morpion.
Espion.
Croupion (2).
Arion, myth.
Marion (de Lorme),
n. p.
Vibrion, ver infu-
soire.
Embryon.
Haut-Brion, g.
Géryon, myth.
Orion, constellation.
Brimborion.
Horion (A asp.).
Morion.
Porion.
Amphitryon.
Septentrion.
Histrion.
Décurion.
Centurion.

Amphictyons, repré-
sentants des villes
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de I'ancienne Gre- |

ce. ;
Bastion.
Pétion, maire de Pa- |
' ris en 1791. [[
Ephestion, ami @A- I

lexandre le Grand. |
Gestion.
Digestion.
Indigestion.
Congestion.
Suggestion.
Question.
Combustion.

Gavion (gosier), pop.
Alluvion.

e R B e

Occasion.
Persuasion (5).
Evasion.
Invasion.
Adhésion,
Cohésion.

Lésion.

Occision.

Décision.

Indécision.

Rescision.

Précision.

Incision.

Concision.

Circoncision,

Circoncision (féte de
la).

Excision.

Elision.

Collision. I

ION
Dérision.
Vision.
Révision.
Prévision.
Division.
Subdivision.
Indivision.
Provision.
Eclosion.
Explosion.
Erosion.
Fusion.
Effusion.
Diffusion.
Confusion.
Profusion.
Reclusion.
Conclusion.
Allusion.
Illusion.
Collusion.
Conlusion.

Irrégul.
Amphion, myth.

Tous les mots en
ON ¢t en 10N aw plu-
riel, riment-bien avec
les premiéres person-
nes dupluriel du pre-
sent, de Uimparfait,
de Uimpératif et du
subjonctif de tous les
verbes ; mais 4l faut
remarquer que ces
terminaisons de vey-
bes, les verbes en 1Em
exceptés, sont mono-
syllabiques.

IPE

Voici  quelques
exemples qui  faci-
literont Pintelligence
de cette remarque :

Moutons,

Nous chantons ;
Saisons,

Nous faisons;
Bourgeons,
Nous changeons ;
Vallons,

Nous allons;
Haillons,

Nous raillons ;
Histrions,

Nous rions, etc.

TONS.

Le pluriel des mots
en 10N et divers temps
de tous les verbes :

Actions, lions ,
Avions, courions ,
voyons, ete.

IPE ou IPPE.

Cippe.

Principe.

Leucippe, philosophe
grec.

Municipe.

Anticipe, v.

Dissipe, v.

Emancipe, v.

Participe, subs. ef v.

Exeipe, v.
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Lippe.
Philippe, n. p.
Philippes, g.

Pausilippe , grotte
prés de Naples.

Polype.

Tulipe.

Nippe, subst. et v.

Aganippe, myth.

Guenipe.

Ménippe, philosophe
cynique.

Fripe, v.

Grippe, subst. et v.
Tripe.

Euripe, g.

Agrippe, v.

Type.

Cratippe, philosophe
gree.

Xantippe, n. p.

Archétype.

Prototype.

Aristippe, philosophe
cyrénaique.

Constipe, v.

Lysippe , sculpteur
grec.

Chrysippe, philoso-
phe stoicien.

Speusippe, neveu de
Platon.

IQUE
Irréqul.

OEdipe.
Pipe, subst. et v.

IPLE.

Condisciple.

Disciple.

Multiple.

Périple.

Triple, adj. et v.”
IPPE. Voy. IPE.

IPRE.

Ypres, g.

Chypre, g.

IPSE.

Gypse.

Lipse (Juste), céle-
bre commentateur
belge.

Apocalypse.

Paralipse, rhét.

Eclipse, subst. et v.

Ellipse.
IPTE.

Egypte, g.
Crypte, archit.

IQUE.

Caique.
Alcaique.
Trochaique.
Judaique.
Spondaique.
Laique.
Jamaique, g.
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Cyrénaique.
Hébraique.
Pharisaique.
Mosaique.

Bique.
Syllabique.
Polysyllabique.
Dissyllabique.
Trissyllabique.
Monosyllabique.
Arabique,
Tambique (%).
Alambique, v.
Dithyrambique.
Mozambique, g.
Cubique.

Cacique.

Classique.

Massique, vin trés-
estimé des anciens
Romains.

Lexique.

Mexique, g.

Toxique.

Persique, golfe qui
sépare la Perse de
PArabie.

Sporadique.

Encyclopédique.

Orthopédique.

Véridique.

Juridique.

Fatidique.

| Héraldique.

| Revendique, v.
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Indique, v.
Périodique (5).
Modique.
Spasmodique.
Antispasmodique.
Synodique.
Méthodique.
Episodique.
Pudique.
Impudique.

Séraphique.
Graphique.

Géographique.
Cosmographique.
Ichnographique.
Sélénographique, as-
tronomie.

Iconographique.
Typographique.
Topographique.
Hydrographique.
Photographique.
Trafique, v.
“Saphique (vers).
Aurifique.
Delphique.
Philosophique.
Orphique.
Morbifique.
Pacifique, adj. et g.
Spécifique.
Hiéroglyphique (6).
Prolifique.
Magnifique.
Sudorifique.
Honorifique.

Soporifique.

IQUE

Béatifique (5).
Scientifique (5).
Vivifique.

Magique.
Tragique.
Odontalgique.
Belgique, g.
Pédagogique.
Anagogique (sens),
mystérieux.
Logique.
Généalogique.
Analogique.
Amphibologique.
Néologique.
Théologique.
Philologique.
Etymologique.
Chronologique.
Zoologique (5).
Météorologique.
Astrologique.
Pathologique.
Mythologique:®
Léthargique.
Energique.
Géorgiques (les).
Métallurgique.
Liturgique.
Chirurgique.

Chique, subst. et y.
Bachique.
Stomachique.
Béchique.
Colchique, bot.
Oligarchique.

|
|
|

IQUE

Anarchique.
Monarchique.
Hiérarchique (3).

Céphalique.
Gallique.
Salique (loi).
Métallique.
Italique.
Oblique, adj. et v.
Publique.
République.
Clique.
Cyclique (poéte).
Encyclique.
Angélique, n. pr.,
bot. et adj.
Evangélique.
Famélique.
Relique.
Pentélique, g.
Silique, bot.
Basilique.
Diabolique (5).
Parabolique.
Symbolique.
Hyperbolique.
Colique.
Mélancolique.
Bucolique.
Variolique (3).
Vitriolique (5).
Vérolique.
Catholique.
Apostolique.
Plique, maladie des
cheveux.
Réplique, subs. et v.
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Complique, v.
Triplique, t. de pa-
lais.
Implique, v.
Applique, v.
Désapplique, v.
Réapplique, v.
Supplique.
Duplique, t. de pa-
lais.
Explique, v.
Aulique.
Hydraulique.

Dynamique.
Céramique.
Balsamique.
Académique.
Epidémique.
Endémique.
Polémique.
Alchimique.
Mimique.
Patronymique.
Comique.
Tragi-comique.
Héroi-comique.
Gnomique.
Economique.
Astronomique.
Anatomique.
Vomique (noix).
Cosmique.
Rbythmique.
Isthmiques (jeux ).

Nique.
Mécanique.

IQUE

Organique.
Manique.
Germanique.

| Panique.
| Granique (le), g.

Botanique.
Technique.
Polytechnique.
Pyrotechnique.
Pique-nique.
Seénique.
Splénique.
OEcuménique.
Inique.

Cynique.
Clinique.
Dominique, n. p.
Martinique (la), g.
Gymniques (jeux).
Tyrannique.
Britannique.
Sorbonique.
Conique.
Laconique.
Adonique ( vers).
Sardonique (rire).

| Euphonique.

Tonique (%).

Carbonique (acide).

Salonique, g.
Thessalonique, g.
Pulmonique.
Gnomonique.
Physiognomonique.
Harmonique.
Philharmonique.
Enharmonique.
Pneumonique.
Canonique.
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Macaronique (vers ).
Véronique, bot.
Chronique.
Achronique.
Synchronique.
Ironique.
Tonique.
Diatonique (5).
Platonique.
Teutonique.
Herniques (les), an-
ciens peuples la-
tins.
Ethnique ( paien ).
Unique.
Communique, v.
Runique (langue).
Tunique.

Héroique.
Stoique.

Pique, subst. et v.
Epique.

Dépique, v.
Repique, v.
Typique.
Olympique.
Hydropique.
Tropique.
Topique.
Philippique.

Barrique.
Darrique, monnaie
des anciens Perses.
50
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Prévarique, v.
Brique.
Fabrique, subs. et v.
Algébrique.
Cymbrique (Cherso-
nése), g.
Lubrique.
Rubrique.
Crique.
Cylindrique.
Sphérique.
Colérique.
Amérique, g.
Chimérique.
Homérique.
Numérique.
Générique.
Climatérique.
Tetérique.
Mésentérique.
Hystérique.
Afrique, g.
Panégyrique.
Lyrique.
Pyrrhique (danse ).
Empirique.
Satirique.
Dorique.
Théorique.
Métaphorique.
Phosphorique.
Pythagorique.
Allégorique.
Catégorique.
Armorique, g.
Pléthorique.
Rhétorique.
Historique.
Trique.

IQUE

Hippiatrique (5).
Idolatrique.
Electrique.
Métrique.
Symétrique.
Géométrique.
Trigonométrique.
Concentrique.
Excentrique.
Dioptrique (4).
Catoptrique.
Epigastrique.
Hypogastrigue.
Palestrique.
Taurique (Cherso-
nese), g.
Sulfurique.
Bourrique.
Amphigourique.

Sabbatique.
Hanséatique.
Emphatique.
Lymphatique.
Sciatique.
Adriatique, g.
Muriatique (3).
Viatique.
Dramatique.
Emblématique.
Problématique.
Mathématique.
Systématique.
Synallagmatique.
Pragmatique.
Flegmatique.
Enigmatique.
Dogmatique.

IQUE

Dalmatique.
Epigrammatique.
Diplomatique.
Aromatique.
Chromatique.
Achromatique.
Symptomatique.
Spermatique.
Schismatique.
Numismatique.
Prismatique.
Asthmatique.
Pneumatique.
Fanatique.
Lunatique.
Apathique.
Hépatique.
Antipathique.
Sympathique.
Aquatique.
Théocratique.
Démocratique.
Hippocratique.
Socratique.
Aristocratique.
Erratique.
Pratique, adj., subs.
et v.
Statique.
Extatique.
Hémostatique.
Hydrostatique.
Aérostatique.
Didactique.
Tactique.
Dialectique.
Eelectique.
Apoplectique.
Apodictique.
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Arctique.
Antarctique.
Etique.
Ethique.
Bétique (la), g.
Alphabétique.
Diabétique (3).
Acétique.
Ascétique.
Prophétique.
Apologétique.
Athlétique.
Emétique.
Hermétique.
Cosmétique.
Arithmétique,
Splénétique.
Frénétique.
Magnétique.
Poétique (%).
Hérélique.
Néphrétique.
Diaphorétique (6).
Diurétique (5).
Pathétique.
Péripatétique.
Diététique.
Antithétique.
Synthétique.
Hypothétique.
Helvétique.
Cénobitique.
Rachitique.
Méphitique.
Analytique.
Paralytique.
Scillitique.
Politique, adj., verbe
et subst.

1QUE

Pythiques (jeux).

Critique, adj., verbe
et subst.

Hypereritique.

Lévitique.

Baltique, g.

Celtique.

Antique.

Cantique.

Atlantique.

Identique.
| Authentique, adj. et
| verbe.
| Anthelminthique.
Anacréontique.
Narcotique.
Emphytéotique.
Gothique.
Patriotique (5).
Despotique.
Escarotique.
Marotique.
Erotique.
Exotique.
Sceptique.
Analeptique.
Cataleptique.
Epileptique.
Septique, médecine.
Apocalyptique.
Eeliptique.
Elliptique.
Styptique.
Optique.
Cathartique.
Portique.
Porlique (le), école
de Zénon.

Ecclésiastique.

IQUE

Elastique.
Scolastique.
Plastique.
Mastique, v.
Démastique.
Gymnastique.
Monastique.
Epispastique.
Drastique.
Fantastique.
Domestique.
Distique.
Sophistique, adj. et
verbe.
Phlogistique.
Syllogistique.
Cabalistique.
Mystique.
Eucharistique. «
Caractéristique.
Statistique.
Diagnostique ().
Pronostique, v.
Caustique.
Acoustique.
Rustique.
Attique, g. et adject.
Utique, g.
Nautique.
Scorbutique.
Antiscorbutique.
Pharmaceutique.
Thérapeutique.
Boutique.

Géodésique.
Phiisique.
Physique.
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Métaphysique, subs.

et v.
Musique.

Irrégul.
Civique.

IR.

Hair (h asp.) (2).
Entre-hair (s).
Ebahir (') (5).

Trahir (2).
Envahir (5).

Fourbir.
Subir.

L]
Elixir, subst,
Epaissir.
Etrécir,
Rétréeir.
Rancir.
Transir.
Amineir.
Grossir.
Dégrossir.
Fareir.
Eclaircir,
Noireir.
Obscureir.
Dureir.
Endureir.
Rendureir.
Accoureir.
Raccoureiy,
Réussir (5).
Adoucir.

|

!

IR

Radoucir.
Roussir.

Nadir, subst.
Affadir.
Tiédir (2).
Attiédir (3).
Raidir.
Déraidir.
Enlaidir.
Froidir.
Refroidir.
Brandir.
Grandir.
Agrandir,
Resplendir.
Bondir.
Rebondir.
Blondir.
Arrondir,
Enhardir.
Ragaillardir,
Abatardir,
Verdir.
Reverdir,
Ourdir.
Dégourdir.
Engourdir.
Alourdir.
Assourdir.
Abasourdir.
Etourdir.
Ebaudir.
Gaudir.
Applaudir.

Saphir, subst,
Zéphyr, subst,

IR

Ophir, g.
Rouffir.

Agir,
Réagir (5).
Régir.
Elargir.
Rélargir.
Surgir.
Mugir.
Rougir.
Rugir.
Avachir.
Fléchir.
Réfléchir.
Fraichir,
Rafraichir.
Enrichir.
Blanchir.
Reblanchir.
Franchir.
Affranchir.
Gauchir.
Pilir.
Salir.
Etablir.
Rétablir.
Faiblir.
Affaiblir.
Anoblir.
Ennoblir,
Embellir.
Ensevelir,
Avilir.
Ravilir.
Abolir,
Mollir.
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Amollir.
Ramollir.
Démolir.
Polir.
Dépolir.
Repolir.
Emplir.
Remplir.
Désemplir.
Accomplir.

Mots dont les LL sont
mouillées :

Faillir.
Défaillir.
Jaillir.
Rejaillir.
Saillir.
Assaillir.
Tressaillir.
Vieillir (2).
Cueillir.
Accueillir.
Recueillir.
Enorgueillir (s).
Feuillir.
Bouillir.
Débouillir.
Rebouillir.

Emir, subst.
Gémir.

Blémir.
Frémir.
Casimir, n. p.
Sandomir, g.
Clodomir, n. p.
Vomir.

IR

Revomir.

Affermir.

Raffermir.

Dormir, subst. et v.
Endormir.
Rendormir.

Bannir.
Hennir (kb asp.).
Aplanir.
Bénir.
Rebénir.
Assainir.
Tenir.
Obtenir.
Détenir.
Retenir.
Entretenir.
Maintenir.
Contenir.
Appartenir.
Abstenir (s').
Soutenir.
Venir.
Advenir.
Avenir, subst.
Mésavenir.
Subvenir.
Devenir.
Revenir.
Prévenir.
Contrevenir,
Convenir.
Disconvenir.
Provenir.
Parvenir.
Intervenir,
Survenir.
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Souvenir (se), et sub-
stantif.

Ressouvenir (se), et
substantif.

Finir.

Définir.

Honnir (A asp.).

Rabonnir.

Garnir.

Dégarnir.

Regarnir.

Ternir.

Vernir.

Racornir.

Fournir.

Unir.

Jaunir.

Réunir (3).

Rajeunir.

Munir.

Prémunir.

Punir.

Brunir.

Rebrunir.

Embrunir.

Rembrunir.

Désunir.

Tapir, subst. et v.
Glapir.

Crépir.

Recrépir.
Déguerpir.
Croupir.
Accroupir.

| Soupir, subst.

Assoupir.
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Tarir.
Assombrir.
Attendrir.
Amoindrir,
Chérir.
Enchérir.
Renchérir,
Surenchérir,

Férir (sans coup ).

Périr.
Dépérir.
Guérir.
Aguerrir.
Querir,
Acquérir,

Enquérir ().

Congquérir.
Requérir.
Reconquérir.
Offrir.
Mésoffrir.
Souffrir.
Aigrir.
Maigrir.
Emmaigrir.
Fléirir.

~ Pétrir.
Meurtrir.
Fleurir.
Défleurir.
Refleurir,
Ahurir (5).
Mirir.
Courir.
Aceourir.
Concourir,
Discourir,
Encourir.
Parcourir.

IR

Recourir.
Secourir.
Mourir.
Nourrir.
Pourrir.
Appauvrir.
Ouvrir.
Couvrir.
Entr’ouvrir.
Recouvrir,
Rouvrir,

Tir, subst.
Tyr, g.

- Batir.

Rebatir.
Aplatir.
Patir.
Compatir,
Abétir.
Rabétir.
Assujettir.
Vétir.
Dévétir.
Revétir.

Anéantir (4).

Ralentir.

Mentir.

Démentir.
Nantir.

Repentir (se) et subs.

Garantir,
Appesantir.
Sentir.
Consentir.
Pressentir,
Ressentir.
Retentir.

IR

| Empuantir (4).

| Lotir.

f Blottir.
Rotir.

,! Martyr, subst.
Partir.
Dépariir.
Repartir.
Répartir.
Avertir.

| Subvertir.

Divertir.

Convertir.

Pervertir.

Intervertir.

Amortir.

Ramortir.

Sortir.

Assortir.

Ressortir.

Désassortir.

Travestir.

Investir.

Aboutir.

Engloutir.
Abrutir.
Débrutir.

Ouir (2).
Fouir (2).
Enfouir (5).
Désenfouir.
Jouir (2).
Conjouir (5).
Réjouir (5).
Eblouir (5).
Epanouir (4).
Evanouir (%)
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Rouir (2).
Ecrouir (3).

Cuir (1), subst.
Fuir (1).
Enfuir (s’) (2).
Ravir.

Gravir.

Sévir.

Elzévir, n. p.

Guadalquivir (4), g.

Décemvir.
Triumyir (5).
Centumvyir.
Duumvir (3).
Servir.
Asservir.
Desservir.
Assouvir.

Désir.
Plaisir.
Déplaisir.
Saisir.
Dessaisir.
Ressaisir.
Choisir.
Loisir.
Moisir.
Vizir.
Irrégul.
Obéir.
Désobéir.
Faquir.
Languir.
Alanguir.

IRE
IRE.

Ire (colére), v. m.
Cabires (dieux).
Shire. /
Cire, subst. et v.
Sire.

Anticyre, g.
Poncire.

Corcyre, g.
Messire.
Circoncire, v.
Occire, v.

Dire, subst. et v.
Oui-dire (%).
Contredire.
Dédire.
Interdire.
Maudire.
Prédire.

Médire.

Redire.

Zéphyre, myth.

Porphyre, minéral et
n. p.

Suffire, v.

Confire, v.

Déconfire, v.

Stagyre, g.

Hégire, ére de Maho-
met.

Cynégire, n. p.

Lyre.

Lire, v.
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Podalire, chirurgien.
Tirelire.

Elire, v.

Délire, subst. et v.
Collyre.

Relire, v.

Mire, subst. et v.
Myrrhe.

Palmyre, g. et n. p.
Thémire, n. p.
Admire, v.

Zémire, n. p.
Zelmire, n. p.

Déjanire, myth.
Cinyre, myth.
Pire.

Epire, g.
Vampire.
Empire, subst. et v.
Zopyre, n. p.
Aspire, v.
Conspire, v.
Expire, v.
Respire, v.
Inspire, v.
Soupire, v.
Transpire, v.

Rire, subst. et v.
Circonscrire, v.
Décrire, v.
Ecrire, V.

Frire, v.
Inscrire, v.
Prescrire, v.
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Proserire, v.
Réerire, v,

Sourire , subst, et v.

Souscrire, v.
Suserire, v.
Transcrire, v.
Tire (tout d’une).
Tire, v.
Attire, v.
Satire.
Satyre, myth.
Etire, v.
Détire, v.
Retire, v.
Tityre, n. p.
Martyre.
Soutire, v.

Voy. UIRE.

Vire, g. et v.
Paravire, v.
Navire.
Chavire, v.
Revire, v.
Elvire, n. p.
Désire, v.
Alzire, n. p.

Irrégul.
Déchire, v.
Squirre (2).

IRME.

Affirme, v.
Confirme, v.
Infirme, adj. et v.

‘S
IRNE.
Smyrne, g.
IRPE.

Extirpe, v.

IRQUE.
Cirque.

IRSE ou YRSE.

Thyrse, sceptre de
Bacchus.

Agathyrse, Scythe du
Pont-Euxin.

IRTE ou YRTE.

Absyrte, myth.
Myrte, bot.
Syrtes, sables mou-
vants.
IS, dont I's se fait
sentir.

Lais, n. p.

Tanais, g.

Bis.

Anubis, dieu égyp-
tien.

Ibis, myth. et ornith.

Pubis, anat.

Six.

Acis, myth.

Anacharsis, n. p,

Baucis, myth.

Zamoxis, n. p.

| Coccis, anat.

IS

Zeuxis, n. p.
Dix.

Amadis, n. p.
Cadédis.

De profundis.
Briséis, n. p.
Bruéis, n. p.
Fils (petit-, beau-).
Memphis, g.
Agis, n. p.
Nangis, g.
Lis, bot.
Syphilis.
Phyllis, n. p.
Amaryllis.
Volubilis, hot.

Sémiramis, n. p.
Thémis, myth.

Adonis, myth.
Daphnis.
Erinnys, myth.
Tunis, g.

Apis, dieu égyptien.
Lapis, minéral.

Busiris, n. p.
Cypris, myth.
Epicharis, . p.
Iris, myth. et bot.
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Nitocris, n. p.
Osiris, dieu égyptien.
Paris, myth.
Phalaris, n. p.
Procris, myth.
Vestris, n. p.
Gratis.

Atys, myth.
Itys, myth.
Thétis, myth.
Métis.

Vis.
Dervis.

Chrysis, myth.
Eleusis, g.
Isis, myth.
Lachésis, myth.
Némésis, myth.

IS, dont I's est muette.

Bis (pain).
Rubis.
Tabis.

Et le pluriel des
mols en BI ef BIT :

Subis.
Habits, etc.

Sis (de seoir).
Assis.

Cassis, bot.
Chéssis.
Circoncis.
Coneis.

Glacis.
Indéeis.
Occis, v. m.
Préeis.
Rassis.
Récits.
Reversis.
Soucis.
Soureils.
Sursis.

Et le pluriel des
mots en c1 ef SI:

Farcis.
Grossis, elc.

Maravédis.
Paradis.
Salmigondis.
Taudis.

Voy. le pluriel des
mots en D1 el DIT :

Lundis.
Arrondis.
Edits, ete.

Et les verbes en
ENDRE €t ERDRE :

Attendis.
Perdis, ete.

Pays (2).

Obéis.

Désobéis.

Fils (petit-, beau-).
Crucifix.

187 - 90

Salsifis.
Profits.

Plus, le pluriel des
mots en FI el FIT :

Boulffis.
Confits, ete.

Et les verbes en FIRE
el FAIRE :

Fis.
Défis.

Contrefis.
Suffis, ete.

Logis.

Et le pluriel des
participes de quel -
ques verbes en GIR :
Elargis.

Régis, ete.

Voy. GI.

Gdchis.
Guillochis.
Hachis (& asp. ).
Torchis.

Et le pluriel des
mots en CHI :

Affranchis.
Enrichis, etc.

Voy. CHI.

Lis (de lire).
Chablis.
31
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Coulis.

Eboulis.

Gaulis.
Méchecoulis.
Nolis, marine.
Roulis, marine.
Surplis.
Torticolis.

Et le pluriel des
MOts en L1 et LiT :

Abolis.
Remplis.
Délits, ete.

Voy. LI et LIT.

Chamaillis.
Gazouillis.
Margouillis.
Taillis.
Treillis.

Mis.

Amis.

Admis.

Commis,part. et sub-
stantif.

Compromis, part. et
subst.

Fidéicommis (5).

Hormis, prép.

Salmis.

Semis.

Tamis.

Voy. le pluriel des
mots en MI :

Affermis, etc.

IS

Et divers temps
des verbes en MR ef
METTRE :

Frémis.

Soumis, ete.
Nids.

Anis.

Denis (Saint-), g.
Denys, n. p.
Vernis.

Voy. le pluriel des
mots en N1 ef NIT :

Bénis.
Bénits, ete.

Lt divers temps des
verbes en NIR e£INDRE :

Ternis.
Ceignis.
Craignis.
Joignis, ete.

Pis, subst. et ady.
Tapis.

Voy. le pluriel des
mots en pI el PIT :

Accroupis.

Epis.

Déerépits, ete.
Acquis, part. et subs.
Conquis.

Exquis.

Marquis.

Marquis, n. p.

18
Plaquis.
Reconquis.
Requis.

Ris, subst. et v.
Riz.

Bris.

Coloris.
Débris.
Empris.

Gris.

Lambris.
Panaris.

Paris, g.
Perdrix.
Pourpris.

Pris, v.

Prix.

Souris, subst. et v.
Chauve-souris.

Voy. le pluriel des
mots en RI el RIT :

Chéris.
Rabougris.
Esprits, ete.

Et les verbes en
RIR, RIRE ef PRENDRE *

Meurtris.

Eeris.

Souscris.

Surpris, ete.

Abatis.

Cliquetis.

Gentils ('l est muet-
te).

Outils(Z est muette).
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Coutils (I'/ est muet- |

te).
Pilotis.
Pitis, subst. et v.

Voy. le pluriel des
motls en T1 ef TIT :

Apprenti.s.
Petits, ete.

Les verbes en TR :
Partis.
Blottis, ete.

Et les verbes en
ATTRE :

Battis. -
Combattis, ete.

Vis (de voir), et ses
composés,
Vis-a-vis.
Avis.
Contre-avis.
Chénevis, bot.
Chervis, bot.
Devis.
Indivis.
Lavis.
Levis (pont).
Pafvis.

Voy. le pluriel des
mots en Vi :

Asseryis.
Suivis, etc.

Irréqul.

Spahis. ,

ISME
Parisis (livre), valant
vingt-cinq sous.
Voy. UIS.

ISBE.

Sophonisbe, n. p.
Arisbe, vyille de la
Troade.

ISC.

Fisc (le), trésor de
I'Etat.
Tamarise, bot.

ISE. Voy. IZE.
ISLE. Voy. ILE.
ISME.

Judaisme.
Pharisaisme.
Hébraisme.
Prosaisme.
Archaisme.

. Ostracisme.

Solécisme.
Grécisme.
Anglicisme.
Gallicisme.
Catholicisme.
Stoicisme.
Flandricisme.
Scepticisme.
Atticisme.
Exorcisme.
Paroxysme.
Sabéisme (culte des
astres ).
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Déisme.
Athéisme.
Polythéisme.
Panthéisme.
Saducéisme.
Sophisme.
Néographisme.
Philosophisme.
Syllogisme.
Néologisme.
Paralogisme.
Schisme.
Monachisme.
Catéchisme.
Fatalisme.
Cataclysme.
Machiavélisme (6).
Vandalisme.
Fédéralisme.
Naturalisme.
Parallélisme.
Probabilisme.
Islamisme.
Optimisme.
Thomisme.
Mécanisme.
Paganisme.
Newtonianisme (6).
Cartésianisme (6).
Christianisme (5).
Germanisme,
Luthéranisme.
Charlatanisme,
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Hellénisme.
Jansénisme.
Cynisme.
Molinisme.
Latinisme,
Calvinisme.
Laconisme.
Gasconisme.
Wallonisme.
Pyrrhonisme.
Anachronisme.
Synchronisme.
Platonisme.
Egoisme (4).
Héroisme (4).
Priapisme (4).
Sinapisme.
Papisme.
Prisme.
Barbarisme.
Gargarisme.
Paupérisme.
Aphorisme.
Rigorisme.
Purisme.
Empirisme.
Borborisme.
Porisme.
Epicurisme.
Terrorisme.
Anévrisme.
Rhumatisme.
Fanatisme.
Mahométisme (5).
Magnétisme.

ISQUE

Pédantisme.
Cagotisme.
Ergotisme.
Despotisme.
Prosélytisme.
Péripatétisme.
Idiotisme (5). ¢
Tolérantisme.
Népotisme.
Mutisme.

Irréqul.

Strabisme.
Civisme.
Incivisme.
Congruisme (4%).
Spinosisme.

ISPE.

Crispe, fils de Con-
stantin.
Crispe, v.

ISQUE.

Isque, bourg de Bel-
gique.
Bisque.
Trochisque ,
cament.
Francisque, n. p.
Disque.
Confisque, v.
Falisques (les), habi-
~ tants de I'Etrurie.
Obélisque.
Sophronisque, pére
de Socrate.
Ménisque.
Risque, subsi. et y.

médi-

ISTE

Astérisque.
Lentisque, bot.

ISSE. Voy. ICE.
IST.

Christ (*).
Antéchrist.

ISTE.

Cyste, bot.
Xysle, portique.
Publiciste.
Controversiste.
Exoreciste.
Assiste, v.
Propagandiste.
Méthodiste.
Rapsodiste.
Modiste.
Périodiste (3).
Parodiste.
Déiste.
Théiste.
Panthéiste.
Polythéiste.
Sophiste.
Gymnosophiste.
Dipnosophiste.
Philosophiste.
Gagiste.
Engagiste.

(") Le st, qui se fait sen-
tir dans Christ, est muet
dans Jésus-Christ.
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Paysagiste (3).
Apanagiste.
Egisthe , meurtrier
d’Agamemnon.
Légiste.
Trismégiste (Mercu-
rei)!
Oligiste.
Etymologiste.
Chronologiste.
Apologiste.
Mythologiste.
Ornithologiste.
Aubergiste.
Métallurgiste.
Schiste.
Catéchiste.
Anarchiste.
Monarchiste.
Liste.
Baliste.
Cabaliste.
Royaliste.
Matérialiste (6).
Formaliste.
Annaliste.
Journaliste.
Fédéraliste.
Buraliste.
Moraliste.
Naturaliste.
Fataliste.
Capitaliste.
Evangéliste.
Machiavéliste (6).
Médailliste.
Eventailliste.

ISTE

Duelliste (%).
Nouvelliste.
Fabuliste.
Oculiste.
Formuliste.

Rhadamiste, n. p.

Académiste.
Chimiste.
Alchimiste.
Pessimiste.
Optimiste. -
Psalmiste.
Thomiste.
Anatomiste.
Alarmiste.
Conformiste.

Physionomiste (6).

Organiste.
Congréganiste.
Humaniste.
Montaniste.
Louvaniste.
Botaniste.
Ebéniste.
Origéniste.
Janséniste.
Machiniste.
Moliniste.
Bouquiniste.
Laliniste.
Calviniste.
Sorboniste.
Symphoniste.
Antagoniste.
Canoniste.
Synchroniste.
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Piste.
Papiste.
Trappiste.
Alpiste, bot.
Copiste.
Dépiste, v.

Ariste, n. p.
Séminariste.
Evariste, n. p.
Lazariste.
Algébriste.
Pépiniériste (3).
Camériste.
Homeériste.
Panégyriste.
Aoriste (3), (on pro-
nonce driste).
Arboriste.
Herboriste.
Choriste.
Rigoriste.
Allégoriste.
Coloriste.
Humoriste.
Terroriste.
Triste.
Tristes (les), poéme
d’Ovide.
Attriste, v. .
Contriste, v.
Juriste.
Fleuriste.
Puriste.

Batiste.
Baptiste (Jean-), n. p.
Anabaptiste.
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Epigrammatiste.
Piétiste (4).
Quististe (4).
Améthyste.
Dentiste.
Artiste.

Linguiste (5).
Ubiquiste (4).
Congruiste (4).
Casuiste (%).

Conclaviste.
Archiviste.
Arioviste (5), n. p.
Improviste.
Etuviste.

Spinosiste.
Consiste, v.
Désiste (se), v.
Existe, v.
Coexiste (%), v.
Insiste, v.
Persiste, v.
Résiste, v.

Préexiste (%), v.
Subsiste, v.

Irréqul.

Egoiste (4).

Chiste (pron. Kiste)
_médec.

Droguiste (3).

ISTHME.
Isthme, (presqu’ile). |

T

ISTRE.

Bistre.

Caistre, g.

Sistre.

Registre, subst. et v.
Enregistre, v.
Lystre, g.

Ministre.
Administre, v.
Sinistre, adj. et sub.
Cuistre (2).

| IT, dont le 1 se fait

sentir.

Obit.

Fecit (a fait).
Déficit.

Transit.

Pinxit (a peint).
Sculpsit (a gravé).
Dixit (a dit).
Judith, n. p.
Aconit, bot.
Zénith.

Pitt, n. p.
Introit.

Prurit.

Huit (1).

In dix-huit.
Dewit, n. p.

IT, dontle 1 est muet.

Acabit.
Habit.
Débit.
Subit.

Voy. les verbes en
BIR :

IT

Fourbit, ete.

Réeit.

Voy. les verbes en
CIR, SIR ef CIRE :

Accoureit.
Grossit. ,
Circoncit, ete.

Dit (de dire).
Redit.

Bandit.

Crédit.

Dédit, subst. et v.
Discrédit.

Edit.

Erudit.

Interdit, subst. et v.
Maudit, adj. et v.

Voy. les verbes en
DIR, DIRE el ENDRE :

Agrandit.
Médit.
Rendit.
Vendit, ete.

Fit (de faire).
Confit.
Profit.

Voy. les verbes en
FIR, FIRE el FAIRE :

Bouffit.
Suffit.
Défit, ete.



IT

Git, du verbe inusité
géstr, étre couché.

Ci-git.

Surgit, v.

Rougit, v.

Voy. les verbes en
GIR.

Blanchit, v.

Voy. les verbes en
CHIR.
Lit, subst. et v.
Chalit.
Délit.
Pissenlit, bot.

Voy. les verbes en
LIR ef LIRE :

Avilit.

Relit, ete.

Mit (de mettre).
Affermit, v.

Voy. les verbes en
MIR el ETTRE :

Dormit.
Promit, etc.

Nid.
Granilt.
Bénit.

Voy. les verbes en
NIR el INDRE :
Finit.
Garnit.

IT

Craignit.
Joignit, etc.
Dépit.
Répit.
Décrépit.
Voy. les verbes en
PIR :

Assoupit, ete.

Rit (de rire).
Gabarit.

Contrit.

Ecrit, part. et subst.
Esprit.

Manuscrit.

Prétérit.

Rescrit.

Proscrit.

Voy. les verbes en
RIR, RIRE €} PRENDRE :
Chérit.

Souscrit.
Prit, ete.

Petit.
Petit & petit.
Appétit.

Voy. les verbes en
TIR el en ATTRE :

Partit.
Battit, ete.

Voy. UIT.
Voy. OUIT.
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Vit (de voir et de

vivre).

Voy. les verbes en
VIR :
Servit, ete.

Lten 1VRE :
Survit. :
Suivit, etc.
Choisit, v.
Saisit, v.

Voy. les verbes en
SIR :
Moisit, etc.

Irréqul.

Obéit, v. ;
Désobéit, v.
Languit, v.

Alanguit, v.

ITE.

Habite, v.
Cohabite.
Barnabite.
Jacobite.
Cénobite.
Orbite.
Cucurbite.
Subite.

Site.

Cite, v.
Scythe.
Tacite, n. p.
Tacite, adj.
Marcassite.
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Amalécite.
Licite, adj. et v.
Ilicite.
Implicite.
Explicite.
Cocyte, myth.
Thersite, n. p.
Plébiscite.
Réussite.
Chalcite, minér.
Excite, v.
Félicite, v.
Incite, v.
Nécessite, v.
Récite, v.
Ressuscite. v.
Sollicite, v.
Suscite, v.

Dite.

Redite, part. et sub.

Commandite.
Troglodyte.

Aphrodite (Vénus).

Hermaphrodite.
Epaphrodite, n. p.
Accrédite, v.
Médite, v.
Edite, v.
Crédite, v.
Discrédite, v.
Prédite.
Contredite.
Interdite.
Maudite.
Erudite.
Néophyte.
Zoophyte (4).

ITE

Anthropomorphyte.
Confite. '
Profite, v.

Gite, subst. et v.
Aréopagite (6).
Agite, v.

Alite, v.

Faillite.

“Héraclite, n. p.

Hétéroclite.
Elite.
Ismaélite (5).
Israélite (5).
Mélite, n. p.
Vélite.
Prosélyte.
Satellite.
Acolyte.
Cosmopolite.
Hippolyte, n. p.
Chrysolithe , pierre
précieuse.
Insolite.
Asphalite, vertébre.
Carmélite.
Cellite, religieux.
Zoolithe (4).
Aréolithe (5)
Habilite, v.
Réhabilite, v.
Débilite, v.
Facilite, v.
Milite, v.
Mite.
Mythe.
Sunamite.

ITE

Chattemite.

Imite.

Limite, subst. et v.

Délimite.

Sodomite.

Marmite.

Ermite.

Préadamite.

Stalagmite.

Ammite, minér.

Tympanite.

Bénite.

Sélénite.

Turbinite.

Samnite.

Maronite.

Bélemnite.

Pite, petite piece de
monnaie.

Lapithe, myth.

Décrépite.

Dépite, v.

Décapite, v.

Palpite, v.

Quitte, adj. et v.

Acquitte, v.

Racquitte (se), v.

Malachite, pierreopa-
que,d’unbeau vert.

Rite.

Sybarite. :

Pertarite, roi des
Lombards.

Ecrite.

Théocrite, poéte gr.
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Démocrite , philoso-
phe grec.

Hypoerite.

Proscrite.

Manuscrite.

Archimandrite, abhé
supérieur.

Hérite, v.

Cohérite, v.

Deshérite, v.

Guérite.

Marguerite, n. p. et
bot.

Mérite, subst. et v.

Emérite.

Démérite, subs. et v.

Nérite.

Frite.

Effrite, v.

Léche-frite.

Favorite.

Amphitrite, myth.

Contrite.

Irrite, v.

Pyrite, minér.

Hématite, médec.
Clématite, bot.
Stalactite.
Asphaltite (lac), g.
Petite.
Hépatite, pierre pré-
cieuse,ett.deméd.
Galactite, pierre pre-
cieuse,

Voy. UITE.

ITRE

Vite, adj. et ady.
Lévite.
Moscovite.

Evite, v.
Gravite, v.
Invite, v.

Parasite.

Visite, subst. et v.
Opposite.
Composite.

- Hésite, v.

ITHME.

Logarithme.
Rhythme.
Algorithme.

ITRE.
Ittre, g.

Arbitre, subst. et v.

Récalcitre, v,
Litre.

Décalitre.
Décilitre.
Centilitre.
Hectolitre.
Bélitre.

Mitre, subst. et v.
Nitre.

Pitre.

Chapitre, subs. et v.

Epitre.

Pupitre.

Titre, subst. et v.
Attitre, v.

Huitre (2).
Vitre, subst. et v.
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IVE.

Lascive.

Massive.’

Passive.

Processive.
Successive.
Excessive.

Lessive, subst. et v.
Expressive.

Missive, subs. et adj.
Censive.

Défensive.
Offensive.

Gencive.

Pensive.

Poussive.

Maladive.

Récidive, subst. et v.
Maldives, g.

Endive.

Tardive.

Salive, subst. et v.

Tite-Live, historien
latin.

Olive.

Enjolive, v.

Solive.

Rive, subst. et v.
Arrive, v.
Mésarrive, v.
Brives, g.
Ecrive, v.
Décrive, v.
Prescrive, v.
Transcrive, v.

32
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Inscrive, v.
Proscrive, v.
Souscrive, v.
Grive.
Prive, v.

Hétive (A asp. ).

Rébarbative.
Vindicative.
Significative.
Justificative.
Explicative.

Communicative.

Récréative (35).
Négative.
Prérogative.
Purgative.
Palliative (5).
Relative.
Contemplative.
Législative.
Spéculative.
Estimative.
Affirmative.
Native.
Imaginative.
Alternative.
Narrative.
Lucrative.
Délibérative.
Généralive.
Impérative.
Itérative.
Roborative.
Corroborative.
Mémorative.
Soporative.
Démonstrative.

IVE

Suppurative.
Expectative.
Végétative.
Méditative.
Consultative.
Tentative.
Portative.
Préservative.
Active, adj. et v.
Effective.
Intellective.
Respective.
Perspective.
Invective, subst. et v.
Fictive.
Afflictive.
Distinetive.
Conjonctive, subst.
et adj.
Instructive.
Chétive.
Rétive.
Prohibitive.
Coercitive (5).
Expéditive.
Fugitive.
Primitive.
Vomitive.

Dormitive.
Lénitive.
Définitive.
Sensitive.
Positive.
Dispositive.
Cultive, v.
Attentive.
Inattentive.
Inventive.

| Motive, v.

IVRE

Plaintive.
Craintive.
Captive, subst., adj.
et verbe.
Présomptive.
Adoptive.
Furtive.
Digestive.
Fautive.
Consécutive.
Diminutive.

Voy. UIVE.

Vive, adject. et v.
Qui vive.
Avive, v.
Ravive, v.
Revive, v.
Convive.
Survive, v.
Persuasive (5).
Evasive.
Décisive.
Oisive.
Corrosive.
Abusive.

Irréqul.
Naive (3):

Ninive, g.
Esquive, v.

Voyez le féminin
des mots en 1F.

IVRE.
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Livre, subst. et v.
Délivre, v.
Enivre, V.
Désenivre, v.
Suivre, v.
Ensuivre, v.
Poursuivre, v.
Cuivre (2).
Vivre, subst. et v.
Vivres (les).
Revivre, v.
Survivre, v.

IX.

X, lettre de I’alphab.

Cadix, g.

Céyx, myth.

Préfix.

Alix, n. p.

Félix, n. p.

Phénix.

Onyx, pierre précieu-
se.

Eryx (I'), mont. con-
sacrée a Vénus.

Ambiorix, n. p.

Vercingétorix, n. p.

Béatrix, n. p.

Styx, fl. myth.

IXE.

Fixe, adj. et v.
Préfixe.

Péréfixe, écriv. fr.
Prolixe.

Rixe.

IXTE.

Calixte, n. p.

1ZE

Mixte.

Sixte, terme de mu-
sique. «

Sixte (Quint), n. p.

1ZE.

Bise, subst. et adj.
Cambyse, n. p.
Jurbise, g.

Sise (de seoer).
Assise, part. et subs.
Rassise.

Indécise.

Précise , adj. et v.
Occise.

Francise, v.
Incise, v.

Concise.
Circoncise.
Incirconcise.
Exorcise, v.

Dise, v.
Dédise, v.
Redise, v.
Contredise, v.
Prédise, v.
Marchandise.
Friandise (%).
Chalandise.
Gourmandise.
Gaillardise.
Papelardise.
Paillardise.
Cagnardise.
Mignardise.
Batardise.
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Couardise ().
Balourdise.
Céphise, myth.
Suffise, v.
Catéchise; v.
Anchise, myth.
Franchise.
Lise, n. p. et v.
Alize, bot.
Balise.
Verbalise, v.
Cidalise, n. p.
Scandalise, v.
Houffalize, g.
Egalise, v.
Légalise, v.
Idéalise (b), v.
Réalise (&), v.
Partialise (5), v.
Matérialise (6), v.
Formalise, v.
Analyse, subst. et v.
Criminalise, v.
Personnalise, v.
Paralyse, v.
Fédéralise, v.
Généralise, v.
Moralise, v.
Démoralise, V.
Centralise, v.
Décentralise, v.
Neutralise, v.
Naturalise, v.
Spiritualise (6), v.
Immortalise, v.
Brutalise, v.
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Métallise, v.
Valise.
Dévalise, v.
Rivalise, v.
Elise, v.
Elise, n. p.
Evangélise, v.
Relise, v.
Eglise.
Volatilise, v.
Subtilise, v.
Fertilise, v.
Utilise, v.
Tranquillise, v.
Civilise, v.
Ridiculise, v.
Mise, subst. et v.
Tamise, v. et g.
Démise.
Chemise.
Remise, part. et sub.
Entremise, part. et
subst.
Artémise, n. p.
Commise,
Economise, ¥:
Promise, subst. et v.
Permise.
Soumise.
Anise, v.
Organise, v.
Désorganise, v.
Humanise, v.
Solennise, v.
Tympanise, v.
’l‘yrannis'e, V.
Denise, n. p.

1ZE

Venise, g.
Féminise, v.
Divinise. .
Latinise, v.
Indemnise, v.
Préconise, v.
Adonise, v.
Agonise, v,
Canonise, v.
Impatronise, v.
Fraternise, v,
Eternise, V.

Héloise (4), n. p.
Moise (5), n. p.
Pise, g.
Episcopise, v.
Pindarise, v.
Gargarise, v.
Familiarise (6), v.
Sécularise, v.
Régularise, v,
Singularise, v,
Popularise, v.
Dépopularise, v.
Brise, subst. et y.
Algébrise, v.
Crise.

Acrise, myth,
Cerise.
Vespérise, v,
Caractérise, v, -
Cautérise, v.
Pulvérise, v.
Frise, subst, et v.
Défrise, v.

IZE

Amphryse, g.

Grise, adj. et v.

Dégrise, v.

Irise, v.

Satyrise, v.

Martyrise, v.

Herborise, v.

Allégorise, v.

Temporise, v,

Autorise, v.

Favorise, v.

Thésaurise, v.

Prise, part.,v.etsub.

Apprise.

Malapprise.

Eprise.

Déprise, v.

Méprise, v. et subst.

Reprise, part., v. et
subst.

Entreprise,, part. et
subst.

Emprise , part. et
subst.

Surprise , part. et
subst.
Cicatrise, v.
Electrise, V.
Maitrise, subst. et v.

Symétrise, y.
Prétrise.
Monseigneurise, v,

7

Attise, v.

Baptise, v.
Rebaptise, v,
Anagrammatise, Xa
Anathématise, v.



LE
Dogmatise, v.
Aromatise, v.
Sympathise, v.
Fanatise, v.
Pactise, v.
Bétise.
Prophétise, v.
Poétise (4), v.
Cytise.
Convoitise.
Hantise (h asp.).
Fainéantise (3).
Galantise.
Vaillantise.
Feintise.
Pédantise, v.

LA. Voy. A.
LAC. Voy. AC.
LAIL Voy. AL
LAN.

LANT.

LAR.
LAS.
LAT.
LAU.

Voy.
Voy. AR.
Voy. AS.
Voy. AT.
Voy. AU.
LE.

Lé. !
Lai.
Halé (h asp.).
Salé.
Signalé.

Voy. AN."
ANT.

LE

Mignotise.
Sottise.
Cotise, v.
Courtise, v.

Guise, n. p.
Guise (a sa).
Déguise, v
Acquise.
Marquise.
Démarquise.
Conquise.
Reconquise.
Exquise.

Voy. UISE.

L

Remblai.

Doublé,part. etsubs.

Clef (I'f est muette ;
on écrit aussi elé).

Musclé.

Bled (le d est muet;
on écrit aussi blé).

Félé.

Gelé.

Congelé.

Démélé.

Sémélé, myth.

Cannelé.

Pelé.

Constellé.

Potelé.

Dentelé.

Echevelé.

Ecervelé.
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Vise, v.

Avise, v.

Ravise, V.

Devise, subst. et v.
Revise, V.

Révise, v.

Trévise, g.

Divise, v.

Indivise.
Subdivise, v.

Irréqul.

Dépayse (%), v.
Judaise (%), v.

Perlé.

Zélé.

Pommelé.
Boursouflé.
Scellé.

Essoufflé.
Déréglé.

Ailé.

Jubilé.

Filé.

Effilé.

Défilé.
Fac-similé.
Mutilé.

Exilé.

Lancéolé, t. de bot. .
Etoilé.
Immatriculé.
Urcéolé, t. de bot.
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Tolle (mot latin).
Isolé.

Désolé.

Esseuls.

Immaculé.

Fasciculé , t. de bot.
Réticulé, t. de bot.
Apiculé, t. de bot.
Articulé.

Onguiculé, t. de bot.
Inarticulé.
Pédonculé, t. de bot.
Subondulé, t. debot.
Simulé,

Voilé.

Dissimulé.
Campanulé, t. de bot.
Vermiculé.
Ampoulé.

Tubulé, t. de hot.
Brulg.

Spatulé, t. de bot.
Intitulg.

Rosulé, t. de bot.

Voy. les verbes en
LER, aw participe et
aw parfait :

Ecoulé.
Jallai, etc.

LLE, 1L mouillées.

Déguenillé,
Déshabillé.
Entre-baillé.
Feuillé,

Fouille.

Habillé.

Persillé (fromage).

LEE

Voyez le participe
et le parfait des ver-
bes en LLER mouil-
ldes :

Dessillé.
Taillé.

Je raillai, ete.
LEAU. Voy. AU.
LEE.

Emblée (d’).

Assemblée, part. et
subst.

Chariclée, amant de

Théagéne.
Musclée.

Euryclée, myth.

Dioclée, bot.

Gelée, part. et subst.

Mélée, part. et subs.

Pelée, part.

Pélée, myth.

Clavelée.

Giroflée.

Galilée, n. p. et g.
Oilée, pére d’Ajax.
Guilée, petite pluie.

Aquilée, g.

Penthésilée,reine des
" Amazones.

Allée, part. et subst.

Vallée.

Sigillée (terre).

Ecuellée (4).

Volée, part. et subst.

Mausolée.

Giboulée.

Apulée, auteur de

I'Ane d’or.

LER

Plus, le féeminin
des mots en LE, tels
que :
Ailée.
Etoilée.
Brulée, etc.

LLEE, mouillées.
Aiguillée.
Corbeillée.

Feuillée.
Quenouillée.

‘| Veillge.

Lt le féminin des
mots en LLE mouzllées:
Habillée.

Souillée, ete.

LER.

Découpler (le).
Parler (le).
Pourparler.

Verbes.

Aceabler.
Accoler.
Accoupler.
Acculer,
Accumuler.
Affiler.
Affoler.
Affrioler (4).
Affubler,
Agneler.
Aller.
Amonceler,
Annihiler.
Annuler,
Appeler.



LER

Articuler.
Assembler.
Assimiler.
Attabler.
Atteler.
Avaler.
Aveugler.
Bacler.
Barioler (4).
Batifoler.
Béler.
Beugler.
Bourreler.
Boucler.
Boursoufler.
Bosseler.
Branler.
Bricoler.
Brimbaler.
Briler.
Cabaler.

Cabrioler (%).

Cajoler.
Calculer.
Caler.
Canneler.
Capituler.
Caracoler.
Carreler.
Celer.
Cercler.
Chanceler.
Cingler.
Circuler.
Ciseler.
Coaguler.
Coller.
Combler.
Compiler.

LER

Congeler.
Congratuler.
Consoler.
Contempler.
Controler.
Convoler.
Couler.
Coupler.
Créneler.
Cribler.
Croquignoler (4).
Crouler.
Cumuler.
Débécler.
Déballer.
Déboucher.
Décarreler.
Déceler.
Décheveler.
Décoller.
Découler.
Découpler.
Décupler.
Dédoubler.
Déferler, terme de
marine.
Déficeler.
Défiler.
Dégeler.
Dégringoler.
Démanteler.
Déméler.
Démeubler.
Denteler.
Dépeupler.
Dérégler.
Dérouler.
Désaveugler.
Desceller.
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Désemballer.
Désenfler.
Désensorceler.
Désoler.
Désopiler.
Dessaler.
DeSsangler.
Desseller.
Détaler.
Dételer.
Dévaler.
Dévoiler.
Dissimuler.
Distiller.
Doubler.
Ebouler.
Ebranler.
Ecarteler.
Ecornifler.
Ecouler.
Ecrouler (s’). -
Effiler.
Egaler.
Emballer.
Embler, v, m.
Emmieller (3).
Emmitoufler.
Emmuseler.
Empaler.
Empiler.
Enficeler.
Enfiler.
Enfler.
Enjaveler.
Enjoler.
Enroler.
Ensabler.
Ensorceler,
Entabler.
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Entreméler.

Epauler.

Epeler.

Epiler.

Essoufler.

Etaler.

Etinceler.

Etrangler.

Exceller.

Exhaler.

Exiler.

Faufiler.

Féler.

Ficeler.

Filer.

Fioler (2), popul.

Flageller.

Fouler.

Gauler.

Geler.

Gesticuler.

Gonfler.

Gréler.

Griveler.

Grommeler.

Habler (h asp.).

Haler (h asp.), t. de
mar.

Haler (h asp.).

Harceler (kb asp.).

Héler (& asp.).

Huiler.

Hurler (h asp.).

Immatriculer.

Immoler.

Inoculer.

Installer.

Intercaler.

Interpeller.

LER

Interpoler.
Intituler.
Jubiler.
Maculer.
Marteler.
Méler.
Meubler.
Miauler (3).
Monopoler.
Morceler.
Mouler.
Mutiler.
Niveler.
Nieller (2).
Ourler.
Parler.
Peler.

_Peupler.

Piauler (3).
Piler.
Pommeler.
Postuler.
Pulluler.
Quadrupler.
Quereller.
Racler.
Racoler.
Raffoler.
Rafler.
Raler.
Rappeler.
Rassembler.
Ravaler.

Rebeller (se).

Récapituler.
Recéler.
Récoler.
Recoller.
Reculer.

LER

Redoubler.
Refouler.
Régaler.
Regeler.
Régler.
Regonfler.

‘Reméler.

Rendoubler.
Renfler.
Renifler.
Reniveler.
Renouveler.
Rentoiler.
Reparler.
Repeupler.
Repiler.
Ressembler.
Ressemeler.
Révéler.
Revoler.
Rigoler (se).
Rissoler.
Ronfler.
Rossignoler.
Roucouler.
Rouler.
Ruisseler.
Sabler.
Sabouler.
Saler.
Sangler.
Sarcler.
Sceller.
Seller.
Sembler.

! Siffler.

Signaler.
Simuler.
Souffler.



LLER

Soiler.
Spéculer.
Stimuler.
Stipuler.
Styler.
Tonneler.
Tabler.
Trembler.
Tripler.
Troler, popul.
Troubler.
Vaciller.
Ventiler.
Violer (3).
Voiler.
Voler.

LLER, vrL mouzllées.

Agenouiller (s').
Apostiller.
Appareiller.
Avitailler.
Babiller.

Biiller.

Bailler.
Batailler.
Boursiller.
Bousiller.
Brailler.
Bredouiller.
Bretailler.
Briller.
Brouiller.
Cailler.
Chamailler (se).
Chatouiller.
Cheviller.
Cornouiller, bot.

Conseiller, subs. et v.

LLER

Criailler (3).
Croustiller.
Débarbouiller.

Débrailler (se).

Débrouiller.
Déconseiller.
Dépareiller.
Dépouiller.
Dérouiller.
Déshabiller.
Dessiller.
Détailler,
Déverrouiller.
Ecailler.
Ecarquiller.
Echeniller.
Effeuiller.
Egosiller.
Emailler.
Embrouiller.
Emerveiller.
Empailler.
Encanailler.
Enrouiller.
Entailler.
Entortiller.
Eparpiller.
Erailler.
Essoriller.
Estampiller.
Etriller.
Eveiller.
Farfouiller.
Ferrailler.
Fouailler.
Fouiller.
Fourmiller.
Frétiller.
Fusiller.
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Gambiller.
Gaspiller.
Gazouiller.
Godailler, popul.
Grappiller.
Grenouiller, popul.
Gribouiller, popul.
Grisailler.
Grouiller, popul.
Gueusailler.
Habiller.
Hardailler (h asp.).
Houspiller (& asp.).
Jouailler (5).
Mordiller.
Mouiller.
Nasiller.
Oreiller, subst.
Patrouiller.
Pendiller.
Petiller.
Piailler (3).
Piller.
Pointiller.
Poulailler, subst.
Railler.
Rappareiller.
Raviltailler.
Recoquiller.
Recroqueviller.
Refouiller.
Rempailler.
Retailler.
Retravailler.
Réveiller.
Rhabiller.
Rimailler.
Rouiller.
Roupiller, popul.
35
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Sautiller.
Sommeiller.
Sonnailler.
Souiller.
Sourciller.
Surveiller. -
Tailler.
Teiller.
Tenailler.
Tirailler.
Tortiller.
Travailler.
Veiller.
Verrouiller.
Vétiller.

Voy. les rimes en
LIER.

LET. Voy. ET.
LEUX. Voy. EUX.

LI

Ali (Ali-Pacha).

Bali, g.

Alcali.

Dancali, g.

Hallali.

Nephtali (fils de Ja-
cob).

Chablis (pour rimer
au plur.), g.

Mably, écrivain fran-
cais.

Etabli, part. et subst.

Oubli.

Delhi, g.

Nelly, n. p.

Langéli, n. p.

LLI

Enseveli.

Tekely, g.

Chili, g.

Avili.

Torticolis (pour ri-
mer au plur. ).

Brocoli, bot.

Joli.

Moly, bot.

Amolli.

Poli.

Napoli, g.

Gallipoli, g.

Tripoli.

Tripoli, g.

Empoli, g.

Impoli.

Paroli.

Tivoli, g.

Pli.

| Repli.

Rempli.

Accompli.

Surplis ( pour rimer
au plur.).

Lulli, célébre compo-
siteur.

Sully, n. p.

Avec LL mouillées.

Bailli.
Bailly, n. p.
Failli.
Défailli.
Sailli.
Assailli.
Tilly, n. p.
Chantilly, g.
Neuilly, g.

LIE

Cueilli.

Accueilli.

Recueilli.

Enorgueilli.

Vieilli (2).

Envieilli.

Bouilli, part. et subs.

Bouilly , écriv. fran-
cais.

L]
Voy. les verbes en
LIR el en LLIR mouil-
lées.

LIE.

Lie, subst. et v.

Allie, v.

OEbalie (Tarente).

Idalie, g.

Acidalie (Vénus).

‘Westphalie, g.

Eulalie, n. p.

Pilie.

Pallie, v.

Rallie, v.

Salie.

Thessalie, g.

Thalie, myth.

Athalie, n. p.

Italie, g.

Castalie, font. poéti-
que.

Désallie, v.

Mésallie, v.

Etablie.

Rétablie.

Connétablie.

Affaiblie.

Anoblie.

Ennoblie.



LIE

Oublie, subst. et v.

Publie, v.

Elie, prophéte.

Embellie.

Lobélie, bot.

Délie, v.

Délie, n. p.

Lélie, n. p.

Clélie, n. p.

Emmélie, danse des
anciens Grecs.

Homélie.

Cornélie, n. p.

Parhélie. ,

Chére-lie.

Mingrélie, g.

Aurélie, mére de Cé-
sar.

Ensevelie.

Domicilie, v.

Concilie, v.

Réconcilie, v.

Pamphylie, g.

Emilie, n. p.

Humilie, v.

Hersilie,Sabine, fem-
me de Romulus.

Avilie.

Servilie, épouse de
Brutus.

Résilie, v.

Abolie.

Ancolie, bot.

Mélancolie.

Scolie.

Podolie, g.

Eolie, g.

Folie.

Exfolie, v.

LLIE

Jole.
Amollie.
Ramollie.
Démolie.
Polie.
Dépolie.
Repolie.
Impolie.
Natolie, g.
Anatolie, g.
Etolie, g.
Plie, subst. et v.
Déplie, v.
Replie, v.
Multiplie, v.
Emplie.
Remplie.
Complies ( pour ri-
mer au pluriel ).
Accomplie.
Panoplie.
Supplie, v.
Dalécarlie, g.
Julie, n. p.
Apulie, g.
Poulie.
Tullie, n. p.
Gétulie, g.

Avec LL mowillées :

Saillie, part. et subs.
Assaillie.

Vieillie (3).
Envieillie,

Cueillie.

Accueillie.
Recueillie.
Enorgueillie.
Bouillie, part. et sub.
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Voy. les verbes en
LIR el en LLIR mouil-
lées.

LIE. Voy. IE.

LIEE. Poy. IEE.
LIER.
LIN.
LION.
LIR. Zoy. IR.
LIS. Foy. IS.
LO. Zoy. O.
LON. ON.

LLON, mouzllées.
Voy. ON.

IER.
Voy. IN.
ION.

Voy.

Voy.

Voy.

LU.

Lu (de lire).

Talus (pour rimer au
pluriel ).

Valu, v.

Prévalu, v.

Rablu.

Exclu, v.

Elu, part. et subst.

Réélu.

Mamelu.

Relu, v.

Goguelu.

Velu.

Chevelu.

Superflu.

Joufflu.

Glu.
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Ergo-glu.
Poilu.
Pollu.
Absolu.
. Dissolu.
Dévolu, part. et sub.
Révolu.
Résolu, part. et adj.
Irrésolu.
Plu (de plaire et de
pleuvoir).

Plus, adv. (pour ri-
mer au pluriel ).
Surplus, (pour rimer

au pluriel ).
Déplu, v.
Complu, v.
Hurluberlu.
Lanturlu.
Goulu.
Moulu.

MA. Zoy. A.
MAL. Voy. AL.

MANT et MENT.
Voy. ANT.

MAR. Zoy. AR.
MAS. Voy. AS.

MAT. Zoy. AT.
ME.
Mai.
Amé.

ME

Emoulu.
Rémoulu.
Remouluy.
Vermoulu.
! Voulu.

LUE.

Lue.
Salue, v.
Evalue, Vi
Conclue.
Elue.
Réélue.
Mamelue.
Pelue.
Relue.
Goguelue.
Velue.
Chevelue.
Afflue, v.
Reflue, v.

Famé.
Affamé.
Diffamé.
Bien-aimé.,
Clair-semé.
Sublimé.
Animé.
Inanimé.
Envenimé.
Bout-rimé.
Enflammé.
A point nommé.
Renommé.
Surnommeé.

—_——

ME

“Influe, v.
Superflue.
Joufflue.
Englue, v.
Poilue.
Pollue, v. et adj.
Absolue.
Dissolue.
Dévolue.
Révolue.
Résolue.
Irrésolue.
Berlue.
Goulue.
Moulue.
Emoulue.
Rémoulue.
Remoulue,
Vermoulue.
Voulue.

Susnommé.
Pommé.
Consommé,
Dichotomé, terme de
bot.
Fermé.
Enfermé.
Embaumé.
Enfumé.
Allumé.
Emplumé,
Accoutumé.

Voy. les verbes en



MER

MER au participe et
au parfait.

MEAU. Zoy. AU.
MEE.

Ramée.

La Ramée, n. p.

Ptolémée, n. p.

Némée (forét), myth.

Aimée, n. p.

Pygmée.

Crimée, g.

Timée, phil. grec.

Renommée, part. et
subst.

Armée, part. et subs.

Idumée, g.

Eumée, fidéle servi-
teur d’Ulysse.

Fumée, part. et subs.

Plusle féminin des
mots en ME, comme :

Charmée.
Calmée.
Fermée, etg.

Voy. les verbes en
MER. ‘

MER (1),

Abimer.
Acclamer.
Accoutumer.
Affamer.
Affermer.

(1) Pour les mots en er

dont I'r se fait sentir, voy.
air.

MER

Affirmer.
Aimer.
Alarmer.
Allumer,
Amalgamer.
Animer.
Apostumer,
Armer.
Arrimer, marine.
Assommer.
Assumer.
Blamer.
Blasphémer.
Bramer.
Calmer.
Charmer.
Chomer.
Comprimer.
Confirmer,
Conformer.
Consommer,
Consumer.
Crémer.
Damer.
Décharner.
Décimer.
Déclamer.
Dédamer.
Déformer.
Dénommer.
Déplumer.
Déprimer.
Désaccoutumer.
Désarmer.
Désenrhumer.
Diffamer,
Difformer.
Dimer.
Eerémer,
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Ecumer.,
Elimer (s).
Embaumer.
Empaumer.
Emplumer,
Enfermer,
Enflammer,
Enfumer.
Enrhumer (s).
Entamer.
Enthousiasmer (3).
Envenimer.
Escrimer (s).
Estimer.
Exclamer.
Exhumer.
Exprimer,
Fermer.
Former.
Fumer.
Germer.
Gommer,
Gourmer.
Humer (k asp.).
Imprimer,
Infirmer.
Informer.
Inhumer.
Intimer.
Lamer,
Légitimer.
Limer.
Mésestimer.
Nommer.
Opprimer.
Pamer (se).
Parfumer.
Parsemer.
Paumer.
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Plumer.
Présumer.
Primer.
Proclamer.
Raccoutumer.
Rallumer.
Ramer.
Ranimer.
Réclamer.
Reconfirmer.
Rédimer, racheter.
Réformer.
Renfermer.
Réimprimer.
Relimer.
Remplumer (se).
Renfermer.
Renommer.
Renvenimer.
Réprimer.
Ressemer.
Résumer.
Rimer.
Sommer.
Semer.
Spalmer, terme de
marine.
Supprimer.
Surnommer.
Tramer,
Transformer.
Transhumer.
Trimer.

MET. Voy. ET.
MEUX. Voy. EUX.

MI et MY.
Mi, note de musique.

MIE

Mi (pour demi).

Ami.

Tamis (pour rimer au
pluriel ).

Ammi, bot.

Demi.

Barthélemy, n. p.

Ennemi.

Rémi, n. p.

Salmis (pour rimer
au pluriel ).

Parmi.

Domrémy, g.

Affermi.

Endormi.

Fourmi.

Voy. les verbes en

MIR.
MIE.

Mie.
Amie.
Déidamie (5), amante

d’Achille.
Vidamie.
Hippodamie, myth.
Infamie.
Bigamie.
Polygamie.
Lamie, myth.
Mamie.
Mésopotamie, g.
Emie, v.
Demie.
Académie.
Epidémie.
Euphémie, n. p.
Ennemie.
Jérémie, n. p.

MON

Trémie.
Chimie.
Alchimie.
Cacochymie.
Métonymie.
Ophthalmie.
Sodomie.
Prud’homie.
Momie.
Antinomie.
Bonhomie.
Economie.
Physionomie (6).
Astronomie.
Gastronomie.
Autonomie.
Latomie, carriére qui
servait de prison.
Anatomie.
Phlébotomie.
Lithotomie.
Vomie.
Affermie.
Malaffermie.
Endormie.

Voy. les verbes en
MIR.

MIER. Voy. IER.

MIN. Voy. IN.

MION. Voy. ION.

MIR. Voy. IR.
MIS. Voy. IS.
MIT.

MON.

Voy. IT.

Voy. ON.



NE
MU.

Mia, de mouvoir.,
Mu (lettre grecque).
Emu.

NA.
NAL.
NANT.
NAS.
NAT.

Voy. A.

Voy. AL.

Voy. ANT.

Voy. AS.

Voy. AT.

NE.

Un e.

Né, de naitre.

Né (pour nez).

Fané.

Suranné.

Simultané.

Instantané.

Momentané.

Spontané. »

Cutané.

Basané.

Forcené. -

Penné , terme de
bot.

Bipenné , terme de
bot.

René, n. p,

Effréné.

Séné.

Daphné, myth,

Arachné, myth,

NE
Promu.
MUE.

Mue, de mouvoir.
Mue, de muer, et

N

Lilaciné , terme de

‘ bot.

| Dauphiné, g.

Indéterminé.

Obstiné.

Mutiné.

Puiné (2).

Raisiné.

Damné.

Doyenné (5).

Inné.

Adonné.

Désordonné.

Dieudonné, n. p.

Bourgeonné.

Encapuchonné.

Sillonné ,; terme de
bot.

Passionné (4).

Intentionné (5).

Mucroné, terme de
bot.

Chansonné.

Etonné.

Empoisonné,

Erroné.

Acharné.

Décharné.

Consterné.

Prosterné.
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Emue.
Remue, v.
Commue, v.

| Promue.

' substantif.

Mort-né.
Détourné.

! Contourné.
Nouveau-né.
Déjeunsg.

| Fortuné.

i Infortuné.

Voy. les verbes en
NER au participe et
awu parfait.

NEAU. Voy. AU.
NEE.

Année.
Solanée, bot.

Capanée, chef thé-
bain.
Méditerranée, g.
Prytanée (le).
Enée, myth.
Chénée, g.
Menée,part. et subst.
Hyménée. '
Idoménée, myth.
Pénée, myth.
Pyrénées, g.
Athénée.
Panathénée, féte en
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I’honneur de Mi-
nerve.
Haquenée (& asp.).
Araignée.
Saignée, part. et sub.
Lignée, part. et subs.
Poignée.
Cognée,part. et subs.
Dulecinée.
Dinée.
Minée, part. et subst.
Cheminée.
Taupinée.
Matinée.
Mantinée, g.
Destinée, part. et
subst.
Guinée, monnaie d’or
anglaise.
Guinée, g.
Aunée, part. et subs.
Salmonée, myth.
Chéronée, g.
Journée.
Tournée, part. et
subst.
Fournée.

Plus le féminin des
mots en NE :

Fanée.
Effrénée.
Erronée.
Fortunée, ete.

Voy. les verbes en
NER.
NER.

Abandonner.

NER

Abonner.
Acoquiner.
Acharner (s’).
Acheminer.
Actionner (%).
Additionner (5).
Adonner (s).
Affectionner (5).
Affiner.
Aiguillonner.
Ajourner.
Aliéner (4).
Alterner.
Amariner.
Ambitionner (5).
Amener.
Anonner.
Approvisionner (6).
Arraisonner.
Assaisonner.
Assassiner.
Assener.
Avoisiner.
Aumoner.
Auner.
Badigeonner.
Badiner.
Baillonner.
Baliverner,
Bassiner.
Batonner.
Berner.
Billonner.
Biner.
Bistourner.
Blasonner.
Bobiner.
Bondonner.
Borner.

NER

Boucaner.
Bouchonner.
Bouffonner.
Bouillonner.
Bouquiner.
Bourdonner.
Bourgeonner.
Boutonner.
Braconner.
Bruiner (3).
Buriner.
Butiner.
Calciner.
Céliner.
Canonner.
Cantonner.
Caparaconner.
Carabiner.
Caréner, marine.
Carillonner.
Caserner.
Cautionner (%).
Cerner.
Chagriner.
Chansonner.
Chaperonner.
Chaponner.
Charbonner.
Charlataner.
Cheminer.:

“Chicaner.

Chiffonner.
Chopiner.
Clopiner.
Combiner.
Concerner.
Condamner.
Conditionner (5).
Confiner.



NER

Consterner.
Contaminer, v. m.
Contourner.
Contreminer,
Corner.
Cotonner.
Couronner.
Cousiner.
Cramponner,
Crayonner (3).
Cuisiner (3).
Damasquiner.
Damner.
Dandiner.
Débondonner.
Déboutonner.
Décerner.
Déchainer.
Décliner.
Dégainer.
Déguignonner.
Déjeuner, subst. et v.
Démener (se).
Déraciner.
Déraisonner.
Désarconner.
Désordonner.
Dessiner.
Destiner.
Déterminer.
Détourner.
Détonner.
Détroner.
Diner, subst. et v.
Discerner.
Discipliner.
Dodiner,
Dominer.
Donner.

NER

Echardonner.
Echiner.
Ecorner.
Efféminer.
Egrener.
Emaner.
Embabouiner (5).
Embaillonner.
Embéguiner.
Emmagasiner.
Emmener.
Empenner,  garnir
une fléche de plu-
mes.
Empoisonner.
Empoissonner.
Emprisonner,
Encapuchonner.
Enchainer.
Enchifrener.
Endoctriner.
Enfariner.
Enfourner.
Engainer.
Engeigner, vieux mot
(tromper).
Engrener.
Enluminer.
Enraciner.
Entériner.
Entonner.
Entrainer.
Environner.
Eperonner.
Epoumonner (s’).
Espadonner,
Espionner (4).
Estramaconner.
Etalonner.
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Etangonner.’
Etonner.
Etrenner.
Examiner.
Exterminer.
Faconner.
Faner.
Fasciner.
Festiner, v. m.
Festonner.
Flagorner.
Fleuronner.
Foisonner.
Fourgonner.
Fredonner.
Friponner.
Frissonner.
Fulminer.
Gabionner (4).
Galonner.
Gangrener.
Gasconner.
Gazonner.
Géner.
Glaner.
Godronner.
Goudronner.
Gouverner.
Griffonner.
Grisonner.
Guerdonner, v. m.
Récompenser.
Harponner (h asp.).
Hiverner.
Illuminer.
Imaginer.
Importuner.
Impugner (le gn est

dur).
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Incarner.
Incliner.
Jalonner.
Jardiner.
Jargonner.
Jetner.
Lambiner.
Laminer.
Lanterner.
Lantiponner, popul.
Lésiner.
Libertiner.
Lutiner.
Machiner.
Méachonner.
Maconner.
Malmener.
Maquignonner.
Mariner.
Marner.
Médeciner.
Mener.
Mentionner (4).
Miner.
Mitonner.
Mixtionner (%).
Moissonner.
Morigéner.
Moyenner.
Mutiner (se).
Obstiner.
Occasionner (5).
Opiner.
Ordonner.
Orner.

Paner.
Papillonner.
Passionner (4).
Pateliner.

NER

Patronner.
Patiner.
Pavaner (se).
Peiner.
Pelotonner.
Pensionner (3).
Perfectionner (5).
Piétiner (3).
Planer.
Plastronner.
Polisonner.
Pomponner (se).
Pouliner.
Précautionner (3).
Prédestiner.
Prédominer.
Préopiner.
Profaner.
Promener.
Proner.
Proportionner (5).
Prosterner.
Questionner (%).
Raffiner.
Raisonner.
Ramener.
Ramoner.
Ranconner.
Rapiner.
Rasséréner.
Rayonner.
Réajourner.
Récriminer.
Redonner.
Refaconner.
Refréner.
Remener.
Remmener.
Rempoisonner.

NER

Rengainer.
Résonner.
Retourner.
Révolutionner (6).
Ricaner.
Routiner.
Ruiner (3).
Ruminer.
Sablonner.
Safraner.
Satiner.
Savonner.
Séjourner.
Sermonner.
Sillonner.
Sonner.
Soupconner.

{ Subordonner.

Suborner.
Suranner.
Surmener.
Talonner.
Tambouriner.
Tamponper.
Tanner.
Tatillonner.
Téatonner.
Terminer.
Tisonner.
Tonner.
Tourbillonner.
Tourner.
Trainer.
Trépaner.
Tronconner.
Trottiner.
Turlupiner.
Uriner.
Vacciner.



NI

Vanner.
Vaticiner.
Voisiner.

NET. Voy. ET.
NEUX. Voy. EUX.
NI ou NY.

Un 1.

Ni.

Nid (le d est muet).
Aplani.

Banni.

Béni.

Déni.

Jenny, n. p.

Nenni.

Coligny, n. p.

Clugny, ancien cou-
vent des Bénédic-
tins.

Rubini, chanteur ita-
lien.
Rossini ,

italien.

musicien

Piccini, musicien ita-
lien.
Pacini, musicien ita- |
lien.
Défini.
Indéfini.
Infini.
Bellini, musicien ita- |
lien. !
f

Spontini , musicien
italien.

Brouillamini.

Rimini, g.

Catimini (en).

|

NIE

Termini, g.

Paganini, violoniste
italien.

Masini, musicien ita-
lien.

Honni (h asp. ).

Tassoni, poéte ita-
lien.

Tony, n. p.

Antoni, n. p.

Garni.

Terni, g.

Racorni.

Fourni.

Dufresny, auteur fr.

Uni. '

Jauni.

Réuni.

Désuni.

Parny, poéte fr.

Vigny, écrivain fr.

Voy. les verbes en
NIR.

NIE.

Nie, v.

Bannie.

Albanie, g.

Hireanie, g.

Epiphanie.

Aplanie.

Manie, subst. et y.

Caramanie, g.

Remanie, v.

Papimanie, Rome ca-
tholique ( Lafon-
taine).

Nymphomanie.

Bibliomanie (6).

{

NIE 267

Démonomanie.
Métromanie.
Germanie, g.
Campanie, g.
Poméranie, g.
Uranie, myth.
Sanie (pus).
Litanie.
Mauritanie, g.
Lusitanie, g.
Lithuanie (5), g.
Avanie.
Transylvanie, g.
Pensylvanie, g.
Zizanie.
Pyrotechnie.
Dénie, v.
Vilenie.
Chatellenie. ~ *
Génie.
Iphigénie, myth.
Eugénie, n. p.
Néoménie.
Arménie, g.
Renie, v.
Messénie, g.
Compagnie.
Virginie, g. et nom
de femme.
Ignominie.
Herminie, n. p.
Lacinie, terme debot.
Abyssinie, g.
Bithynie, g.
Lavinie, n. p.
Chanoinie.
Polymnie, myth.
Calomnie, subs. et v.
Insomnie.
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Tyrannie.
Laconie, g.
Franconie, g.
Calédonie, g.
Cléonie, bot.
Aphonie.
Symphonie.
Cacophonie.
Agonie.
Paphlagonie, g.
Théogonie.
Cosmogonie.
Tonie, g.
Félonie.
Babylonie, g.
Colonie.
Gémonies , lieu de
supplice de Pan-
cfenne Rome.
Cérémonie.
Acrimonie.
Simonie.
Parcimonie.
Pulmonie.
Harmonie.
Pneumonie.
Péripneumonie.
Pleuropneumonie.
Pannonie, g.
Laponie, g.
Baronnie.
Ironie.
Atonie.
Monotonie.
Esclavonie, g.
Livonie, g.
Ausonie, g.
Hernie (4 asp.)

Hibernie, g.

NIS

Californie, g.

Calpurnie, femme de
César.

Bosnie, g.

Bothnie, g.

Junie, seeur de Bru-
tus.

Bénie.

Finie.

Définie.

Indéfinie.

Infinie.

Honnie (% asp.).

Jaunie.

Garnie.

Dégarnie.

Ternie.

Vernie.

Fournie.

Unie.

Réunie.

Munie.

Junie, n. p.

Prémunie.

Communie, v.

Excommunie, v.

Punie.

Rajeunie.

Rembrunie.

Désunie.

Voy. le féminin des
mots en NI.

NIER. Zoy. IER.
NIN. Voy. IN.
NION. Voy. ION.
NIR. Voy. IR.
NIS. Voy. IS.

NU
NIT. Voy.IT.

NOM et NON.
Voy. ON.

NU.

Un u.

Nu.

Ingénu.

Chenu.

Menu, adj. et subt.
Trotie-menu.
Grenu.

Saugrenu.

Tenu.

Ténu, adj.

Obtenu.

Détenu, part. et sub.

Retenu.

" Entretenu.
Maintenu.

Contenu , part. et

subst.

Abstenu.

Soutenu.

Venu.

Subvenu.

Revenu, part. et sub.
Prévenu , part. et

subst.

Contrevenu.
Bienvenu.
Convenu.
Disconvenu.
Provenu.
Parvenu, part. etsub.
Intervenu.
Survenu.

i Souvenu.




Continu.
Connu,
Méconnu.
Reconnu.

Inconnu, part. etsub.

Charnu.
Cornu.
Biscornu.
Hornu, g.

NUE,

Nue, subst. et adj.
Dénue.

Ingénue.

Chenue.

Menue.

Saugrenue.

Tenue, part. et sub.

0, lettre de T'alpha- |

bet.
Bilbao, g.
Cacao.

Lavabo.
Maracaibo, g.
Bobo.

Shako.
Miaco, g.
Monaco, g.
Echo.
Porto-Rico, g.
Coco.
Rococo.

0

Ténue, adj.

Atlénue, v.

Obtenue.

Détenue.

Retenue ,
subst.

Entretenue, part. et
subst.

Maintenue.

Contenue.

Soutenue.

Exténue, v.

Venue, subs. et part.

Avenue, part. et sub.

Devenue.

Revenue.

Bienvenue, part. et
subst.

part. et

0

Jocko.

Apoco ( malhabile).

Poco a poco, terme
de musique.

Baroco, terme de lo-
gique.

Quiproquo.

Francisco, n. p.

San-Francisco, g.

Do, note de musique.

Sangrado, n. p.

Prado.

Iédo, g.

Lido, g.

Crescendo.

Fernando, n. p.
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Convenue.
Déconvenue, subst.
Provenue.
Intervenue.
Survenue.
Souvenue.
Diminue, v.
Insinue, v.
Continue, adj. et v.
Discontinue.
Connue.
Méconnue.
Reconnue.
Inconnue.
Charnue.

Eternue, v.
Cornue, adj. et subs.
Biscornue.

Dodo.

Fo, dieu des Chinois.
Sapho, n. p.

Go (toutde).
Tabago, g.
Lumbago.

Chicago, g.

Virago.

Carthago (delenda).
Indigo.

Vertigo.

Fandango.

Congo, g.

Gogo (a).
Embargo.
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Camargo, n. p.
Ergo.

Hugo (Grotius), n. p-
Hugo, poéte fr.

Io (2), myth.

Mincio, riviére d’Ita-
lie.

Clio (2), myth.

Oglio, riviére d’Italie.

Imbroglio (4).

Folio (3).

In-folio.

Antonio, n. p.

Rio (2), g.

Scenario (4).
Ontario, g.

Brio (2).

Trio (2).

Halo, astronomie.
Saint-Malo, g.

Eecloo (2), .
Murillo, peintre es- |
pagnol. /

Milo, g.

Truxillo, g.

Vanloo, peintre fla-
mand.

Venloo, g.

Nicolo, musicien ita-
lien.

Apollo (pour Apol-
lon).

Waterloo (5), g.

Trémolo.

Solo.

Saint-Lo, g,

0

Piano (5).
Cyrano, n. p.
Soprano.
Guano (2).
Ino, myth.
Domino.

Casino.

Arno, fleave d’Italie.
Bruno, n. p.

Po, g.

Da capo, terme de

musique.
Fernando-Po, g.
Faro, g.
Faro (biére).
Garo, personnage de
Lafontaine.
Figaro.
Haro (h asp.).
Héro, myth.
Numéro.
Torero.
Zéro., .

Rio de Janeiro, g.
Vade retro.
Castro, g.
Cagliostro, n. p.
Douro, g.
Calypso, myth.
Verso.

Basso (cantante ).
Ex-professo. l‘
Erato, myth. !
Alto. ,
Contralto. !

0B

Rialto (3), g.
Recto.
Libretto.
Ex-voto.
Porto, g.
Incognito.
Cotytto, myth.
Quito (2), g.
Ofanto, g.
Memento.
In-petto.
Presto.
In-quarto. -
Sorrento, g.
Bravo.
In-octavo.

Irrégul.

Ho!

Oh!

Hoho !

Duo (2).

Aviso, petit bitiment
de guerre.

Voyez AU avec la
méme consonne d’ap-
pui, mais seulement
pour rimer au plu-
riel :

Bravos; travaus, ete.

Voy. aussi 0S, dont
U’s est muette.



0c

OBE.
Lobe.
Globe.
Englobe, v.
Robe.
Arrobe, poids espa-
gnol.
Garde-robe.
Dérobe, v.
Probe.

Macrobe , auteur la-
tin.
Orobe, bot.

Voy. AUBE.

OBLE.

Noble.
Grenoble, g.
Ignoble.
Vignoble.

_ OBRE.

Opprobre.
Sobre.
Octobre, 10° mois.

0C ou 0Q.

Dock, entrepit.

Ad hoc.

Médoc, g.

Sadoc, chef de la
secte des Sadu-
céens.

Languedoc, g.

Vidocq, n. p.

OCHE

Loch, terme de ma-
rine.

Bloc.

Moloch, dien des Am-
monites.

Roe.

Roch, n. p.
Broc.

Troe.

Froc.
Maroc, g.

Tic toc, battement.
Estoc.

Irréqul.

Coq.

Foc,terme demarine.
Hoe.

Manioc (3), bot.
Choc.

Soc.

Enoch, patriarche.

OC, dont le c ne se
fait pas sentir.

Croc.
Accroe.
Escroc.

OCE. Voy. OSSE.

OCHE.

Caboche.
Bamboche.

Coche.
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Sacoche.

Décoche, v.

Hoche (h asp.), v.

Hoche, général fran-
cais.

Mioche (3).

Pioche (5), subst. ¢’
verbe.

Brioche (5).

Antioche (4), g.

Loches, g.

Loche, subst. et v.

Galoche.

Taloche.

Cloche, subst. et v.

Mailloche.

Guilloche, v,

Aristoloche, bot.

Poche, subst. et v.

Empoche, v.

Roche.

Baroche, n. p.

Broche, subst. et v.

Tournebroche.

Embroche, v.

Croche, v.

Accroche, v.

Raccroche, v.

Double croche.

Triple croche.

Décroche, v.

Anicroche.

Bancroche.

Proche.
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Approche, subs. et v.
Rapproche.
Reproche, subs. et v.

Irréqul.

Médianoche (5).
Basoche.

OCLE.

Socle.

Sophocle, poéte gree.
Binocle.

Monocle.

Patrocle, myth:
Thémistocle, n. p.

OCQUE. Voy. OQUE.

OCRE.
Ocre.
Médiocre (4).
Locres , habitants de
la Locride.

OCTE.
Docte.
0OD.

Aod, juge des Hé-
breux.

Ephod, étole des pré-
tres hébreux.

Nemrod, n. p.

Novogorod, g.

ODE.
Ode.
Période (4).
Hésiode (%), poéte
grec.

OELE

Mode.
Commode, n. p.
Commode, adject. el
subst.
Accommode, v.
Raccommode, v.
Incommode, v.
Epode.
Antipode.
Rode, v.
Rhodes, g.
Brode, v.
Brédérode, n. p.
Hérode, n. p.
Mérode, n. p.
Exode.
Episode.

Irréqul.

Code.
Inféode.
Pagode.
Méthode.
Synode.

Voy. AUDE.
OF.

Gelboé, montagne.
Chloé, n. p.
Noé, n. p.
Arsinoé, n. p.
Leucothoé, myth.
Evohé,
Zoé, n. p.
OELE. Voy. OILE.

OFFRE
OEUD.
Neeud.
Voy. EU.
OF.

Lof, marine.
Azof, g.
Demidoff, n. p.
Menzikoff, n. p.
Malakoff, g.
Orloff, n. p.

Et d’autres noms
de wvilles ou de per-
sonnes russes.

OFFE ou OPHE.

Strophe.
Antistrophe.
Apostrophe, subs. et
verbe. '
Catastrophe.
Limitrophe.
Etoffe, subst. et v.
Christophe, n. p.

Irréqul.

Lofe, v. n., venir au
{lof, terme de ma-
’! rine.

i OFLE.

Girofle.

|
l
! Philosophe, n. p.

’ OFFRE.

Offre, subst. et v.



OGNE

Coffre, subst. et v,
Encoffre, v.
Mésoffre, v.

OGE.

Loge, subst. et v.
Eloge.

Déloge, v.
Néerologe.

Eucologe, liturgie.

Martyrologe.
Horloge.
Arroge (8'), v.
Abroge, v.
Allobroge.
Subroge, v.
Déroge, v.
Proroge, v.

'g‘oge.
Epitoge.
Irrégul.
Doge.
Voy. AUGE.
OGME.

Dogme.

OGNE.

Cogne, v.
Rencogne, v.
Gaseogne, g.
Cigogne.
Vigogne.
Vergogne.
Bourgogne, g.

OGUE

Bologne, g.
Cologne, g.
Pologne, g.
Sologne, g.
Boulogne, g.
Rogne, subst. et v.
Carogne.
Charogne.
Refrogne (se), v.
Grogne, v.
Corogne, g.
Trogne.

Ivrogne.

Irréquld.

Dordogne, g.
Besogne.

OGRE.
Ogre.
OGUE.

Démagogue.
Emménagogue.
Pédagogue.
Synagogue.
Apologue. §
Analogue.
Astrologue.

Décalogue.

et v.
Eglogue.

3 Monologue.
Mythologue.

Catalogue, subs. et v.

Dialogue (4), subst.

| Epilogue, subst. etv.
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Néologue.
Philologue.
Prologue.
Homologue, adj. etv.
Nécrologue.

Rogue.

Drogue, subst. et v.
Pirogue.

Irrégul.

Dogue.
Vogue, subst. et v.

OI.

Bois (pour rimer au
plur.).

Bois, v. (pour rimer
au plur.).

Aboi.

Coi.

Tout-coi, terme de
chasse.

Quoi.

Pourquoi, cénjonc-
tion et subst.

Loi.

Aloi.

Blois (pour rimer au
plur. ).

Eloi, n. p.

Emploi.

Remploi.

Moi.

Emoi.

ot
o
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Noix (pour rimer au
plur.).

Fontenoi, g.

Lannoy, n. p.

Dufresnoy , poéte fr.

Tournoi.

Roi.

Paroi.

Crois, v. (pour rimer |

au plur.).

Croix (pour rimer au
plur.).

Vice-roi.

Leroy, n. p.

Charleroi, g.

Godefroid ou Gode- |
froi. 3

Palefroi.

Effroi.

Beffroi.

Charroi.

Désarroi.

Octroi.

Vois, ¥. (pour rimer
au plur.).

Voix (pour rimer au
plur.).

Envoi.

Renvoi.

Convoi.

Pourvoi.

Irrégul.

Foi.

Soi.

Toi.

Pour le pluriel de

OIE

tous ces mots, voyez
le pluriel des mots en
01D ef 01T, ef quelques
verbes en OIR ei en
OIRE, de méme que les
mots en OIS qt en 01X ;
exemples :

Froids.

Etroits.

Fois.

Voix.

Revois, ete.

OID. Voy. OIT.
OIDE.

| Froide.

OIE.
Oie.
Aboie, v.
Ondoie, v.
Coudoie, v.
Soudoie, v.
Foie.
Joie.
Montjoie, g.
Ploie, v.
Déploie, v.
Emploie, v.
Charroie, v.
Proie.
Lamproie.
Troie, g.
Troyes, g.
Courroie.
Soie.
Ver a soie.
Pistoie, g.
Voie.

OIL

Voie, v., et ses com-
posés.

Savoie, g.

Millevoie, poéte fr.

Envoie, v.

Renvoie, v. .

Louvoie, v.

Voy. les verbes en
OIR ¢f en OYER, au
présent de Uindicatif
et du subjonctif.

OIF.
Soif.
OIFFE.

Coiffe, subst. et v.
Décoiffe, v.
Recoiffe, v.

OIGNE.

Oigne, v.

De Boigne, n. p.
Joigne, v.
Adjoigne, v.
Déjoigne, v.
Enjoigne, v.
Conjoigne, v.
Eloigne, v.
Témoigne, v.
Poigne, subst. et v.
Empoigne, v.
Soigne, v.
Soignes, forét.

OIGT. Voy. OIT.

OIL.

Nigroil, ichth.
Poil.



OIN
Et ses composés :

Passe-poil.
Tire-poil, ete. 4
Ratapoil (sobriquet).

OILE.

Moelle.

Poéle.

Toile.

Etoile, subst. et v.
Rentoile, v.

Voile, subst. et v.
Dévoile, v.

OIN ou OING.

Coin.

Coing (le g est muet).

Recoin.

Foin.

Benjoin..

Loin.

Loing, g.

Moins, adv.

Témoin.

Poing (le g est muet).

Talapoin.

Groin.

Soin.

Baragouin.

Tintouin.

Besoin.

Vieux-oing (le g est
muet).

Plus, quelquesver-
bes, comme :

Oins.
Joins.

Rejoins, etc.

OING
Voy. OUIN.
7 OINDl-lE.
Oindre, v.

Joindre, v.
Adjoindre, v.
Conjoindre, v.
Disjoindre, v.
Enjoindre, v.
Rejoindre, v.
Moindre.
Poindre, v.

OINE.

Couenne.
Macédoine, g.

Macédoine, mélange.

Chaleédoine, g.
Chélidoine, bot.
Sardoine, min.

Idoine,propred, v.m.

Moine.
Stramoine, bot.
Aigremoine, bot.
Antimoine.
Patrimoine.
Chanoine.
Bétoine, bot.
Péritoine.
Antoine, n. p.
Avoine.
Pivoine, bot.

Exoine, t. de palais; |

€éxcuse.
OINFRE.
Goinfre.

OING. ¥oy. OIN.
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OINS.

Moins.
Témoins.
Néanmoins.

Voy. les mots en
OIN et en 0INT au pl.

Plus, divers temps
el diverses personnes
des verbes en OINDRE :

Joins.
Enjoins.
Rejoins, ete.

OINT.

Oint, part.

Oint du Seigneur (I').

Accoint, v. m.

Joint, part. et subst.

Conjoint,part. etsub-
stantif.

Point, subst. et v.

A point.

Appoint.

Adjoint.

Rond-point.

Contrepoint.

Embonpoint.

Pourpoint.

Enjoint.

Disjoint.

Rejoint.

Pour rimer au plu-
riel, voyez lesmots en
oINs et le pluriel des
mols en OIN el 0ING.
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OINTE.

Pointe, subst. et v.
Accointe, v
Appointe, v
Contre-pointe, v
Désappointe, v
Epointe, v
Courte-pointe.
Plus, le participe

féminin des verbes en
OINDRE :

Ointe.
Jointe.
Rejointe, ete.

OIR.

Hoir, héritier.
Evidoir.
Dévidoir.
Etendoir.
Accordoir.
Boudoir.
Accoudoir.

Greffoir.

Chauffoir,
Etouffoir.
Drageoir.
Bougeoir.
Egrugeoir.
Choir, v
Crachoir.
Echoir, v.

Déehoir, v,
Séchoir,

OIR

Nichoir.
Epanchoir.
Tranchoir.
Brochoir.
Perchoir.
Juchoir.
Epluchoir.
Embouchoir.
Mouchoir.

Emouchoir.

Loir.

Falloir, v.
Saloir.
Valoir, v
Revaloir, v. f
Préva]oxr, f'
Equivaloir, v f
Racloir. j
Sarcloir.

Cueilloir (2

Parloir.

Bouloir.

Couloir.

Douloir, v. m.
Vouloir, subst. et v,
Braloir.

Semoir.
Assommoir.
Fermoir.

Noir.
Manoir.
Promenoir.
Peignoir.
Eteignoir.
Affinoir.

OIR

Laminoir.
Entonnoir.
Espoir.
Désespoir.
Coupoir.
Comparoir, terme de
palais.
Apparoir, v.
Terroir.
Miroir.
Tiroir.
Ouvroir, atelier.

| Soir.

Seoir, v.
Asseoir, v.
Rasseoir, v
Brassoir.
Tracoir.
Dressoir.
Pressoir.
Rafraichissoir.
Polissoir.
Brunissoir.
Equarrissoir.
Encensoir.
Ostensoir.
Percoir.
Aspersoir.
Surseoir, v
Repoussoir.
Battoir.
Grattoir.
Plantoir.
Montoir.
Accotoir,



OIR

Décrottoir.
Frottoir.

Trottoir.
Comptoir.

Dortoir.

Heurtoir (A asp. ).
Ajustoir.

Sautoir.

Blutoir.

Boutoir.

Voir, v.
Avoir, subst. et v.
Lavoir.
Ravoir, v.
Savoir, subst. et v.
Décevoir, v.
Recevoir, v.
Concevoir, v.
Percevoir, v.
Apercevoir, v.
Devoir, subst. et v.
Revoir, subst. et v.
Prévoir, v.
Entrevoir, v.
Ramentevoir, v. Il
est vieux.
Réservoir.
Pourvoir, v.
Pleuvyoir, v.
Abreuvoir.
Mouvoir, v.
Emouvoir, v.
Promouvoir, v.

Pouvoir, subst. et v.

Rasoir.
Brisoir.

OIRE

Reposoir.
Arrosoir.

Irréqul.

Ebarboir.
OIRE.

Boire, v.
Déboire.
Ciboire.
Passoire.
Accessoire.
Possessoire.
Issoire, g.
Glissoire.
Polissoire.
Dimissoire.
Ratissoire.
Compulsoire.
Balancoire.
Nageoire.
Mangeoire.
Loire, g.
Avaloire.
Gloire.
Brandilloire.
Bouilloire.
Branloire.
Doloire.

Moire.
Mémoire.
Grimoire.
Armoire.
Ecumoire.

OIRE

Noire.
Baignoire.
Bassinoire.

Poire.
Attrapoire.

Croire, v.
Accroire, v.
Déeroire, v.

Imprécatoire.
Dédicatoire.
Purificatoire.
Vésicatoire.
Révocatoire.
Invocatoire.
Aléatoire (5).
Obligatoire.
Fumigatoire.
Rogatoire.
Dérogatoire.
Interrogatoire.
Purgatoire.
Expiatoire (3).

Propitiatoire (6).

Dilatatoire.
Dilatoire.
Distillatoire.
Consolatoire.
Ambulatoire.
Circulatoire.
Diffamatoire.
Déclamatoire.
Inflammatoire.
Blasphématoire.
Lacrymatoire.
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Déclinatoire.
Comminatoire,
Echappatoire.
Aratoire.
Déclaratoire.
Préparatoire.
Laboratoire.
Dépuratoire.
Invitatoire.
Attentatoire.
Sternutatoire.
Observatoire.
Conservatoire.
Réfectoire.
Contradictoire.
Victoire.
Prétoire.
Sécrétoire.
Caquetoire.
Auditoire.
Vomitoire.
Monitoire.
Ecritoire.
Méritoire.
Territoire.
Transitoire.
Pétitoire.
Réquisitoire.
Promontoire.
Notoire.
Péremptoire.
Offertoire.
Répertoire.
Histoire.
Consistoire.
Exécutoire.
Interlocutoire.
Résolutoire,

018

Voire, adv. (pour

méme. )
Ivoire.
Rescisoire.
Dérisoire.
Provisoire.
Illusoire.
Collusoire.

Irrégul.

Lardoire.
Foire.
Grégoire, n. p.
Machoire.

| OIRS, voyez les mots

en OIR, au plur.

OIS ou OIX.

Bois.
Bois, v.
Abois.
Arbois, g.
Hautbois.

Dois, v.
Suédois.

Fois.

Foix, g.

A la fois.
Autrefois.
Parfois.
Quelquefois.
Toutefois.
Villageois.
Liégeois (5).
Grégeois (feu ).

018

Bourgeois.
Brugeois.
Choix.
Anchois.
Cauchois.

Bruxellois.
Blois, g.
Gaulois.

Mois.
Chamois.
Angoumois.
Noix.

Danois.
Génois.
Champenois.
Chinois.
Carthaginois.
Minois.
Malinois.
Mllinois, g.
Tapinois (en ).
Campinois.
Sournois.
Tournois (livre).
Autunois.

| Poids.

Pois.

Poix.
Contre-poids.
Empois.
Quincampoix, g.

Iroquois.



018

Carquois.

Narquois.

Croix.

Crois, v.

Bavarois.

Maucroix, poéte fran-
cais. -

Auxerrois.

Hongrois (h asp.).

Trois.

Namurois.

Décois, v.

Recois, v.

Francois, n. p.

Concois, v.

Percois, v.

Apercois, v.

Anversois.

Matois.
Gantois.
Pantois.
Patois.
Montois.
Artois, g.
Courtois.
Discourtois. -
Putois.

Yoix.

Vois, v., et ses com-
posés.

Pavois.

Gravois.

Géneyois.

Grivois.

Voy. le pluriel des

OIT

mots en 01, 01D et OIT,
et les verbes en o ¢t
OIRE.

OISSE.

Angoisse.

Angoisse ( poire d’).
Poisse, v.
Empoisse, v.
Paroisse.

Croisse, v.
Accroisse, v.
Décroisse, v.
Recroisse, v.
Froisse, v.

OIT ou OID.

Doigt.

Doit, v.

Redoit, v.

Droit, adj. et subst.

Adroit.

Maladroit.

Froid.

Croit (de croire).

Croit ( de croitre).

Décroit (de décroire).

Décroit (de décroi-
tre).

Sureroit.

Passe-droit.

Endroit.

Etroit.

Détroit.

Irrégul.

Exploit.
Toit.
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Soit, de étre.
Voit, v.
Revoit, v.

Et les verbes en
OIR ef en OIRE :
Aperoit.

Boit, etc.
Pour rimer awplu-
riel, voyez les mots en

018, et le pluriel des
mots en oI.

OITE.

Boite, v.
Boite, subst.
Déboite, v.
Emboite, v.
Exploite, v.
Moite.
Droite.
Adroite. .
Maladroite.
Etroite.
Convoite, v.

OITRE.

Goitre.
Cloitre.
Croitre, v.
Accroitre, v.
Décroitre, v.

OIVE.

| Boive.
Doive.
Redoive.
Recoive.

| Concoive.
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Percoive.
Apergoive.

OIVRE.

Poivre, subst. etv.

OIX. Zoy. OIS.
OIZE ou OISE.

Oise, g.
Boise, v.
Déboise, v.
Reboise, v.
Amboise, g.
Framboise.
Gerboise.

Grégeoise.
Bourgeoise.
Brugeoise.

-
Bruxelloise.
Gauloise.

Noise.

Danoise.
Finnoise.
Chinoise.
Croise, v.
Ambroise, n. p.
Bavaroise.
Toise, subst. et v.
Matoise.
Gantoise.
Montoise.
Courtoise.

OL

Discourtoise.
Pontoise, g.

Génevoise.
Grivoise.
Cervoise.

Irréqul.

Francoise, n. p-
Armoise, hot.
Ardoise.
Dégoise, v.
Turquoise.

Voyez le féminin
des mots en ors.

OL.

| Dol.
Fol.
Vol.
| Col.
| Hausse-col.
Licol. i
Mogol, g. }
| Vitriol (3). 1’
| Viol (2).
Pujol (Abel de), pein-
tre francais.
| Mol.
Bémol.
Espagnol.

|

|
Bol. E
|

Poll.
Sévastopol, g.
Saint-Pol, g.
Tyrol (le), g.

|
f
:
| Rossignol. '
|
|

OLE

| Sol, terrain et note
de musique.

Parasol.

Tournesol.

Entre-sol.

Bristol, g.

OLD.

Zwentibold, n. p.

Arnold, n. p.

Léopold, n. p.

Harold, n. p.

Hérold , music. fran-
cais.

OLDE.
Solde, subst. et v.
OLE, long.

Dole, g.
Geole.
Enjole.
Mole.
Pole.
Role.
Drole.
Frole, v.
Enrdle, v.
Contréle, subst. et v.
Tole.

Voy. AULE.
OLE, bref.

Parabole.
Faribole.
Rocambole, bol.
Carambole, v.
Symbole.



OLE

Obole.
Hyperbole.

Colle, subst. et v.
Accole, v.
Racole, v.

Caracole, subst. et v.

Ecole.
Décolle, v.
Récole, v.
Recolle, v.
Regnicole.
Ignicole.
Bricole, subst. et v.
Protocole.
Idole.
Girandole.
Gondole.
Eole, myth.
Malléole.
Aréole.
Créole.
Auréole.
Folle.
Affole, v.
Raffole, v.
Rigole, subst. et v.
Espingole.
Rougeole.
Cajole, v.

Babiole (*),

. (7) 1o est dissyllabique :

-0,

OLE

Fiole.

Foliole, t. de bot.
Carniole, g.
Carriole.
Dariole.

Variole.

Cabriole, subst. et v.

Gaudriole.
Affriole, v.
Gloriole.
Pétiole, t. de bot.
Viole, subst. et y. ;
Molle.
Immole, v.
Espagnole.
Croquignole.
Monopole.
Acropole.
Pharmacopole.
Nécropole.
Métropole.
Coupole.
Parole.
Banderole.
Casserole.
Bouterolle.
Vérole.
Féverole, bot.
Azerole, bot.
Virole.

Sole.

Assole, v.-

Dessole, v.

Rissole, subst, et v.
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Console, subst. et v.
Boussole.
Pactole, myth.
Etole.

Capitole.
Diastole (4).
Pistole.

Systole.

Vole, subst. et v.
Dévole, v.
Malévole.
Bénévole.
Frivole.

Envole (s’), v.
Convyole, v.

Désole, v.
Camisole.
Mausole, n. p.

OLFE ou OLPHE.

Golfe.

Adolphe, n. p.
Rodolphe, n. p.
Arnolphe, n. p.
Astolphe, n. p.

OLLE. Zoy. OLE.
OLPE.

Eucolpe, personnage
de Pétrone.

Eumolpe, fondatenr
des mystéres d’F-
leusis.

OLPHE. Zoy. OLFE.
36
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OLSQUE.
Volsque.
OLTE.

Réeolte, subst. ef v.
Volte.

Révolte , subst. et v.
Virevolte.

OM, dont I est
muetle.

Nom.
Renom.
Prénom.
Pronom.
Surnom.

Voy. NON.

OM, dont I'n se fait
senfir, ou UM.

Capharnaiim (4).
Album.
Vade-mecum.
Sedum, bot.
Condom, g.
Te-Deum.
Palladium (4).
Caudium (5), g.
Dyrrachium (4).
Pallium (35).
Géranium (4), bot.
Minium (5).
Samnium (5), g.
Opium (5).

Riom (2), g.
Critérium (4).
Latium (5), g.
Actium (3), g.

OMBE

Peplum.
Tusculum, g.
Galbanum, bot.
Herculanum, g.
Sternum.
Rham.
Labarum.
Sacrum ( 0s ).
Décoram.
Forum.

Tom, n. p.
Factum.
Rectum.
Scrotum.
Fac-totum.
Pestum, g.

OMB.

Plomb (leb est muet).

Aplomb (le b est
muet ).

Colomb, n. p.

Voy. LON.
OMBE. -

Bombe, subst. et v.
Catacombe.
Incombe, v.
Succombe, v.
Dombes, g.
Lombes.

Plombe, v.
Palombe.

Colombe.

Rhombe.

Trombe.

Tombe, subst. ei v.
Hécatombe.
Retombe, v.

OME
OMBLE.

Comble, subst. et v.
OMBRE.

Ombre, subst. et yv.
Hombre. ‘
Décombre.
Encombre,subs. ety.
Concombre. 4
Nombre, subst. et v.
Nombres (les), un
des cing livres de
Moise.
Dénombre, v.
Pénombre.
Sombre, adject. et v.

OME ou OMME, bref.

Homme.
Comme.
Majordome.
Sodome, g.
Prud’homme.
Gomme , subst. et v.
Dégomme, v.
Rogomme.
Homme (I’), riv.
Gentilhomme.
Cinnamome.
Nomme, v.
Dénomme, v.
Renomme, v.
Econome.
Deutéronome (le),
cinquiéme livre du
Pentateuque.
Agronome.
Méironome.



OMPE

Astronome.
Gastronome.
Surnomme, v.
Pomme.
Rome, g.
Hippodrome.
Somme , subst. et v.
Somme (la), riv.
Sommes (nous).
Assomme, v
Consomme, v
Dichotome, terme
d’astr. et de bot.

Rhizome, t. de bot. |

OME, long.

Come, g. et n. p.
Déme.

Chome, v.
Idiome (%).
Axiome (4).
Gnome.

Bindme.
Trinome.
Brome.

Chréme.

Drome (la), riy.
Jéréme, n. p.
Tome.

Atome.
Epitome.
Fantome.
Brantome, n. p.
Symptome.
Chrysostome, n. p.

Voy. AUME.
OMPE.
Pompe, subst. et y.

ON
Théopompe, n. p.

‘ Rompe, v.

| Interrompe, v.

. Corrompe, v.
Trompe, subst. et v. -

Détrompe, v
Estompe, subst. et v.

OMPHE.
| Triomphe,subs. ety.

OMPRE.

|
|
K
! Ronds.
!
I
I
|
|

| Rompre, v
Interrompre, v

Corrompre, v.
]

! OMPS. Voyez les ver-

bes qui précédent :
omps.
Interromps, etc.
Ces mots riment

| bien avec les mots en
RONS , RON, ROND ef

| RONT, également au

pluriel :

Fronts, etc.
OMPT. Voy. ONT.

OMPTE ou OMTE.
Voy. ONTE.

ON.
On.

| Lycaon, myth.
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Machaon, médecin
grec.
Phaon, n. p.

Pharaon, n. p. et jeu
de cartes.

Craon, g.

Bon.

Strabon, géographe
grec.

Jambon.

Lebon, n. p.

Bonbon.

Barbon.

Charbon.

| Bourbon, n. p. et g.

Bubon.

Casaubon, célébre
commentateur.
Son, subst. et adjec-

tif possessif.
Basson.
Facon.
Contrefacon.
Malfagon.
Glacon.

i Paillasson.

Macon.

| Frane-macon.

Estramacon.
Limacon.
Caparacon.

Saxon.

Hudson, n. p. et g.
Besson, jumeau.
Lecon.

Calecon.

Hamecon.
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Tesson.

Cresson.

Cavecon.

Caisson.

Paisson.

Boisson.

Moisson.

Poisson.

Saucisson.

Adisson, poéte an-
glais.

Maudisson, v. m.

Clisson, g.

Clisson, connétable
de France.

Pellisson, n. p.

Polisson.

Unisson.

Brisson , écrivain fr.
—naturaliste fran-
cais.

Hérisson (k asp.).

Frisson.

Nourrisson.

Buisson (2).

Cuisson (2).

Samson, n. p.

Brabancon.

Chanson.

Echanson.

Briancon, g.

Rancon.

Charancon.

Sanson, n. p.

Besancon, g,

Alencon, g.

Etancon.

Pincon.

Pinson.

ON

Poincon.

Trongon.

Soupcon.

Arcon.

Richardson, écrivain
anglais.

Thomson ,
anglais.

Gargon.

Ourson.

Chausson.

Aubusson, g.

Ecusson.

Mousson.

Sugon.

écrivain

"Don.

Don, g.

Donc.

Céladon, n. p. et cou-
leur (vert céladon).

Espadon.

Pradon, poéte fran-
cais.

Edredon.

Fredon.

Phédon, n. p.

Cotylédon, t. de bot.

Laomédon, n. p.

Automédon, myth.

Sarpédon, roi de Ly-
cie.

Didon, n. p.

Guidon (2).

Amidon.

Mirmidon.

Cupidon, myth.

Bridon.

Guéridon.

ON

Sidon , ville de Phé-
nicie.

Abandon.

Brandon.

Tendon.

Dindon.

Bondon.

Dondon.

Rigodon.

Thermodon (le), ri-
viére dont les Ama-
zones - habitaient
les bords.

Cardon.

Chardon,

Bouchardon, sculp-
teur francais.

Lardon.

Pardon.

Guerdon, v. m.

Cordon.

Bourdon.

Bourdon, mathéma-
ticien francais.

Meudon, g.

Gédéon, n. p.

Odéon.

Accordéon.

Léon, n. p. et g.

Caméléon.

Pantaléon, n. p.

Timoléon, général
corinthien.

Napoléon, n. p. et
piéce d’or.

Siméon, n. p.

Rayon.

Créon, n. p.



ON

Crayon.
Porte-crayon.
Anacréon,poéte gree.
Nicocréon , tyran de
Iile de Chypre.
Sayon.
Actéon, myth.
Panthéon.

Carafon.

Chiffon.

Griffon.

Siphon.

Ctésiphon, g.

Typhon, géant my-
thologique.

Xénophon, historien
grec.

Bellérophon, myth.

Buffon, naturaliste
francais.

Bouffon.

Dagon, dieu des Phi-
listins.

Magon, n. p.

Harpagon (% asp. ).

Dragon.

Aragon, g.

Fragon, bot.

Estragon, bot.

Patagon.

Martagon, bot.

Waggon.

Lestrigon, myth.

Parangon.

Misopogon ( ennemi
de la barbe), écrit

ON

satirique de l'em-
pereur Justinien.
Jargon.
Orgon, personnage
de Moliére.
Purgon, médecin
dans Moliére.
Bichon.
Godichon.
Folichon.
Cornichon.
Fanchon.
Manchon.
Cochon.
Torchon.
Califourchon (4 ).
Cauchon, n. p.
Coqueluchon.
Bouchon.
Greluchon.
Capuchon.
Jone (le ¢ est muet).
Sauvageon.
Naigeon, écriv. fran-
cais.
Badigeon.
Pigeon.
Donjon.
Plongeon.
Bourgeon.
Surgeon.
Esturgeon.
Goujon, p. et n. p.
Clayon (petite claie).
Rayon.
Crayon.
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Sayon.
Voy. 10N.

Long (le g est muet).

Gonfalon.

Chalon, g.

Galon.

Gallon, mesure angl.

Jalon.

Salon.

Salons, g.

Absalon, n. p.

Talon.

Etalon.

Pantalon.

Vallon.

Wallon.

Oblong(legestmuet).

Ballon.

Sablon.

Doublon.

Houblon (& asp. ).

Echelon.

Melon.

Mamelon.

Frelon.

Félon.

Fénélon, écriv. fran-
cais.

Flonflon.

Aiglon.

Chilon, sage.

Filon.

Milon, athléte.

Pilon.

Aquilon.

Villon, poéte fran-
cais.

Moellon (2).
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Poélon (2).

Remollon, g.

Apollon, myth.

Colon.

Violon (5).

Solon, législateur
grec.

Plomb (le b est muet).

Aplomb.

A plomb.

Zabulon, fils de Ja-
cob.

Corbulon,général ro-
main.

Reculons (a).

Boulon.

Foulon.

Foulon, n. p.

Toulon, g.

Biillon.
Médaillon.
Haillon (A asp.).
Penaillon.
Graillon.
Taillon.
Bataillon.
Billon.
Crébillon, poéte fran-
cais.
Corbillon.
Tourbillon.
Modillon.
Ardillon.
Sillon.

Massillon, orateur de |
- Epistémon, n. p.

lachaire francaise.
Oisillon.
Croisillon.

ON

Réveillon.
Vermillon.
Guenillon.
Moinillon.
Papillon.
Grappillon, petite
grappe.
Carpillon.
Goupillon.
Carillon.
Cendrillon.
Emérillon.
Grillon.
Négrillon.
Durillon.
Tourillon.
Tatillon.
Echantillon.
Cotillon.
Tortillon.
Postillon.
Aiguillon (3).
Bouillon.
Bouillon, g.
Brouillon.
Souillon.
Pavillon.

Payillon, poéte fran-

cais.
Bouvillon.
Ecouvillon.

Mon, adj possessif.
Demon

Palémon, n. p.
Goémon.

Limon.
Strymon, riy.

ON

Timon.

Timon (le misan-
thrope ).

Artimon.

Ammon (Jupiter).

Salomon, n. p.

Sermon.

Saumon.

Ichneumon.

Non.

Nom.

Anon.

Cabanon.

Canon.

Chainon.

Fanon.

Manon, n. p.

Nanon, n. p.

Guenon.

Renom.

Maintenon, n. p.

Zénon, stoicien.

Parthénon (le), tem-
ple de Minerve, &
Athénes.

Compagnon.

Chignon.

Guignon.

Bourguignon.

Lignon, riy.

Mignon.

Lumignon.

Oignon.

Moignon.

Lamoignon, n. p.

Pignon.

Champignon.

Maquignon.
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Tignon.

Avignon, g.
Rognon.

Grognon.
Trognon.
Brugnon.

Chinon, g.

Linon.

Sinon, conj. et n. p.
Minon (chat).
Ninon, n. p.
Toinon, n. p.
Memnon, n. p.

Agamemnon, n. p.
Hannon, n. p.
Shannon (le), fleuve |
d’Irlande.
Pennon,banniéredes |
anciens chevaliers. |
Surnom. ;
Junon, myth. |

Laocoon (4).
Démophoon.

Capon.
Chapon.
Japon, g.
Lapon.
Tapon.
Harpon (h asp. ).
Fripon.
Crampon.
Tampon.
Pompon.
Jupon.
Poupon.

| Lexicon.

Coupon.

ON

Crépon.
Répons, verset.

Qu'on.

Bacon, chancelier
d’Angleterre.

Flacon.

Mécon, g.

Dracon, législateur
athénien.

Rubicon (le), g.

Hélicon, mont. poé-
tique.

Balcon.

Flocon.

Gascon.

Tarascon, g.

Faucon.

Montfaucon, g. et n.
propre.

Boucon, breuvage
empoisonné, v. m.

Aaron, n. p.

Baron.

Baron, céléb. acteur.

Caron, nocher des
enfers.

Macaron.

Fanfaron.

Escadron.

Cédron (le), torrent.

Tendron.

Godron.

Chaudron.

Goudron.
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Biberon.

Quiberon, g.

Héron ( h asp.).

Achéron, fleuve des
enfers mythologi-
ques.

Porcheron.

Biicheron.

Moucheron.

Laideron.

Caldéron,auteur dra-
matique espagnol.

Forgeron.

Aileron.

Décaméron,
de Boceace.

Néron, empereur ro-
main.

Vigneron.

Chaperon.

Eperon.

Fréron,écrivainfran-
cais.

Cicéron , orateur ro-
main.

Mousseron.

Puceron.

Panseron, composi-
tear de romances.

Quarteron.

Cythéron, g.

Liseron, bot.

Clairon.

Clairon, célébre ac-
trice.

Aveyron, riv.

Byron, poéte anglais.

Lycophron, poéte
grec.

poéme
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Biron, maréchal de
France.

Chiron, myth.

Ciron.

Giron.

Myron, sculpteur
grec.

Liron.

Piron,poéte francais.

Potiron.

Aviron. .

Environ, adv. et pré-
position.

Environs (les), (pour
rimer au plur.).

Aliboron.

Scarron, auteurbouf-
fon.

Mascaron, orateur de
la chaire francaise.

Charron.

Charron, écriv. fran-
cais.

Larron.

Marron.

Courtier marron.

Varron, savant ro-
main.

Perron.

Du Perron, célébre
cardinal.

Pyrrhon, philosophe
grec.

Patron.

Citron.

Litron.

Mitron.

Poltron.

Plastron.

19

ON

Campistron, poéte
francais.

Fleuron.

Huron (% asp.).

Luron.

Mouron, bot.

ON
Phaéton (3), myth. et
voiture,
Phlégéton, myth.
Piéton (2).
OEilleton.
Méton, astronome

Ceinturon.
Chevron.

gree.
Laiton.

Ton, subst. et adjec-
tif possessif.

Taon, mouche ( pro-
noncez ton. )

Thon.

A-t-on.

Baton.

Caton, n. p.

Ducaton.

Chaton.

Rogaton.

Platon, philosophe
grec.

Gnathon, parasite.

Raton.

Dit-on.

Giton.

Aristogiton, n. p.

Semi-ton.

Marmiton.

Yoit-on.

Python, myth.

Triton.

Tithon, myth.

Milton, poéte anglais.

Canton.

Canton, g.

Argenton, g.

Santon.

Daubenton, natura-
liste francais.

Marathon, g.
Tétons (&).
Alecton, myth.
Dicton.
Melanchton, n. p.
Brocheton.

Jeton.

Rejeton.

Molleton.

Caneton.
Hanneton (4 asp.).
Breton.
Mousqueton.
Teton.

Hoqueton (4 asp.). |

Centon.
Menton.
Charenton, g.
Ponton.
Fronton.
Othon, n. p.
Coton.
Clothon, myth.

| Peloton.

Toton.

Carton.

Avorton.

Feston.

Teston , ancienne
monnaie.
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Piston. 1

Piton. ‘g

Newton, mathémati-
cien anglais.

Teuton.

Pluton, roides Enfers
mythologiques.

Bouton.

Glouton.

Mouton.

Crotton.

Bavon, n. p.
Esclavon.
Savon.

Ivon, n. p.

Gazon.

Jason, chef des Ar-
gonautes qui enle-
vérent la Toison
d’Or.

Blason.

Nason (Ovide), poéte
latin.

Eson, pére de Jason.

Peson.

Pendaison.

Fauchaison.

Démangeaison.

Echauffaison.

Cargaison.

Conjugaison.

Liaison (3).

Exhalaison.

Salaison.

Avalaison.

Maison.

ON

Maison, général
francais.
Fenaison.
Venaison.
Combinaison. -
Déclinaison.
Inclinaison.
Terminaison.
Lunaison.
Raison.
Comparaison.
Déraison.
Oraison.
Floraison.
Péroraison.
Livraison.
Saison.
Flottaison.
Olivaison.
Oison.
Foison.
Cloison.
Pamoison.
Poison.
Contre-poison.
Toison.
Trahison.
Bison.
Lison, n. p.

-

‘Myson, sage de la

Gréce.
Garnison.
Pison, gouverneur
sous Tibére.
Montbrison , n. p.
Guérison.
Frison.
Grison.
Grison, Suisse,.
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Horizon.
Prison.
Tison.
Dfapason (%).
Suzon, n. p.

ONC, dont le ¢ se
prononce.

One.
Done.
Adone.

ONC, dont le ¢ est
muet.

Done.
Jonc.

Ajonc.
Trone.

Voy. DON et GEON
ou JON :

Céladon.
Bourgeon, eic.

Voy. aussi OND ou
ONT.

ONCE ou ONSE.

Once, poids.
Once, zoologie.
Quinconce.
Fonce, v.
Alphonse, n. p.
Ildefonse, n. p.
Enfonce, v.
Défonce, v.
Renfonce, v,
Engonce, v.

‘Semonce.

Nonce.

o1
~1
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Annonce, subst. et v.

Enonce, v.
Dénonce, v.
Prononce, v. .
Renonce, v.
Ponce, v.
Pierre-ponce.
Raiponce, bot.
Réponse.
Ronce.

" Fronce, v.
Défronce, v.

ONCHE.

Conches, g.
Jonche, v.

Bronche, subst. et v.

~ ONCLE.

Oncle.
Furoncle.
Pétoncle.

OND ou ONT.

Bond.

Vagabond.
Pudibond.
Moribond.
Furibond.
Second.

Fécond.

Infécond.
Rubicond.

Fond, subst. et v.
Fonds, subst. et v.
Font, v.

Fonts (les).

OND

Lafont, n. p.
Plafond.
Profond.
Défont, v.
Refond, v.
Refont, v.
Surfont, v.
Confond, v.
Morfond, v.
Blond.
Long.
Plomb.
Oblong.
Aplomb.
Mont. :
Amont (en ).
Pharamond, n. p.
Berlaimont, g.
Raymond, n. p.
Piémant (2), g
Tirlemont, g.
Saint-Evremont,écri-
vain francais.
Franchimont, g.
Florimont, n. p.
Talmont, g. et n. p.

Van Helmont,savant

belge.
Rodomont.
Sigismond, n. p.
Beaumont, g.
Bachaumont, poéte
francais.
Pont.
Pont (le), g.
Pond, v.

ONDE

Répond, v.
Correspond, v.
Hellespont (1°), g.
Deux-Ponts, g.
Rond.

Rompt, v.
Prompt.

Front.

Affront.
Saint-Trond, g.
Corrompt, v.
Interrompt, v.

Lt le futur de tous
les verbes :

Auront.
Verront.
Finiront.
Diront, etc.

Irrégul.

Dont.
Gond.
Tond, v.
Retond, v.
Ils ont.
1ls sont.

Voyez, de plus, les
mots en ON :

Bon.
Don, ete.

ONDE.

Onde.
Bonde.
Abonde, v.
Débonde, v.



ONDE

Furibonde.
Moribonde.
Pudibonde.
Vagabonde.
Faconde.
Féconde, adj. et v.
Inféconde.
Seconde , subst., ad-
ject. et v.
Rubiconde.
Golconde, g.
Joconde, n. p.
Fonde (de fonder).
Fonde (de fondre).
Confende, v.
Profonde.
Morfonde, v.
Refonde (de refon-
der).
Refonde (de refon-
dre).

L’onde.

Blonde.

Blonde, n. p.
Monde, subst. et v.
Immonde.
Emonde, v.
Mappemonde.
Rosemonde, n. p.
Raymonde, n. p.
Ponde, v.
Réponde, v.
Corresponde, v.

ONDS

Ronde, subst. et ad-
jectif.

Aronde (queue d’).

Fronde, subst. et v.

Gronde, v.

Gironde, g.

Sonde, subst. et v.

Sonde (iles de la), g.

Trébisonde, g.

Tonde, v.

Retonde, v.

Rotonde.

Irrégul.

Rédonde, v.
Inonde, v.

ONDRE.

Hypocondres, anat.
Hypocondre.
Fondre, v.
Refondre, v.
Confondre; v.
Morfondre (se), v.
Londres (avec ou sans
$), 8.
Semondre, v.
Pondre, v.
Répondre, v.
Correspondre, v.
Tondre, v.
Retondre, v.

ONDS.

Fonds, subst. et v.

Voy. le plur. des
mols en OND 0u ONT.
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ONE, long.

Cone.

Ancéne, g.
Aphone.

Aumdne.

Rhone (le), g.
Prone, subst. et v.
Trone, subst. et v.
Détrone, v.

Saone (la), g.
Zone.

Voy. AUNE.
ONE ou ONNE, bref.

Bonne.
Abonne, v.
Désabonne, v.
Charbonne, v.
Narbonne, g.
Sorbonne.
Lisbonne, g.
Ratisbonne, g.
Eaux-Bonnes, g.

Chaconne.
Braconne, v.
Gasconne.
Gasconne, v.

Donne, v. et subst.
Adonne (s7), v.
Belladone, bot.
Espadonne, v.
Acotylédone, adjectif
des 2 genres, bot.
Dicotylédone , terme
de bot.
Redonne, v.
Fredonne, v.
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Amidonne, v
Abandonne, v.
Bondonne, v.
Débondonne, v
Dodone, myth.
Chardonne, v.
Echardonne, v
Guerdonne, v. m
Ordonne, v.
Subordonne, v
Réordonne, v.
Désordonne, v.
Bourdonne, v.
Plafonne, v
Chiffonne, v.
Griffonne, v
Tisiphone, myth.

Bouffonne, adj. et v.

Badigeonne, v.
Pigeonne, v.
Bourgeonne, v.
Rebourgeonne, v.
Décagone.
Dodécagone.
Tarragone, g.
Dragonne.
Pentagone.
Heptagone.
Hexagone.
Polyzone.
Erigone, myth.
Octogone.
Jargonne, v.
Gorgone, myth.
Fourgonne, v

_Ambitionne, v

ONE

Méachonne, v.
Folichonne, v.
Cochonne, subs. et v.
Bouchonne, v.
Encapuchonne, v.

Yonne™* ('), g
Gabionne, v.
Alcyone, myth.
Lionne.

Espionne, adj. et v.
Passionne, v. |
Pensionne, v.
Emulsionne, v.
Rationne, v.
Actionne, v.
Affectionne, v
Perfectionne, v

e

Additionne, v.
Conditionne, v
Mentionne, v.
Proportionne, v
Disproportionne, ¥y.
Questionne, v.
Mixtionne, v
Cautionne, v.
Précautionne (se), v
Révolutionne, v
Occasionne, v
Approvisionne, v.

NER.
Ballonne, v.
Calonne, n. p.

) ion est dissyll: abique

|
\
Voy. les verbes en |
|
;
|
J
i-0n., |

ONE

Galonne, v
Jalonne, v.
Talonne, v
Etalonne, V.
Bellone, myth.
Barcelone, g.
Echelonne, v,
Babylone, g.
Colonne.
Colone, g.
Boulonne, v.

Baillonne, v
Embiillonne, v.
Embataillonne, v
Billonne, v
Tourbillonne, v.
Vermillonne, v
Papillonne, v.
Goupillonne, v.
Carillonne, v.
Sillonne, v
Tatillonne, adj. et v.
Echantillonne, v
Aiguillonne (%), v
Bouillonne, v.
Ecouvillonne, v.

Ramone, Ye
Lacédémone, g.
Anémone, bot.
Crémone, g.
Simone, n. p.
Pomone, myth.
Sermonne, Ys
Epoumonnc, =

None, t. de liturgie.
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Nones, le 8¢ jour
avant les Ides.
Nonne.
Anonne, v.
Annone, vivres.
Canonne, v.
OEnone, n. p.
Bignone, bot.
Mignonne.
Déguignonne, v.
Bourguignonne.
Maquignonne, v.
Chaponne, v.
Friponne, adj. et v.
Lantiponne, v.
Cramponne, v.
. Tamponne, v.
Pomponne (se), v.
Pomponne , n. p. et
géographie.
Harponne (k asp.),v.
Pouponne.

Baronne.
Garonne, g.
Cambronne , général
francais.
Escadronne, v.
Godronne, v.
Goudronne, v.
Vigneronne.
Chaperonne, v.
Enchaperonne, v.
Eperonne, v.
Vérone, g.
Avironne, v,
Environne, v.
Matrone.

ONE
Patronne, subs. et v.
Pétrone, éerivain la-

tin.
Citronne, v.
Poltronne.
Plastronne, v.
Fleuronne, v.
Couronne, subst. et

verbe.
Découronne, v.
Sonne, v.
Carcassonne, g.
Faconne, v.
Refaconne, v.
Maconne, adj. et v.
Estramaconne, v.
Remaconne, v.
Caparaconne, v.
Polissonne, adj. et v.
Moissonne, V.
Empoissonne, v.
Rempoissonne, V.
Hérissonne ( h asp.),

subst. et v.
Frissonne, v.
Chansonne, v.
Ranconne, v.
Etanconne, v.
Consonne.
Epoinconne, v.
Tronconne, v.
Soupconne, .
Garconne, V.
Désarconne, v.
Personne.
Ecussonne, v.

' Tonne, subst, et v.
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Atone.

Bétonne, v.

Latone, myth.

Tatonne, v.

Etonne, v.

Détonne, v.

Piétonne (3), v.

OEilletonne, v.

Bretonne.

Suétone (%), hist. lat.

Mitonne, v.

Entonne, v.

Canlonne, v.

Chantonne, v.

Rentonne, v.

Cotonne, v.

Pelotonne, v.

Monotone.

Crotone, g.

Festonne, v.

Testonne , v. Il est
vieux.

Automne.

Boutonne, v.

Déboutonne, v.

Reboutonne, v.

Moutonne, adj. et v.

{ Savonne, v.

Savone, g.
Ivonne, n. p.
Bayonne, g.
Rayonne, v.
Crayonne, v.
Gazonne, v.
Blasonne, v.
Amazone.
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Résonne, v.
Raisonne, v.
Arraisonne, v.

] Replonge, v.

Songe, subst. et v.

Déraisonne, v. Mensonge.
Assaisonne, v. Irrégul.
Foisonne, v.
Empoisonne, v. ) ll‘i‘longe? i (1
e onge, savant fran-
Grisonne, v. i s b
Emprisonne, v. Rpor;ge, subst. et v.
Désemprisonne, v. e &
Tisonne, v. Sanbolige, &
Ausone, poéte latin. ONGLE.
Auxonne, g,

Ongle.

ONFLE. Jongle, subst. et v.
Gonfle, v. ONGRE.
Dégonfle, v. Congre.

Ronfle, v. Hongre (h aspirée ),

ONG ou ONC. subst. et v.

Tongres (avec ow sans

Jonc. s), géogr.

Ajone. i

Long. ONGUE.

Oblong. Longue.

Troplong, écrivain Oblongue.

[rancais. Diphthongue. ‘
Trone. | Triphthongue, 4'
Voy. ON, OND ou ONNE. Voy. ONE.

ONT, awec la méme
ONQUE.

consonne d’apput.
Onques, v. m.

ONGE. i
Conque.
Longe, subst. et v. Quelconque.
Allonge, subst. et v. Quiconque.
. Rallonge, subst. et v, Jonque, vaisseau chi- ‘
Prolonge, v. nois.
Plonge, v. Tronque, v. J

ONTE

ONS.

Reculons (4).
Répons.
Tatons (4 ).

Voy. le pluriel des
mols en ON, OND et
ONT, avec la méme
consonne  d’appui,
exemples

A reculons ;
Vallons.

A titons;
Frontons, etc.

Lt divers temps de
tous les verbes :

Appelons.
Otons.
Réponds, etc.

ONS, dont Us se fait
sentir.
Mons, g.
Pons, n. p.
Arons, fils de Tar-
quin.
ONSTRE.
Monstre.
ONT. Voy. OND.

ONTE, OMPTE
ou OMTE.

Honte (4 asp. ).
Comte.

Compte, subst. et y.
Conte, subst. el v.



ONTRE

A-compte.

Raconte, v.

Décompte , subst. et
verbe.

Escompte, subst. et
verbe.

Mécompte, subst. et
verbe.

Vicomte.

Recompte, v.

Archonte.

Dompte, v.

Mastodonte.

Fonte.

Refonte.

Monte, subst. et v.

Remonte, subst. et v.

Démonte, v.

Surmonte, v.

Affronte, v.

Confronte, v.

Prompte.

Tonte.

Amathonte, myth.

Irréqul.
Ponte, subst. et v.
ONTRE.

Contre.

Le pour et le contre.
A Pencontre.
Haute-contre.
Malencontre.

OPE

Rencontre , subst. et
verbe.

Montre, subst. et v.

Démontre, v.

Remontre, v.

ONZE.

Onze.

Bonze, prétre chinois
ou japonais.

Bronze, subst. et v.

Rebronze, v.

OP, dont le » est
muet.

Trop, adv. et subst.
Galop.
Sirop.

Voy. les rimes en
0T, avec la méme con-
sonne d’appui.

OP, dont le v se pro-
nonce.

Précop ouPérécop, g.
Trollop, n. p.

OPE.

Syncope, t. de gram-
maire et de méde-
cine.

Apocope, t. de gram-
maire.

Télescope.

Kaléidoscope.

Stéréoscope.

Microscope.

Horoscope.

OPE 295

Choppe, subst. et v.

Echoppe, v.

Galope, v.

Salope, popul. et bas.

Nyctalope, adjectif
des deux genres.
Qui voit mieux la
nuit que le jour.

Cyclope, myth.

Pénélope, myth.

Développe, v.

Enveloppe, subst. et
verbe.

Varlope.

Pope, prétre grec.

Pope, écrivain an-
glais.

Trope, t. de gram-
maire.

Philanthrope.

Misanthrope.

Héliotrope (3), bot.

Europe, g. et myth.

Tope, v.

Métope, t. d’architec-
ture.

Esope, n. p.

Hysope, bot.

Irréqul.

Calliope (%), myth.

Myope (3).

Sinope, g.

OPHE. Voy. OFE.
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OPLE.

Andrinople, g.

Sinople, t. de blason.

Constantinople, g.

OPRE.

Propre.

Eil ses composés :

Amour-propre.
Malpropre.
Impropre.

OPS.

Ops ou Cybéle, myth.

Chéops, n. p.
Pélops, n. p.
Charops, archonte.
Cécrops, n. p.

OPTE.

Opte, v.
Adopte, v.
Copte, ou cophie.

0Q. Voy. OC.
OQUE.

Coke.

Coque.
Alacoque, n. p.
Bicoque.
Phoque.
Suffoque, v.
Loque.

Bloque, v.
Breloque.

OR

Colloque, subst. et y.
Pendeloque.
Soliloque.
Ventriloque.
Interloque, v.
Disloque, v.

Roque, v. terme du
jeu d’échecs.

Baroque.

Pembroke, g.

Croque, v.

Escroque, v.

Défroque, subst. et v.

Enfroque, v.

Réciproque, adj. et
verbe.

Troque, v.

Equivoque, adj. et v.
Evoque, v.

Invoque, v.
Provoque, v. .
Révoque, v.

Irréqul.

Moque (se), v.

Soeque.

Toque, subst. et v.

Epoque.

Choque, v. : |
|

OR.

Or, subst. et conj.

Cor.

Décor.

Dix-cors (cerf), (pour
rimer au pluriel ). !

OR

Encore (en retran-
chant I’e).

Mogador, g.

Labrador, g.”

Matador.

San-Salvador, g.

Médor, n. p.

Bélidor, ingénieur
francais.

Philidor, n. p.

Thermidor.

Corridor.

Messidor.

Fractidor.

Endor, séjour de
Ia Pythonisse que
consulta Saiil.

Condor, ornith.

Mondor, n. p.

Tudor, n. p.

Chandernagor, g.

Belphégor, myth.
Mangalor, g.
Similor.

Leucanor, roidu Bos-
phore Cimmérien.

Gélanor, roi d’Argos.

Euphranor,sculpteur
grec.

Agénor, myth,

Ténor.

Anténor, myth.



OR

Windsor, g.

Essor.

Thor, g.

Thor,dieu desCeltes.

Veni Creator, chant
liturgique.

Mercator, géographe
flamand.

Eupator, roi du Bos-
phore Cimmérien. |

Hector, n. p.

Pictor ( Fabius), his-
torien latin.

Constrictor (boa ).

Victor, n. p.

Numitor, roi d’Albe.

Mentor.

Crantor, philosophe
grec.

Stentor, myth.

Castor, myth.

Castor, zool.

Fracastor, n. p.

Alastor, myth.

Adamastor, myth.

Nestor, n. p.

Butor.

Fluor, chimie. l
Quatuor (3). ’
Septuor (3). '

Azor.

Trésor.

Almanzor, n. p.

Nabuchodonosor, roi
d’Assyrie.

ORCE
Irvéqul.

Thabor, g.
For. -
Major.

Et ses composés :

Etat-major.
Sergent-major, ete.
Timor, g. et myth.

| Sapor, roi de Perse.

ORBE.

Orbe.

Orbe, g.

Euphorbe, bot.

Théorbe, instrument
de musique.

ORC.

York, g.
New-York, g.
Pore.

ORCE ou ORSE.

Corse, g.

Ecorce, subst. et v.

Bonnecorse, éerivain
ridiculisé par Boi-
leau.

Force, subst. et v.

La Force, n. p. et g.

Efforce (s7), v.

| Renforce, v.

Sforce, n. p.

Morse.

Amoree, subst. et v.
Torse, subst. et adj.
Entorse.
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Retorse.
Divorce, subst. et v.
ORCHE.
Porche.

Torche, subst. et v.
Ecorche, v.

ORD ou ORT.

Bord.

Abord.

Babord.

D’abord, ady.
Sabord.
Rouge-bord.
Rebord.

Tribord.
Chambord, g.
Accord.

D’accord.

Accort.
Désaccord.
Discord, sub. et adj.
Fort, adj. et subst.
Straffort, g.
Bedfort, n. p.
Rochefort, g.
Lefort, n. p.
Tournefort, n. p.
Roquefort, g._
Effort.

Raifort.

Comfort.
Renfort.

Confort.
Déconfort.
Réconfort.
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Montfort, n. p. et g.
Beaufort, g.
Lord.
Lors ( pour rimer au
pluriel ).
Alors (pour rimer au
pluriel ).
Milord.
Mord, v.
Mort, subst. et adj.
Mors (pour rimer au
pluriel ).
Démord, v.
Remords (en retran-
chant s ).
Remord, v.
Port, dans ses diver=
ses acceplions.
Apport.
Rapport.
Report.
Passe-port.
Tréport, g.
Transport.
Support.
Sort, subst. et v.
Sors et ressors, v.
(pour rimer au
pluriel ).
Ressort, subst. et v.
Tort.
Tord, v.
Tors ( pour rimer au
pluriel ).

ORDE

Détord, v.

Retord, v.

Retors ( pour rimer
au pluriel ).

Irréqul.

Nord.

Dort, v.
Endort, v.
Rendort, v.
Périgord, g.

Le pluriel des mots
en ORD ef ORT rime
bien avec les mots en
ORS et avec le pluriel
des motsen or, en 0b-
servant la consonne
d’appui. Exemples :

Dors ;
Corridors.
Lords;

Dés lors.
Sors;
Consorts, efe.

ORDE.

Borde, v.
Aborde, v.
Laborde, n. p.
Déborde, v.

Reborde, v.

Desbordes  (Val-
more),poéte fran-
cais.

Corde, subst. et v.
Accorde, v.
Désaccorde, v.

ORE

Tétracorde.

Pentacorde.

Décorde, v.

Recorde, v.

Miséricorde.

Concorde, subst. et v.

Monocorde.

Discorde, adj., subst.
et verbe.

Morde, v.

Démorde, v.

Torde, v.

Détorde, v.

Retorde, v.

Irréqul.

Horde ( A asp. ).
Exorde.
Vilvorde, g.

ORDRE.

Ordre, dans ses di-
verses acceplions.
Mordre, v.
Démordre, v.
Remordre, v.
Tordre, v.
Détordre, v.
Retordre, v.

Irrégul.
Désordre.
ORE.

Bore, chimie.
Abhorre, v.
Ellébore, bot.



ORE

Corrobore, v.
Arbore, v.

Décore, v.

Pécore. 4
Terpsichore, myth.
Encore,

Dore, v.
Adore, v.
Dédore, v.
Redore, v.
Polydore, n. p.

Isidore, n. p.
Mandore, insfrument
de musique.
Pandore, myth.
Théodore, n. p.
Diodore, n. p.
Cassiodore, n. p.
Apollodore, n. p.
Inodore.
Surdore, v.

Fore, v.
Métaphore.
Ephore, magistrat la-
cédémonien,
Amphore.
Télesphore, n. p.
Bosphore, g.
Phosphore.
Mandragore, bot.
Bigorre, g.
Clore, v.
Chlore.

Chlore (Constance ),

ORE

perede Constantin

le Grand.
Eclore, v.
Déclore, v.
Forclore, v.
Colore, v.
Décolore, v.
Tricolore.
Flore, myth. et n. p.
Déflore, v.
Déplore, v.
Implore, v.
More.
Matamore.
Remémore, v.
Baltimore, g.
Sycomore, bot.
Lénore, n. p.
Ignore, v.
Léonore, n. p.
Eléonore, n. p.
Honore, v.
Sonore.
Déshonore, v.
Pore.
Singapore, g.
Evapore, v.
Millépore.
Madrépore.
Distichopore , poly-

pier.
Incorpore, v.
Acores, g.
Essore, v.
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Tore, architecture.
Pléthore.

Store.

Dévore, v.
Herbivore.
Frugivore.
Carnivore.
Fumivore.
Omnivore.

Irréqul.

Météore.

Améliore (s) (4), v.
Aurore.

Mysore, g.

- Voy. AURE.

ORF.

Altorf, g.
Dusseldorf, g.
Puffendorff, n. p.
Schenckendorf, g.

ORGE.

Orge.

George, n. p.
Forge, subst. et v.
Reforge, v.

Gorge, subst. et v.
Egorge, v.
Dégorge, v.
Rouge-gorge, ornith.
Coupe-gorge.
Regorge, v.
Engorge, v.
Rengorge (se), v.
Morges, g.
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ORGNE.

Borgne.
Eborgne, v.
Lorgne, v.

ORGUE.

Orgue.

Point d’orgue.
Gorgue (Ia), g.
Lorgues, g.

Morgue, subst. et v.

ORME.

Orme, bot.
Corme, bot.
Dorme, v.
Endorme, v.
Rendorme (se), v.
Forme, subst. et v.
Déforme, v.
Reforme, v.
Réforme, subst. et
verbe.
Plate-forme.
Nuciforme, t. de bot.
Difforme.
Cordiforme,t. de bot.
Cunéiforme.
Subcunéiforme, t. de
bot.
Filiforme.
Infundibuliforme.
Racémiforme, t. de
bot.
Uniforme, adject. et
subst.
Multiforme.

Aériforme (5).

ORQUE

Oviforme.

Informe, adj. et v.
Conforme, adj. et v.
Chloroforme.
Transforme, v.
Lorme (Marion de).
Enorme.

Vorme, g.

ORN.

Horn (A asp.), g. et
n. pr.
Thorn, g.

ORNE.

Orne, v.

Orne, g.

Borne, subst. et v.
Aborne, v.
Emborne, v.
Osborne, n. p.
Suborne,v.

Corne, subst. et v.
Ecorne, v. :
Capricorne.
Licorne.

Encorne, v.

Irréqul.

Morne, subst. et adj.
Viorne (5), bot.

ORPS. Voy. ORS.
ORQUE.

Orque, ichth.
Majorque, g.
Minorque, g.

ORSE

Remorque, subst. et
verbe.

Rétorque, v.

Extorque, v.

ORS.

Hors (h asp.).

Cahors, g.

Corps, dans ses di-
verses acceptions.

Recors.

Justaucorps.

Dix-cors (cerf).

Dehors, adyv. et subs.

Dors, v.

Endors, v.

Rendors, v.

Fors (pour hormis ),
V. m.

Lors.

Alors.

Dés lors.

Mors, subst. et v.

Démords, v.

Remords, subst. et v.

Sors, v.

Ressors, v.

Tors, adj. et v.

Détors, adj. ef v.

Retors, adj.

Retords, v.

Plus, le pluriel des
mols en OR, ORD ef
ORT :

Corridors,
Abords.
Ports, elc.

ORSE. Voy. ORCE.



ORTE

ORT. Voy. ORD.

ORTE.

Aorte, anat.
Accorte.
Eseorte , subst. et v.
Forte.
Main-forte.
Conforte, v.
Déconforte, v.
Réconforte, v.
Porte, subst. et v.
Porte, adjectif ; veine
porte, anat.
Porte (la), la cour de
Pempereur des
Tures.
Apporte, v.
Rapporte, v.
Déporte, v.
Desportes, poéte fr.
Reporte, v.
Colporte, v.
Importe, v.
Emporte, v.
Remporte, v.
Comporte, v.
Cloporte.
Supporte, v.
Transporte, v.
Exporte, v.
Sorte, subst. et v.
Ressorte, v.

Irréqul.
Morte.

0s

Mainmorte.
Cohorte.
Avorte, v.

ORVE.
Morve.

ORZE.
Quatorze.

0S, dont Us est
muelle.

Os.

Chaos.

Dos.

Ados.

Clos, adj., subst. et
verbe.

Eclos, v.

Enclos, subst. et v.

Forclos.

Nos.

Repos.

Propos.

A-propos.

Avant-propos.

Menus-propos.

Campos.

Dispos.

Gros, adj. et subst.

Gros, peintre fran-
cais.

Héros (h asp.).

Voy. le pluriel des
mots en 0 el OT :

Pianos.
Impots, ete.

Voyez aussi les ri-
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mes en AUX, avec la
méme consonne d ap-

pui :

Dispos.
Dépots.
Drapeaux, elc.

0S, dont l's se fait
sentir.

Laos, g.

Lesbos, g.

Cos, g.

Paphos, g. et n. p.
Argos, g.
Burgos, g.
Délos, g.

Pylos, g.
Tétanos.

Enos, patriarche.
Albinos.

Minos, myth.
Mérinos, zool.
Samos, g.
Lemnos, g.
Atropos, myth.
Ross, n. p.
Paros, g.
Rhinocéros.
Tros, prince troyen.
Albatros, ornith.
Seyros, g.

Athos, g.

Pathos.

Séthos, n. p.
Voss, n. p.
Naxos, g.

OSE. /oy. OZE.



302 OSSE

0SQUE.

Osques, anciens peu-
ples d’Italie.
Kiosque (5).

OSSE, long.

Fosse.

Grosse, adj. et subst.
Dégrosse, v.
Engrosse, v.

Voy. AUCE.

OSSE, bref.

Bosse.

Embosse, v.
Cosse, subst. et v,
Ecosse, v.

Ecosse, g.
Précoce.

Adosse, v,
Sacerdoce,
Endosse, subst. et v.
Négoce.

Colosse.

Molosse.

Cynoglosse, bot.

Noce, subst. et v,

Rosse, subst. et v,

Carrosse.

Brosse, subst. et y.

Des Brosses, n. p.

Crosse, subst. et v,

Féroce.

Atroce.

Désosse, v.

Volvoce, ver infu-
soire.

orT
OST.

Bost, g.

Alost, g.

Faust, n. p.

Toast (on prononce
tost).

OSTE.

Aoste, g.
Accoste, v.
Lacoste, n. p.
Holocauste.

Arioste (%), poéle ita-
lien.

Périoste (4).

Poste, subst. et v,

Aposte, v.

Timbre-poste.

Riposte, subst. et v.

Imposte.

Avant-poste.

OT, dur.

Sabaoth (Jéhovah),
Both, peint. flamand.
Bott, architecte fran- |
cais. |
Dot. ’
Biot, savant francais. ‘
Lot, g.
Loth, n. p. et g. {
Béhémot.
Astaroth (démon ).
Thoth, nom égyptien
d’Hermés. |
Azoth, ville de Pales- {
tine. |

oT

OT, dont le v est
muet.

Jabot.
Nabot.
Rabot.
Sabot.
Paquebot.
Pied-bot.
Talbot, n. p.
Escarbot.
Turbot.

Ecot.

Subrécot.
Chicot.
Machicot.
Coquelicot.
Picot.

Haricot (% asp.).
Abricot.

Fricot, popul.
Tricot.

Péridot, pierre pré-
cieuse.
Bardot, petit mulet.

Goth.
Cagot.
Fagot.
Magot.
Ragot.
Bigot.
Gigot.
Larigot.
Visigoth.
Lingot.
Ostrogoth.
Argot.



oT

Escargot.
Margot, n. p.
Ergot.

Bachot.

Cachot.

Manchot.

Idiot (3).

Amyot (3), écrivain
francais.

Piot (2) (le), vin.

Chariot (3).

Loriot (3).

Bériot, - violoniste et
compositeur belge.

Caillot.

Maillot.

Parpaillot.

Billot.

Vieillot (2).

Lot.

Ballot.

Callot, graveur fran-
cais.

Cachalot.

Falot , subst. et adj.

Palot.

clot, v.

Eeclot, v.

Enclot, v.

Bimbelot.

Lancelot, n. p.

Angelot.

Camelot.

Grelot.

Matelot.

Javelot.

oT

Sanglot.
Ilot.

Pilot.
Mélilot, bot.
Flot.
Complot.
Charlot, n. p.
Culot.
Mulot.
Goulot.
Poulot.
Bralot.

Mot.

Marmot.

Canot.

Jeannot, n. p.
Godenot.

Huguenot (k asp. ).
Mignot, n. p.
Linot.

Pot.

Capot.

Dépot.
Hochepot.
Entrepot.
Galipot, résine.
Tallipot, bot.
Tripot.

Impot.

Suppot.

Rot.

Rot.

Garrot.
Marot,poétefrancais.
Tarot.
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Diderot, écriv. fran-
cais.

Archerot, petit ar-
cher.

Trot.

Tot.

Yvetot, g.
Aussitot.

Tantot.

Hottentot (kb asp.).
Bientot.

Artot, n. p.
Vertot, n. p.

Plus tot.

Plutat.

Pavot.
Dévot.
Indévot.
Prévot.
Pivot.

Irrégul.

Cahot.
Sot.

Voy. les mots en
AUD el AUT.

OTE, long.

Ote, v.

Hote.

Cote.

Garde-cote.

Pentecote, féte de I'E-
glise, le cinquan~
tiéme jour apreés
Paques.

Maltote.

Voy. AUTE.
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OTE ou OTTE.

Hotte (k asp. ).
Cahote, v.

Botte, subst. et v,
Cabotte, v.
Nabote.

Rabote, v.
Débotte, v.
Barbotte, v.

Cote, subst. et v,
Cotte.

Chicote, v.

Picote, v.

Fricote, v., popul.
Marcotte, subs. et v,

Dote, v.

Radote, v.

Anecdote.

Antidote.

Hérodote, historien
grec,

Fagote, v.

Dégote, v.

Bigote.

Gigotte, v.
Ravigote, subst. et v.
Redingote.

Argote, v.

Gargote.

Ergote, v.

Crachote, v.

——

OTE

Manchote.
Chuchote, v.
Idiote (4).
Galiote (4).
Griotte (5).
Patriote (4).
Compatriote (5).
Ballotte, v.
Calotte,
Echalote, hot.
Pilotte.
Tremblote, v.
Gibelotte.
Camelote.
Pelote, subst. et v.
Grelotte, v.
Matelote.

| Flotte, subst. et v.
Glotte.

Sanglote, v.

Pilote, subst. et v.
Complote, v.
Charlotte, n. p.
Dorlote, v.

Culotte , subst. et v.

OTE

La Mothe, écrivain
francais.

Marmotite, subst. et
verbe.

' Note, subst. et v.

Menotte.
.‘ Emmenotte, v.
Huguenote.
Pagnote.
Saignotte, v.
Clignote, v.
Mignote, v.
Grignote, v.
Linotte, ornith,
Gelinotte, ornith.

Capote.
Clapote, v.
Tapote, v.
Dépote, v.
Chipote, v.
Tripote, v.
Compote.

Hulotte (4 asp.), or- Rote, subst. ef v,

nith.
Maillotte, v.
Démaillotte, v.
Emmaillotte, v.
Vieillotte (5).
Papillote, subs. et v.
Bouillotte.
Motte.
Bergamote, hot.

|
|
|

| Trotte, subst. et y.

Carotte , subst, et v.
Garrotte, v,
Marotte.

Crotte, subst. et v.
Décrotte, v.
Numérote, v.
Frotte, v.

Grotte.

Sirote, v.

Prote.
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Chevrote, v.

Fiévrotte (5), petite
fiévre. Peu usité.

Sotte.

Pissote, v.

Sucotte, v.

Vote, subst. et v.

Gavotte.

Gavotte, n. p.

Dévote.

Indévote.

Chénevotte.

Pivote, v.

Vivote, v.

Buvotte, v.

Irréqul.

Baisotte, v.
Aristote, n. p.

OTRE, long.
Voy. AUTRE.

OTRE, bref.

Notre.
Votre.

OTTE. Voy. OTE.
ov.

Ou, conj.

0u, adv.

Hibou (& asp. ).
Bambou.
Topinambou.
Cou.
Casse-cou.

ou

Licou.
Moscou, g.
Coucou.
Amadou.
Padou, ruban.
Guilledou.
Indou.

Fou.

Corfou, g.

Chou.

Cachou, bot.

Acajou.

Sapajou.

Bijou.

Anjou, g.

Joujou.

Bourdalou.

Argalou, bot.

Clou.

Glouglou.

Caillou.

Flou, t. de peinture.

Gabelou.

Filou.

Pilou,
siére.

étoffe gros-

Nous (pour rimer au
plur. ).

Genou.

Vichnou ou Vishnou,
second dieu de la
trinité indoue.
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Pou.

Monpou, musicien
francais.

Loup-garou.

Brou.

Ecrou.

Pérou (le), g.

Verrou.

Frou-frou.

Amrou, lieutenant
d’Omar.

Prou, v. m. (beau-
coup).

Trou.

Rotrou, tragique fr.

Sou.

Sotl (1l est muette).

Couscoussou.

Grippe-sou.

Thou (de), n. p.

Matou.

Poitou, g.

Toutou.

Irrégul .

Grigou.
Mou.
Voyou.

Le pluriel de ces
mots rime, selon la
consonne  d’appui,
avec les mots en ous
et en oUX, el awussi
avec le pluriel des
mots en OUD, OUT ef
ouP (P muet).
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OUBS

OUA et OUAL

Voy. le parfait des
verbes en OUER :

306

Avoua; -
Avouai.
Joua;
Jouai, ete.

OUAIS.
Ouais (1), interj.

Voy. Uimparfait
des verbes en OUER :

Avouais.
Jouais, etc.

Et le pluriel des
Mmots en OUET ef UET :

Jouets.
Bluets.
Menuets, etc.

OUBE.

Adoube, v.
Radoube, v.
Caroube, bot.

OUBLE.

Double, adj. et v.

Dédouble, v.

Redouble, v.

Rouble, monnaie
russe.

Trouble, subst., adj.
et verbe.

OUBS.
Doubs, g.

OUCHE
ouC.

Boue.

Baboue, n. p.
Fernamboue, g.
Caoutchoue.
Mamelouk.
Calmouck.
Broeck, g.
Hazebroeck, g.
Ruysbroeck, g.

OUCE. Voy. OUSSE.
OUCHE.

Ouche, g.
Bouche, dans ses di-
verses acceptions.
Bouche, v.
Abouche, v,
Babouche.
Débouche, v.
Rebouche, v.
Douche.
Piédouche, terme de
sculpture.
Couche, subst. et v.
Couches (pour rimer
au plur.).
Atcouche, v.
Découche, v.
Recouche, v.
Louche, adj. et y.
Flouche, monnaie de
Bassora.

Mouche, subst. et v.

OUDE :
Scaramouche, houf-
fon.
Gobe-mouche.
Carmouche, n. p.
Escarmouche, subst.
et verbe.
Touche, subst. et v.
Latouche, n. p.
Retouche, subs. ety.
Destouches, n. p.
Nitouche.
Cartouche.
Cartouche, n. p.

Irréqul.

Farouche.
Effarouche, v.
Souche.

OUCLE.

Boucle, subst. et v.

Déboucle, v.

Escarboucle, pierre
précieuse, d’un
rouge foncé.

oUD.

Voy. les verbes en
OUDRE :

Coud.
Découd, etc.

Voy. aussi OUT.
OUDE.

Oude, g.

Boude, v.

Coude, subst. et v.
Accoude, v.



OUE

Loude, g.

Soude, subst. et v.
Dessoude, v.
Ressoude, v.

OUDRE.
Coudre, v.
Découdre, v.
Recoudre, v.
Foudre, subst. m.

Foudre, subst. fém.

Moudre, v.
Emoudre, v.
Remoudre, v.

Poudre, subst. et v.

Dépoudre, v.
Repoudre, v.
Saupoudre, v.
Absoudre, v.
Dissoudre, v.
Résoudre, v.

OUE.

Houe (h asp.), subst.

et verbe.
Doue, v.
Amadoue, v.
Ramadoue, v.
Padoue, g.
Indoue.
Cordoue, g.
Echoue, v.
Déchoue, v.
Joue, subst. et v.
Bajoue.
Déjoue, V.
Rejoue, v.

OUE

Loue, V.

Alloue, v.

Bourdaloue, prédica-
teur francais.

Cloue, v.

Décloue, v.

Recloue, v.

Encloue, v.

Désencloue, v.

Floue, v., t. d’argot.

Renfloue, v.

Noue, v.

La Noue, poéte fran-
cais.

Dénoue, v.

Renoue, v.

Roue, subst. et v.

Rabroue, v.

Ecroue, v.

Froue, v.

Enroue (s), v.

Proue.

Troue, v.

Toue, subst. et v.

Tatoue, v.

Mantoue, g.

Voue, v. .

Avoue, v.

Désavoue, v.

Dévoue, v.

Irréqul.

Boue.
Secoue, V.
Bafoue, v.
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Engoue, v.
Moue.
Capoue, g.

OUE (dissyllabe).

Enjoué.
Roué.
Avoué.

Voy. le participe
masculin et le parfait
des verbes en OUER :

Doué.
Louai, ele.

OUEE.
Bouée.
Enjouée.
Brouée.
Trouée.

Plus, le participe
féminin des verbes en
OUER.

OUER (dussyllabe).
Douer.

Amadouer.
Ramadouer.

Houer (h asp.).
Echouer.
Déchouer.

Jouer.
Déjouer.
Rejouer.

Louer.
Allouer.
Clouer.
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Déclouer.
Reclouer.
Enclouer.
Désenclouer.
Flouer, t. d’argot.
Renflouer.

Nouer.
Dénouer.
Renouer.

Rouer.
Rabrouer.
Ecrouer.
Frouer.
Enrouer.
Trouer.

Touer.
Tatouer.

Vouer.
Avouer.
Désavouer.
Dévouer.

Irréqul.

Secouer.
Bafouer.
Engouer.

OUEUX. Voy. EUX.

OUF.

Ouf.
Pouf.

OUFFE.

Bouffe, subst. et v.

Pouffe, v.
Touffe.
Etouﬂ'e, V.

oul

OUFLE.

Moufle.
Maroufle.
Souffle, subst. et v.
Boursoufle, v,
Emmitoufle, v.
Pantoufle.

OUFRE.
Gouffre.
Engouffre, v.
Soufre , subst. et v.

Ensoufre, v.
Souffre, v.

ouG.
Joug.
OUGE.

Bouge, subst. et v,
Gouge.

Elouge, g.

Rouge, adj. et subst.
Montrouge, g.
Vouge, épieu.

OUGRE.

Lougre, batiment
marchand.
OUGUE.
Fougue.
Pougue, g.
ouI (*).
Oui (1), ady.

(*) Cette terminaison est
dissyllnhigue ;la particule
d’affirmation ou; fait seule
exception.

OUILLE

Oui (langue d’).

Oui.

Foui.

Enfoui.

Désenfoui.

Gouy, g.

Joui.

Jouy, écrivain fran-
- gais. )

Réjoui.

Conjoui.

Ebloui.

Epanoui.

Evanoui.

Inoui.

Roui.

Ecroui.

OUIE.

Ouie (5), subst. et
part.

Ouies (pour rimer au
plur.).

Et le féminin des
mots qui précédent.

OUIL.
Fenouil, bot.
" OUILLE.

Bouille, v.
Gribouille.
Barbouille, v.
Débarbouille, v.
Embarbouille, v.
Charbouille, v,

Douille.



OUILLE

Bredouille, subst. et
verbe.
Débredouille, v.
Andouille.
Fouille, subst. et v.
Refouille, v.
Farfouille, v.
Mouille, v.
Remouille, v.

La Trémouille, n. p.

Agenouille, v.
Grenouille.
Quenouille.
Cornouille, bot.
Pouille (la), g.
Pouilles ( chanter ).
Dépouille, subs. et v.
Rouille, subst. et v.
Brouille, subst. et v.
Débrouille, v.
Embrouille, v.
Dérouille, v.
Verrouille, v. .
Déverrouille, v.
Grouille, v.
Enrouille, v.
Trouille, g.
Patrouille, subs. et v.
Citrouille.

Irréqul.

Houille (4 asp. ).
Gargouille, subst. et
verbe.

OUISE

Souille, v.
Chatouille, v.
Gazouille, v.

OUIN.

Babouin.
Bédouin.
Baudouin, n. p.
Chafouin.
Sagouin.
Marsouin.

Voy. OIN.
OUIR. Voy. IR.
0ouis.

Cambouis.
Louis (2),-n. p. et
monnaie d’or.

Voy. le plurielides
Mmots en oul @
Eblouis.

Inouis, etc.
OUISSE.

Jouisse, v.
Eblouisse, v.

Voy. les verbes en
OUIR.

OUIT.

Jouil (2), v.
Eblouit (3), v.

Voy. les verbes en
OUIR.

OUISE.
Louise (3), n. p.

OULE 509

OUL.

Raoul (2), n. p.

Reboul, poéte fran-

cais.

Stamboul, g.

Frioul (2), g.

Toul, g.

Capitoul, ancien nom
des échevins de
Toulouse.

Fortoul, n. p.

Vesoul, g.

OULE.

Houle (% asp.)
Boule.

Boule, n. p.
Ciboule, bot. ,
Eboule, v.
Saboule, v., popul.
Coule, v.

Ecoule, v.
Découle, v.

Foule, subst. et v.
Refoule, v.

Moule, subst. et v.
Emoule, v.
Remoule, v.
Semoule.

Poule.

Poule, n. p.
Ampoule.
Sainte-Ampoule (la).
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Roule, v. .

Le Roule, faubourg
de Paris.

! Croule, v.

Ecroule (s°), v.

Déroule, v.

Enroule, v.

Irrégqul.

Goule.
Sotile, adj. et v.
Dessoiile, v.

OULT.

Soult; maréchal de
France.

OULTE.

Soulte, t. de juris-
prudence.

OUP, dur.

Croup, maladie.
Group.

OUP, dont le p est
muet.

Coup.
Contre-coup.
Beaucoup.
Loup.

Loup (Saint-).

Ces mots , aw plu-
riel, riment bien avec
les mots en 0U,; 0UD
et out, également au
pluriel, et avec ous et
OUX.

OUR

OUPE.

Houppe (4 aspirée),
subst. et v.

Coupe, subst. et v.

Recoupe, subst. et v.

Soucoupe.

Découpe, v.

Loupe.

Chaloupe.

Guadeloupe (4), g.

Taroupe.

Croupe.

Groupe , subst. et v.

Troupe.

Attroupe, v.

Irrégul.

Poupe.
Soupe, subst. et v.
Etoupe, subst. et v.

OUPLE.

Couple.
Accouple, v.
Découple, v.
Souple.

OUQUE.

Chibouque.
Embouque, v.
Débougque, v.
Felouque.
Soulouque, n. p.

OUR.
Labour.

OUR

Labour (Terre de), g.

Sibour , archevéque
de Paris.

Calambour, bot.

Calembour.

Topinambour.

Rambour.

Tambour.

Cour, dans ses diver-
ses acceptions.

Courts (pour rimer
au plur.).

Recours (pour rimer
au plur.).

Arriére-cour.

Secours (pour rimer
au plur.).

Basse-cour.

Concours (pour rimer
au plur.).

Avant-cour.

Dour, g.

Adour, g.

Troubadour.

Cavalcadour.

Pandour.

Four.

Carrefour.

Darfour, g.

Chaufour, four 3
chaux.

Dufour, n. p.

Jour.

Abat-jour.

Séjour.



OUR

Séjour, écrivain fran-
cais.

Demi-jour.

Bonjour.

Bonjour, écriv. fran-
cais.

Amour.
Mamour.
Timour, n. p.

Pour.

Visapour, g.

Shapour, g.

Tour, dans ses di-
verses acceptions.

Tours (pour rimer au
plur.), g.

Atour.

La Tour, g.

Retour.

Détour.

Demi-tour.

Entours (pour rimer
au plur.).

Alentour, adv.

Alentours (les) (pour
rimer au plur.).

Contour. :

Pourtour.

Autour, adv. et pré-
position.

Autour, ornith.

Vautour, ornith.

Irréqul.
Cavour, g.

Pour rimer au plu-

OURD

riel, voyez ours, et le
pluriel des mots en
OURD el en OURG.

OURBE.

Bourbe.

Embourbe, v.

Désembourbe, v.

Courbe, subst., adj.
et verbe.

Recourbe, v.

Fourbe, subst., adj.
et verbe.

Tourbe.

OURCE. 7. OURSE.
OURCHE.

Fourche, subst. et v.
Affourche, v.
Enfourche, v.

OURD et OURT.

Court, adj. et ady.

Court, v.

Accourt, v.

Recourt, v.

Secourt, v.

Héricourt, g.

Encourt, v.

Dancourt, poéte fran-
cais.

Ablancourt (d’), tra-
ducteur francais.

Azincourt, g.

Concourt, v.

Harcourt, g.

Parcourt, v.

Discourt, v.

OURE

Lourd.
Balourd.

Irrégul.

511

Gourd ( transi).
Sourd.

Pourrimer auplu-
riel, voyez ours, et le
pluriel des mots en
OUR, en observant la
consonne d’appui ;
exemples :

Courts,
Secours,
Avant-cours.
Lourds,
Velours, ete.

OURDE.

Bourde.

Gourde, adj. etsubs.
Lourde.

Balourde.

Falourde.
Coquelourde, bot.
Sourde.

OURDRE.

Sourdre, v.
OURE ou OURRE.

Bourre, subst. et v.
Débourre, v.
Tire-bourre.
Embourre, v.
Rembourre, v.
Coure, v.-
Accoure, v,
Recoure, v.
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Secoure, v.

Encoure, v.
Concoure, v.
Parcoure, v.
Discoure, v.
Fourre, v.

Collioure, g.

Loure, t. de musique.
Mourre, jeu ifalien.
Bravoure.

OURG.

Bourg.
Faubourg.
Brandebourg.
Brandebourg, g.
Augsbourg, g.
Cherbourg, g.
Edimbourg, g.
Fribourg, g.
Hambourg, g.
Luxembourg, g.
Limbourg, g.
Cobourg, g.
Pétersbourg, g.
Philipsbhourg,. g.
Strasbourg, g., efe.
Les mots bourg et
faubourg, au pluriel,
riment avee les mots

€n OUR, OURD ef OURT,
éqalement aw pluriel :

Faubourgs.
Tambours, etc.

OURGE.

Bourges (avec ou sans
$), 8

OURS
Courge, bot.
OURLE.
Ourle, v.
OURME.

Gourme, subst. et v.
Chiourme (5). -

OURNE.

Libourne, g.
Enfourne, v.
Ajourne, v.
Séjourne, v.
Tourne, v.
Atourne, v.
Détourne, v.
Retourne, subs. et v.
Chantourne, v.
Contourne, v.
Livourne, g.

OURPRE.

Pourpre.
Empourpre, v.

OURS, dont I’s est
thuette.

Cours, subst. et v.
Accours, v.
Recours, subst. et v.
Secours, subst. et v.
Décours.

Encours, v.
Concours, subs. et v.
Discours, subs. et v.

Irréqul.

Tours, g.

OURT
Bouhours, éerivain
francais.
Rebours.
Toujours.
Velours.
Nemours, g.

Voyez les mots en
OUR, OURD, OURT ef
OURG, au pluriel.

. On fait trés-bien
rimer, selon la con-
sonne d’appui :

Tambours,
Faubourgs,
Rebours.

Cours,
Discours,
Courts.

Balourds,
Velours, etc.

OURS, dont I’s se
prononce.

Ours, zool.
OURSE ou OURCE.

Ourse.
Bourse.
Débourse, v.
Embourse, v.
Rembourse, v.
Course.
Source.
Ressource.

OURT. oy. OURD.



ous

OURTE.

Ourthe, g.
Courte.
Ecourte, v.
Tourte.

OUS et OUX. -

Doux.
Aigre-doux.
Saindoux.

Houx (k asp.), bot. |

Hoyoux (le), g.

Chiaoux (3).

Andalous.

Jaloux.

Mous (au plur.).

Remous, t. de ma-
rine.

Nous.

Genoux (au plur.).
Pouls.

Epoux.

Roux.

Roux, g.
Courroux.
Chateauroux, g.
Sous, prép.
Sous (au plur.).
Absous.
Dessous.

En dessous.
Au-dessous.

OUSSE

Par dessous.
Dissous.

Tous.
Toux.

Vous.
Entrevous.
Rendez-vous.

Irréqul.
| Résous, v.

Tous ces mots ri-
ment bien avec le plu-
riel des mots en ovu,

OUP et OUT ; exemples :

Jaloux.
Filous.
Loups, ete.

OUSE. Voy. OUZE.
OUSSE ou OUCE.

1
i Recousse, v. m.

\ Secousse.

! Douce.
Taille-douce.
Aigre-douce.
Mousse, subst. et v.
Emousse, v.
Trémousse (se), v.
Frimousse.

Pouce.
Pousse, subst. et v.
Repousse.

ouT 315

Rousse.
Barberousse, n. p.
Trousse, subst. et v.
Courrouce, v.
Délrousse, v.
Rebrousse, v.
Retrousse, v.

Irréqul.

Eclabousse, v.

Gousse.

Housse (hasp.), sub-
stantif et v.

Glousse, v.

Tousse, v.

OUT, dur.

Rout (on prononce
routte).

OUT, dont le T est
muet.
Aout (1).
Bout.
Bout (de bouillir).
Marabout.
Debout.

Gotit.
Ragoiit.
Egout.
Dégoit.
Arriére-gout.
Avant-goat.
Mott.

Moud, v.
Emoud, v.
Remoud, v.

40
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Absout, v.

Dissout, v.

Tout, subst. et adv.

.. Atout.

Vatout.

Vatout, écriv. fran-
cais.

Partout.

Passe-partout.

Surtout, subs. etady.

Apreés tout.

Bezout, mathémati-
cien francais.

Résout, v.

Irrégul.
Cotit (le), prix.
Voy. OUD.

Le pluriel de ces
mots rime bien avec
les mots en ous el
avec le pluriel des
mots en ov, OUD et
OUP.

OUTE.

Boute, v.

Déboate, v.

Cotite, v.

Ecoutes (étre aux).
Ecoute, t. de marine.
Ecoute, v.

Doute, subst. et v.
Redoute, subst. et v.

OUVE

Goutte, subst. et v.
Gotite, v.

Ragoiite, v.
Egoutte, v.
Dégorite, v.

Joute, subst. et v.
Ajoute, v.

Route.

Broute, v.

Crotte.

Eeroiite, v.
Encroite, v.
Banqueroute.

Déroute, subst. ef v.

Soute, t. de marine.

Absoute, subst. et
part.

Dissoute.

Irréqul.

Toute.
Votite, subst. et v.
Filoute, v.

OUTRE.

Outre, subst.
Outre, adyv.
Outre, v.
Coutre.
Loutre, zool.
Poutre.
Accoutre, v.

OUVE.

Louve.

OUZE

Flouve (des Bres-
sans ), bot.
Prouve, v.
Approuve, v.
Désapprouve, v.
Eprouve, Vi
Réprouve, v.
Improuve, v.
Trouve, v.
Reirouve, v.
Controuve, v,

Irvéqul.

Couve, v.
Douve.

OUVRE.

Ouvre, v.

Couvre, v.

Découvre, v.

Recouvre, v.

Douvres (avecou sans
5), 8.

Louvre, palais a Pa-
ris.

| Rouvre, v.
| Entr’ouvre, v.

OUX. Voy. OUS.

| OUZE ou OUSE.
Douze.

In-douze.

Blouse, subst. et v.
Jalouse, adj. et v.
Naplouse, g.
Pelouse.

Mulhouse, g.



OX

‘Toulouse, g.

Pérouse, g.
La Peyrouse, naviga-
teur francais,

Irréqul.

Bouse.

Couse, v.
Découse, v.
Recouse, v.
Schaffhouse, g.
Talmouse.

Epouse, subst. ety. |
Ventouse.

OV ou OW.

Wicklow, g.
Chemodow, g.
Nemorow, g.
Flottow, musicien al-
lemand.
Gallowov, g.

Voy. AU et 0, avec
la consonne d’appui.

OVE. Voy. AUVE.
OVRE. Voy. AUVRE.
OX.

Box.

Fox, orat. politique
de UAngleterre.

Palafox, n. p.

Phlox, bot.

Lennox, g.

Coysevox , sculpteur
francais.

OYER
OXE.

Boxe, subst. et y.
Eudoxe, n. p.
Hétérodoxe.
Orthodoxe.
Paradoxe.
Equinoxe.

0Y. Voy. OI.
OYANT. Voy. ANT.

OYE. Voy. OIE,

OYE. Voy. le parti-
cipe masculin des
verbes en ovER.

OYEE. Voy. le parti-
cipe  féminin des
verbes en OYER.

OYER.

Boyer, n. p.
Plaidoyer.

Foyer.

Loyer.

Noyer, bot.
Noyer, v.
Architecte voyer,
Commissaire voyer.

Ferbes.

Aboyer.
Broyer.
Charroyer.
Choyer.
Convoyer.
Corroyer.
Coloyer.

|

|

i
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Coudoyer.
Déployer.
Dévoyer.
Employer.
Envoyer.
Festoyer.
Flamboyer.
Fossoyer.
Foudroyer.
Fourvoyer.
Giboyer.
Guerroyer.
Hongroyer (h asp.).
Larmoyer. 7
Louvoyer.
Nettoyer.
Octroyer.
Ondoyer.
Ployer.
Rebroyer.
Remployer.
Renvoyer.
Rudoyer.
Soudoyer.
Tournoyer.
Tutoyer.
Verdoyer.

OYEZ.

Oyez (de ouir).
Croyez (de croire ).
Soyez (de étre).
Voyez (de voir).
Revoyez (de revoir).

Plus, divers temps
des verbes en ove :
Déployez.
Foudroyés, ete.



316 PAS

OZE ou OSE.

Ose, V.
Métempsycose.
Glucose.

Dose, subst. et v.
Théodose, n. p.

Apothéose.

Emphytéose.

Chose.

Bonnechose, écrivain
francais.

Grandiose (4).

Pluvidse (4).

Alose, icht.

Close.

Eclose.

Enclose.

Hélose, t. de méde-
cine.

Glose, subst. et v.

Ankylose, t. de mé-
decine.

PA. Voy. A.
PAIS. Voy. AIS.
PAL. Voy. AL.
PANT. Voy. ANT.
PAS. Voy. AS.

PE

' Ecchymose,t. de mé-
decine.
Formose, g. et n. p.
Pose, subst. et v.
Appose, v.
Dépose, v.
Prépose, v.
Repose, v.
Entrepose, v.
Hypotypose.
| Compose, v.
Décompose, v.
Recompose, v.
Impose, v.
Oppose, v.
Propose, v.
Interpose, v.
Dispose, v.
Prédispose, v.
Indispose, v,
Transpose, v.
Suppose, v.
Présuppose, v.
Expose, v.
Rose, bot. et adj.
Rose, n. p.

Arrose, v.

P

| PAT. Voy. AT.

PE.
P, lettre de I'alph.
Canapé.
Rapé.

Drapé.

|

PE

Couperose,subs. etv.

Laurier-rose, bot.

Melrose, bot.

Primerose, n. p.

Monrose, n. p.

Orose , historien es-
pagnol.

Chlorose.

Morose.

Amaurose, t. de mé-
decine.

Prose.

Nevrose, t. de méde-
cine.

Hématose, t. de mé-
decine.

Ventose.

Exostose, t. de chi-
rurgie.

Irréqul.

Métamorphose, subs.
et verbe.

Cyanose (%), t. de mé-
decine.

Virtuose (4).

Nivose.

Voy. AUSE.

Récipé.

Dissipé.

Emancipé.

Tempé, vallée poé-
tique des Grecs.

Ecloppé.

Joppé, g.



PEE
Escarpé.
Jaspé.
Crispé.
Huppé ( A asp.).
Préoccupé.
Inoccupé.
Coupé, part. et subs.
Entrecoupé.
Scupé.

Voy. les verbes en
PER, au participe el
au parfait :

Attrapé.
Trompé.
Je frappai, ete.

PEE.

Priapée (%), poésie
obscéne.

Napée, myth.

La Répée.

Epée.

Cépée.

Pipée, part. et subs.

Equipée,part. et sub.

Lampée, part. et sub.

Pompée,n. p. et part.

Pharmacopée. -

Déiopée, myth.

Cassiopée , astrono-
mie.

Epopée.

Ripopée.

Prosopopée.

Echappée, part. el
subst.

Lippée.

Ménippée (satire ).

PER

Poppée, n. p.
Poupée.

Voyez le féminin
des mots en P :

Attrapée.
Dissipée.
Inoccupée, ete.

Voy. aussi le par-
ticipe féminin des ver-
bes en PER.

PEL. Voy. EL.
PER.

Acciper.
Agripper.
Agrouper.
Anticiper.
Attraper.
Attrouper.
Camper.
Chiper, popul.
Chopper.
Cloper, v. m.
Constiper.
Couper.
Crisper.
Décamper.
Décaper.
Découper.
Détraper.
Détremper.
Détromper.
Développer.
Disculper.
Dissiper.
Draper.
Duper.

PER
Echapper.

Echarper.

Eclopper, inusité.
Egrapper.
Emanciper.
Entrecouper.
Envelopper.
Equiper.
Escarper.
Estamper.
Estomper.
Etouper.
Etriper, popul.
Exciper.
Extirper.
Frapper.
Friper.
Galoper.
Grimper.
Gripper.
Grouper.
Happer ( kasp.).
Harper (h asp. ).
Incréper, v. m.
Inculper.
Japper.
Jasper.
Lamper.
Laper.
Occuper.
Participer.
Piper.
Pomper.
Préoccuper.
Ramper.
Réper.
Rattraper.
Receper.
Réchapper.
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Recouper.
Retremper.

Saper.

Serper.

Souper, subst. et v.
Stoper, t. de marine.
Toper, popul.
Tremper.

Tromper.

Usurper.

Pl

Api (pomme d).
Glapi.

Tapi.

Epi.

Crépi.
Crépy, g.
Recrépi.
Mississipi, g.
Pipi, popul.
Echampi.
Réchampi.
Déguerpi.

- Thlaspi, bot.
Croupi.
Accroupi.
Assoupi.

PIE.

Pie, ornith.
Pie, adj., ceuyre pie;
cheval pie.

PION

Pie,nom de plusieurs
papes.
Tapie.
Epie, v.
Pépie.
Crépie.
Recrépie.
Echampie.
Réchampie.
Impie.
Olympie, g.
Copie, subst. et v.
Myopie (4).
Ethiopie (5), g.
Lycanthropie.
Philanthropie.
Misanthropie.
Esiropie, v.
Ouranoscopie.
Utopie.
Harpie (% asp.).
Charpie.
Déguerpie.
Roupie.
Croupie.
Accroupie.
Assoupie.
Toupie.
Expie, v.

PIER. Zoy. IER.
PIN. Zoy. IN.
PION. Zoy. ION.

PY

PIR. Zoy. IR.
PIS. Zoy. IS.
PIT. Voy. IT.

PLL Zoy. LI.
PLIE. Zoy. LIE.
PLIR. Zoy. IR.
PON. Zoy. ON.

PU.

Pu.

Trapu.
Repu.
Crépu.
Rompu.
Interrompu.
Corrompu.

Lippu.
PUE.

Pue, v.
Trapue.
Repue.
Crépue.
Rompue.
Interrompue.
Corrompue.
Lippue.
Conspue, v.

PY. Voy. PL :



QUER

QUA. Zoy. A.

QUAND et QUANT.

Voy. ANT.
QUAT. Voy. AT.
QUE.

Quai.

Toqué.

Tokai, g.
Bifurqué, t. de bot.

Trifurqué, t. de bot. -

Voyez le participe
et leparfait des verbes
en QUER :

Attaqué.
Risqué.
Jabdiquai.
Je manquai, ete.
QUEE.

Beequée.
Alambiquée.
Compliquée.
Requinquée.
Mosquée.

Et le participe fé-
minin des verbes en
QUER :

Attaquée.
Masquée.
Provoquée, etec.

QUER.
Abdiquer.

QUER

Q

Abecquer.
Alambiquer.
Appliquer.
Attaquer.
Authentiquer.
Baraquer.
Bloquer.
Bouquer.
Braquer.
Brusquer.
Busquer.
Calquer.
Choquer.
Chroniquer.
Claquer.
Colloquer.
Communiquer.
Compliquer.
Confisquer.
Convoquer.
Craquer.
Croquer.
Débanquer.
Débarquer.
Débloquer.
Débouquer, t. de ma-
rine.
Débusquer.
Défalquer.
Déféquer.
Défroquer.
Démarquer.
Démasquer.
Dépiquer (se).
Détorquer.
Délraquer.
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Dupliquer.
Efflanquer.
Embanquer.
Embarquer.
Emberlucoquer (s’),
familier.
Embusquer.
Enfroquer.
Entre-choquer.
Equivoquer.
Escroquer.
Estomaquer ().
Evoquer.
Extorquer.
Fabriquer.
Flanquer.
Hypothéquer.
Impliquer.
Inculquer.
Indiquer.
Interloquer.
Invoquer.
Manquer.
Marquer.
Masquer.
Mastiquer.
Moquer.
Musquer.
Offusquer.
Parquer.
Piquer.
Plaquer.
Politiquer.
Pratiquer.
Prévariquer.

' Pronostiquer.
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Provoquer.
Rebéquer (se).
Reluquer.
Remarquer.
Remorquer.
Repiquer.
Répliquer.
Requinquer (se).
Rétorquer.
Revendiquer.
Révoquer.
Risquer.

Roquer (aux échecs).
Sophistiquer.

Suffoquer.
Trafiquer.
Traquer.
Trinquer.
Tronquer.
Troquer.
Vaquer.

RA. Zoy. A.

RAIT. Zoy. AIT.
RAL. Zoy. AL

RAND ou RANT.
Foy. ANT.

RAS. Zoy. AS.
RAT. Voy. AT.
RE.

Ré, note demusique,

Ré (Tile de).

RE
QUET. Zoy. ET..
QUEUX. 7oy. EUX.

QUI ou KI.
Qui.
Saqui, céléhre acro-
bate.
Créqui, g. et n. p.
Blanqui, écriv. fran-
cais.
Troki, g.
Kentucky, g.
Radetzki, feld-maré-
chal autrichien.
Jablonski, théologien
polonais,— lexico-
graphe allemand,
— écrivain prus-
sien.

Sobieski (%), roi de
Pologne.

R

Carré.
Effaré.
Egaré.
Larrey, chirurgien
francais.
Déclarg.
Narré.
Paré.
Paré, n. p.
Préparé.
Séparé.
Taré.
Leetare.

RE

Lesczynski, roi de
Pologne.
Poniatowski (5),prin-
ce polonais.
Et plusieurs noms
polonais de personnes
et de géographie.

QUIE.
Podlaquie, g.
Valaquie ou Vala-

chie, g.
Calmaquie, g.
Turquie, g.
| QUIER. Poy. IER.
" QUIN. Voy. IN.
| QUINE. Zoy. INE.

QUIS. Zoy. IS.

QUIT. Voy. IT.

i Délabreé.
Ambré.
Cambré.
Membré.
Timbré.
Marbré.
Nacrsé.
Sacré.
Consacré.
Sucré.
Madré.
André, n. p.
Aéré (3).




Libéré.
Obéré.
Acéré.
Uleéré.
Fédéré.
Confédéré.
Sidéré.
Considéré.

Inconsidéré.

Modéré.
Immodéré.
Référé.
Pestiféré.
Affairé.
Exagéré.

Maniéré (3).

Réméré.
Dégénéré.
Vénéré.
Exonéré.
Espéré.
Inespéré.
Désespéré.
Miserere.
Ethéré.
Invétéré.
Réitéré (4).
Altéré.
Avéré.
Révéré.
Soufré.
Gré.

Gray, n. p.
Degré.
Emigré.
Tigré.
Malgré.
Déchiré.
Poiré.

RE

Doré.
Adoré.
Mordoré.
Décoloré.
Eploré.
Timoré.
Ignoré.
Honoré.
Déshonoré.

- Evaporé.

Pré.
Diapré (3).

Empourpré.

Beaupré.
Platré.
Vitré.
Séquestré.
Bistré.
Lettré.
Tllettré.
Prémontré.
OQutré.
Curé.

Prieuré (3).

Figuré.
Défiguré.
Juré.
Conjuré.
Enamours.
Assuré.
Prématuré.
Dénaturé.
Couturé.
Azuré.
Démesuré.
Délivré.
Désceuvré.
Ouvré.

\
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Voyez les verbes en
RER, au participe et
au parfait, et tous les
futurs :

Faimerai.

Je finirai.

Je recevrai.

Je rendrai, ete.

REAU. oy. AU.
REE ou RHEE.

Rhée, myth.
Briarée (%), myth.
Marée.
Diarrhée (4).
Césarée, g.
Ambrée.
Chambrée, part. et

subst.
Germandrée, bot.
Cuillerée (4).
Nérée, myth.
Térée, myth.
Ethérée.
Cythérée, myth.
Galimafrée.
Simagrée.
Tigrée.
Airée (de bl¢).
Nirée, n. p.
Poirée, bot.
Soirée.
Pirée, g.
Empyrée.
Denrée.
Borée, myth.
Hyperborée.
Corée, g.

41
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Chicorée.
Picorée,part. etsubs.
Dorée. :
Mordorée.

Gorée, g.

Morée, g.

Porée, n. p.

Sprée, g.

Caprée, g.

Atrée, myth.
Erythrée (mer).
Entrée, part. et subs.
Rentrée,part. et sub.
Ventrée.

Contrée.

Astrée, myth.
Estrées (Gabrielled’).
Mijaurée.

Centaurée, bot.
Curée, part. et subst.
Durée.

Bourrée.
Echauffourde.
Purée.

Couturée.
Livrée,part. et subs.

Voy. le féminindes
Mots en RE :

Adorée.
Azurée.
Effarée, ete.

Y oy. ausst les ver-
bes en tER, au. pré-
sent de Uindicatif et
du subjonctif :

Crée.

RER

Agrée.
Maugrée, ete.

REL. Zoy. EL.
RENT. Voy. ANT.
RER.

Abhorrer.
Abjurer.
Accaparer.
Accélérer.
Accoutrer.
Adhérer,
Adjurer.
Administrer.
Admirer.
Adorer.
Aérer.
Airer.
Altérer.
Amarrer.
Ambrer.
Améliorer (5).
Ancrer.
Apurer.
Arbitrer.
Arborer.
Arrher.
Arriérer (3).
Aspirer.
Assurer.
Atterrer.
Attirer.
Attitrer.
Aventurer.
Avérer.
Augurer.
Azurer.
Béfrer, popul.

RER

Balafrer.
Barrer.
Beurrer.
Bigarrer.
Bourrer.
Cabrer.
Cadrer.
Calfeutrer.
Cambrer.

{ Carrer (se).

Célébrer.
Censurer.
Chamarrer.
Chambrer,
Chapitrer.
Chétrer.
Chiffrer.
Cintrer.
Cirer.
Claquemurer.
Coffrer.
Colorer.
Comparer.
Concentrer.
Confédérer.
Conférer.
Conjecturer.
Conjurer.
Consacrer.
Considérer.
Conspirer.
Contrecarrer.
Coopérer (4).
Corroborer.
Curer.
Cylindrer.
Débarrer.
Débourrer.
Déchiffrer.



RER

Déchirer.
Décinlrer.
Déclarer.
Décolorer.
Décorer.
Dédorer.
Déférer.
Déferrer.
Défigurer.
Déflorer.
Dégénérer.
Délabrer.
Délibérer.
Délivrer.
Démarrer.
Démembrer.
Demeurer.
Démontrer.
Démurer.
Dénaturer.
Dénigrer.
Dénombrer.
Déparer.
Dépétrer.
Déplorer.
Dépoudrer.
Désancrer.
Désemparer.
Désenivrer.
Désespérer.
Déshonorer.
Désirer.
Desserrer.
Détériorer (5).
Déterrer.
Détirer.
Dévorer.
Diaprer (3).
Différer.

RER

Digérer.
Dorer.
Durer.
Echancrer.
Eclairer.
Epurer.
Effaver.
Effleurer.
Effondrer.
Fgarer.
Elaborer.
Emigrer.
Emparer (s’).
Empétrer.
Empiffrer, popul.
Empirer.
Empourprer.
Encadrer.
Enchevétrer.
Encloitrer.
Encoffrer.
Endurer.
Enferrer.
Engendrer.
‘Engouffrer.
Enivrer.
Enregistrer.
Enserrer.
Ensoufrer.
Enterrer.
Entourer.
Entrer.
Enumérer.
Epierrer (3).
Epurer.
Errer.
Espérer.
Evaporer.
Eventrer.
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Exécrer.
Exonérer.
Expectorer.
Expirer.
Exulcérer.
Ferrer.
Figurer.
Filtrer.
Flairer.
Fleurer.
Folatrer.
Forer.
Fourrer.
Frustrer.
Garer.
Gaufrer.
Gérer,
Hongrer (h asp. ).
Honorer.
Idolétrer.
Ignorer.
Illustrer.
Impétrer.
Implorer.
Inaugurer.
Incorporer.
Inférer.
Infiltrer.
Ingérer (s”).
Insérer.
Inspirer.
Intégrer, t. de ma-
thématiques.
Invétérer.
Jurer.
Labourer.
Leurrer.
Libérer.
Lisérer.
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Livrer.
Lourer, terme de mu-
sique. ‘
Lustrer.
Macérer.
Méchurer.
Manceuvrer.
Manufacturer.
Marbrer.
Massacrer.
Mesurer.
Mirer.
Modérer.
Montrer.
Mordorer.
Murer.
Murmurer.
Narrer.
Navrer.
Nombrer.
Obérer.
Oblitérer.
Obombrer.
Obtempérer.
Opérer.
Opinitrer () (3).
Outrer.
Ouvrer.
Paravirer.
Parer.
Persévérer.’
Picorer.
Platrer.
Préférer.
Préparer.
Proférer.
Procurer.
Prospérer.
Rassurer.

RER

Raturer.
Rebourrer.
Recouvrer.
Récupérer.
Redorer.
Référer.
Régénérer.
Réitérer (4).
Rembarrer.

Rembourrer.

Remémorer.
Remesurer.
Remontrer,
Rémunérer.
Rencontrer.
Rentrer.
Réparer.
Replatrer.
Respirer.
Resserrer.
Restaurer,
Retirer.
Révérer.
Revirer.
Sabrer.
Sacrer.
Saturer.
Saupoudrer.
Saurer.
Savourer.
Séparer.
Séquestrer,
Serrer.
Sevrer.
Soufrer.
Soupirer.
Soutirer.
Sucrer.
Suggérer.

RI

Suppurer.
Surdorer.
Tarer.
Tempérer.
Timbrer.
Tirer.
Titrer.
Tolérer.
Tonsurer.
Torturer.
Transférer.
Transfigurer.
Transpirer.
Triturer.
Ulcérer.
Vautrer (se),
Vénérer.
Virer.
Vitrer.
Voiturer.

RET. Voy. ET.
REUX. Voy. EUX.
RI ou RY.

Ri (de rire).

Calbary, g.

Du Barry, n. p.

Cagliari, g.

Mari.

Marri (fiché), v. m.

Pari.

Lipari, g.

Massari, peintre ita-
lien.

Tari.

Guadavari, g.

Charivari.

Hourvari (£ asp.).



Abri.

Cabri.

Colibri.

Cri.

Déeri.

Odry, comédien fran-
cais.

Berry, g.

Chambéry, g.

Cantorbéry, g.

Géry ( saint).

Chéri.

Pondichéry, g.

Scudéry, écriv. fran-
cais.

Guéri.

Aguerri.

Méry, écrivain fran-
cais.

Véry, n. p.

Thierry, n. p.

Céleri.

Emeri.

Montgommery, g.

Péri, part. et subst.

Calsery, g.

Rabougri.

Henri, n. p.

Amaury, n. p:

Pilori.

Endolori.

Tory.

Ristori, tragédienne
italienne.

Favori, adj. et subst.

Flétri.

Grétry, music. belge.

Vitry, g.

Dimitri, nom de plu-

RIE

sieurs princes de
Wladimir et de
Moscou.

Uri, g.

Salisbury, g.

Fleuri.

Fleury, écrivain ec-
clésiastique.

Ahuri.

Jury.

Amphigouri.

Houri (A asp.).

Nourri.

Pot pourri.

Souri (de sourire).

Missouri, fleuve d’A-
mérique.

Bistouri.

Voy. le participe
masculin des verbes
en RIR, exceplé MOU-
RIR.

. RIE.
Rie, g.
Rie (de rire).
Barbarie, subst. fém.

et g.

Carie, subst. féminin

et g.

Icarie, g.

Zacharie, prophéte.
Bulgarie, g.

Marie, n. p.

Marrie (fichée), v. m.
Bain-marie.
Samarie, g.

Canarie, g.

Tarie.

RIE

Tartarie, g.
Avarie.
Brie (la), g.

Ombrie (I'), g.

Assombrie.
Alexandrie, g.
Attendrie.
Fourberie.
Tracasserie.
Avocasserie.
Agacerie.
Grimacerie.
Brasserie.
Finasserie.
Mégisserie.
Blanchisserie.
Tapisserie.
Epicerie.
Pénitencerie.
Patisserie.
Gausserie.
Merecerie.
Facherie.
Pécherie.
Tricherie.
Supercherie.
Ecorcherie.
Gaucherie.
Boucherie.
Maussaderie.
Commanderie.
Penderie.
Buanderie (5).
Fonderie.
Gronderie.
Broderie.
Cafarderie.
Renarderie.

Goguenarderie.
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Bavarderie.
Corderie.
Lourderie.
Etourderie.
Badauderie.
Minauderie.
Nigauderie.
Trigauderie.
Ravauderie.
Bouderie.
Pruderie.
Féerie.
Tartuferie.
Ménagerie.
Messagerie.
Boulangerie.
Mangerie.
Orangerie.
Lingerie,
Singerie.
Bergerie.
Jugerie, v. m.
Conciergerie.
Piaillerie (5).
Criaillerie (5).
Joaillerie (3).
Raillerie.
Disputaillerie.
Vieillerie (4).
Sommeillerie.
Pillerie.
Vétillerie.
Artillerie.
Pointillerie.
Brouillerie.
Galerie.
Valérie, n. p.
Cavalerie.
Chevalerie.

RIE

Héblerie (A asp.).

Diablerie (4).
Espiéglerie (6).
Jonglerie.
Tuilerie.
Tuileries (les).
Sellerie.
Chancellerie.
Sorcellerie.
Hotellerie.
Grivélerie.
Filerie.
Cajolerie.
Drolerie.
Volerie.
Parlerie.
Dimerie.
Imprimerie.
Gentilhommerie.
Momerie.
Gendarmerie.
Infirmerie.
Anerie.
Rubanerie.
Chicanerie.
Tannerie.
Charlatanerie.
Vénerie.
Ivrognerie.
Lorgnerie.
Badinerie.
Gredinerie.
Raffinerie.
Parcheminerie.
Rapinerie.
Mutinerie.
Taquinerie.
Coquinerie,
Maroquinerie.

RIE

Mesquinerie.
Bougquinerie.
Moinerie.
Aumonerie.
Fauconnerie.
Bouffonnerie.
Cochonnerie.
Friponnerie.
Poltronnerie.
Sonnerie.
Poissonnerie.
Polissonnerie.
Maconnerie.
Gloutonnerie.
Savonnerie.
Lanternerie.
Flagornerie.
Draperie.
Friperie.
Piperie (au jeu).
Tromperie.
Saloperie.
Craquerie.
Moquerie.
Escroquerie.
Brusquerie.
Sucrerie.
Ladrerie.
Maladrerie.
Cafrerie, g.
Apothicairerie.
Goinfrerie.
Factorerie. {
Chantrerie.
Trésorerie.
Bizarrerie.
Verrerie.
Pierreries (4) ( pour
rimer au plur.).
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Folatrerie.
Batterie.
Flatterie.
Miévrerie (4).
Orfévrerie.
Piraterie.
Afféterie.
Laiterie.
Pelleterie.
Paneterie.
Papeterie.
Caqueterie.
Coquetterie.
Marqueterie.

Mousqueterie.

Pédanterie.
Infanterie.
Forfanterie.
Ganterie.
Galanterie.
Charpenterie.
Vanterie.
Menterie.
Plaisanterie.
Argenterie.
Dyssenterie.
Effronterie.
Coterie.
Picoterie.
Prudoterie.
Cagoterie.
Bigoterie.
Ergoterie.
Cachotterie.
Chuchoterie.
Loterie.
Poterie.
Verroterie.
Clouterie.

RIE

Filouterie.
Tuerie.
Braverie.
Réverie.
Juiverie (4).
Niaiserie (5).
Boiserie.
Matoiserie.

Menuiserie (5).

Léproserie.
Causerie.
Gueuserie.
Thérie, g.
Sibérie, g.
Chérie.
Enchérie.
Renchérie.
Férie.
Egérie, myth.
Guérie.
Aguerrie.
Intempérie.
Hespérie, g.
Vespérie.
Confrérie.
Série.
Mairie.
Pairie.
Librairie.
Frairie.
Prairie.
Métairie.
Astérie, bot.
Hystérie.
Aigrie.
Maigrie.
Amaigrie.
Hongrie, g.
Rabougrie.
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Valkyries (les), fem-
mes du Valhalla,
qui versent I’hy-
dromel dans la
coupe des guer-
riers mortsen com-
battant.

Illyrie, g.

Syrie, g.

Assyrie, g.

Hoirie.

Plaidoirie.

Armoirie.

Soierie.

Voirie.

Scierie.

Crierie.

Scorie.

Théorie.

Allégorie.

Catégorie.

Latrie (culte de).

Idolétrie.

Patrie.

Flétrie.

La Mettrie, n. p.

Symétrie.

Géométrie.

Trigonométrie.

Meurtrie.

Istrie, g.

Silistrie, g.

Industrie.

Neustrie, g.

Urie, n. p.

Ahurie.

Ecurie.

Incurie.

Fleurie.
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Fleuries (Paques).

Seigneurie.

Furie.

Ligurie, g.

Pénurie.

Nourrie.

Etrurie, g.

Véturie, mére de Co-
riolan.

Centurie.

Asturies (les), g.

Appauvrie.

Voyez le participe
[éminin des verbes en
RIR , exceplé MOURIR.

Verbes.
Rie.
Carie.
Charrie.
Salarie.
Marie.
Démarie.
Remarie.
Parie.
Apparie.
Déparie.
Contrarie.
Varie.
Avarie.
Crie.
Ecrie (s’).
Décrie.
Récrie (se).
Excorie.
Pilorie.
Inventorie.
Historie.
Prie.

RU

Déprie.
Reprie.
Approprie.
Trie.
Rapatrie.
Expatrie.

Industrie (s’), v. m.

Injurie.
Sourie.

RIER. Voy. IER.
RION. Voy. ION.
RIN. Voy. IN.
RIS. Voy. IS.
RIT. Voy. IT.
RON. /oy. ON.
RU.

Daru, n. p.
Paru, v.
Reparu, v.
Comparu, v.
Apparu, v.
Disparu, v.
Bécharu, ornith.
Bru.

Membru.

Cru, adj.

Cru, v.

Cru, subst. et v.
Accru, v.

Ecru.

Décru, v.

Recru, adj. (fatigué).

Recrii, v.
Dru.

RUE

Ledru, n. p.

Féru (de férir), v. m.
Congru.

Incongru.
Patru,céléebreavocat.
Bourru.

Ventru.

Malotru.

Couru.

Accouru.

Recouru.

Secouru.

Encouru.

Parcouru.
Discouru.

RUE.

Rue, subst. et v.

Rue, bot.

Rue (de La), n. p.

Charrue.

Parue, v.

Reparue, v.

Comparue, v.

Apparue, v.

Disparue, v.

Membrue.

Crue, adj. et subst.

Crue, v.

Crue, v.

Accrue, v.

Eerue.

Décrue, v.

Recrue, adject. (fati-
guée).

Recrue.

Recrue, v.

Drue.

Férue (de férir), v. m.



SER

Grue.
Coquesigrue.
Congrue,
Incongrue.
Morue.

SA ou CA. Voy. A.

SA, qui se prononce
ZA. Voy. A.

SAL. Voy. AL.
SAN. Voy. AN.

SANT ou CENT.
Foy. ANT.

SAR,SARD ouSART.
Foy. AR, ARD et
ART.

SAT. Voy. AT.
SE ou CE. Zoy. CE.

SE, qui se prononce
ZE. Voy. ZE.

SEAU. Zoy. AU.

SEE ou CEE.
Voy. CEE.

SEE, qui se prononce
ZEE. Voy. ZEE.

SER, qui se prononce
ZER. Voy. ZER.

SER ou CER.

Abaisser.

SER

Verrue.
Bourrue.
Venlrue.
Menstrue.
Courue.

S

Acquiescer (3).
Adosser.
Adresser.
Affaisser.
Agacer.
Agencer.
Amasser.
Amorcer.
Annoncer.
Apetisser.
Apiécer (3).
Avancer.
Avocasser.
Baisser.
Balancer.
Bercer.
Bisser.
Blesser.
Bouleverser.
Brasser.
Brosser.
Cadenasser.
Cadencer.
Caresser.”
Casser.
Cesser.
Chasser.
Chausser.
Coasser.
Compasser.

SER

Accourue.
Recourue.
Secourue.
Encourue.
Parcourue.

Compenser.
Compulser.
Concasser.

Contre-balancer.

Confesser.
Converser.
Courroucer.
Crevasser.
Croasser.
Crosser.
Damasser.
Danser. _
Débourser.
Décaisser.
Déhausser.

Décontenancer. _

Décrasser.
Défoncer.
Défroncer.
Dégraisser.
Délacer.
Délaisser.
Délasser.
Dénoncer.
Dépasser.
Dépecer.
Dépenser.
Déplacer.
Déplisser.
Désosser.
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Détrousser.
Devancer.
Déverser.
Dispenser.
Disperser.
Dresser.
Eclabousser.
Eclipser.
Ecorcer.
Ecosser.
Effacer.
Efforcer (%).
Embarrasser.
Embourser.
Embrasser.
Emincer.
Emousser.
Empresser (s’).
Encenser.
Enchasser.
Encrasser.
Encuirasser (%).
Endosser.
Enfoncer.
Engoncer.
Engraisser.
Enlacer.
Enoncer.
Ensemencer.
Entasser.
Entrelacer.
Epicer.
Episser, t. de marine.
Epucer.
Espacer.
Esquisser.
Evincer.
Exercer.
Exhausser.

SER

Expulser. -
Farcer.
Fausser.
Fesser.
Fiancer (3).
Financer.
Finasser.
Foncer.
Forcer.
Fracasser.
Fricasser.
Froncer.
Gausser (se).
Gereer.
Glacer.
Glisser.
Graisser.
Grimacer.
Harasser (h asp. ).
Hausser (h asp.).
Herser (h asp. ).
Immiseer (s”).
Inféresser.
Lacer.
Lambrisser.
Lancer.
Lasser.
Lisser.
Malverser.
Manigancer.
Masser.
Matelasser.
Menacer.
Nuancer (3).
Offenser.
Oppresser.
Ordonnancer.
Outre-passer.
Palisser.

SER

Panser,

Paperasser.

Passer.

Penser, subst. et v.
Percer.

Pincer.

Pisser.

Placer.

Plisser.
Poisser.
Policer.
Poncer.
Pousser.
Prélasser (se) (*).
Presser.
Professer.
Prononcer. "
Rabaisser@.
Ramasser.
Rapetasser.
Rapetisser.
Rapiécer (3).
Ratisser.
Rebrousser.
Recasser.
Recenser.
Rechausser.
Récompenser.
Redresser.
Rehausser.
Relancer.
Relacer.
Relaxer, t. de juris-
prudence.

' Rembourser.

Remplacer.

(") L’ane se prélassant
marche seal devant eux.
La Fostaine.



SER

Renfoncer.
Renforcer.
Rengraisser.
Renoncer.
Rensemencer.
Rentasser.
Renverser.
Repasser.
Replacer.
Repousser.
Ressasser.
Retracer.
Retresser.
Retrousser.
Révasser.
Rimasser.
Rincer.
Rosser.
Sasser.
Saucer.
Sucer.
Surbaisser.
Surpasser.
Tancer.
Tapisser.
Tasser.
Tergiverser.
Terrasser.
Tiercer.(2).
Tisser.
Tousser.
Tracasser.
Tracer.
Transgresser,
Transpercer.
Traverser.

|

sU

Treillisser.
Trémousser (se).
Trépasser.
Tresser.
Trousser.
Vernisser.
Verser.

SET ou CET.
Voy. ET.

SEUX ou CEUX.
Voy. EUX.

SI, qui se prononce
Z1. Voy. ZI.

SI ou CI. Voy. CI.

SIE, qui se prononce
ZIE. Voy. ZIE.

SIE, CIE ou TIE.
Voy. CIE.

SIER. Voy. IER.
SIN. Voy. IN.
SION. Voy. ION.
SIR. Voy. IR.
SIS. Voy. IS,
SIT. Voy. IT.
SON. Zoy. ON.
SU ou CU.

Su, subst. et v.
Décu.

SUE

o
(5t
-

Fessu.

Recu, subst. et v.

Issu. :

Tissu, subst. et v.

Pansu.

Tien-Su, chinois ado-
ré par les habitants
de Tonkin.

Concu.

Insu.

Bossu.

Cossu,

Percu.

Apercu, subst. et v,

Moussu.

Metzu, peintre hol-
landais.

SUE ou CUE.

Sue, v. et part.

Sue (Eugéne), écri-
vain francais.

Massue.

Décue.

Fessue.

Recue.

Issue, subst. et v.

Tissue.

Pansue.

Sangsue.

Concue.

Bossue.

Cossue.

Percue.

Apercue.

Moussue.
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TA. Zoy. A.
TAL. Zoy. AL.
TAN. Voy. AN.

TANT. Poy. ANT.

TAR, TARD ou
TART. Voy. AR,
ARD et ART.

TAT. Voy. AT.
TE.

T, lettre de I’alpha-
bet.

Té, terme de fortifi-
cation.

Thé.

Paté.

Epaté.

Empaté.

Dératé.

Lacté, t. de médecine
et d’astronomie.

Affecté.

Eté, saison.

Eté (de étre).

Hébété.

Méchanceté.

Lacheté.

Satiété (4).

Société (4).

Piété (3).

Impiété (4).

Contrariéié (5).

Yariété (4).

TE

T

Sobriété (4).
Propriété (4).
Impropriété (5).
Anxiété (4).
Jeté.

Léthé (le), fleuve des
enfers mythologi-
ques.

Laité.

Saleté.

Habileté.

Inhabileté.

Feuilleté.

Vileté.

Décolleté.

Fermeté.

Soudaineté.

Souveraineté.

Ancienneté (4).

Rareté.

Acreté.

Tendreté,

Légéreté.

Grossiéreté (4).

Apreté.

Propreté.

Malpropreté.

Opiniatreté (6).

Dureté.

Pureté.

Impureté.

Stireté.

Pauvreté.

Fausseté.

Honnéteté.

Malhonnéteté,

TE

Entété,
Sainteté.
Chasteté.
Netteté.
Briéveté (4).
Griéveté (4).
Breveté.
Naivetg.
Lasciveté.
Oisiveté.
Chauveté.
Gracieuseté (3).
Joyeuseté.
Jephté, n. p.
Gaité.
Traité.
Habité.
Inhabité.
Probité.
Improbité.
Cité, subst. et v.
Efficacité.
Inefficacité.
Perspicacilé.
Mordacité.
Sagacité.
Ténacité.
Capacité.
Incapacité.
Rapacité.
Opacité.
Véracité.
Yoracité.
Loquacité.
Vivacité.
Perplexité.



TE

Connexité.
Convexité.
Fixité.
Prolixité.
Siccité.
Cécité.
Bénédicité.
Mendicité.
Modicité.
Pudicité,

" Impudicité.
Publicité.
Félicité.
Félicité, n. p.
Infélicité.
Catholicité.
Multiplicité.
Simplicité.
Complicité.
Daplicité.
Lubricité.
Héréticité, qui tient

de I'hérésie (Féne-
lon).
Electricité.
Excentricité.
Authenticité.
Domesticité.

Causticité.
Rusticité.
Mysticité.
Densité.
Immensité.
Intensité.
Précocité.
Vélocité.
Raucité.
Férocité.
Réciprocité.

TE

Atrocité.
Adversité.
Diversité.
Université.
Perversité.
Nécessité.
Caducité.
Prémédité.
Décrédité.
Hérédité.
Acidité.
Rancidité.
Sordidité.
Rigidité.
Validité.
Invalidité.
Solidité.
Timidité.
Humidité.
Rapidité.
Intrépidité.
Insipidité.
Limpidité.
Cupidité.
Stupidité.
Aridité.
Fluidité (%).
Avidité.
Lividité.
Fécondité.

Infécondité.

Rotondité.
Commodité.

Incommodité.

Surdité.
Absurdité.
Nudité.
Cruditeé.
Déité (3).

il
o

TE

Velléité (4).
Spontanéité (5).
Agité.

Alité.

Fiscalité.
Qualité.
Féodalité.
Réalité.

Egalité.

Egalité (Philippe- ).

Légalité.
Tllégalité.
Inégalité.
Prodigalité.
Frugalité.
Spécialité (5).
Cordialité (5).
Partialité (5).
Impartialité (6).
Trivialité (5).
Formalité.
Vénalité.
Originalité.
Personnalité.
Libéralité.
Généralité.
Moralité.
Immoralité.
Neutralité.
Plaralité.
Universalité.
Fatalité.
Hospitalité.
Inhospitalité.
Totalité.
Mortalité.
Immortalité.
Brutalité.
Dualité (4).
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Sensualité (5).
Spiritualité (6).
Ponctualité (5).
Rivalité.
Causalité.
Fidélité.
Infidélité.
Probabilité.
Improbabilité.
Révocabilité.
Irrévocabilité.
Affabilité.
Inhabilité, t. de ju-
risprudence.
Variabilité (6).
Invariabilité (7).
Amabilité,
Pénétrabilité.
Impénétrabilité.
Responsabilité.
Irresponsabilité.
Irritabilité.
Stabilite.
Instabilité.
Comptabilité.
Immutabilité.
Solvabilité.
Insolvabilité.
Débilité.
Invincibilité.
Crédibilité.
Incrédibilité.
Faillibilité.
Infaillibilité.
Sensibilité.
Insensibilité.
Passibilité, terme
dogmatique.
Impassibilité,

TE

Compressibilité,
Possibilité.
Impossibilité.
Compatibilité.
Incompatibilité.
Corruptibilité.
Incorruptibilité.
Amovibilité.
Inamovibilité. -
Flexibilité.
Inflexibilité.
Visibilité.
Invisibilité,
Divisibilité.
Indivisibilité.
Fusibilité.
Mobilité.
Immobilité.
Volubilité.
Facilité.
Imbécillité.
Docilité.

Indocilité.

Edilité.
Agilité,
Fragilité.
Humilité,
Stérilité.
Puérilité (5).
Virilité.
Volatilité.
Versatilité,
Subtilité.
Gentilité (idolatrie ).
Fertilité.
Infertilité.
Hostilité.
Ductilité.
Utilité.

TE
Futilité.
Inutilité.
Civilité.
Incivilité.
Exilité.
Nullité.
Tranquillité.
Frivolité.
Crédulité.
Incrédulité.
Calamité.
Extrémité.
Sublimité.
Ilimité.
Longanimité.
Pusillanimité.
Magnanimité.
Unanimité.
Légitimité,
Illégitimité.
Intimité.
Proximité.
Infirmité.,
Difformité.
Uniformité,
Conformité.
Enormité.
Urbanité.
Mondanité.
Humanité.
Inhumanité.
Inanité.
Vanité.
Obscénité.
Aménité,
Sérénité.
Dignité.
Indignité.
Malignité,



TE
Bénignité.

. Affinité.
Infinité.
Virginité.
Masculinité.
Trinité.
Trinité (la sainte).
Latinité.
Consanguinité (5).
Divinité.
Divinité (la).
Indemnité.
Solennité.
Maternité.
Paternité.
Fraternité.
Confraternité.
Eternité.
Taciturnité.
Unité.
Immunité.
Impunité.
Importunité.
Opportunité.
Inopportunité.
Précipité.
Charité.
Familiarité (5).
Hilarité.
Sécularité.
Particularité.
Régularité.
Irrégularité.
Singularité.
Popularité.
Impopularité.
Parité.
Disparité.
Célébrité.

TE

Salubrité.
Insalubrité.
Médiocrité (5).
Sincérité.
Célérité.
Témérité.
Aspérité.
Prospérité.
Austérité.
Postérité.
Dextérité.
Vérité.
Contre-vérité.
Sévérilé.
Intégrité.
Infériorité (5).

Supériorité (5).

Priorité (4).
Majorité.
Minorité.
Autorité.
Esprité.
Irrité.
Sécurité.
Obscurité.
Maturité.
Entité.
Tdentité.
Quantité.
Quotité.
Assiduité (5).
Viduité (%).
Ambiguité (5).
Contiguité (5).

Superfluité (5).

Ingénuité (5).
Ténuité (4).
Continuité (5).
Annuité (%).

TE 535
Equité (3).
Obliquité (%).
Iniquité (4).
Perspicuité (3).
Antiquité (4).
Incongruité (5).
Fatuité (3).
Perpétuité (5).
Cavité.
Gravité.
Suavité (4).
Nativité.
Nativité (la).
Activité.
Inactivité.
Captivité.
Obésité.
Verbosité.
Viscosité.
Mucosité.
Curiosité (5).
Callosité.
Animosité.
Carnosité.
Générosité.
Sinuosité (5).
Monstruosité (3).
Flatuosité (5).
Impétuosité (6).
Défectuosité (6).
Somptuosité (3).
Tortuosité (5).
Usité.
Inusité.
Révolté.
Faculté.
Difficulté.
Comté.
Conté, n. p.

—_
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Enchanté.
Désenchanté.
Désorienté (5).
Ensanglanté.
Santé.
Epouvanté.
Innocenté.
Denté.
Edenté.
Andante, t. de musi-
que.
Endenté.
Chrétienté (3).
Expérimenté.
Inexpérimenté.
Renté.
Arrenté.
Parenté.
Apparenté.
Eventé.
Appointg.
Désappointé.
Bonté.
Ehonté.
Déhonté.
Volonté.
Effronté.
Emprunté.
Coté. -
Flotté.
Prévoté.
Excepté.
Indompté.
Volupté.
Ecarté (jeu).
Clarté.
Aparté.
Liberté.
Puberté.

TEAU

Cherté.
Fierté (2).
Forte, terme de mu-
sique.
Transporté.
Ecourté.
Majesté.
Empesté.
Incontesté.
Costé, t. de bot.
Vénusté (*), v. m.
Vétusté.
Beauté.
Loyauté.
Déloyauté.
Royauté.
Primauté.
Communauté.
Papauté.
Principauté.
Amirauté.
Cruauté (3).
Privauté.
Nouveauté.
Aotté, t. de bot.
Dégouité.
Velouté.
Futé.
Flaté.
Révoluté , t. de bot.
Député.

Voy. les verbes en
TER, aw participe et
au parfait.

TEAU. Zoy. AU.

(*) Ce vocable eaphoni-
que mérilerait d'élre ra-
jeuni.

TEE
TEE ou THEE.

Athée.
Jattée.
Galatée, myth.
Platée, g.
Palée.
Lactée, t. de méde-
cine et d’astron.
Bractée, t. de bot.
Erechthée, myth.
Assiettée (4).
Jetée, part. et subst.
Pelletée.
Prométhée, myth.
Laitée.
Charretée.
Brouettée (4).
Amalthée, myth.
Antée, myth.
Penthée, myth.
Ehontée.
Déhontée.
Montée,part. etsubs.
Effrontée.
Potée.
Protée, myth.
Frottée.
Tyrtée, poéte grec.
Portée,part. et subst.
Hottée (h asp. ).
Aristée, myth.
Eurysthée, myth.
Futée.
Nuitée.
Plus, le participe
féminin des verbes en
TER :

Achetée.



TER

Comptée.
Vantée, ete.

TEL. Zoy. EL.
TENT. Zoy. ENT.
TER.

Abriter.
Absenter ().
Accepter.
Accointer.
Accréditer.
Acheter.
Accoster.
Acquitter.
Adapter.
Adopter.
Affaiter, t. de faucon-
nerie.
Affecter.
Affréter.
Affronter.
Agioter (4).
Agiter.
Aheurter (s°).
Aimanter.
Ajouter.
Ajuster.
Alimenter.
Aliter.
Allaiter.
Ameuter.
Amputer.
Annoter.
Anuiter (s’) (5).
Antidater.
Antidoter.
Aposter.
Apparenter.

TER

Appéter.
Appéter.
Appointer.
Apporter.
Appréter.
Argenter.
Argumenter.
Arpenter.
Arrenter.
Arréter.

Assermenter.

Assister.
Attenter.
Attester.
Attrister.
Augmenter.
Avorter.
Baisotter.
Ballotfer.
Banqueter.
Barboter.
Biter.
Becqueter.
Biqueter.
Bluter.
Boiter.
Bonneter.
Botter.
Brillanter.
Briqueter.
Brocanter.

Brouetter (3).

Brouter.
Buter.
Buvotter.
Cacheter.
Cahoter.
Calfater.
Capter.

TER

Caqueter.
Chanter.
Charpenter.
Chatter.
Chuchoter.
Chipoter.
Cimenter.
Citer.
Clignoter.
Clouter.
Cohabiter.
Collecter.
Colleter.
Colporter.

Commenter.

Comploter.
Comporter.
Compter.
Concerter.
Conforter.
Confronter.
Consister.
Consulter.
Contenter.
Contester.
Contracter.
Contraster.
Contrister.
Convoiter.
Coqueter.
Coter.
Compléter.
Cotiter.
Crocheter.
Crotter.
Culbuter.
Dater.
Débater.
Débiliter.
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Débiter.
Déboiter.
Débotter.
“Débouter.
Débuter.
Décacheter.
Décapiter.
Déchanter.
Déchausser.
Décliqueter.
Décolleter.
Déconcerter.
Déconforter.
Décréter.
Décrotter.
Dégoiter.
Dégoutter.
Déjeter (se).
Délecter (se).
Délester.
Démailloter.
Démater.
Démériter.
Démontrer.
Dénatter.
Dénoter.
Dépaqueter.
Dépister.
Dépiter.
Déporter.
Déposter.
Députer.
Dérater.
Dérouter.

Désappointer.
Désenchanter.

Déserter.
Déshériter.
Désister.

TER

Désorienter (5).

Détester.
Dévaster.
Diamanter (4).
Dicter.
Dilater.
Diligenter.
Discuter.
Disputer.
Disserter.
Dompter.
Dorloter.
Doter.
Douter.
Ecarter.
Eclater.
Ecourter.
Ecouter.
Ecrotiter.
Edenter.
Egoutter.
Embéter.
Emboiter.
Emietter (3).
Emmaillotter.
Emmenotter.
Emolumenter.
Empaqueter.
Empéter.
Empester.
Empiéter (3).
Emporter.
Emprunter.
Enchanter.
Encrouter.
Endetter.
Enrégimenter.
Ensanglanter.
Enter.

TER

Entéter.
Epater.
Epointer.
fipousseter.
Epouvanter.
Ereinter.
Ergoter.
Escamoter.
Escompter.
Escorter.
Essarter.
Etéter.
Etiqueter.
Eventer.
Eviter.
Exalter.
Excepter..
Exciter.
Exécuter.
Exempter.
Exhorter.
Expérimenter.
Exploiter.
Exporter.
Faciliter.
Fagoter.
Fainéanter.
Féliciter.
Fermenter.
Féter.
Feuilleter.
Filouter.
Flatter.
Fliiter.
Fomenter.
Fouetter (2).
Frelater.
Fréquenter.
Fréter.



TER

Frisotter.
Frotter.
Fureter.
Ganter.
Garrotter.
Gater.
Gigotter.
Giter.
Gobelotter.
Gotter.
Gratter.
Graviter.
Grelotter.
Grignoter.
Guelter.
Habiter.

Haleter (% asp. ).
Hanter (kb asp.).

Hater (hasp. ).
Hébéter.
Hériter.
Hésiter.

Heurter (h asp.).

Humecter.
Imiter.
Impatienter (5).
Importer.
Imputer.
Incidenter.
Inciter.
Incruster.
Infecter.
Infester.
Injecter. -
Inquiéter (4).
Insister.
Instrumenter.
Insulter.
Intercepter.

TER

Interjeter.
Interpréter.
Inventer.
Inviter.
Irriter.
Jaboter.
Jeter.
Jouter.
Lamenter ( se).
Latter.
Lester.
Liciter.
Limiter.
Luter.
Lutter.
Maltraiter.
Manifester.
Marmotter.
Mater.
Mater.
Mécompter,
Mécontenter.
Médicamenter,
Méditer.
Mériter.
Mignoter.
Minuter.
Molester.
Monter.
Moucheter.
Muguetter.
Natter.
Numéroter.
Objecter.
Opter.
Orienter (4).
Oter.
Palpiter.
Papilloter.

TER

Parlementer.

- Parqueter.

Passementer.
Patienter (4).
Pédanter.
Peloter.
Péricliter,
Permuter.
Persécuter.
Persister.
Pester.
Picoter.
Piloter.
Pinter.
Pirater.

Pirouetter (4).

Plaisanter.
Planter.
Pocheter.
Pointer.
Ponter.
Porter.
Poster.
Précipiter.
Préexister.,
Préméditer.
Présenter.
Préter.
Prétexter.
Profiter.
Projeter.
Protester.
Quéter.
Quitter.
Raboter.
Racheter.
Raconter.
Racquitter.
Radoter.
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Ragoter.
Rajuster.

Rapiéceter (4).

Rapporter.
Rater.
Ravigoter.
Rebater.
Rebuter.
Recacheter.
Réciter.
Récolter.
Réconforter.
Recruter.
Redouter.
Reféter.
Refléter.
Réfuter.
Régenter.
Regratter.
Regretter.
Réhabiliter.
Rejeter.
Relater.
Remboiter.
Remonter.
Rempaqueter,
Remporter.
Remprunter.
Renter.
Répercuter.
Répéter.
Replanter.
Reporter.
Représenter,
Réputer.
Résister.
Respecter.
Ressusciter,
Rester.

TER

Retater.
Rétracter.
Révolter.
Riposter.
Sangloter.
Sauter.
Sergenter.
Serpenter.
Siroter.
Solliciter.
Soufileter.
Souhaiter.
Sous-traiter.
Subsister.
Suinter (2).
Supplanter.
Supporter.
Supputer.
Surmonter,
Susciter.
Sustenter,
Tacheter.
Tapoter.
Tarabuster,
Tater.
Tempéter.
Tenter.
Tester.
Tourmenter.
Traiter.
Translater.
Transplanter,
Transporter.
Trembloter.
Tricoter.
Tripoter.
Trompetter,
Trotter.
Valeter,

TI

Vanter.
Végéter.
Venter.
Vergeter.
Violenter (4).
Visiter.
Vivoter.
Voleter.
Yolter.
Voter.

TET. Voy. ET.
TEUX. Voy. EUX.

TI.

Thy, g.
Biti.
Rebati.
Malbati.
Cati.
Décati.
Frascati, g.

Facciolati, grammai-

rien italien.
Aplati.
Amati.
Amati, n. p.
Recanati, g.
Pati.
Compati.
Abéti.
Rabéti.
Rieti, g.
Concetti.
Assujetti.

Donizetti, musicien

italien.
Mufti.
Haiti, g.



TI

Taiti, g.

Tkt

Quistiti ,
mane.

Cavalcanti, écrivain
italien.

Anéanti.

Gentil (*).

Ralenti.

Menti.

Démenti, part. et
subst.

Nanti.

Repenti.

Renti, g.

Garanti.

Apprenti.

Appesanti.

Senti.

Consenti.

Pressenti.

Ressenti.

Retenti.

Empuanti (%).

Yen-Ti, empereur de
la Chine.

Conti, n. p.

Visconti, n. p.

Loti.

Blotti.

Roti, part. et subst.

Parti, part. et subst.

Départi.

quadru-

(*) On a compris dans
celle calégorie gentil, outil
el coutil, parce que I'l, dans
ces mols, est muelle ; mais
ils ne riment bien avec les
mots en 71, qu'au pluriel :
outils, apprentis, etc.

TIE

Reparti.
Réparti.
Mi-parti.
Averti.
Subverti.
Diverti.
Converti, participe et

subst.
Perverti.
Interverti.
Amorti.
~Ramorti.
Sorti.
Assorti.
Ressorti.

Désassorti.
Vasthi, n. p.
Travesti.
Investi.
Lacryma- Christi ,

sorte de vin.

Palma-Christi, bot.
Outil ().

Abouti.

Coutil (%).
Englouti.

Abrati.

Débruti.

Voyez les verbes
en TIR , au participe
passé.

TIE ou THIE.

Bitie.
Rebatie.
Chétie, v.
Amatie.
Sarmatie, g.

TIE

Apathie.

Antipathie.

Sympathie.

Pythie (la), prétresse
d’Apollon.

Scythie, g.

Garantie.

Apprentie.

Cynthie, n. p.

Carinthie, g.

Epizootie (5).

Rotie.

Sotie.

Partie.

Parthie, g.

Départie, v. m.

Répartie.

Mi-partie.

Ortie, bot.

Sortie.

Dynastie.

Modestie.

Immodestie.

Amnistie, subst. et v.

Eucharistie.

Sacristie.

Ostie, g.

Hostie.

Tutie, t. de chimie.
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Voyez les rimes en
TI au féminin :
Anéantie.
Ralentie.
Appesantie.
Travestie, etc.
TIE, qui se prononce

comme CIE. Voyez
CIE.



UB
. Voy. IER.
. Poy. IF.
TIN. Zoy. IN.
. Voy. I0N.
TIR. Voy. IR.
. Poy. IS.
- Voy. IT,
- Voy. 0.
TON. Zoy. ON.
: TU.

Tu, pronom.

T, v.

As-tu.

Battu, part. et subst.

Abattu.

Rabattu.

Débattu.

Rebattu.

Jeté-battu, terme de
danse.

Combaitu.

Courbatu.

UA. Zoy. A.
UANT. Zoy. ANT.
UAS. Voy. AS.
UAT. Voy. AT.
UB.

UBE

Pattu ( pigeon ).

Es-tu.

Fétu.

Tétu.

Vétu.

Dévétu.

Revélu.

Cantu, historien fran-
cais.

Pointu.

Impromptu.

" Vertu.

Tortu.

Tastu (M= Amable),
poéte francais.

TUE.

Tue, v.

Tue (de taire ).
Battue.
Abattue.
Rabattue.
Débattae.
Rebattue.
Combattue.
Courbatue.
Infatue, v. -

U

| UBE.

! Cube, subst. et v. -
Hécube, n. p.
Cécube.

Incube. -
Succube.

Ségub, nom biblique. | Jujube, bot.

Jasub, nom biblique.

Danube, g.

UBLE

Statue, subst. ef v.
Effectue, v.
Ponctue, v.
Perpétue, v.
Perpétue, n. p.
Tétue.

Vétue.
Dévétue.
Revétue.
Laitue.
Habitue, v.
Déshabitue, v.
Situe, v.
Substitue, v.
Destitue, v.
Restitue, v.
Institue, v.
Constitue, v.
Prostitue, v.
Accentue, v.
Pointue.
Impromptue.
Evertue (s), v.
Tortue, subst. et adj.

TURE. #oy. URE.
TUT. Poy. UT.

{ Marrube, bot.
| Tube.

UBLE.

{ Affuble, v.

[‘ Soluble.
Dissoluble.
Insoluble.

| Indissoluble.




UCE

Résoluble.
Chasuble.

UBRE.

Lugubre.
Salubre.
Insalubre.

UC.

Due,titre denoblesse.

Due, ornith.

Caduc.

Viadue (3).

Aqueduc.

Archiduc.

Grand-duc.

Bondue, bot.

Luc, n. p.

Gluck, musicien alle-
mand.

Baruch, prophéte.

Osnabruck, g.

Pruck, g.

Inspruck, g.

Handsruck, g.

Hertsbruck, g.

Balarue, g.

True.

Astruc,médecin fran-
cais.

Irréqul.

Sue.
Stue.
Habacuc, prophéte.

UCE ou USSE.

Busse, v.

UCE

Imbusse, v.

Lusse (de lire).
Luce, n. p.
Valusse, v.
Prévalusse, v.
Elusse, v.
Relusse, v.
Dissolusse, v.
Résolusse, v.
Plusse, v.
Déplusse, v.
Complusse, v.
Voulusse, v.

Musse (de mouvoir ).
Musse (de musser).
Emusse, v.
Promusse, v.
Aumusse.

Puce.

Pusse, v.

Capuce.

Epuce, v.

Prépuce.

Vespuce (Améric),
navigateur florent.

Russe.
Parusse, v.
Apparusse, v.
Reparusse, v.
Comparusse, v.
Disparusse, v.
Bruce (Robert), roi
d’Ecosse.
Crusse (de croire ).
Crusse (de croitre).
Accrusse, v.
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Décrusse (de dé-
croire ).

- Décriisse (de décroi-

tre).
Prusse, g.
Courusse, v.
Accourusse, v.
Recourusse, v.
Secourusse, v.
Encourusse, v.
Concourusse, v.
Parcourusse, v.
Discourusse, v.
Mourusse, v.

Suce, v.
Susse, v.
Décusse, v.
Recusse, v.
Concusse, v.
Percusse, v.
Apercusse, v.

Tusse, v.
Astuce.

Irrégqul.

Chusse, v.
Déchusse, v.
Dusse, v.
Redusse, v.
Fusse, v.
Jeusse, v.
Connusse, v.
Méconnusse, v.
Reconnusse, v.
Pourvusse, v.

UCHE, long.
Biiche.
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Embuche.
Débiche, v.

UCHE, bref.

Huche (% aspirée),
subst. et v.

Coqueluche.

Peluche.

Freluche.

Fanfreluche.

Pluche,écrivain {ran-
cais.

Epluche, v.

Merluche.

Ruche.

Lambruche (vigne
sauvage).

Cruche.

Perruche.

Autruche.

Irrégul.
Juche, v.

Trébuche, v.
Guenuche.

UCLE.
Uccle, g.
UCRE.

Lucre.
Involucre, t. de bot.
Sucre, subst. et v.

UD.

Talmud (le), code
des Juifs.
Sud.

UDE
UDE.

Elude, v.

Prélude, subst. et v.

Bermudes (les), g.

Bermude,nom de plu-
sieurs rois des As-
turies.

Rude.

Rude,sculpteur fran-
cais.

Boirude, personnage
du Lutrin.

Prude.

Plectrude, n. p.

Agiltrude, n. p.

Latude, n. p.
Etude.
Quiétude (4).
Inquiétude ().
Mansuétude (3).
Habitude.
Sollicitude.
Longitude.
Similitude.
Solitude.
Amplitude.
Plénitude.
Décrépitude.
Turpitude.
Vicissitude.
Attitude.
Béatitude.

-Latitude.

Platitude.
Gratitude.

UEE

Ingratitude.
Exactitude.
Inexactitude.
Rectitude.
Multitude.
Aptitude.
Inaptitude.

Promptitude.
Certitude.
Incertitude.
Servitude.

Irréqul.
Bude, g.
UE.

Celte terminaison est
dissyllabique.

Gradué.
Manué, pére de Sam-
son.
Dénué.
Exténué.
Sinué, t. de bot.
Tué.
{ Habitué.
Josué, n. p.

Voy. ci-dessous les
verbes en UER, au
participe et au par-
fait :

Destitué,
Je saluai, ete.

UEE.

Huée (h asp. ).
Buée (lessive). Il est
vieux.



UER

Nuée.
Suée.
Constituée.
Prostituée.

Voy. le participe
[éminin des verbes en
UER :

Habituée.
Remuée, ete.

UER, dissyllabe.

Accentuer.
Affluer.
Atténuer.
Attribuer.
Bossuer.
Commuer.
Conspuer.
Constituer.
Continuer.
Contribuer.
Dénuer.
Déshabituer.
Destituer.
Diminuer.
Discontinuer.
Distribuer.
Effectuer.
Engluer.:
Eternuer.
Evacuer.
Evaluer.
Evertuer (s').
Exténuer.
Habituer.
Huer (k asp. ).
Infatuer.
Influer.

UFRE

Insinuer.
Instituer.
Muer.
Nuer.
Perpétuer.
Poncluer.
Prostituer.
Puer.
Refluer.
Remuer.
Ressuer.
Restituer.
Ruer.
Saluer.
Situer.
Statuer.
Substituer.
Suer.
Tuer.

UF.

Puf.

Suph,un des ancétres
de Samuel.

Tuf.

UFE.

Luffe, bot.

Truffe, subst. et v.

Tartufe.

Tartufe (le), comédie
de Moliére.

UFLE.

Buffle.
Mufle.
Insuffle, v.

UFRE ou UPHRE.
Onuphre, n. p.

Hui (le), g.
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UG.

Sarug, aieul d’Abra-
ham.

Zug, g.
UGE.

Grabuge.
Refuge.
Vermifuge.
Fébrifuge.
Centrifuge.

. Hydrofuge.

Subterfuge.

Juge, subst. et v.
Adjuge, v.

Déjuge, v.

Préjuge, v.

Déluge.

Bruges (avec ou sans

s), g
Gruge, v.

UGLE.
Bugle.

UGNE.
Répugne, v.
Impugne, v.

UGUE.
Hugue, n. p.
Bugue (le), g.
Fugue.
Subjugue, v.
Conjugue, v.
UI ou UY, monosyl-

labe.

Huy, g.
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Haiiy (3), n. p.

Durbuy (3), g. -

Aujourd’hui.

Edwy, roi d’Angle-
terre.

Gui, bot. et n. p.

Longwy, g.

Fui, v.

Lui, pronom.

Lui (de luire).

Celui, pronom.

Icelui, v. m.

Relui, v.

Nui, v.

Ennui.

Puy (le), g.

Appui.

Ruy (2), n. p.

Porentrui (%), g.

Autrui.

Essui.

"l‘uy, 8-

Etui.

UIA ou UYA. Voy. A.
UIE (ui-e).

Fuie, v.
Enfuie, v.
Pluie.
Parapluie.
Ennuie, v.
Désennuie, v.
Appuie, v.
Truie.
Suie.
Essuie, v.
Ressuie, v.

UIsS
UIL.
Nuil, bot.
UILE.
Huile, subst. et v,
* Voy. ILE.
UINE. Zoy. INE.
UIR. Zoy. IR.
UIRE (ui-re).

Buire (flacon ).
Cuire. -
Recuire.
Traduire.
Déduire.
Réduire.
Séduire.
Enduire.
Induire.
Conduire.
Econduire.
Reconduire.
Produire.
Reproduire.
Introduire.
Luire.

Reluire.

Nuire.

Bruire (on fait sou-
vent la diérése :
bru-i-re).

Détruire.

Instruire.

Construire. «

UIS, monosyllabe.

Huis, v. m.

UIT

Buis, bot.

Buis (le), g.
Nuits, g.

Puis, adv. et v.
Puits.

Depuis.

Suis (d’étre).
Suis (de suivre).
Poursuis.
Pertuis, v. m.
Millepertuis, Dot.
Maupertuis, n. p.

Voy. les verbes en
UIR el UIRE.

UISE. Voy. UIZE.
UISSE (uis-se).

Buisse (la), s.

Cuisse.

Puisse ( de pouvoir).

Suisse, g. et subst.
masc.

Courtecuisse, n. p.

UIT (*), dont le T se
fait sentir.

Huit.
In-dix-huit.

UIT (%) dont le T est
muet,

Cuit.

Recuit, subs. et part.
Circuit.

Biscuit.

Duit, v. m.

(*) La terminaison wuit
est monosyllabique.



UITE

Déduit, subst. et v.
Réduit, subst. et v.
Séduit, v.

Enduit, subst. et v.

Induit, v.

Conduit, subst. et v.

Reconduit, v.

Sauf-conduit.

Produit, subst. et v.

Mauduit,savant fran-
cais.

Luit, v.

Reluit, v.

Muid.

Nuit, subst. et v.

Nuits, g. (pour rimer
au plur. ).

Minuit.

Bruit, subst.

Bruit (de bruire). On
fait ordinairement
la diérése : bru-it.

Fruit.

Usufruit.

Instruit, adj. et v.

Suit, v.

Ensuit (s°), v.

Poursuit, v.

Fortuit.

Voy. les verbes en
UIR el UIRE :

Fuit.
Traduit.
Construit, ete.

UITE (ui-te).

Cuite, part. et subst.
Recuite,part. etsubs.

UIZE

Conduite, part. et
subst.
Fuite.
Anuite (s’), v.
Ebruite, v.
Truite.
Instruite.
Suite.
De suite.
Ensuite.
Poursuite.
Pituite.
Fortuite.

Voy. le participe
[éminin des verbes en
UIRE :

Réduite.
Séduite.
Détruite, etc.

UIZE ou UISE (ui-se).

Cuise.
Recuise.
Traduise.
Déduise.
Réduise.
Séduise.
Enduise.
Induise.
Conduise.
Econduise.
Reconduise.
Produise.
Reproduise.
Introduise,
Luise.
Reluise,
Nuise.
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Puise.
Epuise.
Détruise.
Instruise.
Construise.
Reconstruise.

UL.

Hul, 5¢ fils de Sem.

Saiil , nom de plu-
sieurs personnages
de I’Ancien Testa-
ment.

Accul.

Recul.

Calcul.

Phul, roi d’Assyrie.

Orthogul,pére d’Oth-
man.

Méhul, music. fran-
cais.

Nul.

Irmensul, n. p.

Consul.

Proconsul.

Vice-consul.

Gazul (Clara), aut.
dramatique espa-
gnol.

ULBE.

‘ Bulbe.

ULCE ou ULSE.
Trivulce, n. p.
Compulse, v.
Expulse, v.

ULCRE.

Sépulcre.
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ULE, long.
Briile, v.
ULE, bref.

Bulle.
Conciliabule (6).
Mandibule.
Thrasybule, général
athénien.
Tibulle, poéte latin.
Vestibule.
Préambule.
Somnambule.
Funambule.
Noctambule.
Cléobule, sage gree.
Théobule, n. p.
Globule.

Accule, v.

Macule, subst. et v.

Ecule, v.

Fécule.

Pécule.

Recule, v.

Fascicule, t. de bot.

Pédicule.

Ridicule.

Lodicule, t. de bot.

Véhicule.

Pellicule.

Canicule.

Janicule (le), une des
collines de Rome.

Panicule, t. de bot.

Adminicule.

Matricule, subs. et v.

ULE

Immatricule, subst.
et verbe.
Ventricule.
Auricule.
Conventicule.
Monticule.
Articule, v.
Particule.
Gesticule, v.
Testicule.
Clavicule.
Vésicule.
Calcule, v.
Animalcule.
Renoncule, bot.
Hercule, myth.
Circule, v.
Bascule, subst. et v.
Duriuscule.
Majuscule. .
Minuscule.
Crépuscule.
Opuscule.

| Corpuscule.

Adule, g.
Cédule.
Crédule.
Incrédule.

Acidule, adj. et v.
Pendule, subst. mas-
culin et féminin.

Théodule, n. p.
Module, subst. et y.
Gudule, n. p.

Coagule (4), v.
Régule.

ULE

Mergule, ornith.

Virgule.

Libellule, insecte de
Pordre des névro-
ptéres.

Cellule.

Pilule.

Pullule, v.

Mule.

Emule.

Simule, v.

Dissimule, v.

Stimule, v.

Formule, subst. et v.

Cumule, v.

Accumule, v.

Nulle.

Annule, v.

Canule.

Campanule, bot.

Crapule.

Manipule, subs. et v.

Tipule, insecte di-
ptére.

Stipule, v.

Argyropule, écrivain
grec.

Scrupule.

Bérulle, écriv. fran-
cais.

Férule.

Mérule, cryptogame.

Glomérule, bot.

Hérules (les), peu-



ULE

_plade del’ancienne

Germanie. g
Sporule, bot.
Curule.

Péninsule.
Capsule.
Ursule, n. p.

Tulle.

Tulle, g.

Catulle, poéte latin.

Plicatule, coquille
bivalve.

Spatule, instrument
et ornith.

Noctule, ornith.

Gétules (les), habi-
tants de la Gétulie.

Capitule, v. et bot.

Intitule, v.

Tarentule, arach-
nide.

Rotule.

Sportule.

Fistule.

Postule, v.

Augustule, dernier
empereur d’Occi-
dent.

Pustule.

Rutules (les), anciens
habitants du La-
tium. y

Valvule.

Ovule.

Esule, t. de bot.
Luzule, bot.

ULT
Irrégul.

Scrofule.
Jules (avec ow sans

s), 0. p.
ULFE.

Marculfe, n. p.
Landulfe, n. p.
Pandulfe, n. p.
Théodulfe, n. p.
Ferdulfe, n. p.
Ariulfe, n. p.
Athénulfe, n. p.
Cynulfe, n. p.
Grasulfe, n. p.
Gisulfe, n. p. %

ULGUE.

Promulgue, v.
Divulgue, v. -

ULM.

Ulm, g.
Culm, g.

ULPE.

Hulpe (la), g.
Inculpe, v.
Disculpe, v.
Pulpe.

ULSE. Zoy. ULCE.

ULST.
Hulst, g.

ULT.

Indult, droit et privi-
lége.
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ULTE.
Culte.
Inculte.
Occulte.
Adulte.
Tumulte.
Catapulte.
Insulte, subst. et v.
Consulte, v.
Jurisconsulte.
Sénatus-consulte.
Résulte, v.

ULVE.
YVulve.

UM, qui se prononce
OM. Voy. OM.

UMB.

Lumb, plongeon de
Norwége.

UMBLE.
Humble.

UME.

Hume (% asp.), v.

Hume, historien an-
glais.

Cumes ( avec ou sans

8) 8

Ecume, subst. et v.

Fume, v.

Fames (pour rimer
au plur.).

Enfume, v.

Parfume, v.
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Inhume, v.

Exhume, v.

Lumme, plongeon de
Norwége.

Limes (pour rimer
au plur.), v.

Allume, v,

Rallume, v.

Enclume.

Reliimes (pour rimer
au plur.), v.

Volume.

Plume, subst. et v. *

Plume (la), g.

Déplume, v.

Emplume, v.

Remplume, v.

Rhume.

Brume.

Enrhume, v.

Désenrhume, v.

Assume, v.
Consume, v.
Bitume.
Amertume.
Posthume.
Apostume,
Coutume.
Accoutume, v.

Résume, v.

Présume, v.

Nous etimes (pour ri-
mer au plur.).

UN

Irrégul.
Légume.

Pour rimer au plu-
riel, voyez les verbes
qui font UMES au par-
fait :

Bimes.
Stumes.
Pourviimes, ete.

UMNE.
Pilumne, crustacé.

UN.
Un.
Qu’un.
Chacun.
Quelqu’un.
Aucun.
Aucun, g.

Dun, g.

Audun, g,

Verdun, g.

Iverdun, g.

Loudun, g.

Issoudun, g.

Délunts (pour rimer
au plur. ).

Parfums (pour rimer
au plur.).

Hun (% asp. ).

Ahun, g.

L'un.
Alun.
Falun, g.

UNE
Melun, g.

Brun.
Lebrun, n. p.
Maltebrun, n. p.
Embrun, g.
Emprunts (pour ri-
mer au plur.).
Nerprun, botan.
Pétun (pour tabac).
Il est vieux.
Importun.
Opportun.
Inopportun.
Autun, g.
Vingt-un.
Irrégul.

Tribun.

Ragun, g.
Jeun (a).
Commun.

UND.

Sund, g.
Bomarsund, g.

UNE.

Une.

Hune (% asp. ).
Qu’une.
Chacune.
Lacune.
Pécune.
Quelqu’une.
Rancune.
Aucune.

Lune.
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Pampelune, g.
Bellune, g.
Demi-lune.

Brune, adj. et subst.

Brune, maréchal de
France.

Prune.

Neptune, myth.
Fortune.
Infortune.
Importune, adj. et y.
Opportune.
Inopportune.
Béthune, g.

Irrégul.
Tribune.
Dune.
Lagune.
Commune,adj.etsub.

UNG:

Jean de Meung, poéte
du xme siécle.
UNT.

Défunt.

Emprunt. _
UNTE.
Junte, nom de plu-
sieurs conseils en
Espagne et en Por-

tugal.

Défunte.
Emprunte, v.

UPE.
Huppe (h asp.).

UR

Occupe, v.

Préoccupe, v.

Dupe, subst., adject.
et verbe.

Jupe.

Sous-jupe.

UPH. Foy. UF.

UPLE.

Décuple, subst. et v.
Quadruple, sub. et v.
Centuple, subst. et v.
Quintuple,subs. et v.

UPT.
Abrupt.

UPTE.
Abrupte.

UQUE.

Cadnque.

Heiduque.

Lucques (avec ousans
5), 8-

Reluque, v.

Moluque, g.

Nuque.

Eunuque.

Perruque.

UR.

Hur, prince des Ma-
dianites.

Tibur, g.

Dur.

Sigur, nom de plu-
sieurs rois de Nor-
wége.

URDE

Mur.

Mir.

Namur, g.

Contre-mur.

Fémur.

Sémur, g.

Timur, Tamerlan.

Avant-mur.

Saumur, g.

Pur.

Impur.

Obscur.

Clair-obseur.

Sur, préposition et
adjectif.

Str.

Assur, n. p.

Anxur, g.

Deleatur (4), t. d’im-
primerie.

Exequatur (%), t. de
diplomatie.

Arthur, n. p.

Futur, adj. et subst.

Azur.

URBE.
Turbe, terme de pa-
lais.
Masturbe, v.
URC.

Gurek, g.
Ture.
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URCE ou URSE.
Purse, g.
URDE.
Absurde.
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URE.

Hure (A asp. ).

Bure.

Saburre.

Debure, n. p.

Courbure.

Fourbure.

Cure, subst. et v.

Cure (de cura), souci,
v. m. (*)

Ecure, v.

Récure, v.

Pédicure.

Piqiire.

Epicure, philosophe
grec.

Obscure.

Procure, v.

Mercure, myth.

Mercure, minéral.

Dure, adj. et v.
Diire, g.
Procédure.
Froidure.
Endure, v.
Todure (4).
Verdure.
Ordure.
Bordure.
Soudure.
Biffure.
Coiffure.

(*) Le ‘meunier n’en a

cure,
La FonTaINE.

URE

Sulfure.

Pagure, crustacé.
Figure, subst. et v.
Défigure, v.
Transfigure, v.
Envergure.

Augure , subst. et v.

Inaugure, v.
Hachure (b asp. ).
Machure, v.
Brochure.
Ecorchure.
Embouchure.
Sciure (5).
Chiure (3).
Reliure (4).
Jure, v.
Abjure, v.
Adjure, v.
Gageure,
Injure.
Conjure, v.

Parjure,s., adj. et v.

Allure.
Salure.

Doublure,s. adj. ety.

Raclure.
Conclure, v.
Exclure, v.
Félure.
Engelure.
Annelure.
Cannelure.
Niellure (4).

URE

Pelure.
Carrelure.
Turelure.
Gravelure.
Chevelure.
Ciselure.
Enflure.
Soufflure.
Boursouflure.
Tellure, minéral.
Emaillure.
Entaillure.
Rouillure.
Souillure.
Filure.
Voilure.
Silure, ichth.
Colure.
Euncolure.
Bariolure (3).
Foulure.
Coulure.
Moulure.
Vermoulure.
Brilure.
Miire, subst.
Miire, adj.
Mure, v.
Ramure.
Etamure.
Entamure.
Démure, v.
Lémure.
Limure.
Armure.
Murmure, subs. et v.
Claquemure, v.



URE

Menure, ornith.
Egratignure.
Encoignure.
Palinure, pilote du
vaisseau d’Enée.
Enluminure.
Tournure.
Entournure.
Pure.
Apure, v.
Epure, subst. et v.
Dépure, v.
Guipure (5).

Impure.

Suppure, v.
Coupure.
Découpure.
Parure.
Carrure.
Bigarrure.
Membrure.
Echancrure.
Ferrure.

Serrure.

Déchirure.

Dorure.

Fourrure.

Sire.

Sure, aigre.

Assure, v.

Cassure.

Effacure.

Rassure, v.
Censure, subst. et v.
Enfoncure.
Tonsure, subst. et v.

URE

Morsure.
Blessure.
Fressure.
Pressure, v.
Fourbissure.
Noircissure.
Elargissure.
Plissure.
Brunissure.
Crépissure.
Flétrissure.
Meurtrissure.
Moisissure.
Chaussure.
Eclaboussure.
‘Voussure.
Luxure.
Courbature.
Judicature.
Sacrificature.
Créature.
Ligature.
Nonciature (5).
Miniature (3).
Tablature.
Nomenclature.
Prélature.
Filature.
Maculature.
Méture.
Nature.
Dénature, v.
Signature.
Pature.
Rature, subst. et v.
Quadrature.
Température.
Littérature.

URE

Magistrature.

Sature, v.

Dictature.

Stature.

Facture, subst. et v.

Manufacture, subst.
et verbe.

Fracture, subst. et v.

Préfecture.

Conjecture, subst, et
verbe.

Lecture.

Architecture.

Conjoncture.

Acupuncture.

Arcture.

Structure.

Moucheture.

Fermeture.

Préture.

Véture.

Forfaiture.

Confiture.

Déconfiture.

Géniture.

Primogéniture.

Progéniture.

Garniture.

Fourniture.

Droiture.

Voiture, subst. et v,

Voiture, écriv. frang.

Ecriture.

Friture.

Fioriture (4 ou 5).

Nourriture.

Pourriture.

Triture, v.

Investiture,
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Culture.
Pisciculture.
Apiculture.
Agriculture.
Arboriculture.
Horticulture.
Sculpture.
Sépulture.

Denture.
Tenture.

Aventure, subst. etv.
Mésaventure.
Devanture.
Ceinture.

Peinture.

Teinture.

Jointure.

Monture.

Tonture.

Cloture, subst. et v.
Roture.

Capture, subst. et v.
Rupture.
Ouverture.
Couverture.
Torture, subst. et v.
"Questure (3).
Posture.

Imposture.

Future.

Bouture.

Couture.

Couture, peint.. fr.
Mouture.

Suture.

Texture.
Contexture.

Encloutire (4%).

URGE
Noutre (3).

Lavure.
Emblavure.
Gravure.
Levire.
Elevure.
Nervure.
Balayure.
Rayure.
Enrayure.
Azure, v.
Masure.

" Embrasure.

Baisure (de pain).
Césure.

Mesure, subst. et v.
Brisure.

Frisure.

Usure.

URF.
Turf.

URG.
Terburg, peint. holl.

URGE.

Walburge, n. p.

Saxburge, roi de Sus-
sex.

Panurge, n. p.

Purge, subst. et v.

Expurge, v.

Insurge, v.

Thaumaturge.

Melliturge, hyméno-
piére.

Us
URGUE.

Lycurgue, législateur
de Sparte.
Objurgue, v.

URLE.
Hurle (A asp.).
URNE.

Urne.

Furne, g.

Diurne (5).

Saturne, myth., as-
tronomie et chimie.

Nocturne,adj. et sub-
stantif.

Taciturne.

Taciturne (le ), Guil-
laume de Nassau.

Cothurne.

URPE.
Usurpe, v.
URQUE.

Bifurque, v.
Turque.
Lesurque, n. p.

URST.
Bathurst, n. p.

US, doni s est
muette.

Bus (de boire).
Abus.

Cabus (chou).
Débuts.



Rebuts.
Embus.
Imbus.

—

Dus (de devoir).

Pendus.
Appendus.
Suspendus.
Rendus.
Vendus.
Revendus.
Indus.

Dodus.

Fus (de étre).
Fits. ¥
Affits.

Refus.

Diffus.

Infus.

Confus.

Jus.

Jeus, v.
Fréjus, g.
Verjus.

Lus (de lire).
L’eus (je, tu).
Saluts.

Talus.
Reclus.
Inclus.
Perclus.

Elus.

Relus.
Réélus.

Flux.

Reflux.

Us
Plus, v.
Plus, adv.
Déplus, v.
Surplus.

Mus ( de mouvoir).

Camus.
Camus, n. p.
Ramus, n. p.
Emus.
Promus.

Nus.

Neus (je, tu).
Canuts.
Chenus.
Grenus.
Tenus.
Détenus.
Contenus.
Soutenus.
Venus.
Revenus.
Parvenus.
Connus.
Reconnus.
Méconnus.
Inconnus.
Pus, subst.
Pus (de pouvoir ).
Trapus.
Repus.
Rompus.
Interrompus.
Corrompus.
Parus.
Reparus.

us

[ 1
<C
ot

Comparus.

.| Apparus.

Disparus.

Cras, subst. et v.
Crus, v.

Accrus.

Intrus.

Abstrus.

Mourus.

Sus (de savoir ).
Décus.

Dessus, adv. ef subs.
Ci-dessus.
Par-dessus, prép.
Pardessus, subst.
Au dessus.

Recus, subst. ef v.
Congus.

Bossus.

Percus.

Apercus, subst. et v.
Tus (de taire).
T'eus (je).

Battus.

Abattus.

Débattus.
Rebattus.
Combattus.
Courbatus.

Obtus. '
Subobtus, t. de bot.
Vertus.

Vertus, g.

Jésus (N. 8.).
Jésus (papier).
Cousus.
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Décousus.
Recousus.

Voy. le pluriel des
mots en U ef en UT,
selon leur consonne
d’appui.

Voy. aussi le par-
fait et le participe
pluriel masc. d’une
foule de verbes des
trois derniéres conju-
gaisons :

Déchus.
Résolus.
Souvenus.
Vaincus.
Je vécus.
Accourus.

US, dont l’s se pro-
nonce ().

Us (usages).

Hus, prince d’Idu-
mée.

Imaiis (1), mont. de
la Scythie.

OEnomaiis, myth.

(*) On a pensé qu’il se-
rait inutile de cataloguer
tous les mots en vus, qui
appartiennent, pour la plu-
part, & Phistoire romaine,
et dont la nomenclature
compléte, sans fruit pour
le versificateur, aurait
grossi vainement ce Dic-
tionnaire. On s’est borné
a rappeler quelques noms
des personnages marquants
de 'ancienne Rome,

Us

Danaiis, myth.

Phébus, myth. et
rhétorique.

Rébus.

Bibus.

Gibus.

Obus.

- Jacobus, monnaie

d’or.
Probus,empereur ro-
main.
Pourbus, peintre fla-
mand.
Cacus, myth.
Inachus, myth.
Spartacus, n. p.
Pittacus, n. p.
Bacchus, myth.
Flaccus, n. p. '
Gracchus, n. p.
Bocchus, n. p.
Germanicus, n. p.
Britannicus, n. p.
Atticus, n. p.
Malchus, n. p.
Antiochus (%), n. p.
Blocus.
Vopiscus, historien
romain.
Priscus, n. p.
Moschus, poéte grec.
Zaleucus, n. p.
Séleucus, n. p.
Lepidus, n. p.
Indus (1’), g.

Us

Typhus.

Sophus, n. p.

Rufus, n. p.

Ferragus, person-
nage de I'Arioste.

Céthégus, n. p.

Fongus, t. de chi-
rurgie.

Longus, écriv. grec;
cons. romain.

Argus, myth.

Caius (*), n. p.

Laius, myth.

Fabius, n: p.

Vibius, n. p.

Cassius, n. p.

Tatius, n. p.

Aétius, n. p.

Décius, n. p.

Cornificius, n. p.

Apicius, n. p.

Sulpicius, n. p.

Fabricius, n. p.

Hortensius, orateur
romain.

Pontius, n. p.

Grotius, écrivain hol-
landais.

Roscius, n. p.

Confucius, législ. de
la Chine.

Lucius, n. p.

(") Laterminaison ius est
dissyllabique.
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Mutius, n. p.
Radius, t. d’anat.
Didius, n. p.
Helvidius, n. p.
"Harmodius, n. p.
Claudius, n. p.
Héraclius, n. p.
Ceelius (le), une des
collines de Rome.
Lélius, n. p. _
Pompilius, n. p.
Vitellius, n. p.
Tullius, n. p.
Ménénius, n. p.
Jansénius, célébre
évéque d’Ypres.
Arminius, n. p.
Ennius, poéte latin.
Pescennius (Niger ),
n. pr.
Trophonius, n. p.
Apollonius, n. p.
Pius, n. p.
Asclépius, n. p.
Appius, n. p.
Arius, n. p.
Darius, n. p.
Marius, n. p.
Labérius, n. p.
Papirius, n. p.
Sirius, astronomie.
Sertorius, n. p.
Démétrius, n. p.

Us

Fulvius, n. p.

Gronovius, n. p.

Parrhasius, n. p.

Crusius, n. p.

Caylus, mignon de
Henri III.

Caylus, g.

Gallus, poéte latin,
— empereur ro-
main.

Angélus.

Marcellus, n. p.

Tellus, Athénien que
Solon indiqua &
Crésus, comme le
plus heureux des
hommes.

Tullus, n. p.

Carolus, monnaie an-
cienne.

Lucullus, n. p.

Romulus, n. p.

Lentulus, n. p.

Volvulus (le), mise-
rere.

Convolvulus , botan.

Mus (Decius), n. p.

Nostradamus, n. p.

Cadmus, myth.

Académus, n. p.

Rémus, n. p.

Orémus.

Momus, myth.

Huomus.

Us (savant en).
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Anus.
Janus, myth.
In manus.
Alphénus,n. p.
Labienus, n. p.
Hélénus, myth.
Vénus, myth.
Agnus.
Ninus, n. p.
Saturninus, n. p.
Brennus, n. p. i
Nonnus, paraphraste
de I'évangile selon
saint Jean.
Turnus, myth.

Alcinoiis, myth.
Antinoiis, myth.
Pirithotiis, myth.
Papus, n. p.
Picpus.

Esopus, éeriv. lat.

Lupus, n. p.

Piérus(3), mont. con-

sacrée & Apollon.

Humérus.

Utérus.

Assuérus, n. p.

Vérus, n. p.

Irus, le plus pauvre
des habitants d’I-
thaque.

Jairus, n. p.

Morus (Thomas),
n. p.

Porus, n. p.
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Sporus, favori de Neé-
ron.

Pyrrhus, n. p.

Burrhus, n. p.

Taurus (le), g.

Fleurus, g.

Sus.

Lassus, music. belge.

Crassus, n. p.

Nessus, myth.

Issus, g.

Hissus (I), riviére de
IAttique.

Catus, g.

Hiatus (5).

Incitatus, cheval que
Caligulavoulut faire
consul.

Torquatus, n. p.

Cactus, bot.

Prospectus.

Rictus.

Feetus.

Clytus, n. p.

Unigenitus (bulle). |

Motus. ‘

Détritus.

Titus, n. p.

Potitus, n. p.

Artus ou Arthur, n.
propre.

Faustus, n. p.

Ambustus, n. p.

Plutus, myth.

Cornutus, n. p.

Brutus, n. p.

| Embusque, v.

USSE

Flavus, n. p.
Calvus, n. p.
Corvus, n. p.
Crésus, roi de Lydie.
— Homme extré-

mement riche.

Rhésus, myth,
Nisus, myth.
Verrucosus, n. p.
Fusus, n. p.
Volusus, n. p.
Drusus, n. p.

USC.

Buse.
Muse.

USCLE.

Muscle.

USE ou UZE.
Voy. UZE.

USQUE.

\

Débusque, v.

Offusque, v.
Jusque.

Musque, v.
Brusque, adj. et v.

Brusque, g.
Lambrusque (vigne
sauvage ).
Chérusques(les),Ger-
mains occidentaux. |
Etrusque.

USSE. Voy. UCE.

uT

UST.

Saint-Just, célébre
conventionnel,
Saint-Just, g.

USTE.

Buste.

Tarabuste, v.

Robuste.

Arbuste.

Locuste, n. p.

Procuste, n. p.

Aduste.

Auguste.

Augusle, n. p.

Juste, adject., subst.
et adv.

Ajuste, v.

Rajuste, v.

Injuste.

Salluste, historien Ja-
tin.

Incruste, v.

Fruste.

USTRE.

Lustre, subst. et v.
Balustre.

Illustre, adj. et v.
Délustre, v.
Relustre, v.
Rustre.

Frustre, v.

UT, dont le T se pro-
nonce.

Ut, note de musique.
But.
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Belzébut.
Scorbut.
Calicut, g.
Connecticut, g.
Chut, interj.
Luth.

Lut, t. de chimie.
Bismuth.
Azimut.
Préciput.
Occiput.
Sinciput.
Comput.

Rut. .

Ruth, n. p.
Brut.

Pruth, riviére.

UT, dont le T est
muet.

But (de boire).
Rebut.

Début.

Tribut.
Attribut.

Fit, subst. et v.
Fut, v.

Affict.

Lut, v.

Salut.

Valut, v.
Prévalut, v.
Relut, v.

Plut (de plaire ).

Plut (de pleuvoir).

Déplut, v.
Complut, v.

uT

Résolut, v.
Voulut, v.
Canut.
Connut, v.
Reconnut, v.
Méconnut, v.
Parut.
Apparut.
Reparut.
Comparut.
Disparat.
Crut.
Accrut.
Décrut.
Courut.
Accourut.
Recourut.
Secourut.
Encourut.
Councourut.
Discourut.
Mourut.

Sut.

Décut.

Recut.

Concut.

Percut.
Apercut.

Tut (de taire).
Statut.
Substitut.
Institut.

Irrégul.

Bahut.

UTE 559

Vécut, v.
Survécut, v.

Au pluriel, on fait
trés-bien rimer les
mots en utT, avec le
pluriel des mots en v
et avec les wverbes
en Us, en observant
la consonne d’appui.
Exemples :

Tribus,
Attributs;
Superflus,
Déplus, ete.

UTE, long.
Flite, subst. et v.

De plus, aw plu-
riel, le parfait d’une
foule de verbes :
Vous ettes.

Vous pourviites, ete.

UTE ou UTTE, bref.

Hutte (h asp.).
Bute, v. ;
Butte, subst. et v.
Débute, v.
Rebute, v.
Culbute, subst. et v,
Discute, v.
Exécute, v.
Persécute, v.
Lute, v. terme de
chimie.
Lutte, subst. et v.
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Blute, v.

Volute.

Députe, v.

Répute, v.-

Impute, v.

Suppute, v.
Dispute, subst. et v.
Brute, adj. et subst.
Recrute, v.

Serute, v.

Irréqul.

Réfute, v.

Gomme gutte.
Chute, subst. et v.
Permute, v.
Transmute, v.
Minute, subst. et v.

UVE.

Cuve, subst. et v.
Effluve.
Pédiluve.
Manuluve.
Vitruve,
romain.
Etuve, subst. et y.
Vésuve, g.

architecte

UX, dont I’x se pro-
nonce.

Pollux, myth.
Flux, t. de chimie.
Fiat lux.

UX, dont I'x est muet,
Flux.

UYER
Reflux.

Voyez les rimes en
Us avec la méme con-
sonne d’appus :
Plus.
Surplus.
Relus, etc.

UXE.

Luxe, subst. et v.
UY. Voy. UL

UYA. Voy. UIA.
UYE (ui-é). -

Ennuyé.
Désennuyé.
Appuyé.
Essuyé.
Ressuys.

UYEE (ui-é-e).

Ennuyée.
Désennuyée.
Appuyée.
Essuyée.

" Ressuyée.

UYER (ui-er).

Ecuyer.
Hennuyer, qui est du
Hainaut.
Ennuyer, v.
Désennuyer, v.
Appuyer, v.
Essuyer, v.
Ressuyer, v.

UZE

UYERE. Zoy. AIRE.
UZE ou USE.

Use, v.

Buse, ornith.

Abuse, v.

Mabuse, peintre hon-
grois.

Désabuse, v.

Arquebuse, s. et v.

Cambuse.

Accuse, v.

Syracuse, g.

Récuse, v.

Excuse, subst. et v.

Fuse, v.

Refuse, v.
Diffuse.

Infuse, adj. et v.
Confuse.

Pélaguse, nautile.
Raguse, g.
Ecluse.

Recluse.

Incluse.
Percluse.
Excluse.

Péluse, g.

Muse, subst. et v.
Amuse, v.
Camuse.
Cornemuse.
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Ruse; subst. et v.
Druse (Syrien ).
Céruse.

Intruse.
Abstruse.

"VA. Voy. A.
VAL. Voy. AL.
VANT. Voy. ANT.
VAR. Zoy. AR.

VARD ou VART.
Voy. ARD ou ART.
VAS. Zoy. AS.
VAT. Zoy. AT.
VE.
V, lettre de lalph.
Ave (Maria).
Délavé.
Pavé.
Dépravé.
Levé.
Elevé.
Relevé.
Sénevé.
Révé.
Privé.
Lessivé.
Salve.
Ové, t. de bot.
Obové, t. de bot.
Sosové, ornith.

VEE
Obtuse.

Subobtuse, t. de bot.
Aréthuse, myth.

Irrégul.
Méduse, myth.

A

Nervé, t. de bot.

Enervé.

Réservé.

OEuvé.

Legouvé, écriv. fran-
cais.

Eprouve.

Réprouvé.

Trouvé.

Controuyé.

Voyez les verbes en
VER, au participe et
aw parfait :
Abreuvé.

Achevé.
Captivai, etc.

VEAU. Zoy. AU.
VEE.

Cavée, part. et subs.
Chavée, n. p.
Travée.

Levée, part. et subst.
Relevée (de), I'aprés-
midi.
Mainlevée.
Arrivée ,

subst.

part. et
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Méduse, zoophyte.
Créuse, myth.
Hypoténuse.
Suze, g.

Suze, n. p.
Mésuse, v.

Mérovée, n. p.
Corvée.

Cuvée, part. et subst.
OEuvée.
Couvée,part. et subs.
Etuvée, part. et subs.

Voy. les verbes en
VER, au participe fé-
minin :

Abreuvée.
Eprouvée.
Révée, ete.

VENT. Zoy. ENT.
VER.

Abreuver.
Abriver.
Achever.
Activer.
Aggraver.
Approuver.
Arriver.
Baver.
Braver.
Captiver.
Caver.
Conniver.
46
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Conserver.
Controuver.
Crever.
Cultiver.
Cuver.
Décaver.
Délaver.
Dépaver.
Dépraver.
Dériver.
Désapprouver.
Elever.
Emblaver.
Encaver.
Enclaver.
Endéver.
Enerver.
Engraver.
Enjoliver.
Enlever.
Entraver.
Eprouver.
Esquiver.
Etuver.
Graver.
Grever.
Improuver.
Innover.
Invectiver.
Laver.
Lessiver.
Lever, subst. et v.
Mésarriver.
Nerver.
Observer.
, Parachever.
Paver.
Prélever.
Préserver.

VIE

Priver.
Prouver.
Récidiver.
Relaver.
Relever.
Repaver.
Réprouver.

" Réserver.

Retrouver.
Réver.
River.
Saliver.
Sauver.
Soulever.
Trouver.

VET. Voy.ET.
VEUX. Voy. EUX.
Vil

Havi (h asp.).

Gavi, g.

Ravi.

Gravi.

Lévi, n. p.

Halévy, music. fran-
cais.

Sévi.

Suivi.

Poursuivi.

A T'envi.

Servi.

Asservi.

Desservi.

Couvi (ceuf).

Assouvi.

VIE.
Vie.

VIRE

Eau-de-vie.
Moldavie, g.
Havie (k asp. ).
Pavie, g.
Ravie.
Gravie.
Moravie, g.
Savie, bot.
Octavie, n. p., seur
d’Auguste.
Obvie, v.
Dévie, v.
Stévie, hot.
Livie, femme d’Au-
guste.
Suivie.
Poursuivie.
Sylvie, n. p.
Fulvie, femme de
Marc-Antoine.
Envie, subst. et v.
Convie, v.
Cracovie, g.
Moscovie, g.
Ségovie, g.
Résovie, g.
Varsovie, g.
Servie.
Asservie.
Desservie.
Survie.

Assouvie.

VIER. Voy. IER.
VIL. Voy. IL.
VIN. Zoy. IN.
VIR. Voy. IR.

VIRE. Zoy. IRE.
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VIS. Foy. IS.
VIT. Zoy. IT.
VOIR. Zoy. OIR.
VON. Voy. ON.
VU.

Vu, part. et subst.
Revu.
Entrevu.

XA. Voy. A.
XANT. Voy. ANT.
Voyez les verbes
en XER, au participe
masculin et aw par-
fait :
Annexé.
Je fixai, ete.

XEE.
Foy. les verbes en
XER, au participe [é-
minin :

YANT. Voy. ANT.
YARD. Zoy. ARD.
YAU. Zoy. AU.
YAUX. Foy. AUX.
YCK.

Van Dyck, peint. fl.

YCK

Prévu.

Imprévu, adj. et sub.

Pourvu, part. et con-
jonetion.

Dépourvu, part. et
subst.

VUE.

Vue, part. et subst.
Revue, part. etsubst.

X

| Annexée.

Fixée, etc.

XER.

Annexer.
Boxer.
Fixer.
Luxer.
Relaxer.
Surtaxer.
Taxer.
Vexer.

XI ou XY.

Xi, lettre grecque.

¥

| Moerdyck, g.

Van Eyck , peintre
flamand.
Ryswyck, g.
Van Ryswyck, poéte
flamand.
Maeseyck, g.
Et beaucoup de
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Entrevue, part. et
subst.

Bévue.

Prévue.

Imprévue.

Pourvue.

Dépourvue.

VUS. Zoy. US.
VUT. Voy. UT.

Auxy, g.

Voyez les rimes en
e
XIE.
Apoplexie.
Orthodoxie.
Eudoxie, n. p.
Asphyxie,subst. ety.

Voyez les rimes en
CIE.

XIN. Voy. IN.
XION. Zoy. ION.

noms flamands de
personnes et de géo-
graphie.

YEUX. Zoy. IEUX.

YON. Zoy. ION.
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ZA ou SA. Voy. A.

ZAN ou SAN.
Voy. AN.

ZANT ou SANT.
Voy. ANT.

ZAR ou SAR.
Voy. AR.

'ZARD ou SARD.

Voy. ARD.
ZE ou SE.

Blasé.

Rasé.

Embrasé.

Ecrasé.

Extravasé.

Empesé.

Aisé.

Malaisé.

Incisé.

Alisé.

Fleurdelisé.

Macadamisé.

Canonisé.

Boisé.

Ardoisé.

Croisé.

Toisé.

Frisé.

Irisé.

Epuisé.

Avisé.

Malavisé.

Posé.

ZEE

Z

Juxtaposé.
Préposé.
Composé.
Opposé.
Supposé.
Disposé.
Prédisposé.
Indisposé.
Exposé.
Rosé.
Couperosé.
Usé.
Accusé.
Rusé.

Voy., au participe
et au parfait, les ver-
bes en SER, qui se
prononce Zer :

Abusé.
Jarrosai, etc.

ZEE ou SEE.

Zée, icht.
Zirickzée, g.
Pesée.
Thésée, myth.
Billevesée.

Elisée, adj. et subst.

Elisée, prophéte.

Colisée , mon. rom,

Ardoisée.
Croisée.
Risée.
Brisée.

ZER

Prisée.

Visée.

Osée, prophéte.
Rosée.
Zuiderzée (4), g.
Beauzée, gram. fr.
Nausée.

Fusée.
Warfusée, n. p.
Musée.

Musée, myth.
Epousée.

Plus, le féminin
des mots qui préce-
dent et le participe
féminin des verbes en
SER :

Blasée.

Aisée.

Posée.

Arrosée.

Divisée.

Accusée, elc.

ZER ou SER,de méme
prononciation.

Abuser.
Accuser.
Agoniser.
Aiguiser (5).
Allégoriser.
Amenuiser (4).

i Amuser.

! Anagrammatis er.
,’ Analyser.




ZER

Anastomoser (s’).
Anathématiser.
Apaiser.
Apothéoser.
Apposer.
Apprivoiser.
Araser.
Arquebuser.
Arroser.
Attiser.
Autoriser.
Aviser.
Baiser, subst. et v.
Baptiser.
Baser.
Bémoliser.
Biaiser (3).
Biser.

Blaser.
Blouser.
Blouser (se).
Boiser.
Briser.
Bronzer.
Brutaliser.
Canaliser.
Canoniser.
Caractériser.
Cardinaliser.
Caser.
Catéchiser.
Causer.
Cautériser.
Centraliser.
Cicatriser.
Civiliser.
Coloniser.
Composer.
Contre-peser.

ZER

Cotiser (se).
Courtiser.
Creuser.
Criminaliser.
Croiser.
Croiser (se).
Déboiser.
Débourgeoiser.
Décentraliser.
Décomposer.
Défriser.
Dégoiser.
Dégriser.
Déguiser (5).
Démarquiser (%).
Démoraliser.
Déniaiser (4).
Dépayser (4).
Dépopulariser.
Déposer.
Dépriser.
Désabuser.
Désorganiser.
Dévaliser.
Deviser.
Diéser (3).
Disposer. .
Diviniser.
Diviser.’
Dogmatiser.
Doser.
Economiser.
Ecraser.
Egoiser.
Egriser.
Electriser.
Emboiser.
Embraser.
Empeser.

ZER 365

Entre-baiser (s’).
Entre-croiser (s’).
Entreposer.
Epouser.

Epuiser (3).
Eterniser.
Evangéliser.
Evaser.

Excuser.
Exorciser.
Exposer.
Familiariser (5).
Fanatiser.
Fataliser.
Favoriser.
Féminiser.
Fertiliser.
Fleurdeliser.
Formaliser.
Fraiser,artmilitaire.
Framboiser.
Franciser.
Fraterniser.
Friser.

Fuser.
Galantiser.
Galvaniser.
Gargariser.
Généraliser.
Gloser.
Gracieuser (4).
Gréciser.
Gueuser (2).
Herboriser.
Hollandiser (% asp.).
Humaniser.
Immortaliser.
Impatroniser.
Imposer,
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Inciser.
Indemniser.
Infuser.
Interposer.
Introniser.
Iriser.
Jalouser.

Jaser.

Judaiser.
Juxtaposer (se).
Latiniser.
Légaliser.
Léser.
Macadamiser.
Maitriser.
Martyriser.
Matérialiser.
Mécaniser.
Menuiser (3).
Mépriser.
Mésuser.
Métamorphoser.
Monseigneuriser.
Moraliser.
Muser.
Naturaliser.
Neutraliser.
Niaiser (3).
Noliser.
Opposer.
Organiser.
Oser.

Pactiser.
Paraphraser.
Particulariser.
Pauser, t. de mus.
Pavoiser.
Pédantiser.
Périphg":_xs‘er.

ZER

Peser.

Phlébotomiser.

Phraser.
Pindariser.
Poétiser ().
Porphyriser.
Poser.
Préciser.
Préconiser.

-Prédisposer.

Préposer.
Présupposer.
Priser.
Prophétiser.
Proposer.
Prosaiser.
Puiser (2).
Pulvériser.
Raser.
Raviser (se).
Réaliser.
Rebaptiser.
Reboiser.
Rebouiser.
Recomposer.
Récuser.
Refuser.
Régulariser.
Réimposer.
Remiser.
Reposer.
Repriser.
Reviser.
Ridiculiser.
Ronsardiser.
Ruser.
Satiriser.
Scandaliser.
Séculariser.

ZEUX
Singulariser.
Solenniser.
Soupeser.
Sous-diviser.
Spiritualiser (6).
Stigmatiser.
Subdiviser.
Subtiliser.
Superposer.
Supposer.
Syllogiser.
Symboliser.
Sympathiser.
Tabiser.
Tamiser.
Temporiser.
Théologiser.
Thésauriser.
Toiser.
Tranquilliser.
Transfuser.
Transposer.
Transvaser.
Tympaniser.
Tyranniser.
User.
Utiliser.
Vaporiser.
Ventouser.
Verbaliser.
Vespériser.

| Viser.

Volatiliser.

. Vulcaniser.

ZET ou SET.
Voy. ET.

ZEUX ou SEUX.
Voy. EUX.



ZIE
Z1 ou SI.
Quasi (2).

Lazzi.

Chezy, g.

Romagnési, compo-
sit. de romances.

Baisy, g.

Saisi.

Dessaisi.

Ressaisi.

Gizy, g.

Choisi.

Choisy, g.

Moisi.

Cramoisi.

Noisy, g.

Béthisy, g.

Potosi, g.

Buzy, g.

ZIE ou SIE.

Asie, g.
Lithiasie.
Phlegmasie.
Paronomasie.
Métonomasie.
Aspasie, n. p.
Eucrasie. -
‘Euphrasie, n. p.
Austrasie, g.
Rassasie, v.
Anastasie, n. p.
Apostasie,subst. et v.
Extasie (s’), v.
Géodésie.

ZIE

Polésie, g.
Meesie, g.
Palingénésie.
Frénésie.
Magnésie.
Polynésie, g.
Micronésie, g.
Mélanésie (Océanie
australe), g.
Poésie.
Hérésie.
Pleurésie.
Malaisie, g.
Tanaisie, bot.
Punaisie.
Saisie,part. et subst.
Dessaisie.
| Ressaisie.
Fantaisie.
Paralysie.
Mysie, g.
Bourgeoisie.
Choisie.
Moisie.
Cramoisie.
Ambroisie.
Courtoisie.
i Discourtoisie.
| Malvoisie, g.
Hydropisie.
Hypocrisie.
Etisie.
Phthisie.
Hémoptysie.
Voulzie, g.
Mackenzie, n. p.

FIN.

A
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Sosie, nom de valet,
devenu générique.
Blandusie, fontaine
du pays des Sabins,
chantée par Horace.
Andalousie, g.
Jalousie.

ZIER ou SIER.
Voy. IER.

ZIN ou SIN.
Voy. IN.
ZION ou SION.
Voy. ION.

ZIR ou SIR. Voy.IR.

ZON ou SON.
Voy. ON.

ZU ou SU.

Pie Jesu, chant litur-
gique.

Buzancoisu, g.

De visu.

Vison-visu.

Cousu.

Décousu,part. etsub-
stantif.

Recousu.

ZUE ou SUE.

Cousue.
Décousue.
Recousue.

ZUR ou SUR.
Voy. UR.

DONATIUNGA
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